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Podzigkowania

Od poczatku w sens napisania tej powiesci wierzyta Alexis Hurley — wyjatkowa agentka
literacka z InkWell Management, jej nieztomna orgdowniczka o doskonatym wyczuciu
problemoéw edytorstwa i redakcji. Nie ma na swiecie dos¢ dobrej czekolady, aby moc jej za
wszystko podzigkowaé, a naprawdg jest za co.

Dzieki pomysinemu zrzadzeniu losu moja ksiazke redagowata Karen Kosztolnyik,
redaktor naczelna wydawnictwa Simon & Schuster/Gallery. Przejawiajac wielka troske
i sympatie dla bohaterow, pomogta mi udoskonali¢ t¢ powies¢ i nada¢ jej odpowiednig forme.
Niech tak si¢ stanie z wieloma innymi ksigzkami!

Dzigkuje po wielekro¢ Louise Burke i Jen Bergstrom z Gallery za wiare we mnie i moja
ksiazke.

Szczegolne podzigkowania niech przyjmie ode mnie Kara Cesare, dobra wrozka
edytorstwa.

Na wyrazy wdziecznosci zastuguja tez moi przyjaciele i cztonkowie rodziny, w tym
zwlaszcza moj ukochany syn, ktorego pytania, usmiechy i dziecigca energia stanowia dla mnie
niewyczerpane zrodio inspiracji. Wie, jak kocham kino, i uwaza, ze Meryl Streep jest super,
poniewaz uzyczyta gtosu Pani Lis w Fantastycznym Panu Lisie.

Kiedys dawno temu natknetam si¢ w telewizji na talk-show Jamesa Liptona, Inside the
Actors Studio, z udziatem Meryl Streep. Na ostatnie zadane jej przez niego pytanie
z ,.kwestionariusza Prousta”: ,.,Jesli niebo istnieje, co chciatabys ustysze¢ od Boga u bram raju?”,
odpowiedziata, rozktadajac szeroko rece: ,,\Wszyscy maja wstep!”. Ta odpowiedz ukazuje
w najwickszym skrocie powod, dla ktorego tak jg uwielbiam. Od kiedy pamietam, jestem fanka
tej picknej i nadzwyczaj utalentowanej aktorki. Dziekuje jej za ponad pigcdziesiat rol, ktore
zagrala, za to, ze dzieki nim $miatam sie i ptakatam, przemyslatam rézne sprawy i w cos
uwierzytam. Ta powies¢ jest moim hotdem dla niej.



By¢ moze wiedziat to, czego nie wiedziatam ja, ze ziemia jest okragta, bysmy nie
zbaczali z naszej sciezki.

Karen Blixen, grana przez Meryl Streep
w filmie Pozegnanie z Afrykg



Klub Filmowy Streep Movie
(program)

Co sie wydarzyfo w Madison County

Diabe? ubiera si¢e u Prady

Mamma Mial

Zgaga

W obronie zycia

Sprawa Kramerow

Pocztowki znad krawedzi

To skomplikowane

Pozegnanie z Afrykg

Julie i Julia



Prolog

Lolly Weller

Pictnascie lat temu

Nowy Rok, 2.30 w nocy

Gospoda Trzech Kapitanoéw, Boothbay Harbor, stan Maine

W telewizji leciat Silkwood z Meryl Streep, ulubiong aktorka Lolly. Gwiazda miata w nim
fryzurg shag, ktora Lolly nosita jako nastolatka. W filmie grata rowniez Cher. Lolly uwazala ja za
niezwykle wybuchows. Za osobe wybuchowsa ludzie uwazali rowniez Lolly, zwlaszcza jej
siostra. Lolly nie zgadzata si¢ jednak z ta opinig. Jej zdaniem do niej pasowato inne okreslenie.
Gdyby byta katoliczka, to z tego powodu zapewne biegataby dwa razy dziennie do spowiedzi.

Gdy tej nocy po raz pierwszy zadzwonit telefon, Lolly zrobita cos, co bedzie ja
przesladowato do konca zycia i czego nigdy sobie nie wybaczy. Stato sie to tuz po drugie;.
Zamroczona alkoholem z okazji sylwestra jej siostra Allie opowiedziata Lolly ze smiechem przez
telefon, jak w tej chwili na srodku eleganckiego holu Boothbay Resort Hotel jej maz tanczy
niczym John Travolta w Pulp Fiction. Wyznata, ze wypili po cztery czy pigc Kieliszkow
szampana i z tego powodu prosza Lolly lub jej meza, by ich stamtad zabrali. Wymagato to
poswiecenia zaledwie pieciu minut na dojazd tam, pieciu na zawiezienie obojga do domu i pieciu
na powrot do pensjonatu. Ale dzieki temu Lolly zyskiwata dla siebie pigtnascie rozkosznych
minut. Obudzita meza Teda, ktéry wymamrotat pod nosem co$ na temat cholernych pijakow,
wlozyt jednak na pizame diuga futrzang kurtke z kapturem i pojechat po Nashow.

Lolly rzucita okiem na dziewczeta. Ona i Ted zgodzili si¢ zaopiekowac tej nocy jej
siostrzenicami, gdyz na sylwestra mieli zapewni¢ wczasowiczom z Gospody Trzech Kapitanow
tylko decie w rog i darmowego szampana. Lolly zeszta z drugiego pietra na pierwsze i ostroznie
otworzyta drzwi do pomieszczenia gospodarczego, gdzie trzymata odkurzacz i przybory do
sprzatania. Szesnastoletnia Isabel Nash przyniosta tu, jak za kazdym razem, kiedy nocowata
u nich w pensjonacie, materac, poduszke i koc i teraz smacznie spata. Na jej picknej twarzy
malowat sig¢ taki btogi spokoj, ze nikt nie potrafitby sobie wyobrazi¢ wychodzacych z tych
rozanych usteczek krzykow i przeklenstw. Isabel wslizneta sie tu dzi$ zaledwie przed godzina,

0 wpot do drugiej, cho¢ w swieta i dni wolne od szkoty Allie kazata jej wraca¢ do domu o wpot
do pierwszej. Okropnie pokiécita sie dzis z matka, zanim obie wyszty wieczorem z domu.
Naciagajac na ramie siostrzenicy puchowg kotdre, Lolly spostrzegia na szyi dziewczyny malinke.
Niech no tylko jej ojciec to zobaczy — pomyslata.

Wrécita na drugie pigtro i rzucita okiem na druga siostrzenice, trzynastoletnig June Nash,
ktora spedzata te noc w pokoju jej corki. W tej malenkiej sypialni, znajdujacej si¢ naprzeciwko
sypialni Lolly i Teda, ledwie miescito sie jedno 16zko, a co dopiero méwic¢ o dwoch t6zkach
polowych, ktore Ted dodatkowo roztozyt dla Isabel i June. Niestety, nigdzie indziej nie byto dla
nich miejsca, bo w sylwestra wszystkie pokoje w pensjonacie byty zajete. Na falujacej pod
wpltywem oddechu klatce piersiowej June lezata otwarta powies¢ Jane Eyre, a podbrodek
dziewczyny oswietlato czerwone swiatto latarki. Lolly zgasita latarke i odtozyla ja wraz z ksigzka
na nocny stolik, a nastgpnie odgarneta z twarzy June gruby kasztanowaty lok. Ta dziewczyna
nigdy nie sprawiata zadnych kiopotow.



Lezala tu takze w swoim 16zku Kat Weller, dziesi¢cioletnia corka Lolly i Teda. Gdy
ojciec schodzit po schodach, obudzita si¢, btyskawicznie wiozyta ptaszcz, czapke i rekawiczki
z jednym palcem i staneta w drzwiach.

— Tatusiu, czy moge z toba pojecha¢? — poprosita. — Nie mamy przeciez dzis lekcji.

Odmowit, bo byto zbyt pozno i bardzo zimno, a poza tym na dworze krecili si¢ pijacy,

I zaprowadzit ja z powrotem do t6zka. Zasngta w czerwonych rekawiczkach, trzymajac reke na
Ktapouchym — swej starej pluszowej maskotce.

Lolly podeszta do Kat na palcach, zadowolona, ze corka lezy odwrocona twarza do
sciany, bo gdyby nagle zobaczyla te stodka buzig, tak podobng do twarzy Teda, chyba pekloby
jej serce, co w tych dniach czesto jej grozito. Ostroznie zdjeta matej rekawiczki. Dziewczynka sie¢
poruszyta, ale nie obudzita sie.

Pod wptywem nagtego poczucia winy Lolly zagryzta wargi i wyszta z pokoju Kat.
Zostalo jej dla siebie jakies dziesie¢ minut. Pospiesznie wrocita do sypialni, zamknela za sobg
drzwi i potozyta si¢ z powrotem do t6zka, kfadgc na brzuchu pilota od telewizora i stuchawke
telefonu. Zmienita kanat. Silkwood bardzo jej sie¢ podobat, ale obejrzata go juz co najmniej
dziesi¢¢ razy, ostatni raz zaledwie przed kilkoma miesigcami. Natrafita na film Kiedy Harry
poznaf Sally, pogtosnita telewizor, zeby nie byto stychac¢ jej gtosu i wystukata numer telefonu.
Jak zwykle podczas rozmowy serce bito jej szybciej, przypominajac, o czym kiedy$ marzyta.
Mowita cicho, ale na tyle gtosno, by by¢ styszang przez swojego rozméwece, kiedy grany przez
Billy’ego Crystala Harry wyjasniat Sally, w ktora wcielita sie Meg Ryan, co jest z nig nie
w porzadku.

Trzydziesci albo czterdziesci minut pozniej — Lolly stracita poczucie czasu — telefonista
przerwat jej potaczenie, dzwonigc z pilng wiadomoscig. Zesztywniala i oczywiscie zgodzita si¢
odebra¢ rozmowg. Dzwonili z komisariatu policji w Boothbay Harbor. Byto im przykro.

Z tamtej nocy na zawsze zapamigtata moment, w ktorym wypuscita z reki stuchawke
telefonu i znieruchomiata, z przerazeniem patrzac na twarz Billy’ego Crystala widoczng na
ekranie telewizora. P6zniej nigdy juz nie potrafita obejrze¢ zadnego filmu z tym aktorem, nie
mogta na niego patrze¢ i stucha¢ jego gtosu. Jej serdeczna przyjaciotka Pearl uznata, ze na
szczescie Lolly przetaczyta kanat, na ktorym leciat Silkwood, bo inaczej nigdy wigcej nie
spojrzataby na Meryl Streep.



Rozdziaf 1

Isabel Nash McNeal

Obmyslony przez Isabel plan uratowania jej matzenstwa sktadat si¢ z trzech elementow:
wykorzystania starego jak swiat witoskiego przepisu na ravioli z trzema gatunkami sera,
przywotania wraz z mezem wspomnien tego wszystkiego, co byto w ich zwiazku dobre,

I przyrzeczenia sobie nawzajem, ze juz nigdy zadne z nich nie wspomni o tym, co ich od siebie
oddalato. Isabel kochata swojego m¢za Edwarda. Kochata go od szesnastego roku zycia. To
musiato by¢ to.

Stata przy kuchennym blacie, na ktorym lezata kartka z tak nagryzmolonym czarnym
atramentem przepisem, ze ledwie mogta odczyta¢ poszczegolne stowa, a obok spoczywata gruda
szarego ciasta makaronowego, zagniecionego przez nig zgodnie z tym przepisem. Czy
rzeczywiscie ma tak wyglada¢? — zastanawiata sig.

Wozieta z wiszacej nad blatem potki ksiazke kucharska Giady De Laurentiis Everyday
Italian i wyszukata przepis na ciasto makaronowe. Jej ciasto w niczym nie przypominato tego na
zdjeciu. Po prostu musiata zacza¢ wszystko od poczatku.

Na wyprobowanie przepisu miata pie¢ dni. W najblizszy wtorek przypadata dziesiata
rocznica jej slubu z Edwardem. Z tej okazji Isabel postanowita odtworzy¢ ostatni wieczor i noc
z miesigca miodowego spedzonego w Rzymie, kiedy ona i Edward mieli zaledwie po
dwadziescia jeden lat i byli w sobie do szalenstwa zakochani. Wtedy to, gdy odeszli od fontanny
di Trevi, do ktorej wrzucili monety, wypowiadajac w myslach zyczenia, natkneli si¢ za rogiem
ulicy na istng perte — czynng do p6znych godzin nocnych matg restauracyjke z okragtymi
stolikami na wolnym powietrzu. Usiedli tam w ten pigkny sierpniowy wieczor, kiedy wiat lekki
wietrzyk, pod gotym niebem, na ktérym wisiat sierp ksiezyca, i zaczeli stucha¢ dochodzacych
skads sciszonych dzwickoéw wioskiej opery. W pewnym momencie Edward powiedziat, ze przy
fontannie zyczy? sobie, by ich zycie byto zawsze takie jak teraz i ze to Isabel jest jego zyciem.
Ona zyczyta sobie tego samego z nim.

Nad ravioli z trzema gatunkami sera, ktore oboje uznali za niebianskie, maz wyznat, ze
kocha ja ponad wszystko i bedzie kochat do konca zycia. Potem wstat, przyciggnat ja do siebie
i namietnie pocatowat, co tak oczarowato wiasciciela restauracji, ze zaprosit ich do srodka, by
dac przepis na ravioli. W starej kuchni zastali jego matke, ktéra nieco przypominata wiedzme. Ta
ubrana w surowg czarng suknie kobieta o haczykowatym nosie i czarnych wiosach zebranych
z tytu gtowy w ciezki kok stata przy piecu i mieszata w wielkich czarnych garnkach.
Usmiechneta sie do Isabel i Edwarda, cmokneta ich w policzki i po wiosku napisata na kartce
przepis, ktory jej syn przetozyt na angielski i dodat od siebie: Moja matka mowi, ze ten przepis
ma czarodziejskg moc i gwarantuje dZugie szczesliwe zycie maszerskie.

Przez wszystkie lata, jakie minety od tamtej chwili, Isabel nosita kartke z tym przepisem
w portfelu. Z okazji kazdej kolejnej rocznicy $lubu zamierzata ugotowa¢ wedtug tego przepisu
ravioli, ale zawsze z jakiego$ powodu albo udawata si¢ z Edwardem na obiad do restauracji, albo
byli gdzies na wakacjach. Poza tym najwyrazniej ravioli, ktore zjedli w ostatnim dniu miesiaca
miodowego w Rzymie, czynity cuda, a w zwigzku z tym nie potrzebowata zadnych gwarancji
dtugiego i szczgsliwego zycia matzenskiego, bo je miata — az do teraz. Nagle jej stosunki



Z me¢zem przeobrazity si¢ w cos na ksztalt zimnej wojny, gdyz zapragnela czegos, czego jakoby
nie powinna chcie¢, zapragneta tak bardzo, ze az ja to przestraszyto, a zarazem podekscytowato
i dato poczucie zycia na serio. | z tego powodu ptakata — pod prysznicem, w supermarkecie,

w samochodzie i w t6zku p6zno w nocy — bo jej zyczenie nigdy nie miato si¢ spetnic.

Gdy wyrzucita ciasto do kosza i wiozyta miarkeg do woreczka z maka, ustyszata
dochodzacy od strony drzwi frontowych szelest. Spojrzata z kuchni do holu i spostrzegta
wsunigta pod drzwi koperte. Zdziwito ja to. Wytarta rgce w fartuch i ruszyta tam, stukajac
obcasami po wytwornej marmurowej posadzce. Koperta nie miata adresu, a kartka biatego
papieru, na ktorej widniat napisany na komputerze list, nie byta podpisana.

Anonim informowat:

Twaoj mgz ma romans. Nie wiem, czy o tym wiesz ani czy chcesz wiedzie¢. Ale
wyswiadczyfas mi kiedys w tym miescie uprzejmos¢ i to cos znaczy. Wiadomos¢ o takiej sprawie
byfaby dla mnie wazna i cos mi mowi, ze dla Ciebie tez jest. Codziennie oko/o széstej po poZudniu
na tyfach Hemingway Street 56 parkuje czarny mercedes.

Przykro mi.

Isabel gwattownie wciagneta powietrze i wypuscita z reki list, ale zaraz go podniosta
I przeczytata ponownie. Edward ma romans? Pokrecita glowa i czujac, ze uginaja si¢ pod nia
nogi, usiadta na stojacej w przejsciu wyscietanej fawie. To musiata by¢ pomyika. Z pewnoscig to
jest pomyika — uznata bez zastanowienia. ,,Przykro mi” doreczyto list do niewtasciwego domu.
Prawdopodobnie miat trafi¢ do rak sasiadki Isabel, Sashy Finton, ktorej biaty dom w stylu
kolonialnym, o czerwonych drzwiach i czarnych okiennicach, oraz prowadzaca do drzwi
frontowych kamienna sciezka, przy ktorej rost niecierpek, byty takie same jak u McNealow. Na
urzadzanych przez sasiadow imprezach sktadkowych i na przyjeciach urodzinowych dla
maluchow maz Sashy jawnie flirtowat.

Isabel czuta do tej kobiety wielkg sympatie. Sasha zawsze byta uprzejma, a dzis rano
pomachata jej, cho¢ wygladata na zdenerwowang, gdy szta za mezem, ktory miat surowa ming,
do jego samochodu — czarnego mercedesa, takiego samego, jakim jezdzi Edward.

Isabel ponownie wciagneta powietrze, szybko przeszta do salonu i w oknie od strony
drzwi odsuneta ci¢zka zastone. Wytezyta wzrok i za ozdobnym ptotem z kutego zelaza zobaczyta
droge dojazdowa do domu Fintonoéw. Stato tam tylko srebrzyste bmw Sashy, czarny mercedes na
pewno nalezy do Darina. Spojrzata na zegarek. Mingta szosta. Moze nie ma tu czarnego
mercedesa, bo przeciez Darin zaparkowat go na tytach Hemingway Street 56? — zastanawiala sig.

Przeszta do kuchni, potozyta list i koperte na blacie i przycisneta je pomidorem, cho¢ tak
naprawdg chciata, by ten anonim zostat wczesniej zdmuchniety przez wiatr, poszybowat w niebo
i nigdy si¢ nie pojawit. Jednak rzeczywistos¢ byta inna: wyladowat pod drzwiami jej domu,
swiadomej tego, ze miedzy nig i mezem od dawna dzieje si¢ cos bardzo ztego, ze ich stosunki
zaczety sie psuc¢ znacznie wczesniej, niz doszto migdzy nimi do ,,zimnej wojny”. Ale zeby miat
romans? Edward? Co to, to nie.

Isabel zamrugata zatzawionymi oczami, odmierzyta trzy miarki maki i wysypata je na
deske do krojenia, po czym zrobita w kopczyku dotek, ostroznie wbita do niego cztery jajka
i wolno potaczyta je z mgka. Gdy zagniotia ciasto, znowu powstata gruda. Cos robita zle.

Ten element jej planu uratowania matzenstwa, ktory miat przywota¢ wspomnienia
wszystkiego, co byto w ich wspolnym zyciu dobre, mogt si¢ wydaé komus $mieszny. Isabel
uznata jednak, ze jesli odtworzy tamten ostatni wieczor i noc spedzone z Edwardem w Rzymie,
kiedy potaczyty ich magiczne chwile, to uda si¢ jej cos w mezu poruszyé¢. Wierzyta, ze gdy



poleje kawalki ricotty stodkim sosem marinara, wyczaruje tamten stolik z Wioch, oswietlony
ksiezycowa poswiata, i przypomni mezowi, co Kiedys do niej czut i jak uktadaty sie¢ ich stosunki.
Na te okazje postanowita wiozy¢ jedna z tych kobiecych krotkich sukienek z bawetny, ktore
nosita w czasie miodowego miesiaca, a takze wystawic tawe do ogrodu z tytu domu, aby
znajdowata si¢ pod rozgwiezdzonym niebem. Skoro nie mogla odtworzy¢ tamtego wieczoru

I nocy w tym samym miejscu, postanowita przynajmniej ozywi¢ tamte emocje, postawic siebie

I megza znowu w punkcie wyjscia, na poczatku dziewiecioletniego okresu szczesliwego zwiazku,
kiedy wszystko uktadato si¢ migdzy nimi dobrze, a ona czuta si¢ bezpiecznie. To w ciagu
ostatniego roku matzenstwa ich stosunki tak bardzo si¢ zmienity. Trzeci z elementéw jej planu
miat je naprawic, czyli przyrzeczenie sobie nawzajem, ze nigdy wigcej zadne z nich nie wspomni
o0 tym, co ich od siebie oddalato, brutalnie rozdzielajac. Niestety, Isabel chciata czegos, czego nie
chciat Edward.

Zdjeta z listu pomidor i ponownie przeczytata tekst. Znowu zwrocita uwage na zdanie
informujace o tym, ze codziennie okoto széstej po potudniu na tytach Hemingway Street parkuje
czarny mercedes. Owszem, Edward miat czarnego mercedesa, ale miat go takze, o czym
pomyslata juz wczesniej, Darin Finton. Zreszta nie tylko on, rowniez mieszkajacy po drugiej
stronie ulicy Carmichaelowie. Po prostu takie auto miata wigkszos¢ ich sasiadow.

Ustyszata, ze przed domem Fintonow zatrzymuje si¢ samochod. Ponownie pospiesznie
podeszta do okna w salonie i zobaczyta, ze Darin Finton wysiada z ciemnoszarego, a nie
czarnego, mercedesa. Na ten widok dostata gesiej skorki. Wolnym krokiem przeszta do okien
znajdujacych sie po drugiej stronie drzwi i przez przezroczyste zastony spojrzata na droge
prowadzaca do domu Haverhillow. Oby tylko mieli czarnego mercedesa — pomyslata
i uswiadomita sobie, ze pragnie, by maz Victorii Haverhill zdradzat zone. Niestety, na drodze
dojazdowej do ich domu zobaczyta oba samochody Haverhillow, w tym ciemnoniebieskiego
mercedesa. Stafa nieruchomo obok fortepianu, bojac sie poruszy¢, zaczerpnaé powietrza.

Ale wyswiadczyfas mi kiedys w tym miescie uprzejmos¢ i to cos znaczy...

Isabel byta dla ludzi zyczliwa.

Sasha Finton miata lepsze i gorsze dni. A jaka byta Victoria Haverhill? Bezwzgledna. Czy
ten list kto$ napisat do niej? Isabel zastanawiata si¢ nad tym, stukajac obcasami, gdy wracata do
kuchni. Ona i Edward podjeli przeciez probe uratowania swojego matzenstwa. Przyrzekli sobie
nawzajem, ze dotozg staran, by je ocalic.

— Przepraszam, pani Isabel, ale to ciasto nie powinno tak wyglada¢ — oznajmita fagodnym
gtosem jej gosposia Marian, wkiadajac zakupy do szafek kuchennych i nie odrywajac wzroku od
lezacej na desce grudy.

Dla tej kobiety nie miato znaczenia, ile razy Isabel proponowala jej, by zwracata sie do
niej po imieniu, bo ilekro¢ si¢ to odbywato, zawsze krecita glowa i odpowiadata z usmiechem:
,,Nie, prosze pani”.

— Zostane diuzej i przygotuje to danie — zaproponowata gosposia. — Pani i pan Edward
bedziecie mieli smaczny obiad.

Marian pracowata u nich od pieciu lat, odkad zamieszkali w tym wielkim domu
w Westport, w stanie Connecticut, w domu o wiele za duzym dla dwéch oséb. Przychodzita dwa
razy w tygodniu, zeby posprzatac, a czasami takze cos ugotowa¢. Usmiechajac si¢ chytrze,
mowita, jak doskonale nadawataby si¢ na pokoj dzieciecy jedna z czterech sypialni na pietrze, ze
wzgledu na przeszklone drzwi i tukowe okna ,.jak w bajce”.

llekro¢, w dzien czy w nocy, Isabel wchodzita do tego bajkowego pokoju, czyli jeszcze
jednego pokoju goscinnego, w ktorym dotychczas nie nocowat zaden gos¢, wyobrazata sobie
stojace tu biate sliczne 16zeczko, kremowa posciel, cicho grajaca zawieszke dekoracyjna



I kaczatka namalowane na sztukaterii sufitu przez artyste, ktorego by w tym celu zatrudnita.
Oczywiscie wyobrazata sobie tez malenka coreczke, Allison McNeal, zdrobniale Allie, po jej
matce, albo malenkiego synka Markusa McNeala, po ojcu Edwarda.

Niestety, zgodnie z umowa, ktora zawarli, nie mieli potomstwa. | kiedy tylko Isabel
podnosita sprawe posiadania przez nich dziecka, maz przypominat jej o tej umowie, ktorej
przestrzegata ze ztamanym sercem. Musiata wigc otrzymac anonim przez pomytke, bo Edward
nie moégt mie¢ romansu, ich umowa nie dopuszczala czego$ takiego. Jednak gdy teraz o tym
pomyslata, uznala, ze przysiega matzenska, ktora sobie ztozyli, tez stanowi umowe, a mimo to
przez caty czas nie jest dotrzymywana.

Usmiechneta si¢ do gosposi wymuszenie.

— Dziekuje, Marian, ale po prostu uczg si¢ robic to ciasto w zwiazku z rocznica naszego
$lubu, ktora przypada w przysztym tygodniu — wyjasnita. — Dziesiata.

— Pani i pan Edward stanowicie takg uroczg pare — powiedziata gosposia. — Mam
nadzieje, ze z tej okazji uda mu si¢ wroci¢ do domu przed 6sma. Tak cigzko pracuje do poznych
godzin.

Codziennie oko/o szostej po pofudniu na tyfach Hemingway Street 56 parkuje czarny
mercedes. Przykro mi.

Isabel siggneta do torebki po kluczyki do samochodu.

Gdy w Regionalnym Osrodku dla Dzieci w Zatobie w Boothbay Harbor poznata Edwarda
McNeala, byta stodka szesnastolatka. Ten chtopak stat si¢ jej nastoletnim opiekunem, pig¢ lat
wczesniej w katastrofie lotniczej on tez, stracit rodzicow. Pracowat w osrodku w kazda srode po
lekcjach jako wolontariusz. Kiedy dwa dni po wypadku samochodowym, w ktorym zgineli
rodzice Isabel i June oraz ojciec Kat, maz Lolly, ciotka zawiozla je tam wszystkie, Isabel
spotkata sie z psychologiem szkolnym i wiasnie z Edwardem. Tego pierwszego dnia miody
McNeal tak ujat jg empatia, ktorag dostrzegta w spojrzeniu jego ciemnych oczu, ze na chwilg
zapomniata, iz znajduje si¢ w piekle, zawsze juz na nie skazana po tym, jak w noc sylwestrowsa
ojciec i matka stracili zycie, kiedy ona spata.

Nie chciata rozmawia¢ o rodzicach i ktotni, jakg miata z matka w sylwestrowy wieczor,
jak rowniez o swojej miodszej siostrze June, ktora przez caty czas ptakata. Ani tez o tym, jak si¢
czuta po przenosinach do starego, cuchnacego stechlizng pensjonatu ciotki Lolly i zamieszkaniu
w jednym pokoju z siostrg i mtodsza kuzynka Kat, osierocong przez ojca, bo pojechat do
pobliskiego hotelu po rodzicow Isabel i June — pijanych hatasliwych sylwestrowych
biesiadnikow. Pragneta tylko, by Edward opowiedziat jej, jak przyjat wiadomos¢ o $mierci
swoich rodzicow. Wtedy wyznat jej, ze dowiedziawszy si¢ o tym, doznat szoku i byt w nim
diugo. Zareagowat na strate ojca i matki z opoznieniem, a kiedy w koncu, po ponad pot roku, si¢
Z niego otrzasnat, przez wiele miesiecy ptakat wszgdzie: w szkole, w 16zku noca i w kosciele. Do
kosciota zabierat go zast¢pujacy mu rodzicéw brat przyrodni, sadzac, ze bedzie to dla Edwarda
pomocne, i w pewnym sensie byto, przynajmniej chwilowo. Az pewnego dnia chtopak nagle zdat
sobie sprawg, ze juz nie mysli o katastrofie i odtad jego stan psychiczny zaczat si¢ poprawiac,
gdyz zal po stracie rodzicow przestat go absorbowac bez reszty.

Do nastepnej srody Isabel juz byta w nim zakochana, podobnie jak jej siostra, cho¢ June
raczej zadurzyta sie w tym starszym od siebie chiopaku, niz zapatata do niego wielkim
prawdziwym uczuciem. Przez jakis czas siostry Nash, ktore nigdy nie byty w dobrych
stosunkach, skupiaty si¢ na tym uczuciu, a nie na zalu po stracie rodzicow, wytadowujac na sobie
nawzajem gniew.

— Podobasz mu sie, bo jestes zdzirowata! — wrzeszczata June.

— Nie! Podobam mu sie, bo jestem soba! — odwrzaskiwata Isabel. — Kims, kim nigdy nie



bedziesz, ty wiazacy innym w dupe wzorze wszelkich cnot!

W tym wczesnym okresie po stracie rodzicow wygadywaty na siebie okropne rzeczy. Gdy
Isabel powiedziata o ich zajadtych ktotniach Edwardowi, oznajmit:

— Wiesz, lzzy, skoro dziewigcédziesiat dziewigc procent tego, co June méwi o tobie, nie
ma nic wspolnego z rzeczywistoscig, wiec to, co ty wygadujesz na jej temat, tez jest prawdziwe
tylko w jednym procencie. Pomysl o tym.

Pomyslata, lecz pozniej znowu zaczeta sig kiocic z siostra. June wyskakiwata z czyms, od
czego lIsabel bladta i zaczynata si¢ trzags¢. W koncu smarkula musiata chronic¢ si¢ przed gniewem
starszej siostry pod spodnica ciotki Lolly. Po jednym dniu przerwy ostre sprzeczki wybuchaty
mig¢dzy nimi na nowo. June twierdzita, ze jako trzynastolatka wcale nie jest za mioda na to, by
mie¢ chtopaka — szesnastolatka — i desperacko starata si¢ zwroci¢ na siebie uwage Edwarda,
wypychajac sobie biustonosz i malujac usta btyszczykiem o zapachu brzoskwiniowym. Ciotka
Lolly byta zmuszona skontaktowac ja z Sarah, czternastoletnia opiekunka dzieci z problemami,
ktora June bardzo polubita. Jednak istniejaca zawsze miedzy June a Isabel przepas¢ powigkszyta
si¢ 1 nigdy nie potrafity jej zmniejszy¢, a ciotka Lolly nie zdofata im w tym pomoéc. Za kazdym
razem, gdy Isabel uswiadamiata sobie, ze jesli chce si¢ pogodzi¢ z siostra, powinna przestac¢
reagowac na jej zaczepki, zaczynata na nie reagowac¢ w dwaojnasob.

W koncu zaczeta ucieka¢ do Edwarda. Tej okropnej zimy stali si¢ nieroziaczni. Opatuleni
z powodu lodowatego zimna, odbywali w porcie dtugie spacery od mola do mola i siadywali tam,
chcac popatrze¢ na statki. Edward trzymat ja w ramionach, okrywajac jej plecy swa puchowa
granatowa kurtka marki L.L. Bean i ostaniajac twarz dtonmi w rekawiczkach. W porcie
przemierzali wiele kilometrow, popijajac z kubkow na wynos goraca czekoladg. Im bardziej
Isabel oddalata si¢ od pensjonatu, tym mniej czuta si¢ nieszczesliwa.

Gdy kiedys p6zng wiosna lezeli wieczorem pod debem w ogrodzie z tytu pensjonatu,
trzymajac si¢ za rece i spogladajac w mrugajace gwiazdy, ktore napawaty Isabel nadzieja,
Edward powiedziat do niej, nie odrywajac oczu od nieba:

— Powinnismy zawrze¢ umowe, ze bedziemy ze sobg zawsze, tylko my dwoje.

Uscisneta mu reke i powtorzyta za nim:

— Bedziemy ze sobg zawsze, tylko my dwoje.

— Czyli nie bedziemy mieli dzieci, ktore moglyby sie sta¢, tak jak my, zagubionymi,
pograzonymi w zalu po stracie rodzicow sierotami — dopowiedziat.

Spojrzata na niego z respektem, ze tak stusznie rozumowat. Miat dopiero szesnascie lat,
a byt taki madry.

— Nie bedziemy mieli dzieci — znowu powtérzyta za nim.

— Czyli zawarlismy umowg — podsumowat. — Zawsze bedziemy tylko ty i ja, bez dzieci.

Uscisneli sobie dionie i nadal spogladali w rozgwiezdzone niebo, dopéki ciotka Lolly nie
zawotata Isabel do domu.

Przez wiele lat Isabel nie pamigtata o tej umowie.

Teraz mieli po trzydziesci jeden lat, a od dziesieciu byli matzenstwem. Mieszkali
w Westport, pieknym miasteczku w stanie Connecticut. Zylo tu duzo mtodych rodzin z dzie¢mi.

Isabel mocniej zacisneta dton na kluczykach od samochodu, spogladajac na grude ciasta
makaronowego i przypominajac sobie, jak przed rokiem przytapata sie na spogladaniu na
malenkie twarzyczki dzieci w wozkach spacerowych, i przystangta dziwnie poruszona, jakby
zbudzona ze snu, myslac, ze by¢ moze ona i Edward niestusznie obawiaja si¢ zwigzanego
z posiadaniem dzieci ryzyka. Do dwudziestego 6smego czy dziewigtego roku zycia byta
zadowolona z tego, co ma. Nie doszedt w niej jeszcze do gtosu instynkt macierzynski. Jednak
gdy Edward zaczat si¢ coraz bardziej od niej oddala¢ i zamyka¢ w sobie, coraz pozniej wracaé



z pracy i opowiada¢, co dzis mu si¢ tam przydarzyto, a nastepnie stwierdzac: ,,0Och, zapomnijmy
o tym, i tak bys nie zrozumiata”, zrodzita si¢ w niej potrzeba posiadania czegos, czego nie
potrafita doktadnie okresli¢. | przed ponad rokiem przyszedt ten dzien, kiedy zaczeta udzielaé
pomocy psychologicznej pewnej rodzinie w szpitalu, w ktorym zaofiarowala si¢ jako
wolontariuszka niemal w pelnym wymiarze godzin opiekowac¢ osobami przezywajacymi zatobe
po stracie bliskich. Konkretnie chodzito o mtoda owdowiata matke z siedmiomiesigcznym
dzieckiem, ktora miata wspaniatych krewnych.

Wowczas ktos poprosit I1sabel, by przez chwile potrzymata dziecko. Kiedy wzieta na rece
te stodka kruszynke, z przejecia gwattownie wciagneta powietrze. W tym momencie wiedziata,
ze pragnie takiej kruszynki, ze chce mie¢ dziecko, ze umowa, ktora zawarta z Edwardem jako
osierocona przez rodzicow nastolatka, nie ma z jej obecnym zyciem zadnego zwiazku.
Niemowlg, ktore wiasnie trzymata na rgkach, stracito ojca. Ale to wcale nie znaczyto, ze
dziewczynka nie bedzie kochana, ze nie bedzie miata wspaniatego zycia.

Isabel naprawde chciata mie¢ dziecko. Byta pewna swoich uczu¢. Przespata si¢ z tym
problemem wiele razy, az w koncu pozbyta si¢ wszelkich watpliwosci i zalowata, ze nie moze
zaj$¢ w cigze w tej wiasnie chwili.

Przed kilkoma miesigcami wyobrazalta sobie przed snem, jak wygladatoby ich dziecko —
czy miatoby ciemne, o kasztanowym odcieniu witosy i rzymski nos Edwarda, czy tez jej
piwnozielone oczy i twarz w ksztalcie serca. Obudzita sie¢ w nocy i z wieksza z powodu mroku
nadzieja spytata:

— Edwardzie? Spisz?

Wymamrotat cos pod nosem, wigc wzigta oddech i oznajmita, ze ostatnio duzo myslata
0 dziecku. Gdy nie odpowiedziat, uznata, ze zasnat, ale po chwili odpart:

— Iz, zawarlismy umowe.

Rano przypomniat jej, dlaczego tak si¢ stato, najpierw tagodnie, a potem bardziej
szorstko.

— A co, jesli zmienitam zdanie w tej sprawie? — zapytala.

— To znaczy, ze znalezli$my si¢ w sytuacji patowej, czyz nie? — odpowiedziat.

Starala si¢ go przekona¢, ze nie sg juz tymi samymi co wtedy petnymi obaw nastolatkami
i nie muszg przestrzega¢ postanowien podjetych w czasie, kiedy przezywali smutek i Igk.

Wowczas spojrzat na nig ze ztosciag i oznajmit:

— Isabel, nie chce mie¢ dzieci. Koniec, kropka. Zawarlismy umowsg.

Po tych stowach wyszedt z domu, trzaskajac drzwiami.

Po kilku miesigcach prowadzenia takich rozmoéw zaczeli od siebie stroni¢, zamiast po
prostu z nich zrezygnowaé. Ona spedzata wiecej czasu w szpitalu, pomagajac pacjentom radzi¢
sobie ze stratg kogos bliskiego. Kiedy nie byta potrzebna, co zdarzato sie rzadko, stawata przed
oknem sali noworodkow. Na widok tych malenstw serce jej sie $ciskato i zamykata oczy,

W najmniejszym stopniu nie ttumigc juz w sobie pragnienia posiadania dziecka.

Ze ztosci na nieprzejednanie Edwarda przestata sie do niego odzywac¢, a po pewnym
czasie on nie tylko spézniat sie na obiad i pracowat w soboty rano, lecz takze starat sie nie
przebywa¢ w tym samym co ona pokoju i nie sypia¢ w ich matzenskim tozu. Gdy wstawata rano,
widziata go $piacego na kanapie w salonie albo na za krotkiej dla niego dwuosobowej kanapie
w jego gabinecie. Kiedy w rzadkich chwilach siadat z nig do sniadania, czuta si¢ przy nim bardzo
samotna, cho¢ znajdowat si¢ po drugiej stronie stotu.

— Edwardzie, musimy porozmawia¢ i wszystko naprawi¢ — powtarzata podczas $niadania,
w mejlach, rozmowach telefonicznych i w nocy, gdy po przebudzeniu si¢ stwierdzata, ze jest
sama i schodzita do salonu, gdzie zastawata go ogladajacego nagranie meczu Boston Red Sox



albo siedzacego z twarza ukryta w dioniach. Zatrzymywata si¢ wtedy przestraszona, nagle nie
wiedzac, jak dotrze¢ do tego mezczyzny, ktorego znata od szesnastego roku zycia.

Kilka miesiecy pozniej przestata w czasie pracy w szpitalu jezdzi¢ winda na drugie pigtro
do sali noworodkow i przed zasnieciem juz nie myslata o malenkich rzymskich nosach
I piwnozielonych oczach, o twarzyczkach majacych rysy jej i me¢za. Zawarla przeciez
z Edwardem umowe i nie wypowiedziala jej, sktadajac mu przysi¢ege matzenska. Przestrzegata
podjetego kiedys postanowienia. Edward wybawit ja z nieszczescia, a teraz ona postanowita
wybawic¢ ich oboje i uratowac to matzenstwo, ktore przez dziewigc lat spajata tak silna wiez
I byto takie udane. Przez tak dtugi czas jej maz, gdy tylko przekroczyt prog domu, brat ja
w objecia i catowat jak podczas miodowego miesiaca. Kochali si¢ i ogladali w t6zku stare filmy,
jedzac ulubione chinskie dania na wynos. Poza tym Edward stuchat jej smutnych opowiesci
0 szpitalu i trzymat ja w ramionach, dopoki nie zaczynata znowu normalnie oddycha¢. Kiedy zas
w czasie $wiat z obowiazku odwiedzali jej rodzing w stanie Maine i Isabel zaczynata mie¢ dos¢
pensjonatu oraz kiotliwej siostry, wymykali si¢ do portu i spacerowali tam jak za dawnych lat,
trzymajac si¢ za rece, i wszystko powracato do normy.

,.Bedziemy ze sobg zawsze, tylko my dwoje”.

Edward McNeal byt dla niej wszystkim. Dlatego przez ostatnie dwa miesiagce
z poswieceniem walczyta o uratowanie swojego matzenstwa. Poczatkowo jej maz na to reagowat.
Usmiechata si¢ do niego szczerze, a nie wymuszenie, i spogladata z mitoscia, a nie z uraza.
Stawata za nim i masowata jego silne ramiona, wdychajac zapach mydta, ktory od lat uwielbiata,
az Edward si¢ odwracat, namigtnie ja calowat i prowadzit do sypialni. Jednak pozniej spostrzegta
W wyrazie jego twarzy i mowie ciata cos nowego. Najwidoczniej zostata wyrzadzona temu
matzenstwu jakas szkoda, zanim jeszcze Isabel podniosta temat dziecka. | nie potrafity tego
naprawi¢ jej usmiechy i seks, a nawet uptyw czasu, poniewaz doszto do jakiejs niepowetowanej
straty.

Isabel czekata i starafa sie, zeby wszystko wréocito do normy. Starala sie tak bardzo, ze
gdy kochata si¢ z Edwardem, wybuchata ptaczem. Wowczas jej maz, krecac glowa, wychodzit
z domu i nie wracat godzinami.

,,Mozna oszuka¢ innych, ale nie samego siebie”, mawiata ciotka Lolly.

Isabel starata si¢ wiec jeszcze bardziej. W ubiegtym miesigcu zapewnita Edwarda, ze
pogodzita si¢ z umowa, ktorg kiedys zawarli. Owszem, skonczyta trzydziesci jeden lat, a od
dziesieciu byta mezatka i zmienita zdanie w sprawie posiadania dzieci. Tak, w glebi duszy
uwazala, ze bytaby dobrg kochajaca matka, ale na pierwszym miejscu stawiala swoje
matzenstwo. Dlatego oznajmita Edwardowi, ze przyjmuje jego liczne propozycje — w tym zakupu
dwoch duzych psow, rhodesianow albo chartow angielskich, i podrozowania. Mieli ponownie
odwiedzi¢ Wiochy, a takze Indie i amerykanski Zachod, dokad bardzo chciata pojecha¢, poza
tym udac¢ sie do Afryki na safari. Dzig¢ki temu chcieli poczu¢ sie¢ wolni, tylko oni oboje, tylko
oboje. Isabel kochata meza i ich matzenstwo miato przetrwaé, cho¢ byto nietypowe i poniesli
jakas strate, by¢ moze nieodwracalna.

Czasami w nocy zastanawiala si¢ nad tym, co w czasie ostatnich swiat Bozego
Narodzenia spedzonych w pensjonacie mrukneta pod nosem siostra w trakcie jednej z ich
typowych sprzeczek, gdy Isabel zdata si¢ w drobnej sprawie na meza.

— Boze, Isabel, czy ty w ogole masz swiadomosé, kim jestes bez Edwarda? — spytata ja
wtedy June.

Isabel byta zupetnie inng osoba, zanim stracita rodzicéw i poznata swojego przysztego
meza. Teraz nagle zapragneta tego, czego dotychczas nie miata, czegos powaznego
i odmieniajacego zycie. Ale moze po prostu byla tak przestraszona, ze Edward mogt postawié¢ na



swoim? | sprawa upadfa. Nie beda mieli dziecka. W domu nie bgdzie stycha¢ odgtosow biegania
matych stopek. W glebi duszy uwazata, ze wystarczy jej — lub niemal wystarczy — samo
pragnienie posiadania dziecka. Cos jej to mowito, cos dobrego na swoj temat.

Zaciskajac coraz mocniej dton na kluczykach do samochodu, pomyslata o tym, jak bardzo
w to wierzyla, ze ona i Edward sg na wiasciwej drodze, by w ich matzenstwie wszystko wrocito
do normy, lub przynajmniej znajduja si¢ na poczatku tej drogi. To nic, ze dzi$ rano powiedziat,
Ze nie pojedzie z nig jutro do Maine, cho¢ nigdy dotad nie przepuscit okazji, by sie uda¢ do
Boothbay Harbor i odwiedzi¢ brata oraz jego zong, a takze Lolly, ktora niezaleznie od
wszystkiego od poczatku lubit. Teraz jednak nie mogt tam z Isabel jecha¢, jak jej oznajmit, gdy
powiedziata mu, ze przed kilkoma dniami otrzymata od ciotki dziwny telefon. Chodzito o to, ze
Lolly chciata osobiscie zakomunikowaé wszystkim cos waznego i w zwigzku z tym zaprosita
w pigtek do pensjonatu na obiad Isabel, jej siostr¢ June i swojg corke Kat. Tymczasem nagle
okazalo sie, ze Edward nie moze towarzyszy¢ Isabel, bo ma w weekend jakies spotkania, jakies
obiady z klientami. W weekend.

— Nie mogg sig stad jutro ruszy¢ — oznajmit rano. — Jedz sama. Dawno nie bytas
w odwiedzinach u rodziny, co? Zostan tam na weekend, a nawet na diuzej.

Nagle uswiadomita sobie, ze nie widziata Lolly, June i Kat od swiat Bozego Narodzenia,
a teraz jest sierpien. Dwa spotkania rodzinne w roku, w Swieto Dzigkczynienia i w Boze
Narodzenie, wydawaty si¢ wystarczajace, by wszystkie cztery mogty si¢ znies¢.

,,Zostan tam na weekend, a nawet na dituzej”. Czy pamietat, ze we wtorek przypadata
dziesigta rocznica ich $lubu?

— Co takiego waznego chce wam zakomunikowa¢ Lolly? — spytal, nie patrzac na nia.

Trzymat palce na klawiaturze gwerty swojego iPhone’a i nie stuchat odpowiedzi.

To pytanie niepokoito Isabel od chwili, w ktorej Lolly do niej zadzwonita. To nagte
wezwanie wszystkich trzech kobiet, a wiasciwie dwoch, bo Kat mieszkata w pensjonacie, byto
czyms$ niezwyktym. Ostatecznie Isabel doszta do wniosku, ze ciotka sprzedaje Gospode Trzech
Kapitanow, a poniewaz wszystkie sie tam wychowaty, cho¢ Isabel dopiero od szesnastego roku
zycia, Lolly, ktora stanowita zaprzeczenie sentymentalnosci, uznata za stosowne osobiscie im to
zakomunikowa¢. Zapewne ogtosi to z takim samym ,,przejeciem”, z jakim kiedys zauwazala, ze
tego lata bez pachnie wyjatkowo pigknie, a potem kazda z nich zajmie si¢ swoimi sprawami.
Lolly uda sie z wczasowiczami do salonu, zeby obejrze¢ jakis film w ramach wieczoru
filmowego, June bedzie godzinami budowata wraz z synem Charliem wieze z klockow Lego
w ogrodzie, byle tylko nie natkna¢ si¢ na kogos znajomego z miasta, a Kat zacznie unikac...
Isabel.

Isabel miata nadzieje, ze ciotka rzeczywiscie sprzedaje pensjonat. Zadna z nich nie miata
picknych wspomnien zwiazanych z tym miejscem.

Wystuchaj mnie, zainteresuj si¢ mng na nowo, unies wzrok — powiedziata w myslach do
Edwarda, jakby wierzyta w telepatie, lecz jej maz nie odrywat oczu od iPhone’a.

— Lolly tego nie zdradzita — odpowiedziata. — Ale zalozg sig, ze sprzedaje pensjonat i chce
nam to zakomunikowac.

Skinat glowa nieobecny myslami, zerknat na swoj zegarek, wziat do reki aktowke i wstat.

| to byto wszystko? Nie skomentowat tego ani stowem? Nie ujawnit zadnej nostalgii za
miejscem, w ktorym spedzili tyle wieczoréw, lezac w ogrodzie z tytu pensjonatu miedzy
wiekowymi debami i spogladajac w rozgwiezdzone niebo, a takze robigc rozne plany, nie tylko
zawierajagc umowe, ze nie beda mieli dzieci? Nie powiedziat nic.

Isabel spojrzata na wystajacy z torebki anonim. Wyjeta go, znowu przeczytala i wiozyta
do koperty.



Twoj mgz ma romans.

Czy chciata o tym wiedzie¢? Niektore zony udawaty, ze 0 niczym nie maja pojecia,
robiac tak z powodow mniej lub bardziej skomplikowanych. To mogta by¢ pomytka. Mogto
chodzi¢ o podobnego do Edwarda mezczyzne jezdzacego modelem mercedesa z ubiegtego roku
I pospiesznie wchodzacego do domu tylnymi drzwiami. Jesli natomiast wyjdzie na jaw, ze
Edward rzeczywiscie jg zdradza, to co dalej? Czy bedzie btagat ja 0 wybaczenie? Czy poradza
sobie z tym problemem? A moze jej maz przysiegnie, ze ja kocha, ze sprawa jest skonczona?
Jednak ostatnio, a wiasciwie od jakiegos czasu, wydawato si¢ Isabel, ze Edward juz jej nie kocha.
| by¢ moze nawet nie oktamatby jej w tej sprawie. Mogta zmia¢ list i go wyrzuci¢, udawac, ze
nigdy nie otrzymata zadnego anonimu, ze byt przeznaczony dla kogos innego.

Zamkneta oczy i usiadia na krzesle, bo zaczely jej drze¢ nogi. Musiata pozna¢ prawde,
bez wzgledu na to, co potem zrobi. Bylo juz dwadziescia pie¢ po szostej. Spojrzata po raz ostatni
na lezace na desce ciasto i schowata list do torebki.

Pojechata na Hemingway Street, co zajeto jej trzy minuty. Numer 56 widniat na ostatnim
domu na tej ulicy, zbudowanym w stylu neogreckim, z majestatycznymi kolumnami.
Przypomniata sobie, ze byta tu przed dwoma laty na spotkaniu dotyczacym inicjatywy
przeprowadzenia w miescie referendum.

Kto tu mieszka? — zastanawiatla sie, starajac sie sobie przypomnie¢, gdy parkowata kilka
domow dalej, a nastepnie pospiesznie szta wzdtuz sciany domu w strone tylnych drzwi. Serce jej
tomotato i z trudem tapata oddech. Zobaczyta, ze z tytu znajduje si¢ niewidoczna z ulicy wiata
samochodowa. Zeby tylko nie stat pod nig czarny mercedes Edwarda — powiedziata bezgiosnie.
Jednak zaraz go zobaczyta i zabrakto jej tchu w piersiach. Och, Edwardzie, ty gnoju — pomyslata
z gniewem, ktory byt tak silny, ze poczuta ucisk w dotku, lecz zaraz wypart go bezgraniczny
smutek, taki sam jak wtedy, gdy rano dowiedziata sie, ze rodzice nie zyja. Oparia si¢ 0 $ciang
domu zadowolona, ze dzigki rosngcym tu wybujatym tujom jest niewidoczna dla sasiadow, tak
jak niewidoczny byt dla nich Edward i jego mercedes. Oczywiscie z wyjatkiem jednego sasiada
czy sasiadki.

Nad rozsuwanymi szklanymi drzwiami wisiat wyblakty drewniany szyld z nazwiskiem
CHENOWITH, w ktorym kazda litera byta innego koloru. Alez tak, mieszkata tu natretna
Carolyn Chenowith wraz z mezem, ktorego imienia Isabel nie pamigtata. Oboje byli po
trzydziestce i mieli trzy- albo czteroletnig corke. Zatrudniali do niej opiekunke,
dziewietnastoletnig szczupta w talii Irlandke z wielkim biustem, dziewczyne o serdecznym
pogodnym usmiechu.

Co za banat. Edward pieprzyt goraca irlandzka opiekunke do dziecka... Isabel poczuta 1zy
pod powiekami i zamkneta oczy. Czy miata wroci¢ do domu i udawag, ze o niczym nie wie,
dopoki nie postanowi, co zrobi¢? A moze powinna natychmiast zadzwoni¢ do Carolyn
Chenowith i powiedzie¢ jej, ze irlandzka opiekunka sypia z Edwardem i prawdopodobnie takze
z jej mezem? Albo po prostu wtargnaé¢ do tego domu i doprowadzi¢ do konfrontacji z mezem i ta
kobietg?

Chwiejnym krokiem weszta po schodach na taras i staneta przed rozsuwanymi drzwiami.
Gdy nacisneta klamke, drzwi si¢ otworzyty. Zatrzymata sie i zaczeta nastuchiwaé. Do jej uszu
dotarty z pietra czyjes przyttumione gtosy. Wstrzymujac oddech i cigzko opierajac si¢ na
poreczy, weszia na gore po przykrytych biatym dywanem schodach. Jej serce bito tak gtosno, ze
dziwita sig, iz nikt jeszcze nie wybiegt z tej czy innej sypialni na pigtrze.

W chwili, gdy sie zatrzymata, z pokoju wyszedt Edward McNeal, majac na sobie tylko
rozpigta koszulg. Na jej widok otworzyt usta i strasznie pobladt, jakby miat zaraz zemdle¢.
Zatoczyt si¢ do tytu i przytrzymat drzwi.



— Co... — zaczat.

— Kochanie? Co si¢ stato? — rozlegt si¢ kobiecy gtos pozbawiony irlandzkiego akcentu.

Z tego samego, co Edward pokoju wyszta naga Carolyn Chenowith. Na widok Isabel
pobladta jak wczesniej on i znieruchomiata, po czym predko pobiegta do pokoju i wrécita
zaczerwieniona, okryta przescieradtem.

— Isabel, ja... — wymamrotata, spogladajac na nia ze... wspotczuciem.

Edward uciszyt ja gestem dioni i spojrzat na zong ze tzami w oczach.

— 1z, ja... O Boze, przepraszam, Isabel — wymamrotat.

Isabel stata niezdolna zaczerpna¢ tchu, poruszy¢ sie, zrobi¢ cokolwiek i pomyslec.

— Masz... — zaczeta i dodata w myslach, bo nie mogia wydobyc¢ z siebie stow: romans,
a na dodatek z Carolyn Chenowith, ktora jest matka?

Spogladata na nich oboje, a po chwili si¢ odwrdécita, zbiegta po schodach na parter
I wybiegta na ulice.



Rozdziaf 2

June Nash

June niezmiennie miata nadzieje, ze jesli jeszcze bedzie musiata spotka¢ w zyciu Pauline
Altman, ta okaze si¢ gruba babg 0 oszpeconej przez tradzik twarzy. Niestety, szczescie jej nie
dopisywato, bo kobieta byta nadal szczupta fadna blondynka, cho¢ konska twarz nie dodawata jej
urody. Stata w dziale podrozniczym ksiggarni Bracia Books i przegladata przewodnik po Peru.
June wiasnie miata odstawi¢ na potke ksigzke Paris on the Cheap, ktora ktos zostawit na
kawiarnianym stoliku, ale pospieszyta do przejscia w dziale poswigconym stanowi Maine,
mowiac ekspedientce, ze na moment udaje si¢ do gabinetu. Zamknawszy za sobg drzwi,
odetchneta z ulga.

Gdy ostatnim razem spotkata Pauline siedem lat temu, miata dwadziescia jeden lat i byta
w 6smym miesigcu cigzy. Pracowata w ksiegarni Bracia Books w Boothbay Harbor, swoim
miescie rodzinnym, jako ekspedientka. Pauline, ktora prymuska June pokonata w walce
0 otrzymanie zaszczytnego zadania wygtoszenia mowy pozegnalnej na zakonczenie nauki
w szkole $redniej, podeszta do kasy z poradnikiem, jak przygotowac sie do egzaminu na
magisterskie studia prawnicze, i otworzyla usta ze zdziwienia.

— O moj Boze, Juney! — wykrzykneta. — Jestes w cigzy... bardzo zaawansowanej... Jak sie
domyslam, nie wracasz na Columbia University.

— Chyba nie — powiedziata bezgtosnie June, ktora chetnie by znikneta za przywiezionymi
przed chwilg do ksiegarni kartonami z nowymi ksigzkami. Zawalita ostatni rok studiow,
poniewaz w poprzednim semestrze czuta sie w Nowym Jorku bardzo zagubiona i samotna.
Zaszta w cigze w listopadzie, lecz nie wiedziata o tym do poczatku wiosennego semestru. Gdy sie¢
w koncu zorientowata, ze jest w odmiennym stanie, myslata tylko o tym i o odnalezieniu ojca
dziecka.

Pauline triumfalnie spojrzata na jej lewa r¢ke, na ktorej nie byto obraczki.

— Nie moge uwierzy¢, ze to wiasnie ty spodziewasz si¢ dziecka. Wyobrazatam sobie, ze
bedziesz na doskonatym stazu w jakiejs gazecie lub wydawnictwie i na najlepszej drodze, aby
zosta¢ redaktor naczelna ,,The New Yorkera”. — Poniewaz stanat za nig klient, wiozyta poradnik
do torby i rzucita na pozegnanie: — Boze, to jest zdumiewajace, ze nawet najinteligentniejsi
ludzie popetniaja najgtupsze biedy. — Po tych stowach wyszta — z ptaskim brzuchem,

w sportowych rybaczkach z napisem YALE na tytku i w japonkach.

June musiata poprosi¢ o dziesieciominutowg przerwe i, jak zwykle, otrzymata na nia
zgode od swojego zyczliwego szefa. Poszia do toalety, usiadta na klapie sedesu i zamkneta oczy.
Wreszcie odetchneta. Nie popetnita glupiego btedu, jesli nawet w oczach innych tak to
wygladato.

Teraz, siedem lat pozniej, znowu sie ukrylta, jak przedtem, na zapleczu, ale przynajmniej
ksiegarnia Bracia Books w Portland zajmowata znacznie wigksze pomieszczenia biurowe niz
mata ksiegarnia w Boothbay Harbor, dokad z kilku powodow rzadko przyjezdzata. Starata si¢
tam nie bywac gtownie dlatego, ze w tym matym miescie mieszkata niejedna taka Pauline
Altman, pamigtajaca June jako te, ktora wygtosita mowe pozegnalng na zakonczenie szkoty
sredniej i marzyta o podboju swiata wydawniczego Nowego Jorku. Tymczasem ostatnich siedem



lat zycia spedzita jako samotna matka pracujaca w nienalezacej do zadnej sieci ksiggarni, bo
facet zrobit jej dziecko w czasie przygody t6zkowej na dwie noce. Ale obecnie byta przynajmniej
kierowniczka i zarabiata wystarczajaco duzo, zeby moc ptacic¢ rachunki i co miesiac troche
odktada¢ na czarng godzing. Szcze¢sliwie ustanowita juz fundusz na naukg Charliego w college’u.

Miata Charliego, a to przypomniato jej, co jest w zyciu wazne. Pieprzy¢ Pauline i jej
opini¢. Pieprzy¢ zte samopoczucie w zwiazku z tym, co mogto si¢ wydarzy¢, a si¢ nie wydarzyto.
To bylo jej zycie, dobre zycie, nie, wspaniate, ze wspanialym dzieciakiem, wspaniatymi
przyjaciotmi i praca, ktora uwielbiata. Zwingta diugie krecone kasztanowe wiosy w luzny kok na
karku, wetkneta w niego diugopis, zeby si¢ utrzymat, usiadta w swoim malenkim gabinecie przy
biurku i zanotowata na samoprzylepnej karteczce, ktora przyczepita do blatu, ze ma kupic¢
przekaske na dzisiejsze spotkanie Charliego z kolega po ich powrocie z wakacyjnego obozu
dziennego, czyli uwielbiane przez synka pateczki serowe i zielone winogrona, a takze by¢ moze
filigranowe babeczki z posypka. Usmiechneta si¢, wyobrazajac sobie, jak Charlie siedzi w swoim
pokoju wraz z kolega na dywaniku przedstawiajacym nocne niebo z ksiezycem i gwiazdami
i buduja z klockow Lego roboty, zajadajac najpierw pateczki serowe, a potem filigranowe
babeczki.

— Och, June, tu jestes — powiedziat Jasper Books, ktory wyszedt ze swojego gabinetu
przylegajacego do gabinetu June, jeszcze mniejszego niz jej, bo przychodzit do pracy tylko dwa
razy w tygodniu.

Ten wysoki szykowny trzydziestoosmioletni mezczyzna w nieodigcznych szelkach byt
wspotwiascicielem obu ksiegarni (wraz z bratem blizniakiem Henrym, ktory kierowat ksiegarnia
w Boothbay Harbor). June wiele mu zawdzieczata, a wiasciwie im obu. Zatrudnit ja u siebie
w Portland jako kasjerke, gdy musiata si¢ wynies¢ z rodzinnego miasta, chcac by¢ z dala od
natarczywych spojrzen i uwag w rodzaju: ,,No nie, miatas przed sobg cale zycie”, jakby
obrabowata bank i trafita do wiezienia, a takze z dala od ciotki, ktora... nie pochwalata jej
sytuaciji, jesli uznac to stowo za wiasciwe.

June byta wdzieczna losowi za to, ze doptacano do czynszu za jej trzypokojowe
mieszkanie nad ksiegarnig znajdujaca si¢ na te¢tnigcej zyciem Exchange Street w Starym Porcie,
wsrod niepowtarzalnych sklepikow, wspaniatych restauracyjek i kawiarenek. Mogta tam
mieszkac¢ z synem dzigki swojej pracy. Miala tez zyczliwg sasiadke, starszg pania, ktora byta
oddang opiekunkg Charliego. Poza tym Jasper awansowat jg najpierw na zastepce kierownika,

a potem na kierowniczke.

Bardzo lubita prace w ksiggarni Bracia Books, z jej charakterystycznym zapachem
papieru, pomaganie klientom w wyborze ksigzek przeznaczonych na prezenty czy
odpowiadajacych ich zainteresowaniom i polecanie im roznych lektur, ktére w tym celu
specjalnie oznaczata. Poza tym miata stabos¢ do okragtych wyplatanych dywanikow oraz
migkkich kanap na porysowanej drewnianej podtodze, na ktorych klienci mogli usigsé¢

— Cze$¢, Jasperze. Sprawdzasz znowu nasze finanse? — spytala, bo w ciggu ostatnich kilku
miesiecy informowat jg pare razy, ze sprzedaz spadia i bardzo go to niepokoi.

June zgtosita wigc nowe inicjatywy stuzace zwigkszeniu obrotow: czytanie w ksiegarni
fragmentow swoich ksiazek przez pisarzy ze stanu Maine, wprowadzenie do oferty dwoch
bestselleréw, stworzenie klubow trzech ksigzek, zainstalowanie stanowiska z kawa i postawienie
trzech stolikow, a w dziale literatury dzieciecej czytanie ksigzek maluchom. Dzigki
wprowadzeniu tych pomystow w zycie interesy zaczety is¢ lepiej, cho¢ nie nastapita jakas
zasadnicza zmiana.

Jasper spojrzat na nig i usiadt na krzesle stojacym z boku biurka.



— June, to jest dla mnie straszne, ze musze ci 0 tym powiedzie¢, ale ja i Henry
postanowilismy zlikwidowac ksiggarni¢ w Portland — oznajmit.

Zesztywniata.

— Chcecie ja zlikwidowac? — spytata z niedowierzaniem.

— Za kilka miesigcy nie bedzie nas sta¢ na czynsz i pokrycie kosztow ogolnych —
wyjasnit. — Musimy by¢ realistami. By¢ moze bedziemy mogli poszerzy¢ dziatalnos¢ w ksiegarni
w Boothbay Harbor, ktora niezle prosperuje, bo budynek nalezy do nas, a poza tym jest jedna
z zaledwie dwoch w tym miescie. Oczywiscie to jest dziecko Henry’ego i wszystko na to
wskazuje, ze dobrze nig kieruje z tej swojej todzi, ale na pewno zatrudni ci¢ jako kierowniczke.
Wiesz, ze nie pozwolilibysmy ci tak po prostu odejsc.

Och nie! Mieli zamkna¢ ksiegarnie w Portland, zlikwidowac¢ to miejsce na Exchange
Street? Jej ulubione? | zatrudnic¢ ja jako kierowniczke ksiggarni w Boothbay Harbor? Za
wystarczajaco zte uwazata juz samo to, ze musi pojecha¢ tam jutro na obiad z cztonkami rodziny.
Przed kilkoma dniami zadzwonita do niej ciotka Lolly i oznajmita, ze ma wszystkim cos do
zakomunikowania. Powiedziata, ze zatelefonowata w tej sprawie réwniez do Isabel. Mysl
0 spotkaniu z bogatg siostrg i jej mezem, zawsze z siebie zadowolonym Edwardem, a takze
z wszystkowidzaca kuzynka Kat i milczaca Lolly, ktora zajmowata sig¢ swoimi sprawami w taki
sposob, jakby siostrzenic w ogoéle nie bylo i spedzata wieczory nie z nimi, lecz ogladajac filmy
z wczasowiczami, byta dla niej nie do zniesienia. Tylko co miata zrobi¢ w sytuacji, gdy wiasnie
stracifa tu prace?

—June, przez trzy lata bytas w Ivy League[1] i nadal sprzedajesz ksigzki? — pytat ja kilka
razy w czasie ostatnich swiat Bozego Narodzenia Pan Przemadrzaty, jak nazywata go w myslach,
i dodawat: — Z pewnoscig moglabys zosta¢ redaktor naczelng jakiegos regionalnego czasopisma,
na przyktad ,,Portland” czy ,,Down East”.

Stusznie méwit, bo tatwo byto przejs¢ od sprzedazy ksigzek do pracy redakcyjnej, ale
pozegnata si¢ z tym marzeniem, gdy sprawg podstawowa w jej zyciu okazatla si¢ stata i pewna
praca, pensja i mieszkanie z doptatg do czynszu. Poza tym nie byta ekspedientka, lecz
kierowniczka.

— Och, przepraszam, kierowniczko — czesto zwracat si¢ do niej Pan Przemadrzaty
z szyderczym usmiechem.

Nie mogta uwierzy¢, ze kiedys godzinami rozmyslata o twarzy tego mezczyzny, o jego
dtugich rzgsach, linii nosa i ciemnych oczach, ktore czasami jeszcze teraz wyzwalaty w niegj
wspomnienie tamtej dziewczyny, zagniewanej i rozgoryczonej, jaka si¢ stata po smierci
rodzicow. Smierci, ktora zmienita zycie jej, Isabel i kuzynki Kat, bo zanim doszto do wypadku,
June miata wiele marzen. Te marzenia powrécity, kiedy wyjechata na studia na Columbia
University, gdyz znalazta sie wtedy daleko od ciotki Lolly i jej staromodnego pensjonatu
uwazanego, jak sie wydawato, przez turystow za ,,autentyczna elegancka pozostatos¢ po wiosce
rybackiej”. Poza tym June odnalazta tam siebie. | bylo tak az do dnia, w ktorym wstata
z kamiennej fawki w Central Parku, bo wtedy jej zycie znowu si¢ zmienito.

A teraz miata ponownie pracowaé¢ w miescie, w ktorym tyle razy nazwano ja ,,biedng
Juney”, ze w koncu spodziewata si¢ tego okreslenia nawet od nieznajomych? Nie.

— Alez Jasperze, do Boothbay Harbor jedzie si¢ z Portland pottorej godziny — zaczeta. —
Nie moge codziennie dojezdzac tak daleko do pracy. Tak czy inaczej, nie chce tam wracac.
Znajde tu sobie jakas prace. Moze w bibliotece...

Uscisnat jej ramig i wszedt w stowo.

— Zlotko, nie wiem, jak ci to powiedzie¢, ale... gdy likwidujemy tu ksiegarnie, musimy
takze zrezygnowac z dwoch wynajmowanych przez nas lokali. Tak to zostalo zapisane w umowie



najmu, a poza tym wynajmowalismy je grubo ponizej ceny rynkowej.

June usiadia cigzko na krzesto. Tylko nie to — pomyslata.

Jasper ponownie uscisnat jej ramie.

— June Bug, bedziesz wiedziata, dokad si¢ uda¢. Zdobedziesz nowa prace i znajdziesz
nowy dom. Zawsze jak kot spadasz na cztery fapy — oznajmit na koniec, dodajac jej otuchy.

Skoro tak bylo, to dlaczego czuta si¢ teraz jak ktos, komu ziemia usuneta si¢ spod stop?

Stata przy blacie w matej kuchni, przy ktorym kiedys po raz pierwszy podata Charliemu
masto orzechowe. Natomiast przy kuchennym stole regularnie grata z synkiem w gre karciang Go
Fish. Czesto tez siedziata tu do p6ézna w nocy, gdy nie mogta zasna¢, i przy filizance herbaty
ogladata zdjecia rodzicow w jedynym albumie, jaki po nich miala.

Zerkneta na stare szafki kuchenne i porysowang czarno-biata podioge z winylu.
Oczywiscie to nie byto jakies szczego6lne mieszkanie i w niczym nie przypominato domu Isabel
w Westport, w stanie Connecticut, zbudowanego wedtug projektu zamieszczonego
w ,,Architectural Digest”. Ale tu zyta. Pomalowala sciany na tadny kremowy kolor, na podtogach
potozyta niedrogie barwne kilimy, na meble naciagneta pokrowce, w oknach zawiesita zastony
i tu i 6wdzie rzucita dekoracyjne poduszki. Dzieki tym zabiegom to mate, znajdujace sig¢ przy
ruchliwej ulicy mieszkanie zamienito si¢ w przytulny dom dla niej i Charliego.

Nie becz — powiedziata do siebie w myslach, stojac tytem do stotu, przy ktorym siedziat
Charlie ubrany w peleryng Batmana (kuzynka Kat przystata mu ja z okazji siodmych urodzin)

i jego nowy kolega Parker, a na blacie lezaty teczki z pracami domowymi zadanymi na
wakacyjnym obozie. Pod wzgledem wygladu chiopcy stanowili swoje przeciwienstwo. Charlie
miat geste ciemne wiosy i zielone oczy (nie po niej), Parker witosy jasne i krecone, a oczy
anielsko niebieskie.

June wyjeta z lodowki dwa paluszki serowe i sok jabtkowy. Potozyla paluszki na
talerzyku, nalata soku do dwoch plastikowych kubkow z wizerunkiem Batmana i postawita
wszystko na stole. Kupita tez w cukierni filigranowe babeczki, a chcac poprawic¢ sobie nastroj,
wzicta dla siebie whoopie pie — okragte ciastko przektadane mastem orzechowym. Postanowita
zrobi¢ chtopcom niespodzianke i podac im p6zniej babeczki.

— Wiesz co? — powiedziat cicho Charlie do Parkera, przysuwajac do niego swoje krzesto.
— Ja nawet nie moge odrobi¢ tej pracy domowej, bo nie mam taty.

June gwattownie wciagneta powietrze. O co chodzito?

— A dlaczego nie masz? — spytat Parker.

Charlie wzruszyt szczuptymi ramionami.

— Po prostu nie mam — odpart.

Parker rowniez wzruszyt ramionami.

— Myslatem, ze kazdy ma tate — powiedziat.

Charlie pokrecit gtowsa.

— Ale ja nie mam — powtorzyt.

Obaj spojrzeli na June.

Poczuta ten sam, co zawsze dziwny strach, gdy Charlie pytat ja, gdzie jest jego ojciec, bo
zadna odpowiedz na to pytanie nie byta wiasciwa. Czasami, a zwlaszcza wtedy, kiedy widziata
na uroczystosciach szkolnych oboje rodzicow lub kiedy przy Charliem dzieci moéwity o swoich
ojcach, ogarniat jg bezgraniczny smutek. W okresie wczesnego dziecinstwa syna ten smutek nie
pozwalat jej zasnac¢, co zreszta nie byto takie zte, skoro musiata karmi¢ malenstwo w nocy.
Wyobrazata sobie, ze w tamten zimny listopadowy dzien John przyszedt do niej, kiedy czekata
na niego na tawce w parku, a gdy potem odkryli, ze jest w ciazy, postanowili, ze dziecko si¢
urodzi. Wyobrazata sobie, ze p6zniej si¢ pobrali, cudem znalezli w Nowym Jorku wspaniate



mieszkanie, ona skonczyla ostatni rok studiow na Columbii i zostata redaktor naczelng ,,The New
Yorkera”, a on... zawiesit roczny urlop dziekanski, na ktérym by, jak jej powiedzial, i zawsze juz
stanowili szczesliwa rodzing. W tej fantazji Charlie miat ojca.

Odetchneta gieboko, przykucneta miedzy chtopcami i spytata, spogladajac na otwarte
teczki:

— Co to za praca domowa?

— Mamy ja odrobi¢ na uroczystos¢ zakonczenia obozu, kiedy przyjada wszyscy rodzice —
odpowiedziat Charlie. — Tworzymy wielkie drzewo, wysokie na dziesi¢¢ 0sob, faczymy w nim
nasze drzewa genealogiczne. Mamusiu, czy wiesz, co to jest drzewo genealogiczne? — Po tym
pytaniu wyjat z teczki kartke zielonego papieru.

— Oczywiscie, Charlie — potwierdzita, spogladajac na kartke, na ktorej widniat zarys
drzewa z galgziami, a nad nimi znajdowaty si¢ owalne pola na nazwiska pradziadkow, dziadkow,
rodzicoéw, swoje i rodzenstwa.

Polecenie brzmiato: Wpisz do rubryk nazwiska, a pod spodem wymien trzy przymiotniki
(stowa opisujace) twoich rodzicow i dziadkow.

Och, Charlie — pomyslata June. Miala ztamane serce. Mogta wypemhi¢ pola odnoszace si¢
do krewnych synka ze strony Nashow, cho¢ przy nazwiskach dziadkéw Charliego i dziadka
stryjecznego ze strony jej matki bytyby mate krzyzyki, oznaczajace, ze nie zyja. Nie znata
natomiast nazwisk cztonkéw rodziny ze strony ojca Charliego. Oczywiscie znata nazwisko jego
ojca. Dzieki Bogu wiedziata przynajmniej tyle. A jesli chodzi o trzy opisujace Johna
przymiotniki? W najlepszym razie mogia powiedzie¢, ze to wysoki, zielonooki brunet, poniewaz
wszystko, co o nim myslata — na podstawie dwoch randek — i co mogtoby go charakteryzowac,
rozpadto si¢ na strzepy. Dla niej z Johna Smitha pozostata tylko twarz, ktérej nigdy nie
zapomniata, bo codziennie widziata ja, patrzac na buzi¢ Charliego.

— Mamusiu, czy mozemy przez chwilg porozmawia¢ w pokoju? — poprosit Charlie,
krzywigc sie i starajac nie rozptaka¢ przy koledze.

— Zaraz wrocimy, dobrze? — powiedziata June do Parkera. — Poczestuj sie paluszkiem
i sokiem.

Poszli do pokoju Charliego, ktory wygladat jak wyjety z Harry ‘ego Pottera.

Chiopiec wziat z biurka czarodziejska rozdzke i spytat ze 1zami w oczach:

— Mamusiu, dlaczego nie mam taty, a wszyscy inni maja?

June usiadta na 16zku, wzicta go na kolana i objeta. Rozmawiali na ten temat wiele razy,
a kiedy chcial, zeby mu wszystko powtorzyta, robita to.

— Masz tate, Charlie, ale on z nami nie mieszka. Nie wiedzial, ze bytam z nim w ciagzy
i wyjechat z Nowego Jorku, zanim zdazytam mu o tym powiedzie¢. Szukatam go, ale nie
mogtam odnalez¢. — Uscisneta synka, przytulita policzek do jego gestych wiosow i dodata: —
Gdyby tylko o tobie wiedziat, gdyby tylko wiedziat, bytby z nami. Kochatby cie. Tak czuje.

— Ale jak wypetnie drzewo genealogiczne? — spytat rzeczowo Charlie.

June $cisneto si¢ serce. Przeczuwala, ze nadejdzie dzien, kiedy synowi nie wystarczy juz
to, co mu moéwita. Musiata cos$ zrobi¢. Musiata dotrze¢ do jakichs$ informacji. Chtopcu nalezata
si¢ wiedza o tym, kim byt jego ojciec, wiedza obszerna, a nie tylko znajomos¢ imienia
i nazwiska, i dwoch dat.

— Postuchaj, kochanie. Postaram sig¢ ustali¢ jakies fakty potrzebne do wypenienia tego
drzewa, dobrze? Dotyczace twojego ojca i jego rodzicow oraz dziadkow — zapewnita go.

Charlie sie rozpromienit.

— Dobrze — powiedziat.

June nie miala pojecia, jak po tylu latach mogtaby wpas¢ na trop Johna Smitha, zwtaszcza



gdy jej wczesniejsze poszukiwania okazaty si¢ daremne. Jednak ponownie musiata sprobowac go
odnalez¢. Moze Isabel i Edward znali kogos, kto mogiby jej pomoc, jakiegos prawnika czy
prywatnego detektywa? Siostra nie ruszala si¢ nigdzie bez meza, wigc June byta pewna, ze
spotka sie jutro wieczorem z Edwardem w pensjonacie ciotki.

Czyzby Lolly zamierzata sprzeda¢ pensjonat? — pomyslata. Miata w zwiazku z taka
mozliwosciag mieszane uczucia. W Gospodzie Trzech Kapitanow spedzita najsmutniejszy okres
W swoim zyciu, chociaz zdarzaty si¢ rowniez mite chwile. Oczywiscie Lolly zaprosita jag razem
z synkiem, a w sierpniu Boothbay Harbor byt dla dzieci istnym rajem. Mimo to dla June
pensjonat ciotki na zawsze juz miat pozosta¢ tym miejscem, do ktorego musiata si¢ przeniesc po
stracie rodzicow, a potem, w pewnym sensie tym, w ktorym stracita siostre. Jesli doda¢ do tego
jej koszmarne samopoczucie, gdy jako przestraszona cigzarna dwudziestojednolatka byta
wystawiona na podejrzliwe i ciekawskie spojrzenia dawnych kolegoéw szkolnych, ktorzy
przyjezdzali do miasta rodzinnego na wakacje, nie mogta czuc¢ si¢ w nim jak w domu.

Nie, June absolutnie nie cieszyla si¢ z jutrzejszego rodzinnego spotkania. Musiata
wymysli¢ plan na zycie, co wymagato czasu i odpowiedniego miejsca, zeby si¢ nad wszystkim
zastanowi¢. Gospoda Trzech Kapitanéw si¢ do tego nie nadawata, podobnie jak miasto Boothbay
Harbor, cho¢ byto piekne i spokojne. Ale przynajmniej mogta tam wpas¢ do ksiggarni do
Henry’ego, ktory uwielbiat spotyka¢ sie z Charliem.

Jej stodki synek mocno ja uscisnat, zanim pobiegt do kuchni do kolegi juz w lepszym
nastroju, za co June byla wdzieczna losowi.



Rozdziaf 3

Kat Weller

Kat wycisneta z woreczka do dekorowania biaty lukier maslany i na obwodzie
niemieckiego tortu czekoladowego, ktory upiekta na dzisiejszy obiad rodzinny, umiescita szes¢
ozdobnych liter: L jak Lolly, I jak Isabel, E jak Edward, J jak June, C jak Charlie i K jak Kat.
Niemiecka czekolada, z lepkim karmelem, stodkim kokosem i nadzieniem z chrupigcych
orzechow pekan, byta ulubionym przysmakiem jej matego kuzyna Charliego. Kat zbyt diugo juz
nie widziata swojego uroczego siedmioletniego siostrzenca, a takze jego matki June i jej siostry
Isabel, swoich siostr ciotecznych. Nie chodzito o to, by nagle staly sie jej bliskie czy tez zeby
kiedykolwiek byty. Po prostu piekta tort z inicjatami na kazdy rodzinny obiad w pensjonacie,
zanim jeszcze zdobyta zawod cukiernika. To byt jej sposob... wyprobowywania przepisow, jak
sadzita.

Spojrzata na zegarek, zdjeta pobrudzony maka i lukrem fartuch i wrzucita go do
wiklinowego kosza. Do przyjazdu kuzynek pozostala niecata godzina.

Dobrze sie czujesz? — spytat ja Oliver w przystanym przed dwudziestoma minutami
SMS-ie. — Wiem, Ze sie niepokoisz z powodu dzisiejszego wieczoru. Zadzwor, kiedy bedziesz
mogfa. O.

Miat racje. Niepokoita sie. Jej matka wezwata dzi$ do domu swoje dwie siostrzenice. Lata
temu, gdy Isabel nie przyjechata na swieta Bozego Narodzenia, bo nikt jej wprost nie zaprosit,
Lolly mrukneta pod nosem: ,,Och, na litos¢ boska”.

Oznajmita wtedy, ze odtad cztonkowie rodziny beda spedzali razem Swigto
Dzigkczynienia i Boze Narodzenie i cokolwiek by sie dziato, zadne zaproszenie nie zostanie
wystosowywane, bo rozumie si¢ to samo przez sie. Totez co roku na te dwa swieta Isabel
i Edward przyjezdzali z Connecticut swoim czarnym mercedesem, June i Charlie z Portland
starym ciemnozielonym subaru outback, Kat natomiast schodzita do salonu po schodach ze
swojego pokoju, bo zawsze mieszkata w pensjonacie. Jednak dotychczas Lolly Weller nigdy nie
wezwala tu siostrzenic z jakiego$ innego powodu.

Gdy rano rozbijata jajka, robigc $niadanie dla przebywajacych w pensjonacie
wczasowiczow, rzucita jakby od niechcenia:

— Och, Kat, moze upiektabys na dzisiejszy wieczér jeden ze swoich tortow z inicjatami.
Dzis$ przyjezdzaja na obiad dziewczeta. Wezwatam je, bo chce wam wszystkim cos
zakomunikowac.

To byta istna sensacja. Matka miata wszystkim cos zakomunikowac? Lolly Weller, ktora
zaplatata swe diugie siwiejace wiosy w warkocz, nosita japonki marki L.L. Bean w kraby
i brazowa spodnice z gazy, raczej nie trzymata si¢ sztywno konwenansow. Jesli miata komus cos
do powiedzenia, co zdarzato si¢ rzadko, po prostu to mowita, a nie ,,$piewata i tanczyta”, jak
nazywata robienie z jakiego$ powodu wielkiego zamieszania.

Sprzedaje pensjonat... Wychodzi za maz... Przenosi si¢ na Tahiti... Kat starata si¢
odgadna¢, co takiego jej matka czuta si¢ zmuszona zakomunikowaé wszystkim, co wymagato
wezwania ,,dziewczat” w sytuacji, gdy obie serdecznie nie cierpiaty Boothbay Harbor i nie
przepadaty za sobg ani za Kat.



Probujac sobie wyobrazi¢, co tez Lolly kombinuje, wyjeta spomigdzy poduch kanapy
okulary przeciwstoneczne, a spod r¢cznika na szezlongu iPhone’a, zebrata pozostawione
w pokoju sniadaniowym egzemplarze planu miasta i wiozyta wszystko do kosza z etykietka
,,Rzeczy znalezione”, a nastepnie przygotowata Pokoj pod Drozdem dla nowych wczasowiczow,
ktorzy mieli dzi$ przyjechac. Nie sadzita, by z jakiegos powodu matka kiedykolwiek sprzedata
Gospode Trzech Kapitanoéw. Ucieczka do Las Vegas z nagle poznanym adoratorem tez nie
wchodzita w gre, bo od czasu $mierci przed pigtnastu laty swego meza, ojca Kat, Lolly nie
znalazta sobie zadnego przyjaciela. Nalezato tez zapomnie¢ o wyprawie na Tahiti czy do Kanady.
Lolly Weller nigdy nie wyjechata z Boothbay Harbor, nawet w podroz poslubna.

Kat probowata cos wyciagnac z Pearl, starej pomocnicy matki, ktéra przychodzita do
pensjonatu kilka razy w tygodniu, zeby ztozy¢ posciel i reczniki i podlac rosliny. Powiedziata
Pearl, jak bardzo jest zaskoczona tym, ze jej kuzynki przyjezdzaja dzis na obiad, w zwykly piatek
w sierpniu, a nie z okazji Swieta Dziekczynienia czy swiat Bozego Narodzenia.

— Czy to nie cudowne, kochanie? Mozliwe, ze wszystkie obejrzycie z nami film
przewidziany na dzisiejszy wieczor filmowy. Lolly wybrata Co si¢ wydarzy/o w Madison County
z Meryl Streep i Clintem Eastwoodem — odpowiedziata jej wymijajaco Pearl.

Kat wreszcie odetchneta z ulga. Jesli matka nie odwotata wieczoru filmowego, ktory
organizowata w pensjonacie co piatek, znaczyto to, ze nie miata do zakomunikowania zadnej
wstrzasajacej wiadomosci. Jej matomowna posepna matka byta najszczesliwsza osobg na
swiecie, gdy wraz z wczasowiczami i Pearl ogladata w salonie filmy. Z zadnego powodu nie
zrezygnowataby ze zorganizowania spotkania ,,klubu filmowego”.

Zabrzeczat regulator czasowy piekarnika i Kat sprawdzita cytrynowe babeczki z kremem
custard, ktore piekta na dzisiejszy wieczor filmowy. Byty gotowe i cudownie pachniaty. Wyjeta
blachy z piekarnika, potozyta je na stojaku do chtodzenia pod oknem i spojrzata na widniejacy
w oddali port. Gospoda Trzech Kapitanoéw nie znajdowata si¢ w centrum Boothbay Harbor,

w ktorym miescity si¢ najpopularniejsze hotele, jednak pokoje w tym wiktorianskim
jasnoniebieskim pensjonacie na Harbor Hill Road zawsze byty zarezerwowane. Od portu dzielity
go dwie dtugie krete ulice, lecz stat na wzgorzu, skad roztaczat si¢ widok na panujacy latem
ozywiony ruch na morzu i nabrzezu, na dtugie mola, pomosty i niezliczone doki, na
statki-obserwatoria wieloryboéw i majestatyczne jachty, na sklepy i restauracje, ktoérych byto tu
bez liku. Cztowiek widziat stad wszystko jak na dtoni, a nie musiat tkwi¢ w tym niezwyktym
nattoku.

Pensjonat ozdobiony na wzor statku rybackiego — kotami sterowymi, bojami i sieciami —
nie byt nowoczesny jak niektore hotele w tym rejonie, lecz, jak sie¢ wydawato, wczasowicze go
uwielbiali. Mowili, ze jest to autentyczna Nowa Anglia, z prawdziwa wiascicielkg z Maine, ktora
rzadko sie usmiecha czy ucina sobie beztroska towarzyska pogawedke, ale oferuje przytulne
pokoje i fantastyczne sniadania. Lolly odziedziczyta pensjonat po swojej rodzinie. W miejscu
tym wyrastato pokolenie za pokoleniem.

Nad wahadtowymi drzwiami zadzwonit dzwonek i do kuchni weszia przyjaciotka Kat,

a zarazem jej klientka, Lizzie Hamm, na ktorej palcu rozbtyskiwat dwukaratowy brylant.

— Hm, pachnie i wyglada niesamowicie — powiedziata i usmiechneta si¢ na widok tortu
w taki sposob, w jaki usmiechat si¢ kazdy, kto zobaczyt kulinarng kreacje¢ Kat, ozdobiona
wymysinymi malenkimi ptaszkami, muszelkami, gatazkami i kwiatuszkami, ktore skiadaty si¢ na
imiona lub inicjaty. Pochtaniajac wzrokiem widniejace na torcie litery, Lizzie dodata: — Juz nie
moge si¢ doczekac, co zakomunikuje twoja mama. Zadzwon do mnie potem, nawet jesli bedzie
pozno. — Nagle przeniosta wzrok na Kat i zawotata: — No nie! Obcigtas wiosy! Swietnie
wygladasz w krotszych. | ta grzywka jest super.



Kat si¢ usmiechneta.

— Dzi¢kuje¢ — odrzekta. — Potrzebowatam jakiejs odmiany.

Z pewnoscia potrzebowata. Znacznie skrocita siegajace do potowy plecoéw jasnoblond
wilosy i teraz ledwie dotykaty ramion. Oprocz tego po raz pierwszy w zyciu zrobita sobie
grzywke, w ktorej czuta sie... inna. Ostatnio chciata si¢ poczuc¢ inna i starsza, cho¢ przeciez miata
dwadziescia pigc lat, a wigc wcale nie byla taka mioda.

Lizzie postawita na krzesle swoja wielka torbe.

— Juz nie moge si¢ doczekaé, zeby zobaczy¢ szkice, ktore dla mnie przygotowatas! —
zawotata podekscytowana.

Kat zaprowadzita ja do matego biurka pod drugim oknem wychodzacym na wielki ogréd,
gdzie Lolly i Pearl siedziaty przy jednym z piknikowych stotow i graty, jak si¢ wydawato,

w pokera, uzywajac jako zetonéw kawateczkow ciastka blondie. Kat czesto piekta te ciastka
I teraz usmiechneta si¢ na widok matki i jej przyjaciotki, zapominajac na chwilg, ze dzis
wieczorem pensjonat stanie sie taki, jakim by, gdy tu dorastata, klaustrofobicznym

I wyzwalajacym z1os¢.

Jak one wszystkie — Lolly, Kat, Isabel i June — miescity si¢ w tym domu, do ktérego
nieustannie przybywali wczasowicze, przemierzajac przedpokoje, korytarze i wspolne pokoje?
Gdy wprowadzity sie tu siostry Nash, Lolly zamienita znajdujacy sie na poddaszu i nalezacy do
niej i jej zmartego meza duzy pokoéj z romantycznym balkonem we wspolng sypialnie siostrzenic
I corki, a sama zajeta znajdujaca si¢ naprzeciwko matg sypialnig Kat. Ale dzieki temu, ze Kat
zamieszkata wtedy z szesnastoletnig Isabel i trzynastoletnig June, otworzyly sie jej oczy na rozne
sprawy.

Kuzynki stanowity typowa pare: z1a i dobra siostra. Kat czuta si¢ miedzy nimi znosnie,
ani za dobrze, ani zbyt zle. Przebywajac ze smiatg Isabel i bystrag June, dziewczetami o silnych
osobowosciach i hatasliwymi, stafa si¢ cichsza. Teraz miata z nimi bliski kontakt, ale nie
rozumiala tego, co widziala i styszata czy czuta. Tylko przykry ucisk w dotku przypominat jej, ze
gdyby nie rodzice Isabel i June, jej dobry i solidny ojciec, ktory nie pit i nie tanczyt na
rodzinnych spotkaniach jak wariat i nigdy nie musiat pozycza¢ do dnia wyptaty ,,paru dolcow”,
zytby. Jednak czasami czuta sie¢ przez nie tak przyttoczona, tak odsunieta na bok z powodu ich
dominacji, nawet przez mitg June, ze zaczynata na nie krzycze¢. Méwita im wtedy, ze ich
nienawidzi, ze nie cierpi samego ich widoku, ze ma ich dos¢ i ze to z winy ich rodzicow zostata
bez ojca i musi gnies¢ si¢ z nimi w jednym pokoju.

— Ale przynajmniej masz matke — odpowiadata jej po takim wybuchu cichym gtosem June
i wybiegata we 1zach z pokoju.

Kat czufa si¢ jeszcze gorzej, gdy Isabel, ktorej sie zawsze bala, stawata przed nia
i nieoczekiwanie spogladata na nig ze skruchg i zalem.

Od pietnastu lat si¢ unikaty, a teraz nagle Isabel i June przyjezdzaty, by ustysze¢ jakas
wiadomos¢ od matki Kat.

Wreczyta przyjaciotce odreczne szkice i komputerowe wydruki swoich projektoéw tortu
weselnego, ktore dla niej sporzadzita. W przysztym roku, w maju, Lizzie bedzie wychodzita za
maz i chciata zaprosi¢ na wesele sto dwadziescia 0sob. Z ulga poprosita Kat, ktora zawsze piekia
ciasto w dobrych i ztych chwilach swojego zycia od czasu, gdy si¢ poznaty w szkole sredniej,

0 zaprojektowanie i upieczenie tortu weselnego. I nie chciata stysze¢ o tym, aby byt to prezent
$lubny, co Kat bardzo u niej cenita.

Wigcej takich gestow i Kat bedzie mogta otworzy¢ wiasng cukierni¢ pod nazwga ,,Ciasta
i wyroby cukiernicze Kat”, bo obecnie nazwa ta widniata tylko na wykonanej przez nig
wiasnorecznie etykietce zdobigcej opakowania w kolorze morelowym na jej wyroby cukiernicze.



— Och, moze zjem jedna, zanim spojrze na te szkice — bardziej stwierdzita, niz spytata
Lizzie na widok tacy z cytrynowymi babeczkami z kremem custard. — Nie obchodzi mnie, jesli
suknia §lubna peknie mi w szwach. Daj jedna.

Kat sie rozesmiata. Bardzo lubita Lizzie. Zalowala, ze nie jest tak pewna swojego uczucia
do chtopaka, jak jej przyjaciotka byta pewna swojego. Polukrowata zbyt ciepte, by moc je zjes¢,
ciastko, a przyjaciotka wciagneta jego zapach i z westchnieniem zerkngta na pierwszy sposrod
szkicow.

— Och, Kat, nie musze juz ogladac¢ pozostatych. Ten projekt jest doskonaty.

Kat wiedziala, ze Lizzie go wybierze. Projekt przedstawiat pigciowarstwowy tort
w ksztatcie muszli morskich. Dolng warstwe zdobity na obwodzie delikatne gatazki i kwiatki
tyszczca. Ten tort byt idealny na slub planowany w letnim domu rodziny Lizzie na Peaks Island.

— Zabiore wszystkie i pokaze ekipie organizujacej wesele — oznajmita i schowata je do
torby. — A teraz powiedz, co z Oliverem.

Lizzie go uwielbiata, tak samo jak ich ,,historie”, i pragneta, zeby si¢ pobrali. Wszyscy
pragneli. Kat jednak nie wiedziata, czego od niego chce. Wszystkim rzadzita ich ,,historia”.
Czasami Kat uwazata, nie potrafigc mysle¢ o niej bez cudzystowu, ze przerasta ona ich wzajemne
uczucia. Katherine Weller i Oliver Tate mieli po dwadziescia pigc¢ lat i wychowali si¢ po
sgsiedzku, gdyz posesje oddzielat tylko pas tuj, wsrod ktorych przesiadywali jako dzieci nawet
zima. Od najmiodszych lat byli nieroztaczni, ku radosci swoich rodzicow, ktorzy powtarzali: ,,Juz
nie mozemy sig¢ doczeka¢, kiedy bedziemy tanczy¢ na waszym weselu!”. Styszac to, Kat i Oliver
przewracali oczami i uciekali.

Kat doskonale pamigtata ten moment, w ktérym Oliver stat si¢ dla niej wszystkim. Byt to
zimny noworoczny poranek, kiedy miata dziesie¢ lat, i matka poinformowata jg oraz kuzynki, ze
tej nocy ojciec Kat i rodzice Isabel i June zgineli w wypadku samochodowym. Woéwczas zaczeta
kreci¢ glowg i krzycze¢, a potem wybiegta bez butow na snieg i popedzita przez gestwine drzew
i krzewow, nie zwazajac na to, ze smagaja ja galezie, do domu Olivera i walita w drzwi dopéty,
dopoki jego matka nie otworzyta. Oliver dat jej swoje buty, kurtke i rekawiczki i wyszedt z nig na
dwor. Usiedli pod drzewem, mimo zimna. Ptakat wraz z nig, powtarzajac: ,,Tak mi przykro, Kat”,
i kotyszac ja, zeby si¢ uspokoita.

W kolejnych dniach, tygodniach i miesigcach, kiedy czuta sie tak bardzo odsunieta na bok
z powodu zachowania kuzynek i rozpaczy matki, zblizyta si¢ do niego jeszcze bardziej. Miata go
i dzieki temu czuta si¢ lepiej. Przy nim wszystko wygladato mniej strasznie. Sprawiala to sama
jego obecnos¢.

Jedna z ostatnich rzeczy, jaka ojciec do niej powiedziat w tamta sylwestrowa noc,
dotyczyta wiasnie Olivera. Gdy za pierwszym razem otulat jg do snu, spytat, czy podjeta jakies
noworoczne zobowigzania. Odpowiedziala, ze tylko jedno — zdoby¢ przyjaciotke. Przyjaznifa si¢
wtedy jedynie z Oliverem, a blizsza wiez tgczyla jg z ojcem niz z matka i po prostu chciata mie¢
przyjaciotke jak wiele jej szkolnych kolezanek. Tata skingt glowg i powiedziat, ze to dobre
postanowienie. Dodat jednak, ze jej prawdziwym przyjacielem jest Oliver, a jesli ma si¢ jednego
przyjaciela i jest on prawdziwy, ma sie¢ wszystko.

Rzeczywiscie Oliver byt jej prawdziwym przyjacielem juz jako pigciolatek, kiedy chtopcy
Sa na 0got jeszcze bardzo dziecinni, i jako dziesi¢ciolatek, cho¢ wtedy przewaznie zachowuja si¢
wobec dziewczynek okropnie, i jest nim obecnie, jako dwudziestopieciolatek, gdy mezczyzni
w tym wieku zwyKle chcg tylko zaciagna¢ jak najwigcej kobiet do 16zka, a w koncu Zenig si¢
z tymi, do ktorych praktycznie byli przypisani od urodzenia.

— Umawiamy sie... na randki — odpowiedziata Kat. — Spedzamy ze sobg czas, ale nie
wiem, co bedzie dalej. Oliver jest... moim najlepszym przyjacielem. Sadze, ze tak powinno



pozostac.

Czasami jednak Kat czuta do niego cos catkiem innego niz przyjazn. Ale gdy tylko
pomyslata o tym, ze powinni by¢ razem, ogarniat ja nastroj rozbawienia. Nie potrafita tego
inaczej nazwac.

— Wiem, ze zawsze miatas do niego ambiwalentny stosunek, ale to ztoty chlopak, Kat.
Nie pozwol Oliverowi odejs¢ tylko dlatego, ze budzi w tobie lek — przestrzegta ja Lizzie.

— Nie budzi — odparta Kat. — Znam Olivera przez cate swoje zycie. Naprawdg nie budzi
we mnie zadnego leku.

Czy rzeczywiscie tak byto? Wciaz pamigtala, ze gdy oboje skonczyli trzynascie lat, ich
stosunki sie zmienity. Cos sprawito, ze si¢ od siebie oddalili. W tamtym okresie Oliver raz byt
dla niej tym samym co zawsze tyczkowatym chtopakiem o rudawoziotych wiosach, szafirowych
oczach, z doteczkami w policzkach, a kiedy indziej przytapywata si¢ na tym, ze si¢ w niego
wpatruje. W ich stosunkach pojawito sie cos nowego. Coraz czgsciej zastanawiala si¢ jak by
zareagowalt, gdyby go pocatowala, ale trzymata to przed nim w tajemnicy, co z jednej strony ja
przerazalo, a z drugiej byto podniecajace. Kiedy na ktoryms z pierwszych przyje¢ w mieszanym
towarzystwie grali w butelke i wypadta kolej na Olivera, zakrecit nig tak, ze zatrzymata si¢
naprzeciwko Kat, ktora momentalnie si¢ zaczerwienita. Wtedy niczego tak nie pragneta, jak
pocatowa¢ Olivera Tate’a, ale rownoczesnie uznata to za zabawne i wyrzucita z siebie:

— Oliverze, nie moge cie pocatowac, bo jestesmy jak dwoje najlepszych przyjaciot.

Tymczasem on si¢ W nig wpatrywat i czekat na to, co zrobi. A poniewaz znata go tak
dobrze jak siebie, dostrzegta w wyrazie jego twarzy zawod, cho¢ bardzo starat si¢ go ukry¢.

W ten piatkowy wieczor powiedziata mu przy catej klasie, ze sa tylko przyjaciotmi, ze nie chce
go pocatowac.

— To ja cie pocatuje! — zadeklarowata wowczas Veronica Miller, dziewczyna o diugich
rudych witosach i pieknych zielonych oczach, i ujeta jego twarz w dionie.

Veronica miata wiele cech, ktore pragneta mie¢ Kat, od odwagi po imponujacy biust,

i zostata pierwsza z licznych dziewczyn Olivera w szkole i college’u. Kat nie musiala si¢ juz
nigdy obawia¢ catowania go. W ich relacjach ten temat powrocit dopiero przed szescioma
miesigcami, gdy w lutowy zimny poranek szli Townsend Avenue do domu Olivera i jej najlepszy
przyjaciel nagle zatrzymat si¢ na chodniku, spojrzat na nia i powiedziat:

— Tak bardzo cie kocham.

Kat si¢ rozesmiata i odparia zartobliwie, jak to czynifa jej matka:

— A ja sadze, ze poza tym jestes pepkiem swiata.

Ale on powtorzyt z powaga:

— Nie, Kat, ja naprawde cie kocham. Kocham cig!

Wykrzyczat to wyznanie tak gtosno, ze przechodnie odwracili si¢ w ich strong, a dwie
nastolatki zachichotaty i zaklaskaty w dionie.

Potem ujat jej twarz w dionie i powtorzyt po raz czwarty i piaty:

— Kocham ci¢. Kocham od zawsze.

Jak na to zareagowala? Niezmiennie ogarnat jg nastroj rozbawienia i odsuneta si¢ od
niego. Utkwita wzrok w chodniku, niezdolna wydoby¢ z siebie stowa.

— Wiem, pamigtam. Nie mozesz mnie pocatowac, bo jestesmy jak najlepsi przyjaciele —
przypomniat jej epizod sprzed lat.

Uniosta wzrok i dostrzegta w jego spojrzeniu czutos¢, a nawet cos jeszcze, czego
dotychczas nie zauwazata w wyrazie tych szafirowych oczu.

— Mowie powaznie, Kat — ciggnat. — Zawsze ci¢ kochatem. Powiesz mi tu, tak jak stoisz,
ze nie nalezymy do siebie?



— Nie wiem — odparta.

Czasami wydawalo si¢ jej, ze wie. Kiedy indziej natomiast uwazala, ze mezczyzna dla
niej mieszka poza Boothbay Harbor, lecz jeszcze go nie poznata, bo po prostu nigdy stad nie
wyjechata. Innym razem sadzita, ze gdyby zacze¢ta si¢ kocha¢ z Oliverem Tate’em, mogtaby
eksplodowac.

Lizzie czgsto jej mowita, ze tego nie pojmuje. Eksplodowaé? O co Kat chodzito? Mogty
to zrozumie¢ Isabel i June. Jesli ktos mogt, to wiasnie one. Niestety, nie potrafita z nimi
rozmawia¢. Nigdy nie potrafita. Musiata tez zapomnie¢ o rozmowie z matka. Gdy przed pigtnastu
laty Lolly Weller stracita m¢za oraz siostre i zaczg¢ta samotnie wychowywac¢ kiocace sie ze sobg
I smucace trzy dziewczyny, rzadko si¢ usmiechata. |1 zwykle nie wypowiadata si¢ w sprawie
uczu¢. Miata wspaniate matzenstwo, ktore zniweczyt wypadek samochodowy. Bylta szczesliwa,
ba, szczesliwsza niz przed slubem. Lecz po $mierci meza stata si¢ milczaca i pozostawita
dziewczeta same z ich pytaniami, a w tej sytuacji zadna nie zwrocila si¢ do drugiej po
odpowiedzi.

Co dziwne, Kat zostata w Boothbay Harbor i w Gospodzie Trzech Kapitanéw, niezdolna
nawet pomysle¢ o wyjezdzie. Po prostu byta potrzebna matce. Poza tym obawiata sig, ze jesli si¢
stad ruszy, to nigdy nie wréci, a bardzo lubita swoje tutejsze zycie. Nie przepadata za
sprzataniem pensjonatu, ale uwielbiata piec dla wczasowiczow, a jedno i drugie z naddatkiem
pokrywato koszt mieszkania w tym pieknym pokoju na poddaszu, ktory latem mogt przyniesc
prawie dwiescie dolarow za nocleg, cho¢ matka nigdy nie przyjetaby od Kat czynszu. Za kilka
miesigcy, maksymalnie za szes¢, Kat uzbiera dos¢ pieniedzy, by w koncu wydzierzawic lokal na
cukiernie, kupi¢ wyposazenie i zatozy¢ firme o nazwie ,,Ciasta i wyroby cukiernicze Kat”. Jesli
nawet miatby to by¢ malenki lokal na bocznej uliczce. Zarabiata gtownie na tortach weselnych
i ciastkach, gdyz sklepy delikatesowe i kawiarnie w miescie kupowaty od niej muffiny i buteczki
scone. Piekta tez na zaméwienie torty urodzinowe. W ostatnig sobote rano zadzwonita do niej
spanikowana matka czteroletniego dziecka i zaproponowala sto dolaroéw za upieczenie na
godzine czwartg tortu z kreskowki Maks i Ruby. Sto dolarow za upieczenie tortu! Nie tylko
zrealizowata to zaméwienie, ale w tym tygodniu otrzymata pie¢ nastepnych telefonicznych
zaméwien na tort urodzinowy dla dziecka.

— Kat, jesli pozwolisz mu odejs¢, to w koncu ozeni sie z kKim$ innym — przestrzegia ja
Lizzie. Brylant w jej pierscionku btyszczat w promieniach popotudniowego stonca. — I gdy
Oliver bedzie miat zone, twoja przyjazn z nim, cho¢ pielggnowana od tylu lat, zamieni si¢ w cos
innego. Stracisz go. Tego wiasnie si¢ boisz. Mogtabys si¢ wiec zabra¢ do dzieta.

— Lizzie, ja... — Kat roztozyla rece, bo nie miata pojecia, jakie naprawde uczucie budzi
w niej Oliver jako mezczyzna. Czyzby rzeczywiscie lek? A moze po prostu byt jej obojetny?
Zadawala sobie pytanie, dlaczego tego nie wie. Po chwili wahania oznajmita przyjaciotce: — Tak
czy inaczej, zabieram si¢ do dzieta. Umawiam si¢ z nim na randki.

Lizzie prychneta.

— Spotykasz sie z nim od szesciu miesiecy i jeszcze nie widziat cie nagiej. Kat, to nie jest
zadne umawianie si¢ na randki, lecz przyjazn — ocenita. Wstala, przewiesita torbe przez ramie
i dodata: — Po prostu chce, zebys byta tak szczesliwa jak ja, skarbie. Dostang babeczke na droge?

Kat rozesmiata si¢, polukrowata jeszcze jedno ciastko i na pozegnanie cmokneta Lizzie
w policzek. Zerkajac na zegarek, stwierdzita, ze do przyjazdu Isabel i June zostato tylko
dwadziescia minut, a tym samym do zakomunikowania przez matke waznej wiadomosci.
Wociagneta zapach babeczek, co zawsze dodawato jej pewnosci siebie, rowniez w sytuacji, kiedy
nie wiedziata, co si¢ wydarzy. Bardzo nie lubita tego rodzaju niespodzianek.



Rozdzial 4

Isabel

Isabel siedziata w salonie Gospody Trzech Kapitanow i wpatrywata si¢ w surowy portret
ukazujacy prapradziadka i jego dwaoch braci, kapitanow statku handlowego, ktorzy zbudowali ten
dom na poczatku dziewigtnastego wieku. Przyjechata przed dziesiecioma minutami i zastata
Lolly w kuchni, przektadajaca parujacy makaron farfalle z durszlaka na potmisek. Ciotka
dotkneta przedramienia Isabel, co stanowito jej wersje uscisku. Nie przyjeta pomocy
w przygotowaniu obiadu i nakrywaniu do stotu. Powiedziata tylko, zeby siostrzenica czuta si¢ jak
u siebie w domu i odpoczeta w salonie, ogrodzie albo na tarasie. Nie spytata, co stychac i gdzie
jest Edward, ani nie zawotata na powitanie: ,, Tak si¢ cieszg, ze ci¢ widze!”. Nie zaoferowata jej
nic poza zwyczajowym dystansem, ledwie na nig patrzac.

To ostatnie ucieszyto Isabel, bo miata oczy zaczerwienione od ptaczu. Kiedy wczoraj
wieczorem przekonata sie, ze wsuniety pod drzwi anonim nie tylko byt przeznaczony dla niej, ale
prawdziwy w sposob rozdzierajacy serce, wrocita do domu, spakowalta si¢, wktadajac do dwaoch
walizek ubrania oraz przybory toaletowe, i wsiadta do samochodu. Jechata godzinami, dopoki nie
musiata si¢ zatrzymac, gdy dostawata spazmow ptaczu, przemierzajac Rhode Island,
Massachusetts i New Hampshire. Byta gdzies na potudniu Maine, w Ogunquit czy
Kennebunkport, kiedy znalazta motel. Zwineta si¢ w kicbek na 16zku w wynajetym pokoju i tkata
tak gtosno, ze ktos$ z klientow mogt zaalarmowac recepcje. Na szczgscie tak si¢ nie stato, co
odnotowata z zaskoczeniem.

Zignorowata dwadziescia kilka telefonéw od Edwarda, ktory probowat sie z nig potaczyé
wczoraj w nocy i dzis. Styszac po raz kolejny sygnat dzwiekowy swojego iPhone’a, znajdowata
dziwng pocieche¢ w tym, ze maz si¢ 0 nig troszczy przynajmniej na tyle, by bez przerwy do niej
wydzwania¢ i btagac¢ jg o przebaczenie. Tak myslata, dopoki pot godziny temu nie odebrata jego
telefonu, prawie po dwudziestu czterech godzinach od chwili, w ktéorej przytapata go na randce
z tamta kobietg. Znajdowata sie¢ wowczas na drodze numer 27, tuz za Wiscasset, pictnascie minut
drogi do Boothbay Harbor. Widzac znajome punkty orientacyjne, kepy borowki amerykanskiej
i Chandler Farm, z jej pagorkowatym terenem i bydiem rasy belted galloway, o wydtuzonych
czarno-biatych tutowiach, na tle zielonej sciany lasu, poczuta si¢ mniej samotna.

Zatrzymata sie¢ pod biatym ptotem i odebrata rozmowe. Stuchata tego, co mowit Edward,
ale nic do niej nie docieralo, jakby miata uszy zatkane watg. Nie mogta tez nic powiedzie¢, bo
czuta suchos¢ w ustach. Znowu zaczeta ptakac, cho¢ myslata, ze wyptakata juz wszystkie 1zy.
Probowata skupi¢ uwage na znajdujacych si¢ za ptotem buhajach i dwoch gesiach, ktore mijaty
rudego podwaérzowego kota skradajgcego sie za podrywanym przez podmuchy wiatru lisciem.

W koncu upuscita telefon na kolana. Ustyszata, jak Edward méwi do stuchawki: ,,Isabel? Jestes
tam?” i roztgczyla sie. Siedziata zszokowana w fotelu, spogladajac na buhaje, gesi i kota, az

w koncu ktos, widzac tablice rejestracyjna z Connecticut, zapukat w szybe samochodu i spytat,
czy si¢ zgubita i potrzebuje pomocy.

Przez okno samochodu kupita od kobiety w srednim wieku, ubranej w zielone gumowce
i dres z logo Chandler Farm, pot kilograma borowek, zeby mie¢ cos z tej dodajacej jej otuchy
farmy. Poza tym kobieta wreczyta jej bukiet polnych kwiatow, mowiac:



— Z wyrazami uszanowania. Mam nadzieje, ze rozjasnia pani dzien.

Tacy byli ludzie z Maine. Zyczliwi.

Gdy tak siedziata w salonie pensjonatu i przypominata sobie, jak tu przyjechata,

z zamyslenia wyrwato ja pytanie zadane przez mioda kobiete, ktora zajgta miejsce naprzeciwko
niej:

— A wigec skad pani jest?

Najwyrazniej byta to wczasowiczka. Mocno opalona, z wielkimi okularami
przeciwstonecznymi w pertowobiatej oprawce zsunigtymi na wiosy, trzymata na kolanach
magazyn ,,People”. Siedziata tu nie diuzej niz minute. Isabel tak byta pograzona w myslach, ze
nawet nie zauwazyta, kiedy kobieta weszta do salonu. Natychmiast pozazdroscita jej beztroski,
kremu z filtrem stonecznym o zapachu masta kakaowego i tego, ze potrafita czyta¢ czasopismo
poswiecone celebrytom.

— Nie jestem wczasowiczka — odpowiedziata, wpatrujac sie¢ w surowy portret jeszcze
intensywniej. — To znaczy, nie jestem stad, cho¢ w pewnym sensie jestem, ale teraz tu nie
mieszkam. Przyjechatam z wizyta. — Po tych stowach dodata w myslach: Wiasciwie to nie wiem,
kim jestem.

— A powiedziata pani, ze nie jest wczasowiczka — stwierdzita kobieta i zmarszczyta
piegowaty nos, nie rozumiejac tego rozréznienia migdzy wczasowiczem i 0sobg zjawiajaca Si¢
Z wizyta. — Ja pochodze z Nowego Jorku, to znaczy z miasta, a nie ze stanu Nowy Jork. Jutro
wracam do domu i zatuje, ze nie mogg tu zosta¢ na zawsze.

Isabel skin¢ta gtowa. W tej chwili nie potrafita prowadzi¢ towarzyskiej rozmowy, ale nie
miata dokad pojs¢. Na tarasie stata jakas para, popijajac wino, w kuchni krzatata si¢ Lolly, a Kat
mogta by¢ wszedzie.

Nagle siostra cioteczna stangta przed nig z potmiskiem wypetnionym kawatkami sera,
krakersami i owocami. Postawita go na stole, usmiechneta si¢ do Isabel i zwracajac si¢ do niej
i do wczasowiczki, powiedziata:

— Proszg sie czestowac.

Wczasowiczka zaczeta z nig rozmawiac o liczbie latarni morskich widocznych
z Boothbay Harbor.

— Mozna dostrzec tylko pie¢, a przeciez jest ich siedem, prawda? — spytala i oznajmita: —
Musze je wszystkie zobaczy¢ przed wyjazdem.

Isabel nie wigczyta sie¢ do rozmowy, lecz wpatrywata sie¢ w porcje goudy i brie,

i w krakersy bez posypki i z posypka z nasion, utozone na tacy ozdobionej malenkimi
kwiatuszkami. Nie ptacz — powiedziata do siebie w myslach. — Patrz na ten nozyk do sera i na
portret. Skup uwage na jednym z praprastryjow, na jego szorstkiej brodzie. Nie rozle¢ si¢ na
kawaitki w tym salonie, w ktérym pokrycia mebli sg z perkalu.

— Isabel, dobrze sie czujesz? — zatroszczyla si¢ Kat.

Isabel zmusita si¢ do usmiechu.

— Nic mi nie jest. Mito cie widzie¢, Kat — odpowiedziata i skupita uwage na niej.

Kat byta wysoka, szczupta i sliczna. W ogoéle nie miata makijazu. Skrocita wiosy. Isabel
pomyslata o tym ostatnim, cho¢ nie widziata kuzynki od grudnia zesztego roku. Miata na sobie
biodrowki lewisy i kobiecy, uszyty z ptotna haftowany top. W dtugich do ramion jasnych
prostych wiosach i z grzywka wygladata na nieco starsza i bardziej wyrobiona.

— Edward jest z toba? — spytata i wyjrzata przez okno, chcac zobaczy¢ znajomy czarny
mercedes, ktorym Edward lubit odbywac¢ diugie podroze, ale przed domem stata tylko srebrzysta
toyota prius nalezaca do kuzynki.

— Nie dat rady przyjecha¢ — odpowiedziata Isabel i odwrocita wzrok, bo nagle



przypomniata sobie Edwarda w rozpietej koszuli i w niczym wigce;.

Jak mogt? Jak mogt? — myslata przez caty czas, jakby istniata odpowiedz na to pytanie.
Powtarzat jej przeciez, ze zawarli umowe... Tymczasem to on ja ztamat, te jakoby niedajaca si¢
uniewazni¢ umowe, i to z kobieta, ktora byta matka, a Isabel tak bardzo pragneta nig zosta¢. To
ostatnie ich rozdzielito, odsuneto od niej Edwarda. To nie miato sensu.

Kat skingta gtowa i wyszta z wczasowiczka, ktora zasypala ja pytaniami, prowadzac
goscia do przedpokoju, gdzie w zabytkowym niskim kredensie znajdowaty si¢ mapy i broszury.
Zanim wysz1a, spojrzata na kuzynkeg, jakby chciata cos jeszcze powiedziec i zostac tu z nia.
Isabel to zauwazyla i zaczeta wygladac przez okno. Ona i Kat nigdy nie potrafity ze soba
rozmawia¢. Isabel byta od niej o szes¢ lat starsza. Kiedy zamieszkaty w jednym pokoju,
szesnastoletnia Isabel, trzynastoletnia June i dziesigcioletnia Kat, nagte milczenie tej szczuptej,
bladej i wiecznie bosej dziewczynki zaniepokoito nastolatke i sprawito, ze zamkneta si¢ w sobie.

Po chwili Kat wrocita, wnoszac na tacy dwie szklanki i dzbanek z mrozong herbata,

w ktorej ptywaty ¢wiartki cytryny. Nalata kuzynce i sobie i usiadta na dwuosobowej kanapie
naprzeciwko krzesta Isabel.

— June zjawita si¢ na krotko przed toba, ale pojechata z Charliem do ksiggarni Bracia
Books, zeby Henry mogt sie na niego napatrze¢ — poinformowata kuzynke i przysuwajac si¢ do
niej, dodata: — Najwyrazniej moja mama powiedziala jej, ze bytoby najlepiej, aby Charlie nie
styszat tego, co ma nam ogtosic.

Isabel zupetnie zapomniata o celu wizyty tutaj.

— Aby nie styszal? Dlaczego nie? Co takiego ma nam ogtosi¢? — spytata.

Kat podniosta swoja szklankg i popchneta palcem ¢wiartke cytryny.

— Nie mam pojecia — odparta. — Pytatam jg o to trzy razy w ciggu ostatnich trzydziestu
minut, ale nic mi nie powiedziata, tylko po raz kolejny kazata podac przystawki.

— Sadzisz, ze sprzedaje pensjonat? — snuta domysty Isabel.

— A dlaczego miataby to robi¢? — odpowiedziata Kat pytaniem na pytanie.

Isabel mogta podac kilka powodéw. Ale, jak sadzita, urazita Kat i nie wiedziala, co
mogtaby teraz w tej sprawie dodac.

— Skorzystam z tazienki. Zaraz wracam — 0znajmita.

Po prostu musiata gdzies na chwile si¢ schowa¢, by od tego wszystkiego odetchnac.
Lazienka na parterze byla zaj¢ta, wigc poszia na gore. Juz miata wejs¢ do damskiej toalety na
pierwszym pietrze, gdy spostrzegia, ze drzwi do matego pokoiku zamienionego, odkad si¢ tu
wprowadzita, w Samotnig, sg uchylone. Otworzyia je i stwierdzita, ze pokéj wyglada tak samo
jak przed laty. Zobaczyta starg dwuosobowg kanape, okraglty wyplatany dywanik o wyblaktych
kolorach, niski stolik ze starg lampa i regalik wypetniony ksigzkami i czasopismami. Przywolata
w pamieci chwile, gdy w tamten sylwestrowy wieczor po kiotni z matka pobiegta po schodach do
tego pokoiku i z furig przysuneta do drzwi wielki ciezki odkurzacz, bo nie miaty zamka.

Isabel spedzita w Samotni duzg cz¢s¢ czasu w okresie dwach lat, kiedy mieszkata
w Gospodzie Trzech Kapitanow. Kiedy ona, June i Kat zostaty nagle zmuszone dzieli¢ ze sobg
jeden duzy pokoj, Lolly zamienita to pomieszczenie gospodarcze w pokoik dla jednej osoby
i umiescita na drzwiach dwustronng wywieszke ze stowami: ZAJETY/WOLNY. Jesli w tym
gwarnym pensjonacie ktoras z dziewczat potrzebowata chwili samotnosci, to udawata si¢ do tego
pomieszczenia.

Isabel spojrzata w wiszace na scianie okragte lustro. Byta zaskoczona, ze nic si¢ nie
zmienito w jej wygladzie w sytuacji, gdy zmienito si¢ jej dotychczasowe zycie. Miala dtugie do
ramion lekko kasztanowate wiosy ze ztocistymi pasmami, modnie wycieniowane na catej
dtugosci, byta dyskretnie umalowana, jak zwykle ubrana elegancko i w butach na wysokich



obcasach. Tylko w jej piwnozielonych oczach malowat si¢ smutek. To okreslenie idealnie do
nich pasowato. Ale byty mniej zaczerwienione niz wtedy, kiedy przejrzata si¢ w lusterku
wstecznym w samochodzie, zanim zebrata sity, by wysias¢ i wejsé po schodach do pensjonatu.

Znowu zebrala sity i zeszta na dot. Teraz w salonie byta rowniez June. Trzymata w dioni
szklanke z mrozong herbatg i wydawata si¢ pograzona w myslach.

Kat jadta krakersa.

— A wigc Edward nie mogt sie tu dzis zjawi¢? — zwrocita sie do Isabel, siegajac po
drugiego krakersa, najwyrazniej po to, by cos robic.

Isabel zwrocita uwagg, ze kuzynka sie zaczerwienita, jakby sobie uswiadomita, ze zadata
pytanie o Edwarda zaledwie przed dziesigcioma minutami. Juz miala odpowiedzie¢, ze wyjechat
w interesach, ale tylko pokrecita gtows i siggneta do potmiska po kostke cheddara.

Jej siostra ubrana w typowy dla siebie stroj — dzinsy i zapinana na guziki biata bluzke
oraz bordowe chodaki Dansko — siedziata na kanapie. Za jedyna bizuteri¢ June stuzyta broszka
z puzzla wykonana przez Charliego. Wyjeta z luznego koka na karku dtugopis i zebrata wiosy
w kok na czubku giowy.

— Cze$¢, June — pozdrowita jg Isabel, zastanawiajac sig, czy siostra w ogole zauwazyla, ze
weszta do pokoju.

June odlozyta szklanke i wstata.

— Nie zauwazytam ci¢. Przepraszam — odezwala si¢ i uscisne¢ta Isabel jakby z obowigzku,
po czym usiadta na swoim miejscu i spytata ja, usmiechajac sie z rezerwa: — Edward pewnie
rozmawia w ogrodzie z jakims wczasowiczem na temat Red Soxow?

Isabel scisneta w palcach ser.

— Nie mogt przyjecha¢ — odpowiedziata.

W drzwiach salonu staneta Lolly, ktorej przez ostatnie pét godziny nigdzie nie widziaty.

— Obiad gotowy — oznajmita.

Jestem uratowana — pomyslata Isabel. — Przynajmniej na razie.

— Ladnie wygladasz, ciociu — pochwalita jg June.

Rzeczywiscie tak byto. Lolly, ktéra zazwyczaj nosita bawemniany top, spodnice z gazy
i japonki, wiozyta na dzisiejszy obiad sukienke w kolorze brzoskwiniowym i baletki, a swych
siwiejagcych wiosow nie zaplotia, jak zwykle, w warkocz, lecz uczesata je w gltadki kok z tytu
gtowy. Poza tym umalowata usta szminka, cho¢ dotychczas nigdy tego nie robita.

— No, no, co to za okazja? — spytata Kat, gdy szly za jej matka do wielkiej wiejskiej
kuchni, gdzie Lolly, ktéra konsekwentnie odmawiata przyjecia ciggle ponawianej oferty pomocy,
sama nakryta do stotu i postawita na nim rézne smakotyki: zielona satat¢ z dodatkami, makaron
farfalle w sosie pesto, potmisek serow, piekny okragty bochenek portugalskiego chleba i biate
wino. Stét ozdobita przywiezionym przez Isabel bukietem polnych kwiatow.

— Och, zapomniatam o parmezanie — powiedziata, podchodzac do lodowki i ignorujac
pytanie corki.

Potem okazalo sig¢, ze zapomniata takze o dressingu, masle itd. Wstawala i siadata na
krzesle co najmniej dziesiec razy. Co takiego waznego miata im do zakomunikowania?
Najwyrazniej cos, co wytracito ja z rownowagi. Cos, czego jej zdaniem, nie powinno ustysze¢
mate dziecko.

Gdy w koncu wszystkie usadowity sie przy prostokatnym wiejskim stole z serwetkami na
kolanach i zaczety sobie podawac poétmisek z makaronem, Kat, June i Isabel przez diuga chwilg
spogladaty na siebie pytajaco i wzruszaty ramionami.

— A wigc, mamo, co nam chcesz oglosi¢? — spytata Kat.

— Wstrzymajmy si¢ z tg sprawg do konca obiadu — zaproponowata Lolly i napifa sie wina.



Isabel spojrzata na nig. Talerz ciotki byt pusty. Lolly zawsze czekata, az wszyscy inni
sobie natozg. Teraz jednak, gdy talerze siostrzenic i corki zostaly juz napetnione, wzieta tylko
kawateczek chleba do reki i nalata sobie do kieliszka troche wina. Tu, podobnie jak wczesniej
w salonie, rozmowa si¢ nie Kleita. Zwykle mozna byto liczy¢ na to, ze Lolly przerwie panujace
przy stole milczenie i opowie jakas nudna histori¢ 0 organizowanym w miescie referendum czy
0 dawnym wczasowiczu tego pensjonatu, ale teraz milczata. June przesuwata na swoim talerzu
porcje farfalle w sosie pesto, Kat zerkata na matke z zatroskana ming, a Isabel starata si¢ nie
mysle¢ o Edwardzie. Niestety, w tym pensjonacie, gdzie byt w jej zyciu tak wazny, potrafita
myslec¢ tylko o nim.

— A wigc, jak sie ma Edward? — spytata June i napita si¢ wina.

— Doskonale — odpowiedziata Isabel, nabijajac na widelec pomidorka czeresniowego.

Zastanawiala sig, czy ktokolwiek bytby zaskoczony, gdyby wstata i oznajmita: Wiecie
co? Wcale nie jest wspaniaty. Ma romans i przytapatam go na goracym uczynku. Nie wiem, jakie
jest teraz moje zycie. Nie wiem, kim jestem bez Edwarda, tak jak kiedys powiedziatas, June.

Obecnie ani Lolly, ani Kat, ani tez June za nim nie przepadaly, cho¢ oczywiscie Kiedys
wszystkie go lubity. Isabel wydawata si¢ jedyng osoba, ktora nie zauwazyta, jak bardzo sie
zmienit. A moze to ona si¢ zmienita?

Zadna nie ponaglata juz Lolly do wyjawienia tego, co chciata im przekazaé. Wiedziaty, ze
kiedy ta najbardziej tajemnicza osoba, jaka znaty, bedzie gotowa cos powiedzie¢, wowczas to
zrobi. | gdy w koncu wszystkie odiozyty widelce na talerze — po dziesigciu minutach od
rozpoczecia obiadu, bo zadna nie zjadta duzo — Lolly wstala, sprawiajac wrazenie
zdenerwowanej, ale z powrotem usiadta.

— Mamo? — spytata Kat. — Dobrze si¢ czujesz?

— Nie — odpowiedziata Lolly i utkwita wzrok w talerzu. Zamkneta oczy, lecz zaraz je
otworzyla i spojrzata na coérke i siostrzenice. — Mam wam cos$ do powiedzenia. Cos trudnego.
Kilka dni temu... dowiedziatam sie¢, ze mam raka trzustki.

Kat zerwala si¢ z krzesta i przewrocita swoj kieliszek z winem.

— Co?! Co?! — wykrzykneta.

Lolly postawita jej kieliszek i potozyta dton na dioni corki.

— Wiem, ze to szokujgca wiadomos¢ i trudna do przyjecia — powiedziata, odetchneta
gteboko i dodata: — Nie wyglada to najlepiej.

Isabel poczuta pieczenie w gardle i 1zy naptynety jej do oczu. To nie mogto si¢ zdarzy¢.

— Oczywiscie bed¢ walczy¢, cho¢ to stan zaawansowany — ciggneta. — Chemioterapia
zwalczy objawy i spowolni progresje guza, ale... — Spojrzata na Kat, a nastepnie na siedzace po
drugiej stronie stotu Isabel i June. — Zanim mnie zdiagnozowali, ten podstepny tajdak zdotat
osiggna¢ czwarte stadium; piatego nie ma.

Isabel poczuta sie pusta w srodku. Chciata wsta¢, podejs¢ do Lolly i Kat, ktéra zakryta
twarz dtonmi, ale ciotka podniosta si¢ z krzesta, oznajmita, ze zaraz wroci, i poszta do kuchni.

— To niemozliwe — powiedziata cicho Isabel do Kat i June, ktore pobladty, poruszone ta
wiadomoscia.

Lolly wrocita z niemieckim tortem czekoladowym z inicjatami wszystkich cztonkow
rodziny i postawita go na stole.

— Gdy zobaczytam w kuchni ten chiodzacy sie tort, przystanetam obok niego i zacz¢tam
plaka¢, a przeciez wiecie, ze nie jestem beksa — wyznata i zwrécita sie do Isabel i June: — Czyli
stusznie postgpitam, ze poprositam was o zjawienie si¢ tu dzi$ na obiedzie. Miatam wtedy co do
tego absolutng pewnos¢. Nie chciatam przekazywaé wam tego rodzaju wiadomosci przez telefon.
— Teraz zwrocita si¢ do Kat: — Nie chciatam mowic ci o tym bez nich. Od lat nie bytysmy razem,



we cztery, a tak naprawdg nigdy, co?

Razem. Isabel otarta tzy serwetka i spojrzata na ciotke. Lolly miata dopiero pigédziesiat
dwa lata i wygladata, jak zawsze, na silng osobe. Jej btyszczace niebieskie oczy i zar6zowione
policzki mogty swiadczy¢ raczej o tym, ze jest okazem zdrowia.

Siostrzenice zaczety jg zarzucac pytaniami, ale uciszyla je gestem dtoni.

— Isabel i June — zwrécita si¢ do nich, krojac tort. — Moze mogtybyscie zosta¢ na diuzej?
Przynajmniej na weekend albo na tydzien. W poniedziatek zaczynam chemioterapie i jest mi
potrzebna pomoc. W pensjonacie od dawna sa zarezerwowane miejsca na dtugi weekend
w zwiazku ze Swigtem Pracy i na wigksza czesé jesieni.

— Moge zosta¢ na tydzien, a nawet na diuzej, jesli chcesz — oznajmita Isabel, czym tak
zdumiala ciotke, siostre i kuzynke, ze wszystkie spojrzaty na nig, a June i Kat nie kryty
zaskoczenia.

— Ja tez — zawtorowala jej June.

Lolly skin¢ta gtowsa.

— Doskonale — powiedziata. — Dzigkujg. Wiasnie sobie uprzytomnitam, ze z powodu
zdenerwowania tg diagnoza nie pomyslatam o noclegu dla was i przyjetam wszystkie rezerwacije
na ten weekend, na nastepny tydzien i oczywiscie na dtugi weekend. | teraz dla jednej z was nie
mam pokoju. Pomyslatam, ze June i Charlie mogliby zaja¢ dawny pokoj Kat, a Isabel Samotnie
i spa¢ tam na 16zku polowym, jesli oczywiscie nie uzna jej za zbyt mata.

— Isabel i June mogtyby tez zamieszka¢ wraz ze mna w mojej sypialni, a Charlie w moim
dawnym pokoju naprzeciwko niej — zaproponowata Kat i umilkta, jakby sama nie potrafita
uwierzy¢ w to, ze ofiarowata im swoj ,,azyl”.

— Naprawde nie masz nic przeciwko temu? — upewnita si¢ June. — Charlie nie spi zbyt
mocno, byloby wiec wspaniale, gdyby mogt przebywaé¢ sam w pokoju.

— Nie — odparta Kat i spytata Isabel: — A czy tobie to odpowiada?

June, Kat i Lolly utkwity w niej wzrok, spodziewajac sie, ze nie przyjmie tej propozyciji.

Isabel skingta gtowa. Nie byta pewna, czy rzeczywiscie ta propozycja jest dla niej dobra,
ale pocieszata si¢ tym, ze przynajmniej nie b¢dzie w pokoju sama ze swoimi myslami.

— Doskonale. A wigc sprawa zatatwiona — podsumowata Lolly. — Aha, dzis o dziewiatej
Pearl i dwoje wczasowiczow przyjdzie do salonu na wieczor filmowy. Mamy miesiac filmow
z Meryl Streep. Moze dotaczycie do nas? Obejrzymy Co si¢ wydarzy/o w Madison County, jeden
z moich ulubionych. Tego mi wiasnie trzeba, filmu, ktory by mnie oderwat od rzeczywistosci.

W odpowiedzi kazda z powaga skineta gtowsa.

— Oczywiscie dotagczymy do was, obejrzymy film i zrobimy wszystko, co zechcesz —
przyrzekaty jedna przez druga.

Isabel zobaczyta katem oka, ze June przesuwa dion, jakby chciata wzig¢ ja za reke.
Niestety, nie zauwazylta tego w porg i siostra cofneta dion. Isabel zamkneta oczy na mysl o tym,
Kiedy po raz ostatni June wykonata taki gest. To byto w dniu bardzo podobnym do dzisiejszego,
kiedy Lolly kazata im usigé¢ na starej czerwonej kanapie w salonie i poinformowata je, ze doszio
do wypadku samochodowego, w ktorym zgineli rodzice Isabel i June oraz ojciec Kat. Wtedy
wiasnie June wzieta Isabel za re¢ke i siedziaty tak w milczeniu, a 1zy ptynety im po policzkach.
Tylko Kat zaczeta tka¢ i wybiegta z salonu. Wowczas zostata im jedynie Lolly, a teraz i ja mogty
stracic.

Isabel stata za Kat, trzymajac, jedna na drugiej, trzy duze miski, a kuzynka nad
ptomieniem palnika kuchenki gazowej potrzasata duzym garnkiem z prazaca sie kukurydza.
Lolly nie uznawata gotowego popcornu w torebkach, ktory wystarczyto podgrza¢ w kuchence
mikrofalowej. Dla niej na wieczoér filmowy odpowiednia byta tylko kukurydza kupiona na targu



I uprazona na rozgrzanym oleju w rondlu, ktorym nalezato parg razy potrzasnac, trzymajac go za
uchwyt, a potem posoli¢ do smaku powstaty popcorn.

Isabel przywigzywata wage do drobnych rzeczy. Z wielkiej spizarni Lolly przyniosta
odpowiedni zdaniem Kat do prazenia kukurydzy olej rzepakowy, a nastgpnie pomogta kuzynce
polukrowa¢ cytrynowe babeczki z kremem custard. W tym czasie June potozyta Charliego spa¢
w dawnym pokoiku Kat na drugim pigtrze i przyniosta do salonu z pomieszczenia gospodarczego
dodatkowe skiadane krzesta z wysciotka przeznaczone dla wczasowiczow.

Skupienie si¢ na tym, by pokry¢ rowna warstwa cytrynowego lukru kazda zotta babeczke,
wyjac z kredensu trzy duze ceramiczne miski na popcorn i ustawi¢ w salonie dodatkowe krzesta,
pomogto Isabel zapanowa¢ nad wzburzeniem z powodu romansu meza i zaniepokojeniem rakiem
ciotki oraz swoja obecnoscia tutaj.

Kat zaczeta potrzgsac rondlem z popcornem z calej sity. Isabel byta przygotowana na to,
ze kuzynka rzuci garnkiem o sciang i zacznie szlocha¢. Jej waskie ramiona drzaty, wigc zapewne
plakata. June, ktora wiasnie wrocita do kuchni, tez miata zatzawione oczy.

— Pozwol — powiedziata Isabel do Kat i wzieta z jej rak rondel.

Kat si¢ odsuneta. Po jej policzkach ptynety 1zy.

Isabel potrzgsneta garnkiem, rowniez majac tzy w oczach. Ciotka Lolly zawsze wydawata
si¢ silna jak przystowiowy wot. Rzadko sie przezigbiata. A teraz...

— Mogtaby zy¢ diugie lata — stwierdzita cichym gtosem June. — Jest silna.

— To prawda — zgodzita sie¢ z nig Isabel. Odwrécita si¢ do siostry i dodala: — Zawsze byta
silna i nadal jest.

— Co wy, do cholery, wiecie 0 mojej matce? — spytala zdenerwowana Kat. — Kiedy tu
bytyscie poprzednim razem? Na swieta Bozego Narodzenia, co? A teraz mamy sierpien.

Gdy Isabel spogladata zszokowana na June, Kat usiadfa na podtodze, podkurczyta nogi
I zaczela tkac. Usiadty obok niej.

— Kat, przeciez wiesz, ze si¢ 0 nig martwimy — zapewnita kuzynke lIsabel i odsuneta wiosy
z jej twarzy. — Nie mamy nikogo oprocz twojej matki.

Nieoczekiwanie Kat zerwata si¢ z miejsca i wybiegta z kuchni tylnymi drzwiami.

— O Boze — westchneta June i spytata siostre: — Co robimy? Idziemy za nig czy
zostawiamy jg samg?

Isabel wyjrzata przez okno, chcac sprawdzi¢, czy Kat siedzi na szezlongu albo na wielkim
glazie na drugim koncu wielkiego ogrodu, ale nigdzie jej nie dostrzegta. Ona tez chciata
rownoczesnie uciec stad i tu zostac.

— Nie wiem, jak powinnysmy postapi¢ — stwierdzita. — Nie nalezato tego méwié¢. Zawsze
niepotrzebnie cos chlapng.

— My naprawdg nie mamy nikogo oprocz jej matki — poparia siostre June. — Isabel, wiem,
co miatas na mysli. Tak samo wie to Kat. Ona po prostu czuje sie bardzo rozzalona. Ale
przetrwamy to, Lolly wyzdrowieje.

Isabel odetchneta z ulga i skineta gtowa; nie potrafita nic powiedziec.

Tylne drzwi si¢ otworzyty i do kuchni wrécita Kat. Miata oczy zaczerwienione od piaczu.

— Przepraszam — powiedziata. — Po prostu jestem... wkurzona na sytuacje.

— Wiemy. — Isabel wyciagneta reke, chcac ja pogtaskaé po przedramieniu.

Przynajmniej Kat si¢ nie odsuneta. Przez chwile spogladata w podioge.

— Czy ulokowatas juz Charliego? — zwrocita si¢ do June. — Jesli w tym matym pokoju jest
za goraco, moge mu zanies¢ wiatrak.

— Charlie czuje si¢ tam dobrze — zapewnita ja June, zaplatajac swoje diugie wiosy
w warkocz z boku glowy. — Zasnat, zanim wysztam z pokoju. Byt z Henrym nad morzem,



zbierali matze i...

— Dziewczeta, jestesmy gotowi! — zawotata Pearl, zagladajac do kuchni. Zobaczyty tylko
jej siwa glowe, ale zaraz weszta do srodka i zaproponowata: — Zaniosg babeczki do salonu. —
Wozicta okragta tace, lecz zatrzymata sig i spojrzata na Isabel, June i Kat. Bylo jasne, ze wie
o0 chorobie Lolly. Powiedziata do wszystkich trzech: — Film pomaga na dwie godziny zapomnie¢
0 zmartwieniach. Dziata jak magia. Chodzcie, kochane.

Isabel napetnita miski goracym popcornem, jedna wreczyta Kat, druga June, a trzecia
wzieta sama.

— Porozmawiamy po filmie, dobrze? — zaproponowata kuzynce.

Kat nie spojrzata na nig, ale wykonata taki ruch gtowa, jakby potaknela i pierwsza
podazyta do salonu.

W salonie Lolly wiasnie wktadata ptyte DVD do odtwarzacza. Wygladata tak, jakby
wszystko byto w porzadku, jakby nic si¢ nie stato i spedzata w szerszym gronie zwykty pigtkowy
wieczor.

— Wszyscy gotowi na spotkanie z Meryl i Clintem? — spytata. — Nic nie robi lepiej niz
widok tych dwojga.

Nikt nie pytal, dlaczego Lolly Weller chce w taki wieczor obejrze¢ film czy po prostu
swoja ulubiong aktorke, skoro niedawno powiedziala corce i siostrzenicom, ze zachorowata na
nowotwor ztosliwy, a rokowania nie sg dobre. W dawnych czasach Kat, June i Isabel wiele razy
styszaty jej opowies¢ o tym, jak osiemnastoletnia Lolly, zrozpaczona z powodu $mierci
przyjaciela w wyniku nieszczesliwego wypadku podczas ptywania, wybrata si¢ do kina na Zowce
jeleni, bo przeczytata w gazecie o Meryl Streep — ktora w rzeczywistosci nosi, tak jak ona,
imiona Mary Louise — i jej narzeczonym, stawnym aktorze zmartym mtodo na raka. P6zniej
dowiedziaty sig¢, jak Lolly przetrwata pierwszy rok jako wdowa wychowujaca corke i dwie
osierocone siostrzenice, zatracajac si¢ w ogladaniu najbardziej tzawych dramatow z udziatem tej
aktorki. Gdy za$ w koncu potrafita obejrze¢ komedie, wypozyczyta W obronie zycia i w czasie
projekcji usmiechata sig, a nawet smiata, chyba po raz pierwszy od tamtego tragicznego
sylwestra.

Zbiorowe ogladanie filmu w pigtkowy wieczér miato w tym domu dtuga tradycje.
Wszystko zaczeto si¢ na poczatku lat dziewigédziesiatych, kiedy pewna wczasowiczka spytata
Lolly, czy ma moze odtwarzacz kaset wideo, bo chciata wypozyczy¢ film nakrecony na
podstawie ksigzki Wybor Zofii, ktorg wiasnie przeczytata. Lolly widziata ten film i byta nim tak
poruszona, ze nie zamierzata go ponownie oglada¢, jako jednego z zaledwie kilku i by¢ moze
jedynego z udziatem Meryl Streep. Pozyczyta kobiecie odtwarzacz, a pozniej kupita luksusowy
odtwarzacz DVD do salonu, ktéry byt duzym przytulnym pokojem z widokiem na port,

i zamienita stary dziewietnastocalowy telewizor na nowy trzydziestodwucalowy, a szafke
zapetnita swoimi ulubionymi filmami. Wraz z Pearl postanowity przeznaczy¢ piatkowe wieczory
na ogladanie filmow. Na poczatku kazda wybierata jakis tytut, a potem postanowity organizowac
pokazy tematyczne: miesigc filmow z lat czterdziestych, miesiac filméw z Robertem De Niro,
miesiac filmow dotyczacych jedzenia, miesiagc filmoéw zagranicznych, miesiagc komedii
romantycznych, miesiac filmoéw z Sissy Spacek itd. Ostatni miesigc byt poswigcony filmom

z udziatem Johna Travolty.

Miesigc filmow z Meryl Streep zorganizowaty przed dziewigcioma miesigcami. Isabel,
ktora czasami uczestniczyta w wieczorze filmowym w okresie Swieta Dzigkczynienia czy $wiat
Bozego Narodzenia, zwrécita uwage na film Julie i Julia, pokazany tu w ostatnie swigta. Rzadko
jednak rozmawiano o obejrzanych filmach. Pearl czgsto zasypiata po uptywie pot godziny od
rozpoczecia projekcji. Ale organizowanie piatkowego wieczoru filmowego stato si¢ w Gospodzie



Trzech Kapitanow tradycja. W salonie tylng sciang zdobity oprawione w staroswieckie ramki
btyszczace czarno-biate fotosy ulubionych aktorow i aktorek Lolly. Byty wsrod nich trzy zdjecia
Meryl w roznym wieku, a takze Clinta Eastwooda, Ala Pacino, Sissy Spacek, ktora Lilly tez
lubita, Tommy’ego Lee Jonesa, Cher, Brada Pitta, Susan Sarandon, Kate Winslet, Keanu
Reevesa, uwazanego przez Lolly za seksownego, oraz mtodych aktorek Rachel McAdams

i Emmy Stone, bo zdaniem Lolly ,,miaty w sobie cos”.

Teraz Isabel wiedziata, dlaczego ciotka postanowita znowu zorganizowa¢ miesiac filmow
z udziatem Meryl Streep. Lolly zawsze powtarzata, ze taki film jest dobry jak kura w rosole,
najlepsza przyjaciotka, terapeuta i mocny drink. Gdyby tylko ogladanie filmow z rolami tej
aktorki mogto wyleczy¢ ciotke z raka — pomyslata, siadajac obok siostry na wygodnej
dwuosobowej kanapie, opierajac sie, jak June, na licznych migkkich poduszkach i stawiajac
miske z popcornem na stojacej przed nimi otomanie. Lolly i Pearl zajmowaty miejsca na biatej
kanapie, przed kufrem okrgtowym, prawdopodobnie znalezionym na dnie Atlantyku, a teraz
stluzacym za tawe, na ktorej staty dzbanek z mrozong herbata, butelka wina, taca z babeczkami
i miska z popcornem. Kat rozsiadta si¢ na kwiaciastym pufie u stop matki, trzymajac w dtoniach
diugi czerwony lukrecjowy cukierek marki Twizzlers, na ktérym zawiazywata supetki. Isabel
pamigtala, ze w dziecinstwie byt to ulubiony smakotyk kuzynki podczas ogladania filmow.
Carrie, trzydziestokilkuletnia wczasowiczka — nie ta gadatliwa, ktora byta w salonie wczesniej —
zajeta miejsce w fotelu z wysokim oparciem. Trzymata na kolanach talerzyk z babeczka
i popcornem. Powiedziata, ze jej maz zostat na gorze i oglada mecz bejsbolowy.

Nieoczekiwanie Kat zerwata si¢ z pufa i wybiegta z salonu. Lolly odiozyta pilota i wyszta
za nig. Isabel zerkneta na June. Siostra miata tak samo jak ona zatzawione oczy. Po kilku
minutach matka i corka wrocity do salonu. Kat byta posepna, ale usiadta z powrotem na pufie
I zaczeta znowu zawigzywac supetki na twizzlersach, a Lolly zgasita swiatto i wigczyta pilotem
odtwarzacz.

W pierwszej chwili Isabel miata ochote uciec stad do swojego pokoju, ale zaraz sobie
przypomniata, ze wszystkie pokoje w pensjonacie sg zarezerwowane, a ona mieszka w sypialni
Kat, razem z kuzynka i siostrg. Tu miata przed sobg przynajmniej dobre dwie godziny siedzenia
w mroku, kiedy nikt nie bedzie jej pytat, dlaczego nie przyjechat z nig Edward. Tak czy inaczej,
teraz, gdy okazalo sie, ze ciotka jest chora, nikt nie bedzie musiat si¢ zastanawia¢ nad tym, co jest
nie tak z jej matzenstwem.

Gdy na ekranie pojawili si¢ bohaterowie filmu, Isabel nie przejawiata tym specjalnego
zainteresowania. Kiedy jednak zdata sobie sprawe, ze oglada doroste dzieci kobiety, ktora
wiasnie zmarta, 1zy naptynety jej do oczu. W wyswietlanej scenie brat i siostra, oboje tuz po
czterdziestce, na rodzinnej farmie w stanie lowa przegladaja rzeczy zmartej matki i z listu, ktory
im zostawita, dowiaduja sie, ze w jej zyciu byt poza ich ojcem takze inny mezczyzna. | nagle
przenosza sie W przesziosc i sg na farmie wraz ze swoja matka, gospodynia domowg przybyta do
Ameryki z Wioch, piekna Franceska o diugich ciemnych wiosach, ktora mowi z wioskim
akcentem, grang przez Meryl Streep. Na ekranie pojawia si¢ scena, w ktorej Francesca zegna Sie
na Kilka dni z mezem i nastoletnimi dzie¢mi udajacymi si¢ na Targi lllinois. W nastepnej scenie
na farme przyjezdza fotograf Robert, grany przez Clinta Eastwooda, poszukujacy w okolicy
pewnego trudnego do odnalezienia krytego mostu. Francesca chetnie pokazuje mu most i wsrod
najdrobniejszych gestow i najprostszych pytan zakochuje sie w mezczyznie, ktoérego obecnosé
przypomina jej, jaka mogta by¢ kobieta i jakie mogta mie¢ zycie.

Gdy Robert nakiania ja, by rozstata si¢ z mezem i dzie¢mi i wyjechata z nim, by nie
rezygnowata z mitosci, ktora zdarza si¢ raz w zyciu, Francesca w pierwszej chwili si¢ godzi.
Jednak potem odmawia, bo nie moze zniszczy¢ zycia megzowi i dzieciom ani tez taczacej ja



z Robertem mitosci, a statoby sie tak, gdyby wraz z nim znikneta.

Zostaje poddana probie w dniu, w ktorym Robert wyjezdza. Na czerwonym swietle za
jego cigzarowka zatrzymuje si¢ stara furgonetka, w ktorej siedzi Francesca z me¢zem. Kobieta
chwyta za klamke. Jesli chce wyjecha¢ z fotografem, to wiasnie nadarza si¢ ku temu okazja.
Musi to zrobi¢ teraz, kiedy ma szansg przesias¢ sie z jednego auta do drugiego i odmieni¢ swoje
zycie. Wystarczy tylko, by otworzyta drzwi i wysiadta.

Isabel wstrzymata oddech, obserwujac przezywajaca psychiczng udrgke kobiete, ktora
zaciska dton na klamce drzwi samochodu. Nie wysigdzie — pomyslata. — Nie wysiadzie. | gdy
rzeczywiscie Francesca pozostata na swoim miejscu, Isabel odetchneta z ulga.

Kiedy na ekranie pojawity si¢ napisy koncowe, Pearl wstata z kanapy i zacz¢ta sprzata¢
naczynia.

— Czy nie jest wspaniaty?! — zawotala. — Dzi$ widziatam ten film juz po raz trzeci, ale za
kazdym razem wydaje mi sie¢, ze ogladam go pierwszy raz, cho¢ wiem, jak si¢ skonczy.

— Meryl jest doskonalg aktorka — powiedziata Carrie. — Chyba w zadnej innej roli nie
wyglada tak picknie jak w tej.

— Jest zachwycajaca — zawtorowala jej Kat.

Isabel i June skingty gtowami.

Lolly wyjeta z odtwarzacza ptyte i wiozyla ja do pudetka.

— To jeden z moich ulubionych filméw — wyznata i zwrocita si¢ do przyjaciotki: — Pearl,
ja tez widziatam ten film juz trzy razy i za kazdym razem dostrzegtam w nim cos$ nowego. —
Spojrzata na corke i siostrzenice i dodata: — Ciesze sie, dziewczeta, ze zjawityscie sie w salonie.
Po takim dniu raczej pojde zaraz spa¢. Do zobaczenia wczesnie rano, czyli o wpot do siodmej na
$niadaniu w kuchni. Na pewno kazda z was bedzie w dobrym humorze.

Widzac, ze ciotka i Pearl dezerteruja, June zagadneta:

— Nie porozmawiamy? Jestem tak wstrzasnigta wyborem, jakiego dokonata Francesca, ze
nie moge ruszyc¢ sie z miejsca.

— Wstrzaénigta jej wyborem? Masz na mysli to, ze zostala ze swoja rodzing? — upewnita
sie Isabel.

Lolly usiadta z powrotem na kanapie.

Pozegnaly si¢ z Pearl, na ktorg pod domem czekat w samochodzie maz.

June przetkneta kes babeczki i oznajmita:

— Francesca zdradzita sama siebie.

Isabel spojrzata na nia.

— Zdradzita samg siebie? — spytata zdumiona. — Czyli gdyby odeszta z tym fotografem,
nie zdradzitaby meza i dzieci? Nie ztamataby przysiegi matzenskiej? Wystarczajaco zte byio to,
ze ulegta stabosci do innego mezczyzny.

— No c6z. W petni rozumiem, dlaczego to zrobita — wiaczyta si¢ do rozmowy Kat, wstajac
z pufa, zeby rozprostowac nogi i siadajac obok matki na kanapie. — Dzigki Robertowi czesciowo
odzyskata samg siebie. Podoba mi si¢ sposob, w jaki zaprosita go na kolacje, to znaczy dopiero
wtedy, gdy powiedziat te kluczowe stowa: ,,Chyba wiem, jak sie czujesz”. To wszystko, czego
chce kazdy z nas. Bycia zrozumianym przez innego czlowieka.

— Owszem, ale czasami jest to niemozliwe — stwierdzita Lolly, wygladajac przez okno.

Isabel zastanawiata si¢, co konkretnie ciotka ma na mysli. Niestety, Lolly juz nic wigcej
nie powiedziata. Isabel z powrotem oparta gtowe na poduszkach. Najwyrazniej Edward nie
uwazat, ze ona go rozumie. Moze nie potrafita go zrozumie¢ od czasu, gdy sie¢ zmienita? Tak jak
on nie potrafit zrozumie¢ jej? Ale praca nad wiasnym matzenstwem oznaczata dazenie do takiego
zrozumienia. Byla to ciezka harowka. Cztowiek nie pozwalat sobie na romans i nie wykazywat



si¢ brakiem odpowiedzialnosci. Francesca zakochata si¢ w fotografie podrozniku w chwili, gdy
jej powiedziat, ze wie, skad ona pochodzi i ze tam byt. W gi¢bi duszy pozostata kobieta z Bari.

Isabel znowu poczuta w oczach tzy. Carolyn Chenowith potaczyt z Edwardem McNealem
zwyktly romans? Jak to byto mozliwe? To Isabel pochodzita stad, skad on pochodzit. To ona, tak
jak on, stracita rodzicow. To ona, tak jak on, przez cate miesiace codziennie wyptakiwata si¢
w poduszke, zanim zasneta. Byta u jego boku od pigtnastu lat. Jak Carolyn zdotata to wszystko
przezwyciezy¢? Jak?

— Jesli zrozumienie jest tym, czego kto$ szuka — odezwata si¢ Kat. — Tym, czego w danym
momencie ludzie potrzebujg. Nie pamigtacie, jak Francesca nie potrafita sobie nawet
przypomnie¢, od ilu lat jest m¢zatka, gdy Robert ja o to spytal? Liczyla na palcach. Nie pamigtata
tego, bo od zawsze czula si¢ mezatka i pogubita sie¢ w zyciu. Lecz zjawit si¢ on i przypomniat jej,
ze kiedys byta kims, to znaczy kims innym. Dostrzegt w niej tamta kobiete.

Isabel zaczeta drze¢. Co Edward czuje w obecnosci Carolyn? — zastanawiala si¢. — To
znaczy ten ktos, kim sie stal? Kto nie wiedziat, kim byt wczesniej? Moze pragnat kobiety bedacej
przeciwienstwem Isabel?

Pokrecita gtowa i odwrocita sie do Kat:

— Wiesz, kto jeszcze dostrzegt w niej kobiete, jaka naprawde byta? — spytata. — Jej maz.
Poznata go we Wtoszech jako zotnierza. | zakochat sie w niej. A wigc on tez wiedziat, kim wtedy
byta.

— Ale teraz... — zacze¢ta June.

— Przez kilka dni sypiata z innym mezczyzna, kiedy jej maz wraz dzie¢mi wyjechat —
przerwala siostrze Isabel. — Oszukata go. Ztamata przysiege matzenska. Potem przerwata ten
romans, wiedzac, ze tak czy inaczej, on nie przetrwa, i jej zycie toczyto sie dalej, jakby nie
zrobita nic ztego. Omal nie zostawita meza dwa razy.

June spojrzata na nig.

— Stop! — zawolata. — Czy rzeczywiscie obejrzatysmy ten sam film? Francesca si¢
poddata, gdy zostata zong farmera ze stanu lowa. Wychodzac za tego zotnierza za maz
i wyjezdzajac z nim do Ameryki, spodziewata si¢ czegos innego, z pewnoscig nie zycia na
farmie. Pamigtasz, jak powiedziata: ,,Nie o tym marzytam za miodu”? W ciagu tych kilku dni,
ktore spedzita z Robertem, znowu odnalazta siebie. Zrezygnowala jednak ze swojego szczg¢scia,
kierujac sie wzgledami moralnymi. | zachowata si¢ niewtasciwie. Tak uwazam.

— Wiem, co masz na mysli — podchwycita temat Kat, potrzasajac papierowa foremke
babeczki. — To nie znaczy, ze chciatam, by wyjechala z Robertem i zostawita rodzine. Jednak nie
chciatam tez, by zdradzita siebie.

Isabel spojrzata na nia.

— Zdradzita siebie? — powtorzyta za kuzynka. — A co z jej mezem?

— Uwazam to pytanie za stuszne — poparia jg Carrie. — Wychodzac za niego za maz,
wiedziata, kogo bierze, tak jak ja wybratam sobie tego, kogo mam. Domyslacie sig, kto
Z najwyzsza niechecig poszedt dzis ze mna do miasta, a teraz oglada na gorze mecz Red Soxow
na swoim iPadzie? Wybrala sobie takie zycie, tak jak ja wybratam sobie swoje.

— Nie wiedziata, kogo bierze, a w kazdym razie nie do konca wiedziata — zaoponowala
June. — Nie pamietasz, jak powiedziala, ze potrafita mysle¢ tylko o Ameryce? Pragneta przezy¢
przygode, a zamiast tego dostata farme w lowa.

— A jednak uwazam, ze sie wie, kogo si¢ bierze — odezwata sie Lolly i znowu wyjrzata
przez okno. — Bo jak dziarski mogt by¢ jej maz, gdy go poznata? Jak bardzo mogt by¢
fascynujacy i zadny przygod? Sadze, ze dla niej po prostu uosabiat przygode. Wtedy wystarczyto
jej samo to, ze jest cudzoziemcem.



Kat spogladata na matke w zadumie.

— | zgodnie z tym, co Francesca powiedziala, ,,jestesmy dzietem swoich wyborow” —
przypomniata, wzigta oddech i dodata: — Wystarczy popetni¢ btad i juz...

— Zastanawiam sie, czy rzeczywiscie popetnita btad — weszla jej w stowo Carrie. — Ma
dzieci i pigkna farmg, ale czuje si¢ samotna. To wysoka cena do zaptacenia, zeby si¢ tego uczucia
pozbyc¢.

Kazda z obecnych skingta gtowa.

Isabel wyjrzata przez okno na oswietlony port. Od miesigcy czula si¢ samotna, a nawet od
znacznie dtuzszego czasu, jesli pozwolitaby sobie doktadnie to okreslic.

— Najbardziej podobata mi sig¢ ta scena — zaczeta June — w ktorej Francesca po tym, jak si¢
kochali, prosi Roberta z pfaczem, by zabrat ja gdzies, gdzie byt, na drugi koniec $wiata...

Kat skingta gtowa.

— 1 on zabiera ja do jej miasta rodzinnego we Wioszech, ktore wiasnie odwiedzit, bo
uznat, ze jest urocze — dokonczyta za June.

— Sadze, ze to wtedy Francesca tak bardzo si¢ w nim zakochata — ciagneta June. — Pomogt
jej odzyskac¢ siebie, kobiete, ktorg w srodku byta, niewidoczng dla innych, dla meza i dzieci.

— | sprawita, ze znowu zaczat czegos pragna¢, a wiasciwie jej — dodata Lolly.

Isabel spojrzata na ciotke. Czyzby Carolyn miata w sobie cos, co bardziej sie liczyto niz
pigtnascie lat wspolnego zycia i wszystko, co te lata znaczyty? | sprawita, ze Edward jej pragnat?
Tylko wiasciwie czego w niej pragnat? Moze czegos innego, niz data mu Isabel? Fascynacji lub
namigtnej mitosci z nowa kobieta?

— To by jednak nie przetrwalo — stwierdzita, ale poniewaz wcale nie byta tego taka pewna,
dodata: — A zreszta moze by i przetrwato, cho¢ na dziewiecdziesiat dziewiec¢ procent nie,
doktadnie z tych powodow, ktore wymienia Francesca. Bytaby na Roberta zia, ze tyle przez
niego stracita. Kiedy stwierdzit, ze ,,taka pewnos¢ ma si¢ tylko raz w zyciu”, wiedziata, ze
chodzito mu o jej pewnos¢ dotyczaca wszystkiego — jej samej, szczgscia meza i dzieci
i otaczajacej ich rzeczywistosci.

Isabel byta ciekawa, jak dtugo potrwa romans Edwarda z Carolyn. Kilka tygodni
w sytuacji, gdy nie musiat juz skrada¢ sie do domu tej kobiety okoto szostej po potudniu?
Zgodnie z tym, co powiedziat dzis Isabel przez telefon, przed kilkoma miesigcami maz zostawit
Carolyn dla innej kobiety. Isabel zawsze uwazala, ze romanse pozamatzenskie podsyca
swiadomos¢, iz stanowig zakazany owoc, i taczacy si¢ z tym dramat, a nie uczucie. Teraz jednak
musiata przyzna¢, ze romans Franceski i Roberta byt wynikiem uczucia.

— Czutam sie rozdarta, jesli chodzi o ocene jednego z powodéw jej pozostania z m¢zem
i dzie¢mi — oznajmita Carrie. — Francesca martwita si¢ o to, co powie, odchodzac, swojej
szesnastoletniej corce, ktora w tym wieku byta juz gotowa na przezycie pierwszej mitosci
i zwigzku z mezczyzng. Tylko co nam uswiadomita cicha rozpacz matki? To, ze corka od
dwudziestu lat tkwi w ztym matzenstwie. By¢ moze wiec pozostanie Franceski z rodzing wcale
nie byto heroicznym wyczynem.

— Naprawde mi sie podoba to, co pisze w liscie do swoich dzieci — wyznata Lolly. —
,Zrobcie wszystko, zeby zy¢ szczesliwie”. To musi by¢ osobisty wybor. Sadze, ze Francesca byta
rownoczesnie szczesliwa i nieszczesliwa, zostawszy z megzem i dzie¢mi, i tak samo by sie czuta,
gdyby odeszta z Robertem. Obie sytuacje stanowity dla niej putapke. Dokonata honorowego
wyboru, Kierujac sie racjami moralnymi.

Czy tak czut si¢ Edward? Jak schwytany w putapke? Byt zakochany w innej kobiecie,
lecz zarazem zwiagzany tym, co slubowat zonie? — zastanawiala si¢ Isabel.

— Uwazam, ze powinna byla odejs¢ z Robertem — oznajmita Kat spokojniejszym, cho¢



jeszcze smutniejszym niz dotychczas glosem. — Zycie jest za krotkie, jak wszyscy powtarzaja,
zeby rezygnowac z wilasnego szczgscia. Czy nie jest to teraz catkiem jasne?

— Za kroétkie na to, by rani¢ ludzi, ktorym sie wyznato mito$¢ — sprzeciwita sig jej
rozumowaniu Isabel.

Kat spojrzata na nig zaskoczona. Isabel chciala ja przeprosic, ale nie wiedziata, co
powiedzie¢, a poza tym Kat si¢ odwrocita.

— Nie ma w tej sprawie jednej odpowiedzi — uznata June.

,,Jestesmy dzietem swoich wyborow”. Ta mysl nie dawata Isabel spokoju, mysl, jak
uwazala, stuszna. Wybrata zmiane. Pozwolita, by w petni w niej dojrzato chwilowe pragnienie
posiadania dziecka. | podzielita si¢ nim z mgzem, nie chcac si¢ z tym kryé¢. Zdecydowata sig
zerwac zawartg z nim umowe.

— Sadzg, ze Francesca postapita stusznie — ocenita Lolly, wstajac i zbierajac puste foremki
po babeczkach oraz porozrzucane kawatki popcornu. — Dlaczego szczescie tej kobiety miatoby
by¢ wazniejsze od szczescia jej meza i dzieci? Dlaczego miatoby by¢ wazniejsze od tego, co by
oznaczalo dla jej syna i corki i jak by wptyneto na ich zycie?

— Nie jestem pewna, czy si¢ z tym zgadzam — powiedziata na to June, wstajac, zeby
pozbierac kieliszki i szklanki. — Czyjes nieszczescie tez wplywa na zycie innych. Corka jest tego
przyktadem, czyz nie? Oczywiscie nie twierdze, ze Francesca po prostu mogta uciec z Robertem
i zrezygnowac z dotychczasowego zycia. Ale zeby zdradzi¢ sama siebie, zlamaé sobie w taki
Sposob serce...

W ogole nie powinna mie¢ tego romansu — miata ochote krzykna¢ Isabel. — Gdyby nie
pozwolita sobie zakocha¢ si¢ w Robercie... Jednak Isabel rozumiata, dlaczego Francesca na to
pozwolita. Wybuchneta ptaczem i zaczeta drzec.

— Isabel?! — zawofata Lolly.

— Przytapatam Edwarda z inng kobietg — wyznata.

June gwattownie wciagneta powietrze.

— Edwarda? — powtorzyta za nig.

— Isabel, tak mi przykro — powiedziata Kat i wzieta jg za reke.

— Och, nie — jekneta Lolly. — Nie wierze.

Isabel opowiedziata im 0 wczorajszym dniu, 0 anonimie wsunietym przez kogos pod
drzwi domu, o idiotycznej grudzie ciasta makaronowego, ktore zagniatala, i o dziesiatej rocznicy
$lubu z Edwardem przypadajacej w najblizszy wtorek. O tym, jak szta po wytozonych biatym
dywanem schodach w domu kochanki meza i 0 wyrazie jego twarzy, gdy zobaczy? Isabel u ich
szczytu.

— A gdy w koncu odebratam dzis od niego telefon, powiedziat, ze nie chodzi o seks
i romans, ze zakochat si¢ w tej kobiecie i ze kochat ja od miesiecy, zanim w ogéle pozwolit
sobie... — przerwala, nie potrafigc powiedziec¢ reszty.

— Och, lzzy, tak mi przykro — powiedziata June. — Czuje si¢ okropnie, ze bronitam
romansu z tego filmu.

Isabel spojrzata na nia.

— Czy romans w ogole jest do obrony? — spytata. — Czy jest w porzadku dlatego, ze
prawdopodobnie Edward zakochat si¢ w tej kobiecie? Czy moj maz mnie nie zdradzit i nie
ztamat przysiegi matzenskiej? Czy wszystko jest w porzadku, skoro sie zakochat?

,1sabel, to wazne, bys wiedziata, ze ja kocham. Nie chodzi po prostu o seks ani o jakis
goracy romans. Nie zrobitbym ci tego”.

Co za troska. Zrobit jej to z rzeczywistego powodu.

,» 1aka pewnos¢ ma sie tylko raz w zyciu”, powiedziat w filmie Robert. Oczywiscie



Edward jej nie miat. Kiedys byt pewny uczucia do niej, a teraz jest pewny uczucia do natretnej
Carolyn Chenowith. Jak na razie.

Isabel podciagneta kolana pod brode i objeta je ramionami. Nie byta juz ta sama Isabel,
ktora zakochata si¢ w Edwardzie jako szesnastolatka. Nie byta juz ta przestraszong dziewczyna,
ktora uwazala, ze jest okropna. Ale nie wiedziata tez, kim wiasciwie jest teraz. Nie zamierzata
wraca¢ do domu w Westport, w stanie Connecticut. A jesli juz miata si¢ tam zjawig¢, to tylko po
to, by spakowac swoje rzeczy i dokona¢ podziatu tego, co znajdowato si¢ w tym wielkim domu —
gdyby chciata wziaé¢ stamtad migkka puchowa kotdre, ktora jej i Edwardowi przypominata
Maine, albo obrazy kupione przez nich oboje w czasie miodowego miesigca lub na wakacjach.
Co zamierzata teraz robi¢? Po prostu mieszka¢ w pensjonacie ciotki i pomagac jej we wszystkim
— powiedziata sobie, bo potrzebowata konkretnego planu, na ktorym mogtaby sie oprzec.

Lolly wzieta ja za regke.

— Ciesze sie, ze jestes tu z nami — rzekla.

Isabel przestata powstrzymywac tzy. Gdy Lolly uscisneta jej dion, poczuta dton matki, co
napetnito ja otuchg jak nic innego.



RozdziaZ 5

June

June, Isabel i Kat pozmywaty naczynia i posprzataty salon po wieczorze filmowym do
ostatniego okruszka popcornu, a nastepnie btyskawicznie sprawdzity w internecie informacje na
temat raka trzustki, co je pokrzepito, a zarazem odstraszyto od szukania dzis dalszych informacji
0 tej chorobie.

Gdy skonczyty, June usiadta na balkonie pokoju Kat i spogladata na port, oswietlone
statki i biato-czerwong latarni¢ morska. Pearl miata racje, gdy powiedziata, ze film odrywa
cztowieka na dwie godziny od zmartwien. Ten ogladany dzisiaj tak bardzo June poruszyt, ze
mogtaby o nim rozmawiac jeszcze przez wiele godzin. Jednak teraz nie myslata o Meryl Streep
w roli Franceski i Clincie Eastwoodzie w roli Roberta tanczacych w kuchni domu na farmie do
muzyki z wioskiej opery, lecz o Edwardzie, tym przebiegtym i nikczemnym gnoju.

Kiedy miata trzynascie lat, juz po paru miesigcach zdata sobie sprawe, ze jej ,,chtopak
z marzen”, po ktérym poprawiata odpowiedzi na pytania w quizach w magazynie ,,Seventeen”

i ktorego zdobyla jej tadniejsza, bardziej seksowna i swiatowa starsza siostra, jest raczej kims
z koszmaru sennego i zwyktym palantem. To wtedy szesnastoletnia Isabel wpadia w nawyk
zaczynania zdania od stow: ,,Edward moéwi”. ,,Edward mowi, ze przeklinanie jest bardzo
niegrzeczne. Edward mowi, ze od stodzonych platkow zbozowych, takich jak Lucky Charms,
psuja sie zeby i jedzenie tego rodzaju produktow zmniejsza szanse dostania sie do vy League.
Edward mowi, ze kazdy przezywa zatobe po stracie bliskich na swoj sposob i nalezy mu na to
pozwoli¢”.

To ostatnie zdanie uwazata za jedyne stuszne, jakie Edward McNeal kiedykolwiek
wypowiedziat. Potrafit rozmawia¢ o zatobie jak nikt inny, tak doskonale pocieszajac i wczuwajac
sie w sytuacje kazdego, ze cztowiek niemal zapominat, dlaczego przyszedt do Regionalnego
Osrodka dla Dzieci w Zatobie, a przynajmniej zapominat na kilka minut. Totez June od poczatku
rozumiala, dlaczego Isabel zapatata tak wielkim uczuciem do tego chiopaka. June rowniez sie
w nim kochata, ale tylko przez kilka tygodni, az siostra zaczeta powtarza¢ w kotko ,,Edward
mowi” | w jednej chwili radykalnie si¢ zmienita.

— Zmienia si¢ na lepsze — méwita Lolly, gdy June chodzita za odkurzajaca i pastujaca
podiogi ciotka, nie rozumiejac, co si¢ stato z hatasliwa, egoistyczna i zdzirowatg Isabel, ktora
dotychczas wagarowata, podkradata papierosy i popalata trawke.

— Ale nagle statfa sie chodzacym ideatem... jak ja — odpowiadata June. — Mowi ,,prosze¢”

i ,,dziekuje”!

— To zle? — dziwita si¢ Lolly.

— Zachowuje si¢ jak jakies mechaniczne dziwadio — tlumaczyla jej June, ktora z jednej
strony nie chciata, by siostra stata sie znowu okropna, a z drugiej nie wiedziata, czy podoba si¢
jej ta nowa, kontrolowana przez stowa ,,Edward mowi”.

Dopiero po latach June zdata sobie sprawe, ze wiadze nad siostrag miat nie Edward, lecz
przezywanie zatoby po stracie rodzicow. A Edward potrafit przezywaé zatobg.

— Lepiej przeciez, ze chodzi do szkoty, zdrowo si¢ odzywia i mowi ,,prosze”, niz miataby
si¢ zachowywac jak poprzednio — uwazata Lolly. — Badz dla niej wyrozumiata. Niech si¢ zmienia



na taka, jaka teraz chce by¢. Nikomu nie wyrzadza krzywdy. Pamietaj o tym. Odnajdzie siebie.
Ludziom zawsze si¢ to udaje.

Przez dtugi czas to ostatnie zdanie nie dawato June spokoju. ,,Ludziom zawsze si¢ to
udaje”. Co konkretnie? Czy jej ciotka odnalazia siebie po smierci mgza, siostry i szwagra, kiedy
stala si¢ bardziej milczaca i odzywata si¢ tylko wtedy, gdy ktos ja zagadnal? Ale kiedy juz to
nastepowato, nagle zaczynata by¢ elokwentna. Dopoki jednak sie jej nie zaczepito i 0 cos nie
zapytato, nigdy pierwsza nie rozpoczynata rozmowy. Nie pytata, czy masz do odrobienia prace
domowa, czy jakis chtopak poprosit ci¢ na zabawie szkolnej do tanca i dlaczego masz taka
smutna ming.

Kiedys June krzykneta do niej:

— Nie obchodzi cie¢ nawet to, ze tu siedze¢ i wygladam tak, jakbym za chwile miata si¢
rozptakac!

Ciotka odpowiedziata:

— Bardzo mnie to obchodzi, June, ale uwazam, ze powinnam zapewnic ci przestrzen, bys
miata gdzie to zrobic.

W tamtym okresie June nie byta pewna, czy w ogole chce mie¢ jakas przestrzen, cho¢ nie
dysponowata zbyt wielka. Mieszkata w jednym duzym pokoju z posykujaca siostra i milczaca
kuzynka, ktora stale przygladata si¢ im obu. Gdy June czuta na sobie czyj$ wzrok, wiedziata, ze
w poblizu jest Kat. Jesli we trzy znalazty si¢ w jednym pokoju, to zawsze jedna lub dwie stamtad
wychodzity. Nie byto w tym nic dziwnego.

June spojrzata w niebo, na ktérym byto niewiele gwiazd. Utkwita wzrok w jednej z nich,
majac nadzieje, ze za chwile nie okaze si¢ ona samolotem. Chciata, aby ta gwiazda tkwita na
niebie nieruchomo. Byla wstrzasnigta tym, co powiedziata im Isabel. Edward zachowywat si¢ jak
osiot, ale zawsze tu byt. Kiedy przed kilku laty w czasie Swieta Dzigkczynienia powiedziat cos,
co zranito uczucia June — zawsze przeklinata swoja wrazliwos¢ — ze karmi Charliego
amerykanskim serem w opiekanym na grillu toscie, zamiast dawa¢ mu zdrowy ser szwajcarski
lub cheddar, bo nie troszczy si¢ o to, czym zasila rozwijajacy sie mozg i caty organizm dziecka,
szepneta do Isabel:

— Boze, ja naprawde uchylitam sie przed kula, jesli chodzi o Edwarda.

Siostra skrzywita sie i June zrobito si¢ przykro, ze powiedziala co$ takiego wiasnie do
niej. Ale Isabel wypalita:

— A dat ci kiedykolwiek szanse? Jak diugo trwat twoéj jedyny wielki romans? Dwa dni?
Nie moéw 0 czyms, 0 czym nie masz pojecia.

Do konca positku, kiedy zjedli ostatnie kesy farszu z indyka oraz plackéw z nadzieniem
z dyni, nawet na siebie nie spojrzaty. Zachowujac uprzejmos¢, unikaty sie az do nastepnego
rodzinnego obiadu w $wieta Bozego Narodzenia. W tym czasie wysytaty sobie tylko
obowiazkowe kartki z zyczeniami urodzinowymi. Mimo to Isabel i Edward co roku zjawiali sie
na przyjeciu urodzinowym Charliego, jadac pig¢ godzin w jedna strone do Portland, obojetnie,
czy odbywalo sie ono w sali gimnastycznej dla dzieci, na placu zabaw, czy w matym mieszkaniu
June nad ksi¢garnia. Wysiadiszy z samochodu, Isabel wnosita wielki, fadnie zapakowany prezent,
jaki$ niesamowity, na ktory June nigdy nie bytoby sta¢, na przyktad czerwony PlasmaCar czy
zestaw klockow Lego z serii Indiana Jones. Charlie byt nim tak zachwycony, ze biegat w kotko
i klaskat w dtonie. Wowczas cata ztos¢ na siostre i szwagra jej przechodzita. Jednak po kilku
minutach Isabel lub Edward wszystko psuli, wygadujac jakies straszne rzeczy na temat szkét
publicznych w Portland albo tego, jak June wiaze koniec z koncem, i w jednej chwili czar
pryskat.

Zawsze zatowata, ze jej stosunki z siostra nie sa bardziej podobne do tych, jakie miata



z Kat, czyli utadzone i wolne od roznych komentarzy. Dzien dzisiejszy stanowit pod tym
wzglgdem wyijatek, ale rozumiata to doskonale. Ona i Kat rozmawiaty ze sobg tak, jak
rozmawiaja znajomi z pracy na uroczystosci zorganizowanej przez firme — nie wnikajac w tematy
zbyt gteboko i nie raniac swoich uczug.

— June? Pomozesz mi roztozy¢ t6zko? Chyba si¢ zablokowato — ustyszata gtos Kat.

Gdy weszta do pokoju, zobaczylta, ze kuzynka szamoce si¢ z 16zkiem, starajac si¢
wyciagnac¢ jego dolng czgs¢. W koncu ja szarpneta, kopneta ze ztoscia i usiadta na gornej czesci.

June usiadta obok niej i powiedziata:

— Twoja mama chyba da sobie z tym rade. Na pewno da.

Kat odchylita gtowg do tytu, wzieta gigboki oddech i zaproponowata, najwyrazniej nie
chcac podejmowac tego bolesnego tematu:

— Sprébujmy je roziozyc¢.

June spojrzata na nig, zalujac, ze nie taczy ich blizsza wiez i nie wie, co teraz powiedziec.
Ona tez sig¢ przestraszyta diagnozy lekarskiej postawionej ciotce. Chyba najlepsze, co mogty
wszystkie zrobi¢, to po prostu bac si¢ o Lolly.

W koncu wyciagnety dolng czesé, ktora automatycznie podniosta si¢ na wysokosc gornej,
cho¢ zajeto im to kilka minut. Wowczas June przesuneta 16zko pod balkon, zeby lezac na
brzuchu i opierajac si¢ na poduszce, mogta widzie¢ port i gwiazdy na niebie. Szybko postaty oba
16zka, rozktadajac na nich letnie kotdry. W koncu sierpnia rzadko byto tak goraco, zeby
uruchamia¢ hatasliwy wiatrak, ale na wszelki wypadek Kat trzymata w kacie taki staromodny,

z mosigdzu.

June zerkneta na 16zko, na ktorym miata spedzi¢ najblizsze dni. Migkkie dekoracyjne
poduszki w wyblaktych kolorach, udajace jaski w poszewkach i stara kotdra w rozgwiazdy
wygladaty zachecajaco; w takiej poscieli mogta zasna¢ w jednej chwili.

Otworzyty sie drzwi do fazienki i do pokoju weszta Isabel, wpuszczajac do srodka obtok
pary, ubrana w rozowy top i szare legginsy. Jej wiosy byty mokre.

— Isabel, dobrze sie czujesz? — zagadneta ja June i uswiadomita sobie, ze zadata gtupie
pytanie, bo siostra nie mogta sie dobrze czuc.

Isabel skierowala wzrok na paznokcie u nog pomalowane btyszczacym rozowym
lakierem.

— Nie — odpowiedziata krotko.

June spojrzata na Kat. Byto jasne, ze zadna z nich nie oczekiwata od Isabel szczerej
odpowiedzi, nawet po tym, co wyznata wszystkim w salonie.

— Isabel, tak mi przykro — powiedziata Kat, ktora dotychczas siedziata na 16zku po
turecku, a teraz podciggneta kolana pod brode i objeta je ramionami; mozna byto odnies¢
wrazenie, ze chciata cos dodac, ale nie wiedziata co.

June usiadta na swoim 16zku.

— Jak sadzisz, co si¢ teraz wydarzy? — spytata siostre. — Czy on ja zostawi i Si¢
pogodzicie?

Isabel podeszta do balkonu i wyjrzata na dwor. June zerkneta na pierscionek siostry
z dwukaratowym okragtym brylantem. Dawno temu tym pierscionkiem zostat zastapiony jej
prawdziwy pierscionek zargczynowy z tanim malenkim brylancikiem. Isabel miata tez na palcu
zlota obraczke $lubna, rowniez wysadzang brylantami.

— Czy tak sprawy sie maja? — spytata jg Kat. — To znaczy, jak sobie z tym radzisz?

— Oto dlaczego w filmie Co sie wydarzy/o w Madison County Francesca zostata z rodzing
— odpowiedziata jej wymijajaco Isabel, nadal wygladajac przez okno. — Bo wiedziata, ze maz
i dzieci nigdy sobie nie poradza z jej odejsciem. Jak si¢ domyslam, Edward po prostu nie



zatroszczyt si¢ 0 to, czy ja sobie poradze z jego odejsciem. — Po tych stowach zalata si¢ zami.

June i Kat wymienity spojrzenia, zerwaly si¢ z miejsc, podeszty do niej i stangty po obu
jej stronach. Kat dotkneta reki Isabel, a June cigzko westchneta.

— To idiotyczne, ale to, jak si¢ dowiedziatas o romansie Edwarda, przypomina mi, jak si¢
poczutam, gdy Lolly powiedziata nam o wypadku samochodowym naszych rodzicow — wyznata
June. — Gdy dzieje si¢ cos, czego cztowiek sobie nie wyobraza, czego nie potrafi sobie
wyobrazi¢, jest tak zszokowany, ze nie ogarnia tego umystem.

Moze jednak Isabel nie byla romansem meza tak bardzo zszokowana? Czasami taki
romans niemito zong zaskakiwatl, kiedy indziej wiedza o nim starala si¢ wyprzec¢ ze swojej
swiadomosci. June nie wiedziala, jak naprawdg wygladato matzenstwo Isabel.

— Wiasnie w takim stanie bytam, gdy tu jechatam — potwierdzita Isabel. — W totalnym
szoku. Dlatego potrafitam prowadzi¢. Kiedy jednak w koncu do mnie dotarto, ze to wszystko
wydarzylto si¢ naprawde, ze dostalam anonim, spotkalam Edwarda wychodzacego z sypialni tej
kobiety i widziatam jego mine, gdy mnie zobaczyt, a ostatnio czy nawet juz wczesniej byto
mig¢dzy nami nie najlepiej, zatrzymatam si¢ w motelu, gdzie przeptakatam cata noc i wigkszosé
dnia, dopoki nie musiatam wyruszy¢ w dalsza droge.

— | jakby tego byto mato, otrzymatas nastepny cios, czyli dowiedziatas si¢ o chorobie
mojej matki — powiedziata Kat.

Isabel zakryta twarz dtonmi.

—Juz nie wiem, na czym skupi¢ uwage — wyznata, odsuwajac dtonie od twarzy. — Za
kazdym razem, gdy zastanawiam si¢ nad Edwardem, mysle o Lolly. Potem powracam myslami
do Edwarda i znowu do Lolly. — Kiedy to moéwita, zaplatata i rozplatata wiosy. Wzieta gigboki
oddech i dodata: — Edward nie poprosit mnie, bym jako$ uporata si¢ z jego romansem. Oznajmit
tylko, ze kocha te kobiete. Jestem pewna, ze powiedziatby mi, iz zamierza wystapic¢ o rozwaod,
ale sie z nim roztagczytam, zanim miat po temu okazje.

Kat ponownie usiadta na swoim 16zku.

— Nie moge w to uwierzy¢. June ma racje, gdy moéwi o szoku. Ty i Edward staliscie si¢
para, gdy miatam dziesi¢¢ lat — przypomniata.

— Tydzien po naszej przeprowadzce do pensjonatu — dodata June.

— A teraz ciocia Lolly... Oczywiscie nie bytysmy ze sobg zbyt blisko, ale twoja matka,
Kat... — Isabel znowu wzieta gteboki oddech — wiele dla mnie znaczy — wyznata kuzynce.

— Dla mnie tez — stwierdzita June i zwrdcita si¢ do siostry: — Poza tym jest taka podobna
do naszej mamy, prawda, 1z?

Isabel milczata. Moze nie nalezato w tym momencie wspomina¢ matki? Zdaniem June jej
siostra trzymata sie z daleka od pensjonatu — od Lolly, Kat i od niej — miedzy innymi z powodu
tego, co powiedziata matce wtedy wieczorem w sylwestra, kiedy widziaty sie po raz ostatni
w zyciu. Wiedziala, ze Isabel nigdy nie wybaczyta sobie tych stow. Ich ktotnia miata miejsce tu,
w tym domu, w przedpokoju na parterze. Dlatego przez te wszystkie lata pensjonat kojarzyt si¢
Isabel z bolem, smutkiem i strata.

Kat podeszta do biurka i usiadta na krzesle. Odchylita si¢ do tytu, spojrzata w sufit
i powtorzyta:

— Nie moge w to wszystko uwierzy¢. Nie moge.

Po tych stowach w pokoju zapadta cisza. Tylko z trawnika przed domem docierato do ich
uszu cykanie swierszczy i gtosy ludzi powracajacych z portu.

—Jutro utozymy plan zaje¢, ktore przejmiemy od Lolly — powiedziata Isabel i udata si¢ do
swojego 16zka, ktore stato pod oknem mansardowym. — Chemioterapia moze ja bardzo ostabi¢
i uczynic¢ niezdolng do pracy.



June skineta gltowa.

— Zdumiewajace, jak bardzo po obejrzeniu filmu Lolly stata si¢ rozmowna. | pomyslec, ze
mato brakowato, a wysztaby z salonu, gdy film si¢ skonczyt. Chyba nigdy jeszcze nie styszatam
jej wypowiadajacej si¢ w taki sposob — skomentowata.

— Ja tez bytam zaskoczona — wyznata Kat. — To znaczy, mama potrafi by¢ o czyms
przekonana, ale zeby po obejrzeniu filmu rozmawiata o nim, brata pod uwage rézne punkty
widzenia i zastanawiata si¢ nad tym, co do czego doprowadzito? — Spojrzala ze wspétczuciem na
Isabel i dodata: — Naprawde si¢ otworzyta. Mam nadzieje, ze teraz juz tak bedzie.

— Mogg sig zatozy¢, ze tak — oznajmita Isabel. — Bardzo lubi Meryl i widziata wszystkie
filmy z jej udziatem. Najwyrazniej cos dla niej znacza — ukazuja rozne okresy w jej zyciu.
Miatam takie poczucie, obserwujac, jak czasami odwracata wzrok czy tez wygladata przez okno.

— Jest skomplikowana, co? — powiedziata Kat.

June usmiechneta sie.

— Skomplikowana i surowa — stwierdzifa, zerkneta na siostre i spytata: — Naprawde nie
masz nic przeciwko przejeciu obowigzkéw Lolly? To bedzie w twoim zyciu wielka zmiana.

— Dlatego, ze nie pracuj¢? — odpowiedziata pytaniem Isabel.

June poczuta, ze si¢ czerwieni. Owszem, wiasnie to miata na mysli, ale nie zamierzata
tego powiedzie¢, bo nie chciata by¢ dla siostry niemita, przynajmniej teraz.

— Chodzi mi o to, ze zadna z nas, wiacznie z Kat, nie ma doswiadczenia w prowadzeniu
pensjonatu i zajmowaniu Si¢ wczasowiczami — wyjasnita. — Pamigtacie t¢ okropna rodzine
z ostatnich $wiat Bozego Narodzenia? Ciagle dzwonili na nas dzwonkiem, ktory ze soba
przywiezli, i mowili: ,,Chcemy jeszcze herbaty. Macie moze delikatniejsze rgczniki do rak? Czy
moglibyscie cos zrobi¢ z tym zapachem oceanu, bo woda za bardzo cuchnie rybami? No wiecie,
ten smrod unosi sie w powietrzu”.

Kat si¢ rozesmiata.

— Przetrwatam ich pobyt tylko dlatego, ze szaleli za moimi wypiekami — przypomniata. —
Jedna z kobiet, ktora nawet na wycieczki chodzita w butach na wysokich obcasach, powiedziata
mi, ze powinnam otworzy¢ cukiernig i ztozyta wielkie zamowienie. Nie mogtam tych kobiet
znies¢, ale dzieki nim zyskatam pewnos¢ siebie, cho¢ miatam ochote odebrac¢ im dzwonek
i wrzuci¢ go do toalety.

June probowata sobie wyobrazi¢ I1sabel Nash-McNeal, jak czysci toalete. Jej siostra miata
gosposie, ktora nie tylko sprzatata dwa razy w tygodniu ich wielki dom, ale takze gotowala
wigkszos¢ positkow, dzielita je na porcje, podpisywata i zamrazata, dotgczajac informacje, jak
nalezy je podgrzewac.

— Jestem pewna, ze potrafie wykonywac rozne niezbe¢dne prace — oznajmita Isabel tonem
osoby, ktéra poczuta sie dotknigta takim traktowaniem.

Nie byta jednak przyzwyczajona do ustugiwania innym, wiacznie z Edwardem, bo on
chetnie ludziom za to ptacit. Zarazem June wiedziala, ze siostra jako wolontariuszka w szpitalu
jest opiekunka 0sob, ktore przezywajg zatobe po stracie bliskich. Jesli wiec Isabel potrafita ukoi¢
bol kobiety, ktora wiasnie stracita trzydziestoletniego meza, to z pewnoscia umiata tez zadbaé
0 paru wczasowiczow, niezaleznie od tego, jak byli bezmysini czy okropni.

— Domyslam sig, ze przeniesiesz si¢ do matego pokoju, gdy June i Charlie wroca do
Portland — powiedziata Kat do Isabel. — Albo ja moge tam zamieszka¢. Wiecie, ze lubitam ten
moj dawny pokoj dziecigcy, to znaczy, zanim wszystko si¢ zmienito?

— Ja tez musze was teraz o czyms poinformowac — oznajmita June, wyjmujac z walizKi
legginsy i T-shirt. — Zostane tu przynajmniej Kilka tygodni, bo ksiggarnia Bracia Books
w Portland zostata zamknieta, a wraz z tym stracita wazno$¢ umowa najmu mojego mieszkania.



Jestem bez pracy i bez domu.

Znalazta si¢ w sytuacji nie do pozazdroszczenia, majac dziecko na utrzymaniu.

— June, nie jestes bez domu — powiedziata na to Kat. — To jest twoj dom.

June podeszia do balkonu i spojrzata na port. Obserwowata ptynacy w mroku statek
wycieczkowy. Gospoda Trzech Kapitanow nie byta jej domem. Mieszkata tu, w tej sypialni,
przez pigé lat, ale nie czuta si¢ w pensjonacie jak w domu. Nie zamierzata jednak powiedzie¢
tego Kat.

— Ale ze mnie supergwiazda, co? — zazartowata ponuro. — Po raz drugi w zyciu uciektam
tu w panice. Bedg musiata przyjac¢ ztozona mi przez Henry’ego oferte pracy w tutejszej ksiegarni.
Jestem doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym bytam siedem lat temu.

— To samo miejsce, ale ty nie jestes ta sama 0sobg — stwierdzita Kat. — Mieszkatas
dotychczas w Portland i sama wychowujesz dziecko. Poza tym dla Charliego naprawdge jestes
supergwiazda.

June westchneta i spojrzata w niebo. Nie zapomniata, jak stata tu, gdy miata dwadziescia
jeden lat i byta w cigzy, nie mogta odnalez¢ ojca dziecka, jej ukochani rodzice nie zyli, a starsza
siostra mieszkata setki kilometrow stad. Oczywiscie nie zwrocila si¢ wtedy do Isabel o pomoc.

—June, czy kiedy zorientowatas sie, ze jestes w cigzy, nigdy nie pomyslatas o tym, by nie
zatrzymac dziecka? — spytata ja Isabel.

June odwrdcita si¢ do niej na piecie, spojrzata na nia i wyrzucita z siebie:

— Co cheesz przez to powiedzie¢? Ze nie powinnam mieé¢ Charliego? Ze nalezato go
porzuci¢? Ze zachowatam sie wtedy nieodpowiedzialnie? Ze zachowuje sie jeszcze mniej
odpowiedzialnie teraz, bo nie mam pracy i mieszkania?

Isabel si¢ zaczerwienita.

— Boze, June, nie miatam tego wszystkiego na mysli. Spytatam, poniewaz... — Isabel
zagryzta wargi.

— Poniewaz? — ponaglifa ja siostra, posytajac jej wsciekte spojrzenie.

— Zapomnijmy o tym — oznajmita Isabel. — Powinnysmy p6js¢ spac.

— Poniewaz? — natarfa na nig June.

Isabel spojrzata na swoja obragczke slubng i przekrecita ja.

— Poniewaz zawsze uwazatam, ze nie wiedziatabym, jak by¢ matka — wyjasnita wreszcie.
— Po prostu zastanawiatam sig, czy tez si¢ 0 to niepokoitas, kiedy zorientowalas sig, ze jestes
W Cigzy.

— Och — June odetchneta z ulga, uwalniajac sie od gniewu i zadawnionego poczucia
wstydu i potwierdzita: — Oczywiscie, ze tak. Miatam wtedy zaledwie dwadziescia jeden lat
i bytam na ostatnim roku studiow. Przestatam si¢ troszczy¢ jedynie o napisanie pracy
semestralnej na temat powiesci Miasteczko Middlemarch, a wzigtam odpowiedzialnos¢ za
dziecko. Sama. Ale wiesz co? Szybko przestatam mie¢ watpliwosci i zrozumiatam, ze bede dobrg
matka. To jest sprawa mitosci i troski o dziecko, a takze wykonywania obowigzkow.
Wiedziatam, ze podotam temu wszystkiemu, cho¢ si¢ batam.

| przetrwala, zyjac przez krotki czas w swiecie fantazji, czyli czekajac na Johna Smitha.
Siedem lat temu, kiedy wrocita do Boothbay Harbor z Nowego Jorku w ciazy i nie rozstawata si¢
z woreczkiem foliowym wypetnionym stonymi krakersami, siadywata na balkonie i snita na
jawie, ze noca John idzie tu kamienng $ciezka, przykleka na jedno kolano i prosi ja, June, o reke,
gdy ona stoi w blasku ksiezyca. Ale oczywiscie nigdy si¢ nie zjawit. Dokadkolwiek udat si¢ ten
niezalezny, poszukujacy czegos i bedacy w drodze mezczyzna, nie chciat, zeby udata si¢ tam
wraz z nim. Nie zaprosit jej do wspolnej podrozy, inaczej niz w Co sie wydarzyfo w Madison
County Robert Franceske, bo to byt tylko romantyczny film, a nie prawdziwe zycie. No moze



z wyjatkiem kilku dni, ktore bohaterowie tego filmu spedzili razem. To one byty dla June
rzeczywiste, bo sama nieprzytomnie zakochata si¢ w Johnie w ciggu dwaoch dni.

— Probuje sobie wyobrazi¢, ze mam teraz dziecko, jako dwudziestopieciolatka, a wigc
0 cztery lata starsza niz ty, gdy urodzitas Charliego — powiedziata Kat. — I absolutnie nie czuj¢ si¢
gotowa wzig¢ na siebie tej calej odpowiedzialnosci. Jestem petna podziwu dla ciebie.

— Ja tez — oznajmita Isabel.

June zerkngta na nie, poruszona ich wyznaniem. Siegneta do podrecznej torby po balsam
do ciata i posmarowata sobie suche tokcie i kolana, a w pokoju rozszedt si¢ zapach bzu. Potem
weszta pod kotdre i potozyta si¢ na brzuchu, chcac popatrzeé¢ na port.

— Wiasnie pomyslatam o tym, jak musiato by¢ ci cigzko — odezwata si¢ Isabel,
potozywszy si¢ do t6zka. — Wiem, wiem. Prawdopodobnie zaraz powiesz, ze zachowujg Si¢
protekcjonalnie. A ja po prostu dopiero teraz zdaj¢ sobie sprawe, jak bardzo musiatas si¢ czu¢
samotna. Wiem... juz, jak to smakuje. Oczywiscie nie poréwnuje bycia mioda samotna matka z...
Wiesz, co mam na mysli, prawda? June, przepraszam, ze si¢ tu wtedy nie zjawitam, by ci pomoc.

June zerkneta na gapiaca sie w sufit siostre. Rzeczywiscie zwykle oskarzata Isabel
0 protekcjonalnosc.

— Ciesze sie, ze teraz tu jestes — powiedziala.

Isabel usmiechneta si¢ niepewnie i zgasita lampe na nocnym stoliku.

— Dobranoc — rzekfa.

— Dobranoc — zawtorowata jej Kat i zgasita gorne swiatto.

— ld¢ sprawdzi¢, jak spi Charlie — oznajmita June i wstata z t6zka. Dopiero gdy znalazta
si¢ w stabo oswietlonym przedpokoju, uswiadomita sobie, ze znowu wstrzymywata oddech.

O wpot do siodmej rano June, Charlie, Lolly, Isabel i Kat siedzieli w porannym stoncu
przy duzym stole w kuchni. Wczoraj wieczorem Lolly przypomniata siostrzenicom, ze w jadalni
wydaje sie sniadania dla wczasowiczow od siodmej do wpot do dziewiatej, w zwigzku z tym
cztonkowie rodziny musza je$¢ wczesniej. Poprosita tez, by przy Charliem nikt nie wymieniat
stowa na ,,r”’, dopoki ona i June nie postanowia, kiedy i jak mu powiedzie¢ o chorobie Lolly.

June odgryzta kes bekonu i z cigzkim sercem posmarowata Charliemu mastem $wiezo
upieczonego kukurydzianego muffina. Jej syn miat taka matg rodzing, a teraz jeszcze mogt
straci¢ cioteczng babcig.

— Wiecie co? — zaczat Charlie, spogladajac z zadowoleniem swymi bystrymi zielonymi
oczami na siedzace przy stole ciocie, babcie i mame. — Mama postanowita odnalez¢ mojego tate
i dziadkow z jego strony, zebym mogt wypetni¢ wszystkie pola w moim drzewie
genealogicznym! Na naszym letnim obozie kazdy dostat zadanie sporzadzenia swojego drzewa
genealogicznego. Musze¢ odrobi¢ to zadanie na srode.

Wszyscy utkwili wzrok w June.

— Mamo, czy do srody dasz rade sie czegos dowiedzie¢? To juz za cztery dni — zwrocit sie
do nigej syn.

June poczuta ucisk w dotku.

— Kochanie, moge nie zdazy¢ do srody dowiedzie¢ si¢ czegos na temat twojej rodziny ze
strony ojca, ale wszyscy pomozemy ci wypetni¢ pola dotyczace twojej rodziny ze strony matki.

I mozemy napisa¢ psychologowi szkolnemu wyjasnienie, ze pracujemy nad ta pierwsza sprawa —
odpowiedziata, uswiadamiajac sobie, ze w przysztym tygodniu Charlie nie begdzie juz
uczestniczyt w obozie. Postanowita mu o tym powiedzie¢ w czasie weekendu.

— Czy wtedy dostane za to zadanie gorszg ocene? — zaniepokoit sie chlopiec, a jego reka,
ktora wiasnie podnosit do ust z kawatkiem bekonu, znieruchomiata.

June poczuta tzy w oczach.



— Przede wszystkim za zadania wykonywane na obozie nie stawia si¢ ocen —
odpowiedziata mu Isabel, spogladajac na niego tagodnie. — Oboz to nie szkota. A po drugie,
Charlie, kazda rodzina jest inna. Rozumiesz? Jesli chodzi o drzewo genealogiczne, nie ma ztych
odpowiedzi. Jedna rodzina jest liczna, a inna nie. Ty jestes szczg¢sliwym chtopcem, bo masz nas
wszystkie, jak tu siedzimy.

Dzigkuje, Isabel — powiedziata w myslach June i spojrzata rozpromieniona na siedzaca po
drugiej stronie stotu siostre.

— Zgadza si¢ — poparta kuzynke Kat. — Masz nas wszystkie i wszystkie cig kochamy.

Charlie si¢ usmiechnat i wyliczyt je po kolei.

— Mam cioteczng babcie¢ Lolly, ciocie¢ Isabel i druga ciocie Kat... i mame. To sa cztery
rozne krewne w drzewie genealogicznym! — zawotal, a styszac szczekanie psa, podskoczyt
i dodat: — To chyba Elvis na mnie czeka, bo chce, zebym mu rzucat patyki. Mamo, czy moge do
niego pojs¢?

Elvis byt z6ttej masci fagodnym labradorem sasiadoéw. Gdy przed pigtnastu laty June
i Isabel zamieszkaty w pensjonacie, poznaty go jako szczenig. Teraz byt w zaawansowanym
wieku, tagodniejszy niz kiedykolwiek wczesniej, i nadal lubit przynosi¢ w pysku rzucane mu
patyki.

— Sprawdz, czy to rzeczywiscie Elvis, a nie ten bezpanski pies, ktory wczoraj wieczorem
przybiegt do ogrodu — powiedziata Isabel. — Gdy wysztam na dwor zaczerpna¢ §wiezego
powietrza, podszedt do mnie biaty kundelek z czarnymi uszami i potozyt pysk na mojej stopie.
Zachowywat si¢ przyjaznie, ale nigdy nie wiadomo.

Charlie podbiegt do drzwi i odsunat zastone.

— To Elvis — oznajmit.

— Mozesz is¢, kochanie — zgodzita si¢ June. — Ale nie wychodz z ogrodu, dobrze?
| pamigtaj, zeby nie hatasowac, bo jest bardzo wczesnie.

Gdy drzwi si¢ za nim zamknety, Lolly stwierdzita:

— Charlie robi si¢ taki duzy.

Powiedziata to, gdy tylko June skonczyta ostatnie zdanie, jakby nie chciala, by ja pytac
o diagnoze. June byta tego pewna. Badz o to, jak si¢ czuje. Dzi$ ubrata si¢ bardziej w swoim
stylu, w migkki czarny top, diuga do kostek biatg spodnice z gazy i czerwone japonki w kraby,
a wiosy zaplotta jak zwykle w warkocz.

— | z dnia na dzien jest coraz tadniejszy — dodata Kat, najwyrazniej tez si¢ domyslajac, ze
matka nie chce rozmawiac¢ o chorobie. — Jest takim dobrym uroczym chtopcem. Co za
przystojniak.

— Wyglada tak jak jego ojciec — oznajmita June, nie odrywajac oczu od talerza
i rozgrzebujac jajecznice od chwili, w ktorej Charlie podniost temat swojego ojca i drzewa
genealogicznego. Po czym spytata: — Jak po siedmiu latach odnajde mezczyzne, ktory nazywa sie
John Smith, skoro nie mogtam wtedy?

— Mozesz podja¢ probe — powiedziata Lolly i napita si¢ soku pomaranczowego. — | zawez
poszukiwania. Jesli go nie odnajdziesz, Charlie bedzie musiat si¢ z tym pogodzi¢.

June si¢ zjezylta, ustyszawszy ten typowy komentarz Lolly. Pogodzi¢ sie, pogodzic,
pogodzic...

— To nie bgdzie w porzadku — uznata. — Ma si¢ pogodzi¢ z tym, ze nigdy nie pozna ojca
i si¢ z nim nie spotka, bo wybratam faceta, ktory szukat frajerki?

— Z tego, co mi kiedys powiedziatas o Johnie Smisie, wynika, ze to absolutnie do niego
nie pasuje — oznajmita Isabel, rozgrzebujac jajecznice na swoim talerzu podobnie jak siostra.

June tez by tak o nim pomyslata. Zdumiato ja, ze mezczyzna o najbardziej pospolitym



w Ameryce imieniu i nazwisku moze by¢ najbardziej oryginalnym cztowiekiem, jakiego w zyciu
spotkata. Mieli dwie niesamowite randki, z tych, kiedy czujesz, ze nie ma na swiecie nikogo
innego poza toba i tym mezczyzna, i rozmawiasz z nim o wszystkim, $miejesz sie i patrzysz mu
w oczy z jakas nieprawdopodobng pewnoscia, ze znalaztas mitos¢ niczym z piosenki.

Poznali si¢ w barze na Upper West Side, na Manhattanie, w poblizu Columbia University.
June wybrata si¢ tam z dwiema kolezankami. On tez tam byl. Gdy ustyszat, ze wymienita Maine,
wigczyt si¢ do rozmowy, bo réwniez pochodzit z tego stanu, a konkretnie z Bangor, miasta
znajdujacego si¢ dwie godziny jazdy samochodem na potnoc od Portland. Zaczeli rozmawiaé
i nie mogli przesta¢. Okazalo si¢, ze wziat roczny urlop dziekanski w college’u (Colby), gdyz
chcial powtoczye si¢ z plecakiem po kraju. Byt pigkny i niemal eteryczny, bo taki blady,

o ciemnozielonych oczach i ciemnych wtosach. June nie widziata wczesniej mezczyzny
przystojniejszego od Johna Smitha. Nastepnego dnia miat wyjecha¢ do Pensylwanii, gdyz chciat
zobaczy¢ Dzwon Wolnosci w Filadelfii, ale powiedziat, ze przetozy wyjazd, jesli June zechce sig
z nim spotykac. | na ich drugiej randce, nastepnego wieczoru, ona, dziewica, zerwala z siebie

i z niego ubranie! | zgodnie ze stereotypem nigdy wigcej go juz nie zobaczyta.

Postanowili spotkac si¢ na lunchu — ona miata przynies¢ napoje, a on kanapki — w Central
Parku, przy rzezbie Aniof Wod wienczacej fontanne Bethesda. Gdy June czekata na niego,
siedzac na kamiennej tawce, ubrana w czerwong dwurzgdowsa kurtke i szalik, z torbg, w ktorej
miata dwie butelki wody mineralnej i dwa okragte ciasteczka z kawatkami czekolady, kupione
w ulubionej piekarni, myslata o tym, ze w koncu zrozumiata, o czym wszyscy mowia. Na
przyktad jej siostra Isabel, gdy chodzito o Edwarda (wtedy nie byt jeszcze zadowolony z siebie
tak jak obecnie). Nigdy wczesniej nie czuta tego, co teraz, do zadnego mezczyzny, bez wzgledu
na liczbe randek. John Smith byt jej pierwszym me¢zczyzng — w kazdym znaczeniu tego stowa.

Kiedy o godzinie pierwszej si¢ nie pojawit, znalazta powod, zeby go usprawiedliwi¢, bo
przeciez, w przeciwienstwie do niej, nie spedzit ostatnich trzech lat w Nowym Jorku i mogt sie
zgubi¢ w metrze lub zabtadzi¢ w parku. Ale gdy tak siedziata, zaciskajgc usta z powodu
listopadowego wiatru i zacierajac rece w rekawiczkach, bo byto bardzo zimno, zacze¢to do niej
dociera¢, ze on nie przyjdzie. Telefon komorkowy Johna miat jedynie opcje rozmow
wychodzacych, totez June nie dysponowata jego numerem. Niestety, John nie zadzwonit do niej.
W koncu o trzeciej si¢ poddata. Kiedy szta w strone schodow, wydawalo si¢ jej, ze zobaczyta go
u ich szczytu, a gdy stwierdzita, ze to nie on, serce omal nie peklo jej z bolu i zalata sie tzami.

Prymuska, ha, ktéra wygtosita przeméwienie na zakonczenie nauki w szkole sredniej!
June byla gtupiutka dwudziestojednolatka, ktora wierzyta we wszystko, co John Smith mowit,

i w mitos¢ od pierwszego wejrzenia. ldiotka. Kiedy sie okazato, ze jest w cigzy, probowata go
odnalez¢ i przez dwa tygodnie wieczorami przychodzita do baru, w ktorym sie poznali,

a W zimnym styczniu tyle razy spacerowata wokot Aniofa Wéd, ze mogtaby narysowac te rzezbe
z pamieci. Niestety, nie odnalazta Johna Smitha. Byt przystojnym chtopakiem podrézujacym po
kraju. Moze prowadzit specjalny dziennik, w ktorym odnotowywat, w jakim stanie z jaka
dziewczyna sie pieprzyt?

June Nash, ta dobra siostra Nash, miata w brzuchu dziecko przed ukonczeniem ostatniego
roku studiow. Nekana przez poranne nudnosci, w koncu porzucita studia, bo byta w tak fatalnym
stanie psychicznym, ze nie zadbata o to, by zatatwi¢ formalnosci zwiagzane z przerwaniem nauki,
jak radzita ciotka Lolly. Nie zaliczyta wiec semestru i nie pojawita sie juz na uczelni, zeby zrobi¢
dyplom.

Po powrocie do domu, domu Lolly — ,.,Co sie stato, to si¢ nie odstanie” — pojechata
samochodem do Bangor, rodzinnego miasta Johna Smitha, i rozpytywata o chtopaka, co
oczywiscie narazato jg na §miesznosé. To nie jest mate miasteczko. Zostata potraktowana



zyczliwie, ale niepotrzebnie tracita czas, poniewaz w Bangor poznata az siedmiu Johnow
Smithow, od siedemdziesiecioletniego fryzjera megskiego poczynajac, a na mtodym prawniku
konczac. Oczywiscie zaden nie byt tym Johnem Smithem ani tez jego krewnym. June udala si¢
nawet do tamtejszej szkoty sredniej i poprosita o0 umozliwienie wgladu w spis kolejnych
rocznikow. Niestety, w spisie dotyczacym roku ukonczenia szkoty przez Johna Smitha (jesli
rzeczywiscie miat dwadziescia jeden lat, jak powiedziat) figurowato dwoch chtopcéw o tym
nazwisku. Obaj byli blondynami, ktorzy nie mieli nic wspolnego z jej Johnem Smithem. June
siedziata w sekretariacie szkoly i przegladata rowniez spisy rocznikow wczesniejszych

I pozniejszych, az w koncu sig¢ rozptakata i zaczely si¢ na nig gapi¢ nastolatki.

Powiedziata Henry’emu Booksowi prawde o tym, dlaczego wrocita i musi mie¢ prace,

a on natychmiast zatrudnit ja jako ekspedientke w swojej ksiegarni, cho¢ w tym momencie nie
potrzebowat nikogo. W pierwszych miesiagcach po narodzinach Charliego samotnik Henry, ktory
miat przewrazliwiona dziewczyng, byt dla June jak dar niebios. Dawat jej tyle czasu wolnego, ile
potrzebowala na zajmowanie si¢ synem, a nawet pozwalat przynosi¢ go do pracy i kotysat, gdy
maty zaczynat marudzi¢. Klientki ksiegarni byty zachwycone opieka Henry’ego nad Charliem,
dzigki czemu tego lata i wczesnej jesieni biznes lepiej si¢ krecit. Gdy jednak pobyt zaréwno

w Gospodzie Trzech Kapitanow, jak i w Boothbay Harbor stat si¢ dla June nie do wytrzymania,
przeniosta sie wraz z synkiem do Portland, majac na koncie to, co jeszcze jej zostato z funduszu
przeznaczonego na sfinansowanie studiéw i stowa Lolly na drogg:

— Dasz sobie rade, ale jesli zechcesz, zawsze mozesz wréci¢ do domu. Wiesz o tym.

Owszem, wiedziata, bo Lolly Weller taczyta w sobie rozne sprzecznosci: nie dawata
czegos i zarazem cos dawata. June dos¢ szybko zorientowata sig, ze ludzie sa skomplikowani.

Objeta dtonmi kubek z kawsa i stwierdzita:

— Wystawit mnie do wiatru na trzeciej randce po tym, jak dostat to, czego chciat.

Nie mozna byto temu zaprzeczy¢, wigc wszystkie wrocity do sniadania, zapychajac sobie
usta jedzeniem.

— Oczywiscie mozesz teraz otworzy¢ puszke Pandory — odezwata sie w koncu Lolly. —
Nie szukam trudnosci, lecz po prostu biore je pod uwage. Nie znatas wtedy tego chtopaka i nadal
nie wiesz, jaki naprawde jest John Smith.

June znowu poczuta réwnoczesnie wstyd i ztos¢. Wstyd, ze ktos traktowat jg jak idiotke
i ze nig byla, i ztos¢, ze ciotka jej nie rozumie i nigdy nie rozumiata. Bo June zdotata poznaé
Johna Smitha w ciggu tych dwaéch dni. Kiedy przed siedmiu laty probowata wyttumaczyé¢ Lolly,
ze zakochata si¢ w nim do szalenstwa — co teraz pozwolito jej zrozumie¢ grang przez Meryl
Streep Franceskce — ta oznajmita, ze w ciggu dwoch dni nie mozna nikogo naprawde pokochac,
nie méwiac juz 0 poznaniu go.

— W kazdym razie przekonatas si¢ 0 tym — podsumowata wtedy ich rozmoweg.

W tamtym okresie, w pierwszych miesigcach ciazy June, ciotka jako osoba niezwykle
powsciggliwa nie mogta takimi stowami doda¢ jej otuchy. Jednoczesnie byta na miejscu i ja
wspierala, dopoki June nie przeniosta si¢ wraz z prawie rocznym synkiem do Portland. June
czuta do niej za to wdziecznos¢, podobnie jak za wiele innych rzeczy. Po prostu Lolly nie byta
typem wylewnej matki, ktora czgsto obejmuje i okazuje zrozumienie. Byla taka, jaka byta i June
pogodzita si¢ z tym juz dawno. Nie znaczylo to jednak, ze zaczeta tu czgsciej bywac, ale mysl
0 jej stracie... Nawet nie chciata o tym rozmawiac.

— Pomoge ci go szuka¢ — ofiarowata sie¢ Isabel i potozyta dion na jej dtoni.

June spojrzata na nig ponownie zaskoczona ta reakcja.

— Ja tez — zawtorowata jej Kat.

Teraz June czekata, az Lolly cos powie, cokolwiek — na przyktad, ze zyczy jej



pomyslnosci — ale ciotka milczata.

June w wielkich okularach przeciwstonecznych i stomkowym kapeluszu, zeby jej nie
rozpoznali dawni koledzy ze szkoty, przeszta wsrod thumu turystow Townsend Avenue i skrecita
w Harbor Line, uliczkg, przy ktorej znajdowaty sie jej ulubione w miescie sklepy, lokale
i zaktady: urocza mata herbaciarnia Pod Ksigzycem, z pigcioma okragltymi stolikami, o wnetrzu
utrzymanym w wesotych zéttych barwach, witryna salonu chiromantki, ktora byta niezwykle
spostrzegawcza, jesli nieodbiegajaca od normy psychicznej, sklep z pamiatkami znajdujacy sie
w tym miejscu od niepamietnych lat i oferujacy jedyne w swoim rodzaju towary, jak na przyktad
stojace na schodach konewki w ksztatcie latarni morskiej, a na koncu uliczki oczywiscie
ksiggarnia Bracia Books.

Nacisngta klamke w ksztatcie czerwonego kanu i jak zwykle usmiechneta si¢ na widok
wnetrza, ktore wygladato jak czarodziejski salon. Przy $cianach staly regaty z ksigzkami, a na
podiodze lezaty bambusowe maty. Wygodne stare krzesta nakryte narzutami zachecaty, zeby
usiasc i przejrze¢ ksiazke. Na scianach wisiaty fotografie, a na gornych potkach staty obiekty
marynistyczne. Byty wsrod nich zdjecia Boothbay Harbor wykonane przez miejscowego artyste
I stare potamane czerwone kanu. Nauczyciele chetnie przyprowadzali tu uczniéw, zeby Henry
opowiadat im, jak zdobyt te wszystkie rzeczy.

Usmiechneta sie do kasjerki, ktora byta studentka, podobnie jak ona, kiedy zaczynata
prace w tej ksiegarni.

— Czy Henry jest w swoim gabinecie? — spytata.

Dziewczyna pokrecita gtowa.

— Jest na todzi, to znaczy na nabrzezu — poinformowata ja.

June przeszta obok bestselleréw, biografii, pamietnikow, dziatu poswigconego stanowi
Maine i kacika dla dzieci, ktory Henry zbudowat z fragmentu czesci dziobowej todzi do
potawiania homarow. Usmiechneta si¢ na widok twarzy dziecka w okragtym okienku starej 1ajby.
Na tylnej $cianie sklepu otworzyta drzwi z napisem TYLKO DLA PERSONELU, a po nich
nastepne, prowadzace na zewnatrz, na pomost, przy ktorym stala przycumowana 16dz mieszkalna
Henry’ego. Mezczyzna kleczat przy prawej burcie i trzymat w dioni szlifierke, a przy jego
nogach stafa jakas puszka.

— Hej! — pozdrowita go, przesuwajac okulary na czubek gtowy i zagadneta: — Sprawia ci
kiopoty?

Henry wstat i usmiechnat sie do niej, mruzac swe bursztynowe oczy jak Clint Eastwood.

— Nigdy nie sprawia mi ktopotow — oznajmit.

Z zewnatrz 16dz Henry’ego wygladata jak typowa, cho¢ duza motorowka. W srodku
natomiast byta przytulnym domem z dwiema sypialniami, salonem, kuchnig i tazienka. Wnetrze
zdobity rézne obiekty i dzieta sztuki ze zbioréw Henry’ego. Wisiato tam takze zdjecie Vanessy
Gull - jego dziewczyny, z ktorg to sie godzit, to rozstawat. Pigkna, noszaca sie w stylu
subkultury gotyckiej, byta zarazem nadzwyczaj prostolinijna i prawdopodobnie dlatego, jak
podejrzewata June, podobata si¢ Henry’emu. Vanessa nie bawita si¢ w subtelnosci, a Henry nie
lubit sztucznego zachowania. Od kiedy June podjeta prace w ksiegarni, na przemian byli ze sobg
i zrywali; ich dziwny zwiazek trwat juz dtugo. Gdy przed kilku laty w czasie odwiedzin u ciotki
z okazji swiat June przyprowadzita tu Charliego, zeby spotkat sie¢ z Henrym, Vanessa rzucita do
niej:

— Cos$ mnie w tobie niepokoi.

Powiedziawszy to, odeszia, ubrana w btyszczaca sukienke i buty do jazdy konnej marki
Frye. Podobnie jak Henry, byta od June o dziesig¢ lat starsza i swym zachowaniem sprawiata, ze
ta czula sie przy niej jak niezdarny dzieciak. June ucieszyla sie, ze teraz jej tu nie ma.



— Przysztam, zeby formalnie przyja¢ twoja oferte — oznajmita.

Woczoraj przed wyjazdem z Portland zadzwonita do niego i juz miata powiedzie¢ o utracie
pracy i mieszkania, ale jej przerwat i oswiadczyt:

— Wiem o wszystkim. Zaczynasz od nastepnego weekendu, jesli praca tutaj ci pasuje. Na
stanowisku kierowniczki, z taka sama pensja.

Odparta, ze jeszcze nie ma zadnych planéw, bo nie wie, czy moze ponownie zamieszkac
w Boothbay Harbor.

— June, ming¢to duzo czasu, od kiedy stad wyjechatas — stwierdzit. — Zapomnij
0 wszystkim. Praca jest twoja, jesli jestes nig zainteresowana, ale poinformuj mnie o swojej
decyzji w ten weekend, bo w nastepny jest Swieto Pracy i musze mie¢ tu kogos z powodu duzego
ruchu. Tylko mi nie méw, zebym zatrudnit Vanesse.

Rozesmiala si¢. Kiedys VVanessa zastapita jg i wystraszyta troje klientow, ktorzy pozniej
bardzo si¢ na nig skarzyli June i Henry’emu. Od tego czasu miata zakaz pracy w ksiegarni.

— Dobrze — powiedzial. — Zacznij w pigtek przed swietem, zebys do tego czasu mogla
zajac sie ciotka. Przez wiekszos¢ dni bedziesz tu tylko ty, a w weekendy i $wieta przy kasie
usiagdzie Bean. Jak rozumiem, ty i Charlie zostajecie w pensjonacie?

Kiedy wczoraj wieczorem po obiedzie odbierata stad Charliego, powiedziata Henry’emu
0 chorobie ciotki. Sposob, w jaki ja objat i przytulit, sprawit, ze na tych kilka chwil zapomniata
0 catym $wiecie.

— Na razie — odpowiedziata. — Zobaczymy.

— Wiesz, ze oboje jestescie tu mile widziani w kazdej chwili, gdy w pensjonacie zrobi si¢
zbyt ciasno — ztozyt jej propozycje.

Boze, kochata Henry’ego Booksa. Byt dla niej jak dar losu, jak madry starszy brat,
ktorego nie miata. Kiedys duzo o nim myslata. O tym, jak mruzy swe bursztynowe oczy, gdy sie
usmiecha, jak kosmyk jego gestych i prostych ciemnych wioséw opada niesfornie na czoto nad
lewa brwig i jaki jest wysoki, szczupty i umigsniony. Wreszcie o tym, ze cho¢ byt cztowiekiem
morza, mieszkancem stanu Maine, przypominat jej kowboja mocno zwigzanego ze swoja ziemig.

Kiedy przed laty razem pracowali, traktowat jg jak przestraszong dwudziestojednolatke,
ktorg zresztg byla, jak dzieciaka, ktory znalazt sie w trudnej sytuacji, nie jak kobiete. Dlatego
przestata o nim myslec i liczy¢ na zwigzek uczuciowy. Tak czy inaczej, byla wtedy
W zaawansowanej cigzy, a potem musiata si¢ zajmowac¢ nowo narodzonym synkiem, zas Henry
wyptywat w morze albo czut si¢ psychicznie poturbowany przez Vanesse. Ta kobieta zawsze
przypominata jej Angeling Jolie z czasow, gdy aktorka byta zong Billy’ego Boba Thorntona, ze
wzgledu na jej ciemne diugie wiosy, oczy pomalowane kholem i niezwykla zmystowos¢. June
Nash, w ubraniu poplamionym ulanym przez niemowle pokarmem i w chodakach Dansko, nie
mogta z nig rywalizowac.

— Jeszcze raz dziekuje za wczorajszy wieczor, za opieke nad Charliem — powiedziata. —
Ma bzika na punkcie tej todzi i jest zachwycony tym, ze zabrate$ go na zbieranie matzy.

— To wspaniaty dzieciak — odpart Henry i rzeczywiscie tak uwazat, o0 czym June byta
przekonana.

Poczuta si¢ dumna i uznata, ze kiedys postapita stusznie.

— Spedzaj teraz czas z ciotka i rodzing. Zobaczymy sie w piatek i sprawdzimy wszystko,
co sie tu zmienito lub jest zarzadzane inaczej. Przekaz Lolly, ze jesli mogtbym jej w czyms
pomac, niech zadzwoni — pozegnat ja.

— Jasne, jasne — potakneta i z powrotem nasuneta okulary na oczy.

Bardzo si¢ cieszyla, ze bedzie mogta spedzi¢ cate szes¢ dni z Charliem i pomoc
W pensjonacie.



— June! — zawolat za nig. — Gdybys czegos potrzebowala, wiesz, gdzie mnie szukac.

Odwrocita sig, skingta gtowa i usmiechneta si¢. Nie miata wiele, ale z pewnoscia miata
Charliego i Henry’ego Booksa. Poza tym z tego, jak potoczyt si¢ wczorajszy wieczor i dzisiejszy
poranek, wynikalo, ze zaczeta odzyskiwac rodzine.



Rozdzial 6

Kat

Gdy w pozne niedzielne popotudnie Oliver wiozt ich swoim odkrytym samochodem
w jakies ,,tajemnicze miejsce”, wiatr rozwiewat Kat wiosy jeszcze odrobine pachnace czekolada
i lukrem, ktorych uzyta do pieczonego dzis tortu urodzinowego. Jechali na drugi kraniec
potwyspu. Oliver powiedziat jej tylko tyle, ze ma dla niej niespodzianke. Wiatr byt taki
przyjemny, szybszy nawet od mysli. Spogladata na statki wycieczkowe ptynace po
szaroniebieskiej wodzie i na ludzi wskazujacych dtonmi wieloryba, ktory wyptynat na
powierzchnie. Czula si¢ taka odretwiata, ze przyjemnosé¢ sprawiato jej samo siedzenie
w samochodzie i stuchanie plusku fal, a nawet dzwigk towarzyszacy zmianie biegow.

Spostrzegta za paznokciem kciuka niebieski lukier. Nie miata czasu wziaé prysznica,

a nawet umy¢ rak. Gdy piekta tort w ksztatcie statku pirackiego dla pigcioletniego ,,kapitana
Alexa”, od czasu do czasu styszala, jak jej matka uczy Isabel zarzadza¢ pensjonatem. ,,Jesli
wzywa Cie wczasowicz, zostaw wszystko i idz do niego, nawet gdy jesz lunch lub rozmawiasz
przez telefon. Jesli widzisz gdzies jakis nieporzadek, piasek na podtodze lub brudng filizanke,
natychmiast sprzatasz”, mowita Lolly. W tym czasie pojawiali si¢ wczasowicze, chcac sig
przywita¢, poprosi¢ 0 mapy regionu lub spytac, jak dotrze¢ do ogrodu botanicznego, a jesli byt to
ostatni dzien ich pobytu w Boothbay Harbor, radzili si¢, czy jecha¢ do Portland, Rockland, czy
moze do Camden. Matka mowita pewnym, silnym gtosem i wszystko przebiegato tak jak zwykle,
a Kat byta tak skupiona na wyczarowywaniu na torcie doskonatego mostka, ze na chwile
zapomniata o stowie ,,rak”, dopoki nie dotarto ono do jej uszu z ogrodu przez otwarte okno, gdzie
dwie pary wczasowiczow rozmawiaty przy winie w czasie bezptatnego koktajlu organizowanego
przez matke zawsze od pigtej do szoste;.

— Moja siostra miata raka jajnika — zwierzyta si¢ jedna z kobiet. — Walczyta z nim tak
dtugo, jak dtugo zdotata, ale przed dwoma laty umarta.

— Moja matka tez miata raka — zawtorowala jej druga. — Piersi.

— Tak mi przykro — powiedziata ta pierwsza.

Po tych stowach Kat ustyszata ptacz drugiej i gtos mezczyzny:

— Chodz, kochanie.

Wyprostowata si¢ i zamkneta oczy. Zaczely jej drzeé rece i usta.

— Proszg, nie zabieraj mojej matki — poprosita btagalnym gtosem i ztozyla rece jak do
modlitwy.

W tym momencie do kuchni weszta Lolly po kolejny kawatek goudy. Powiedziata, ze
mgta opadta. Gdy drzwi si¢ za nig zamknety, Kat odeszia od okna, usiadia w kacie na podiodze,
zastonita twarz rekami i wybuchneta ptaczem. Nie mogta straci¢ matki.

Siedziata tak do chwili, gdy pod wptywem nagtego wspomnienia rozesmiata si¢. Kiedys
lezata migdzy rodzicami na drugim krancu ogrodu na trawie i wszyscy troje obserwowali ptynace
po niebie obtoki. Kazde miato powiedzie¢, co przypomina mu wybrany obtok. Kat zobaczyta
w swoim renifera, matka samochod, a ojciec indyka, co Lolly Weller bardzo rozémieszyto.

Jednak to wspomnienie szybko znikneto i Kat wstata z podtogi powazna i smutna. Byta
wdzigczna Oliverowi, ze za chwile miat ,,zabrac ja gdzies, gdzie pragneta pojechac¢”. Musiata sig



dokads wybra¢. Zjawit si¢ jak zwykle punktualnie, niezmiennie zabojczo przystojny, wysoki,
umiegsniony, ubrany w wytarte dzinsy i ciemnozielony T-shirt, a jego ge¢ste rudawoziote wiosy
byly potargane.

Kiedy samochod mknat boczng droga do nieznanego jej miejsca, wyjeta z torebki notes
i dtugopis, napisata na kartce: ,,Dokad jedziemy?” i uniosta ja, zeby Oliver mogt przeczytac.

Zerknat na tekst, usmiechnat si¢ i poprosit:

— Napisz za mnie: ,,WKkrotce zobaczysz”.

W dziecinstwie tak si¢ bawili. Siadywali na szerokich parapetach okien swoich sypialni,
ktore znajdowaty si¢ naprzeciwko siebie, z boku domow, i prowadzili rozmowe, piszac kolejne
stowa i zdania na duzych kartkach z bloku. To byty ich ,,SMS-y” sprzed ery telefonow
komorkowych. Czasami Kat wystarczato, ze na niego patrzy i brakowato go jej, gdy rodzice
kazali mu wejs¢ do domu albo gdy matka jg zawotata. Dawno temu jego rodzice sprzedali ten
dom i przeniesli si¢ do Camden, lecz wciaz jeszcze sig¢ zdarzalo, jak na przyktad w ostatni piatek
w nocy, ze Kat zatowala, iz nie moze unies¢ w dtoniach duzej kartki ze zdaniem: ,,Tak si¢ bojg”
I poczug¢ sig¢ spokojniej na widok stow Olivera na jego kartce: ,,Zrobi¢ wszystko, co zechcesz.
Jestem tu”.

W ostatni piatek, po obejrzeniu filmu wraz z matka, Pearl oraz kuzynkami i dwugodzinnej
rozmowie z tymi ostatnimi, Kat wstata z 16zka, zostawita im krotki list, wyszia po cichu, wsiadta
do samochodu i pojechata do Olivera. Ten tylko spojrzat na jej posepna twarz i od razu wiedziat,
ze chodzi o cos wiecej niz o przyjazd kuzynek. Powiedziata mu o chorobie matki.
Wypowiedziata stowa, ktore nie chcialy jej przejs¢ przez gardio: ,,czwarte stadium”, ,.daje
przerzuty”, ,.chemioterapia”. Oliver wziat ja w ramiona i pozwolit si¢ jej wyptakac, jak wiele
razy wczesniej. Przez chwile rozmawiali, ale wiasciwie nie byto o czym. Na zadawane sobie
nawzajem pytania mogli tylko odpowiedzie¢: ,,Nie wiem”.

Potozyli si¢ na jego duzej skorzanej kanapie i znowu jg objat. Gdy po dwaoch godzinach
si¢ obudzita, zostawita mu list i wrécita do domu. Weszta cicho do pokoju i poczuta sie
zaskoczona oraz zaniepokojona widokiem Isabel i June, ktére mocno spaty w swoich t6zkach.
Byty tu z powodu Lolly. Ten niecodzienny widok kuzynek w jej pokoju tylko wzmocnit
przeswiadczenie Kat, ze sytuacja jest straszna. Kiedy potozyta si¢ i przykrylta kotdrg, znowu
ogarneto jg przerazenie i zaczela zatowac, ze nie zostata w objeciach Olivera na jego kanapie.
Pojechata do niego w sobot¢ wieczorem po obiedzie i spedzili czas podobnie jak w pigtkowa noc.
Tego wiasnie potrzebowata: rozmowy, dobrej zupy i silnych meskich ramion, towarzystwa
kogos, kto znat jej matke i jg od zawsze.

Teraz nie byta w nastroju odpowiednim do niespodzianek i sekretow. Chciata powiedzie¢
Oliverowi, by zawrocit i zabrat jg do siebie, przygotowat jej kapiel i pozwolit patrze¢ na piane
lub w sufit. Niestety, nic nie powiedziala i po prostu pozwolita mu jecha¢. Od $mierci ojca nigdy
nie bata si¢ tak jak obecnie. Znalaziszy si¢ miedzy matka i kuzynkami, nie mogta przyja¢
kolejnej ,,niespodzianki”.

— Jestesmy na miejscu — powiedziat Oliver, zatrzymujac si¢ na zwirowanej drodze, przy
ktorej nie dostrzegta niczego, oprocz drzew. — Wyjrzyj przez okno od mojej strony.

Teraz Kat uswiadomita sobie, jak bardzo byta pograzona w myslach i nie zwracata uwagi
na otoczenie. Po ich lewej stronie znajdowata si¢ taka petna polnych kwiatow. Kat dostrzegta na
niej swoje ulubione r6zowe i czerwone gozdziki brodate, a takze naparstnice, zotte jaskry
i rudbekie. Usmiechneta sie. Kwiaty byty lepsze niz kapiel.

— Chodz — powiedziat Oliver, wziat ja za reke i zaprowadzit na starg zniszczong przez
deszcz i $nieg drewniang tawke, ktora stata posrodku taki.

Kat wdychata zapachy kwiatow i rozkoszowata si¢ stoncem, jego blaskiem i cieptem oraz



roztaczajacym sie przed nig picknym widokiem. Przez chwile miata ochote kreci¢ sie w kotko

z odchylona do tytu gtowa i pozwoli¢ przyrodzie dziata¢ na nig swa magia. Byty tu tylko ziemia

I niebo, otwieraty si¢ wiec roézne mozliwosci. Potozyla si¢ na trawie i uniosta rece, potem zerwata
jaskra i przysuneta go do twarzy. To byt jeden z pierwszych kwiatkow, jakie dat jej Oliver, kiedy
byli dzie¢mi.

— Tu jest picknie — powiedziata, gdy potozyt si¢ obok niej. — Tego wiasnie byto mi trzeba.
To tak, jakby zosta¢ przeniesionym na puszysty obtok wedrujacy po biekitnym niebie... — Nie
dokonczyta zdania, bo to wrazenie przypomnialo jej rodzicow i dzien, kiedy we troje patrzyli
w niebo i matke rozémieszyto to, ze ojciec dostrzegt w obtoku indyka. Od dawna nie styszata tak
smiejacej si¢ Lolly.

— Wiedziatem, ze ci si¢ tu spodoba — odpart Oliver.

Poczuta tzy w oczach i nie mogta ich powstrzymac. Jej matka umiera. Od kiedy Kat
pamigtata, Lolly zachowywata wobec ludzi rezerwe i dystans, a po smierci meza zamkneta si¢
w sobie jeszcze bardziej, odgrodzita si¢ od innych grubym murem.

Kat nie zapomniata, co wykrzyczata do matki, dowiedziawszy si¢ od niej o $mierci ojca:

— Powinien byt pozwoli¢ mi ze sobg pojecha¢, tak jak chciatam! Teraz mogtabym by¢
z nim w niebie!

Gdy w kolejnych latach powracata pamieciag do tych stow, wstydzita si¢ ich tak bardzo, ze
z tego powodu wymiotowata. Jak mozna byto powiedzie¢ cos takiego wiasnej matce? Komus,
kto stracit meza, siostre i szwagra? Kiedy Kat miata trzynascie lat, nie dawato jej to spokoju.
Witedy Oliver poradzit jej, by po prostu porozmawiata z matka, zapewnita ja, ze tak nie myslata.
Kat zdoby#a si¢ na odwagg i rozmowg, ale matka jak zwykle ja zgasita.

— Kat, nie musimy do tego wraca¢ — powiedziata i odeszta do swoich ksiag
rachunkowych, zostawiajac corke samg, zawstydzong, z brzemieniem czegos, czego nie mogta
z siebie zrzuci¢.

Teraz jednak Kat przywotata w pamieci dobre chwile, ktére spedzita z matka. Pierwszej
nocy bez ojca Lolly tulifa ja do siebie przez kilka godzin, szlochajaca i krzyczaca, przejeta
obowiazek meza codziennego czytania corce przed snem, jesli nawet byta bardzo zmeczona
pracg w pensjonacie i opiekg nad osieroconymi siostrzenicami, a kiedys zawiozta samochodem
do miejscowego weterynarza znalezionego przez Kat w ogrodzie poranionego drozda. Matka
byla tu przez te wszystkie lata, solidna, silna, prowadzaca ksi¢gi rachunkowe, zajmujaca si¢
wczasowiczami i przyrzadzajaca jajka na sniadanie. Rowniez teraz starala sie co$ zrobic,
$ciggajac tu siostrzenice, a takze podejmujac walke z chorobg nowotworows. Kat nie bytaby
zaskoczona, gdyby matka powiedziata: ,,Nie bede sobie zawraca¢ glowy tg straszng chemia
i radioterapig. Nadchodzi méj kres. Umieram™. To byloby bardziej w stylu Lolly. To, ze podjeta
walke, byto czyms niezwyktym, a zarazem zwyczajnym. Swiadczyto o jej skomplikowanym
charakterze. Ale bez wzgledu na wszystko Kat miata w matce oparcie. Jesli nawet nie taczyla ich
taka zazylo$¢, jaka czasami istnieje miedzy matka i corka, przejawiajaca sie we wspolnym
robieniu zakupow i zwierzaniu sie sobie przy obieraniu marchewki, to w pewnym sensie byty
wspdolniczkami w biznesie i razem prowadzity pensjonat. A teraz...

Oliver usiadt, pomégt jej usiasc i objat ja ramieniem. Nie mowit tego, co inni w takich
sytuacjach, ze wszystko bedzie dobrze, i nie prosit, by przestata ptaka¢. Milczat. Kat trzymata si¢
go kurczowo, zaciskajac palce na jego T-shircie. Kiedy w koncu zabraklo jej tez i zaczeta
normalnie oddycha¢, rozejrzata si¢ po ukwieconej face i utkwita wzrok w starej fawce.

— Te tfawke musiat postawic¢ jakis romantyk, zeby moéc przebywaé w otoczeniu tego
surowego piekna — powiedziala, wskazujac ja gestem dtoni.

Odetchneta gigboko, wstala i podata mu reke. Gdy jej dion znalazta sie w jego dioni,



pociagneta go w strone fawki.

Skinat glowa i oznajmit:

— Jasne, to ja.

Spojrzata w dot 1 wsrod wielu wyrytych nozem inicjalow i imion spostrzegta na drugiej
desce litery OT, a na trzeciej KW, oczywiscie nie umiescili swoich inicjatow w sercu. To byta
,»ich” fawka, ktora stata przy Frog Marsh, z dala od domoéw rodzinnych obojga. Siadywali na niej
i rozmawiali, ogladajac zaby i ropuchy wyskakujace z lilii wodnych.

— Cos podobnego? — zdziwita si¢ Kat i spytata: — Jak si¢ tu znalazta?

— Otrzymatem oferte zaprojektowania nowego parku i chciano usungé z tamtego miejsca
te ,,staroc¢”, wiec spytatem, czy moge ja zabra¢, bo ma dla mnie wartos¢ sentymentalng. Zgodzili
si¢. Przed kilkoma tygodniami tedy przejezdzatem i zobaczytem tg take. Gdy w piatek
powiedziatas mi o chorobie mamy, uznatem, ze dobrze ci zrobi przyjazd tutaj, gdzie bedziesz
mogta zastanowic si¢ nad wszystkim i pooddychac swiezym powietrzem, wyrwac si¢ z miasta,
a zarazem czu¢ sie jak u siebie, no wiesz?

Owszem, wiedziata. Wiedziata doskonale. Uwielbiata jego uczuciowosg, to, ze jako
architekt krajobrazu, tworzacy i realizujacy projekty ogrodow reprezentacyjnych i komercyjnych,
potrafit doceni¢ pigkno taki z polnymi kwiatami.

— Och, Oliverze... — Wyciagneta do niego reke. — Jestes nadzwyczajny.

— Czy to znaczy, ze wyjdziesz za mnie? — spytat i wyjat z kieszeni mate pudeteczko.

Znowu zaczelo jg to Smieszyc¢, ale zaraz spowazniata, inaczej niz dotychczas. Oliver stat
wsrod polnych kwiatoéw, obok ,,ich” tawki, ktorg ocalit przed zniszczeniem, na tace petnej
roznych mozliwosci i prosit ja o reke. Chciala, zeby swiat znowu stat sie dla niej dobry
I bezpieczny.

Otworzyt pudeteczko, wyjat z niego stary cenny pierscionek zareczynowy z okragtym
brylantem i wiozyt jej na palec.

— Bardzo ci¢ kocham — wyznat. — Wiem, jak si¢ teraz boisz i martwisz o mamg. Chce
naleze¢ do twojej rodziny, Katherine Weller.

Cholera, powiedziat cos absolutnie wiasciwego w absolutnie wiasciwym miejscu.
Zawahala sig, ale tylko na moment, i powiedziata:

— Tak.

Ubrana w letnig sukienke pozwolita Oliverowi, by ja potozyt wsrod polnych kwiatow,

i kochata si¢ z nim po raz pierwszy w zyciu, ostonicta przez rosngce dookota stare deby
i wiecznie zielone tuje.

Po tych wszystkich latach, kiedy wyobrazata sobie, jak be¢dzie si¢ kocha¢ z Oliverem
Tate’em, kiedy fantazjowata na ten temat i... strasznie sie¢ tego bata, w koncu to zrobita, czujac
stonce na twarzy i wiatr we wiosach i dostrzegajac w spojrzeniu tego mezczyzny mitosé¢
i czutos¢, a takze styszac jego stowa:

— Tak dtugo na to czekatem.

Ale potem nie poczufa si¢ inna czy po prostu inaczej. Dlaczego? Z pewnoscia nie
eksplodowata i nie rozpadia si¢ na kawatki, wbrew temu, co sobie wyobrazala.

Gdy staneta przed drzwiami pensjonatu i odwrocita sig, by pomacha¢ odjezdzajacemu
Oliverowi, jego oswiadczyny znowu zaczely ja smieszy¢. Dzis wieczorem nie zamierzata mowic¢
nikomu o tym, co wydarzylo si¢ na Iace, wiec zdjeta z palca pigkny pierscionek, obejrzata go
i schowata do kieszeni.

Wyjeta z torebki komorke i wystata Oliverowi SMS-a: Zachowajmy to dla siebie, dopdki
nie nadejdzie odpowiedni moment, by powiedzie¢ Lolly, dobrze? Po chwili jej odpowiedziat: O to
chodzi.



Zebrata sity pewna, ze kiedy tylko matka ja zobaczy, dostrzeze w niej jakas zmiang. Kat
kochata si¢ z Oliverem i zargczyta si¢ z nim. Dzigki temu w jednej chwili jej zycie znowu si¢
odmienito. Jej matka zachorowata na raka, a ona si¢ zargczyla i miata wyjs¢ za maz. Za maz.
Wciagneta powietrze i otworzyta drzwi. Poczuta zapach popcornu.

— Och, dobrze, ze juz wrocitas — powiedziata na jej widok matka. — Oczywiscie dzis jest
niedziela, a nie piatek, ale skoro od jutra zaczynam chemioterapig¢ i potrzebuje jakiejs rozrywki,
zeby oderwa¢ od tego mysli, postanowitam napredce zorganizowac¢ wieczor filmowy. Obejrzymy
film Diabe/ ubiera si¢ u Prady. Bedziemy my dwie, nasze kuzynki, Pearl oraz Tyler i Suzanne,
nasi mtodzi wczasowicze.

Matka patrzyta na nia, ale w jej spojrzeniu Kat nie wyczytata mysli: ,,W koncu zgodzitas
si¢ na wszystko, jesli chodzi o Olivera. Widzg to po twojej minie”.

Gdy Kat byta matg dziewczynka, zawsze jg zdumiewalo, ze po ludziach nie wida¢, jak
wielkie skrywaja przed innymi tajemnice. Tak czy inaczej, nie potrzebowala teraz zadnej
rozrywki i nie miata ochoty oglada¢ zadnego filmu. Denerwowala si¢ zaczynajaca Sie jutro
chemioterapig matki. Chciata pobiec do Samotni, wyjac¢ z kieszeni pierscionek zargczynowy i si¢
w niego wpatrywac. Czy zgodzita si¢ wyjs¢ za maz za Olivera? Tak. Bez wahania. Z powodu
jego gestu? Lawki? Polnych kwiatow? Rozwagi? Czy zgodzita si¢ na to w chwili stabosci, kiedy
si¢ bata? Nadal si¢ bata, ale teraz mogta przynajmniej powiedzie¢: ,,Zgodzitam si¢ wyjs¢ za maz
za Olivera”.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata matke, przygladajac si¢ jej uwaznie.

Od kiedy Lolly podzielita si¢ ze wszystkimi wiadomoscig, ze jest chora, Kat pytafa jg o to
Cco pot godziny i za kazdym razem otrzymywata te sama odpowiedz.

— Dobrze — odpowiedziata Lolly, jakby myslata nie o swoim samopoczuciu, lecz o tysiagcu
innych spraw. O pensjonacie, przygotowaniu Isabel do zarzgdzania nim, wieczorze filmowym
czy czekajacej ja jutro chemioterapii. | dodata: — Nie powickszajmy problemu, dobrze?

Kat spojrzata na nig zaskoczona, ale zaraz jej twarz ztagodniata. To Lolly ustyszata
diagnoze lekarska i miata prawo traktowac swoja chorobag tak, jak chciata.

— Doskonale — powiedziata i uscisneta dtonie matki, nie baczac, czy to si¢ jej podoba.

Oznajmita, ze zaraz wroci i pobiegta na gore. W swoim pokoju wiozyta pierscionek do
sekretnej przegrodki pod dnem starej kasetki na bizuterie, 0zdobionej malenka balering tanczaca
do melodii Moon River. Otrzymata t¢ kasetke w prezencie od ojca na dziewiate urodziny, wraz
z pierwsza bizuterig — ztotym tancuszkiem z wisiorkiem w ksztalcie serca, na ktorym zostata
wygrawerowana litera K. Po raz ostatni spojrzata na piekny pierscionek i zamkneta kasetke.

Po powrocie do salonu usiadta na pufie koto kanapy, na ktorej siedziaty matka i Pearl.
Isabel i June zajmowaty miejsca na dwuosobowej kanapie, a dwudziestokilkuletni wczasowicze,
Suzanne i Tyler, wybrali krzesta. Od kiedy przyjechali, przez caty czas trzymali si¢ za rece. Gdy
wczoraj meldowali sie¢ w pensjonacie, a Kat, Lolly i Isabel zatatwiaty formalnosci, Suzanne
zwierzyla sig, ze przyjechali tu, chcac w ten sposéb uczci¢ swoja miesiecznice. A poniewaz nie
mieli na palcach obraczek, Kat uznata, ze w przypadku tak mtodych oséb moze to by¢ tylko
miesigcznica umawiania sie na randki.

Dzis$ nie miata mozliwosci upieczenia babeczek na zaimprowizowany wieczor filmowy,
ale byto pod dostatkiem popcornu i drazy m&m’s w wielkiej misce. Kat wzieta kilka, lecz
poczatek filmu — Kiedy grana przez Anne Hathaway Andrea toruje sobie droge na ruchliwych
zattoczonych ulicach Nowego Jorku — zrobit na niej takie wrazenie, ze cukierki wysliznety sig¢ jej
z reki. Zastanawiata sie, jak by si¢ czuta, mieszkajac w takim miescie, z calg jego energia, ze
Swiattami, z ruchem ulicznym i ludzmi. W Boothbay Harbor ttok panowat latem, wielki ttok, co
na swoj sposob mogto wydac si¢ zabawne i fascynujace, ale to byto mate miasto.



Role chtopaka Andrei, Nate’a, grat Adrian Grenier, goracy aktor z serialu Ekipa. Kat
podobata si¢ ta para. Wygladali tak, jakby do siebie nalezeli, co wszyscy mowili tez o Kat
i Oliverze. Podziwiata Andree, swiezo upieczong absolwentke college’u, ktéra przyjechata do
Nowego Jorku petna ideatow i marzen o karierze bezkompromisowej dziennikarki podejmujacej
wazne tematy. Dziewczyna odznaczata si¢ wielka determinacja, ale nie mogta znalez¢ pracy.
Kiedy wiec grana przez Meryl Streep najbardziej wptywowa redaktor naczelna magazynu mody,
Miranda Priestly, zaproponowata jej stanowisko swojej drugiej asystentki, Andrea je przyjeta,
cho¢ absolutnie nie odpowiadata kryteriom, jakie nalezato spetni¢, by dostac te prace.

Kat bardzo si¢ podobato, ze Andrea podjeta wyzwanie, bo ze swoimi diugimi
rozczochranymi wiosami, bez makijazu i pozbawiona wiasnego stylu byta absolutnie nie na
miejscu w prestizowym magazynie mody. W ogdle nie przejmowata si¢ moda i swoim
wygladem, ale zalezalo jej na referencjach, jakie mogta w tej pracy otrzyma¢. W koncu
szykowna i nieoczekiwanie niezastapiona dla swej ,,smoczycy” szefowej, musiata wybiera¢
migdzy wartosciami, ktére wyznawata, a tego rodzaju pracs.

Kat wyobrazata sobie, ze pracuje w Nowym Jorku w cukierni, hotelu lub restauracji jako
szefowa dziatu cukierniczego i nie nosi juz topéw z ptotna oraz niezgrabnych sandatow Merrell,
lecz elegancka czern, i mieszka na dwudziestym ktoéryms pietrze w apartamencie, ktérego okna
wychodza na Empire State Building, rzek¢ Hudson i morze swiatet.

Byta poruszona, obserwujac, jak Andrea przeobraza si¢ z kobiety niedbajacej 0 swoj
wyglad i pozbawionej wiasnego stylu w kogos olsniewajacego, pewnego siebie i eleganckiego.
Zastanawiala sie, czy powinna wybrac¢ si¢ do Nowego Jorku zwyczajnie po to, by si¢ przekonac,
ze nie potrafi tam zy¢ i oddycha¢ tamtejszym powietrzem, a w zwigzku z tym wybi¢ sobie
z glowy tego rodzaju fantazje. Dobrze — pomyslata. — Nagle potrafisz sobie wyobrazi¢ wyjazd
z Boothbay Harbor, dwie godziny po tym, jak zareczytas si¢ z me¢zczyzna, co do ktorego nie
masz pewnosci, czy chcesz by¢ z nim do konca zycia.

Gdy na ekranie pojawity si¢ napisy koncowe, Kat zalowala, ze nie powstata druga cz¢s¢
filmu, by mogta nadal obserwowa¢ Andree w Nowym Jorku i w koncu si¢ dowiedzie¢, czy
wymarzona praca dziewczyny rzeczywiscie istnieje, a takze czy szczgsliwie utozylo sie jej zycie
z chlopakiem. Wierzyta, ze tak.

— Meryl trudno byto rozpozna¢ — stwierdzita Lolly. — Czy to nie zadziwiajace, ze dzigKi
jej przekonujacej roli sympatyzujemy ze ,,smoczycg”?

Kat napita si¢ wina.

— Bardzo mi si¢ podoba, ze Meryl nadata postaci Mirandy Priestly bardzo ludzkie cechy —
zawtorowata matce. — Rozumiemy Mirande nawet wtedy, gdy jest wyjatkowo okropna
i protekcjonalna. Uwielbiam te scene, w ktorej ttumaczy, jak dokonany przez Andree wybor
prostego niebieskiego swetra wynika z tego, co si¢ dzieje w ich gazecie. ,,Bawi mnie twoje
przekonanie, ze dokonatas wyboru, by odcia¢ sie od swiata mody. Tymczasem nosisz sweter
wybrany dla ciebie przez obecne tu osoby”, méwi.

— Wiedziatam, ze moda to powazny biznes, ale, moj Boze, ta presja ze wszystkich stron
wydawata mi si¢ po prostu nie do zniesienia — skomentowala Isabel.

Wszyscy skineli gtowami.

— Jesli mowa o presji — odezwala si¢ Suzanne — to dla mnie nie do zaakceptowania jest
fakt, ze chtopak Andrei nie pozwalat jej by¢ ta nowg osobg. Dlaczego ludzie nie dajg innym
swobody, by sie zmieniali i dojrzewali?

— Ja bym cig przed niczym nie powstrzymywat, Suze — oswiadczyt Tyler, trzymajac twarz
w jej wiosach.

— Sadzg, ze ze strachu — odpowiedziata jej Isabel. — Ktos sie skads wyrywa, robi cos



nowego i niszczy swoj dotychczasowy $wiat, a inni zostaja w tyle. — Po tych stowach utkwita
wzrok w swoich stopach, a Kat si¢ zastanawiata, czy przypadkiem kuzynka nie pomyslata
0 Edwardzie.

June siegneta po popcorn.

— Przy tego rodzaju pracy chyba nie mozna mie¢ zycia osobistego — stwierdzita. — Trzeba
wybiera¢: praca albo zycie osobiste. Kim oni byli? Ta dziewczyna i jej chiopak?
Dwudziestodwu- czy dwudziestotrzylatkami? W tym okresie zycia rozwaza si¢ taki wybor. Nie
wolno go nikomu utrudniac.

— Ale ona wcigz musiata wybiera¢ — przypomniata Suzanne. — Migdzy szefowa
a przyjeciem urodzinowym chtopaka i zawsze wybierata szefowa. Ja nigdy nie wybratabym
pracy zamiast Tylera.

Prawdopodobnie nie jestes w takiej sytuacji, zebys musiata wybiera¢ — chciala jej
odpowiedzie¢ Kat, ale ograniczyla si¢ do stow:

— Wiecie, co uwazam? Ze wybrata szefows i prace, bo Miranda pozwolita jej staé sie
kims nowym, kims, kim w srodku byta, ale nawet o tym nie wiedziata. W tej pracy ujawnita si¢
catkiem nowa strona osobowosci Andrei, a jej chtopakowi nie podobato si¢ to. Podobato mu sie,
gdy byta na luzie. Samo w sobie jest to mite, ale nie w wypadku Andrei. Wedtug mnie ten jej
chtopak byt po prostu marudny.

— W ogole nie przyszto mi to do glowy — zaoponowat Tyler. — Sadze, ze ja powstrzymat
I sprawit, iz pozostata sobg, nie pozwalajac jej odejs¢ i potraktowac sie jak gowno. — Rozejrzat
si¢ i dodat: — Przepraszam.

Lolly wstata i zaczeta zbiera¢ naczynia, a za nig wszyscy pozostali.

— A mnie si¢ naprawdg podoba, ze Andrea odrzucita kompromisy — oznajmita. —
Zostawita to wszystko i powrocita do dawnej siebie, do osoby, jaka zawsze chciata by¢.

— Ale bardzo si¢ jej podobata praca w magazynie ,,Runway” — zaoponowata June. — | byta
w niej dobra.

— Dobra w byciu czyjas stuzaca i sumieniem? — spytata Suzanne. — Nie mozna
sprowadzac sie do takiej roli.

— Nie jestem tego taka pewna, czy rowniez stuszny byt jej powrot do chlopaka — odparia
nieprzekonana June. — Ciesze sie, ze podjeta prace, ktora zawsze chciata wykonywac. To znaczy,
rozumiem, ze zdata sobie sprawe, iz dla tamtej pracy musiataby zbyt wiele poswigci¢, wigcznie
ze swoimi ideatami. Wydawalo sie jednak, ze dzigki niej stala si¢ nowg osobg i przescigne¢ta
swojego chilopaka. Czy to ma sens?

Owszem, tak — pomyslata Kat, widzac oczami wyobrazni ukryty w szkatuice btyszczacy
brylant w pierscionku zar¢czynowym. Tyle ze Oliver nie byt jakims matostkowym maruda.
Gdyby chciata podrézowac¢, to prawdopodobnie bardzo by sie zaangazowat w planowanie
wycieczek do Tajlandii, Austrii czy Hiszpanii, a jesli zapragnetaby zapisac si¢ na kurs pieczenia
plackéw z nadzieniem w ktoryms z potudniowo-wschodnich stanow Ameryki czy na kurs
robienia cannoli w Rzymie, toby ja do tego zachecatl. Ale do rzeczy. Dlaczego wiec tak sie
przestraszytas, Kat? — spytata siebie w myslach. O co chodzito? Czy tak bardzo bata si¢
0 Olivera, o to, ze straci mitos¢, ktora pojawia sie raz w zyciu i dlatego zachowywata wobec
niego dystans? Czy w giebi serca nie kochata go wiasnie taka mitoscia? | jak ktos mogt nie zna¢
swoich uczuc? Jej przyjaciotka Lizzie twierdzita, ze Kat czyta za duzo pism kobiecych i pozwala,
by publikowane tam brednie kierowaty jej zachowaniem. Zdaniem Lizzie Kat powinna dokladnie
pamigtac, co czuta wtedy, gdy ona i Oliver byli trzynastolatkami, zanim wprawiona w ruch
butelka ja wskazata. Potajemnie go kochata i marzyta o tym, zeby zlozy¢ na jego ustach
pocatunek, ale czuta si¢ bezpiecznie, gdy nikt o niczym nie wiedziat — dopoki butelka jej nie



wskazala, bo wowczas prawda wyszia na jaw.

— Bardzo mi si¢ podoba, ze w koncu Andrea staje si¢ soba — powiedziata Isabel. — A nie
kims, kim musi by¢, by pasowa¢ do swiata Mirandy. Staje si¢ dojrzalsza wersja kogos, kim chce
by¢, dojrzalsza wersja bezkompromisowej dziennikarki.

June skineta glowa.

— Wiecie, o czym giéwnie myslatam, gdy ogladatam ten film? O tym, ze uwielbiam Nowy
Jork, ale nie wytrwatabym ani chwili w miejscu takim jak redakcja ,,Runway” — wyznata. —
Ciekawe, czy wszystkimi powaznymi magazynami Kieruje si¢ w ten spos6b? Moze mimo
wszystko unikngtam czegos takiego?

Kat potrafita sobie wyobrazi¢ siebie w czarnym eleganckim stroju, jak przywotuje
taksowke, by ja zawiozta do jej modnej cukierni-kawiarni w SoHo, i jak popija czekoladowe
martini, zostawiwszy swe niezgrabne sandaty i zabtocone wysokie buty w Maine. A jeszcze
wczoraj nie fantazjowata o przenosinach do Nowego Jorku i pracy w eleganckiej cukierni. Ale
przeciez nigdzie si¢ stad nie wybierata. Teraz matka potrzebowala jej tu bardziej niz
kiedykolwiek. Poza tym Kat miata po wyjsciu za maz pozosta¢ w Boothbay, bo Oliver chciat
mieszka¢ w tym miescie do konca zycia i mie¢ czworo dzieci, jak stale powtarzat. Oliver nie
zamierzat przenies¢ si¢ do Nowego Jorku, Rzymu czy Paryza i zapewne zachecitby ja do
pozostania na miejscu. Gdyby za niego wyszta, zostataby tu na zawsze.



Rozdzial 7

Isabel

Zobaczyta w ogrodzie tego wczasowicza przystojniaka, ktory zameldowat sie
W pensjonacie wczoraj wieczorem, tuz przed projekcja filmu. Nazywat si¢ Griffin Dean. Byt
zmeczony i chciat szybko zatatwi¢ wszelkie formalnosci. Trzymat na rekach dwu- lub trzyletnia
$piaca dziewczynke. Towarzyszyta mu nastolatka ze stuchawkami w uszach, ktora miata
nachmurzona mine. Gdy si¢ dowiedziata, ze nie ma dla niej oddzielnego pokoju, zdenerwowata
si¢. Lolly zapewnita jg jednak, ze w Pokoju pod Rybotowem jest wng¢ka oddzielona od reszty
apartamentu $ciang, z oknem i czterema pojedynczymi t6zkami. Woéwczas dziewczyna si¢
uspokoita i powiedziata:

— Dobra.

Odprowadzajagc nowo przybytych na gore, Isabel poinformowata ich, ze sniadania wydaje
sie w jadalni od siodmej do wpoét do dziewiatej, a gdyby czegos potrzebowali, niech dadzg jej
zna¢. Dodata, ze w pensjonacie odbywaja si¢ wieczory filmowe i dzi§ mozna obejrzec film
Diabe/ ubiera sie u Prady. Mezczyzna wygladat na zaktopotanego, jakby sie zastanawiat,
dlaczego, u licha, ona uwaza, ze chciatby to obejrze¢. Podzigkowat jej za obstuge, poczekat
uprzejmie, az si¢ odwroécita, i zamknat drzwi pokoju.

Byt poniedziatek. Isabel spojrzata na zegarek — dochodzita szosta. Wstala dzis wczesnie,
po raz pierwszy zastepujac Lolly w roli szefowej pensjonatu. Okazalo si¢ jednak, ze wczasowicz
wstat jeszcze wczesniej. Zastanawiala sie, czy tak powinno by¢. Postanowita spyta¢ o to ciotke.
Ale tak czy inaczej, zle spata, cho¢ nie dlatego, ze po potudniu ciotka udawata si¢ na pierwsza
chemioterapie. Isabel i Kat miaty jg zawiez¢ do szpitala, a w tym czasie June musiata sie zaja¢
wczasowiczami i oczywiscie opiekowa¢ Charliem. Isabel miata dzis w nocy dziwny sen: ona
i Edward juz jako dorosli lezeli w ogrodzie z tytu pensjonatu na trawie pod debami i w pewnym
momencie on uznat zawarta kiedys przez nich umowe dotyczaca nieposiadania dzieci za nadal
stuszng, twierdzac, ze jego zona bytaby zta matka. Isabel obudzifa si¢ z rozdartym sercem, zlana
zimnym potem. Cichym gtosem zawotala siostr¢ po imieniu, aby sprawdzi¢, czy ta $pi, bo chciata
porozmawia¢, ale June nie odpowiedziata. Poniewaz Kat mato si¢ odzywala w ciagu ostatnich
dwoch dni, Isabel uznata, ze tym bardziej kuzynka nie bg¢dzie skora do rozmowy 0 wpot do
trzeciej w nocy.

O piatej Isabel wstata i usiadta na balkonie, starajac sie spokojnie oddychac i pamietac, ze
to byt tylko sen, cho¢ na jawie ustyszata te stowa od Edwarda wiele razy w okresie trwania ich
matzenstwa. Wypowiadat je z ghiewem, w czasie kiotni, z ktorych zadne z nich nie mogto wyjs¢
zwyciesko. W siedemdziesieciu pigciu procentach Isabel byfa jednak pewna, ze naprawde tak nie
uwazat. Ale, jak sadzita, to z powodu tych pozostatych dwudziestu pigciu procent niepewnosci
pozwolita mu postawi¢ na swoim.

Gdy spogladata na zatoke, na migotliwg niebieskag powierzchnie wody i statki oraz todzie,
na rybakow ciagnacych sieci i kosze, na joggerow, rowerzystow i na kosarze na balustradzie,
koszmar senny zaczat si¢ rozptywac pod wptywem rozmyslan na temat czekajacych ja
obowiazkow. Kolejno przypomniata sobie wszystkie instrukcje, ktore w ciggu ostatnich dwoch
dni przekazata jej Lolly — od meldowania wczasowiczow, poprzez korzystanie z terminalu do



obstugi kart ptatniczych, prowadzenie ksiag rachunkowych i zasi¢ganie informacji o reklamach
pensjonatu w stowarzyszeniach hoteli oferujacych nocleg ze sniadaniem, po zapewnienie

w kazdym pokoju poscieli i srodkow higienicznych. Na codzienne zarzadzanie pensjonatem
sktadato si¢ wigcej czynnosci, niz Isabel przypuszczata. Dowiedziata si¢ o tym, gdy wczoraj
wieczorem pomagala ciotce zameldowa¢ rodzing Deanow, poniewaz wczesniej sadzita, ze
przyjecie wczasowiczow zaczyna si¢ od powitania, a konczy na odprowadzeniu do pokoju. Byta
przekonana, ze lada chwila w pensjonacie zjawi si¢ z walizkami pani Dean, ale gdy sprawdzita
dokonane przez Lolly wpisy, zorientowala sig, ze tygodniowa rezerwacja obejmuje tylko jedna
osobe dorosta i dwoje dzieci.

Griffin Dean stat na drugim koncu ogrodu, pod dzika jabtonia, z rgkami w kieszeniach
bojowek w kolorze khaki i spogladat na dom na wzgérzu i port, ktory byt widoczny stamtad jak
na dtoni.

Juz miata powiedzie¢ mu dzien dobry, gdy nagle pojawit si¢ przy niej ten bezpanski pies
I potozyt na jej bosych stopach miekki biaty pyszczek. W czasie weekendu podszedt do niej dwa
razy, jakby jej szukal. Kiedy wczoraj wyjrzata przez okno, zorientowata sie, ze ja zobaczyt, bo
zatrzymat si¢ w ogrodzie naprzeciwko niej. Nie podbiegt natomiast do Lolly i Pearl, ktore graty
w karty przy piknikowym stole. Kiedy zas zmeczona Isabel wyszta do ogrodu ze szklanka
mrozonej herbaty w dioni i usiadta na szezlongu, potozyt pyszczek na jej rece.

— Och, swietnie — powiedziata do niego tak jak wczoraj i poglaskata go po uroczej gtowie,
a on probowat wskoczy¢ jej na kolana. Nie pozwolita na to, mimo ze nie byt duzy, chociaz tez
nie przypominat w niczym malutkiego teriera. Poza tym miata na sobie swoj typowy stroj —
jedwabny marszczony top w lawendowym kolorze, biate spodnie i sandaty na ptaskim obcasie
wysadzane kamieniami potszlachetnymi. W takim stroju nie mogta wziag¢ psa na kolana.
Powiedziata wiec do niego: — Nie wolno!

—Jak ma na imig? — ustyszata czyjs glos.

Odwrécita si¢ na dzwick dobiegajacego z ogrodu gtosu. Okazalo sig, ze to Griffin Dean
pyta o pieska.

— Nie wiem. Przybtakat si¢ w czasie weekendu. | z jakiegos powodu lubi tu chyba tylko
mnie — odpowiedziata.

Wczasowicz si¢ usmiechnat.

— Psy wyczuwaja ludzi. Widocznie jest pani dobrym cztowiekiem — orzekt.

— Chyba polubit mnie bardziej z tego powodu, ze datam mu w piatek niedojedzonego hot
doga, ktorego zostawit moj siostrzeniec — odpowiedziata, drapiac psa pod broda, podczas gdy ten
opierat tape na jej rece. — Czuje si¢ tak, jakby sobie mnie wybrat. Moja ciotka — poznat jg pan
wczoraj wieczorem, to wiascicielka pensjonatu — chce go zatrzymag, jesli nikt sie po niego nie
zgtosi. Rozwiesilismy w roznych miejscach ogtoszenia, powiadomilismy policje, stuzby
odpowiedzialne za zwierzeta i... — Przerwala, bo nagle uswiadomita sobie, ze mowi do tego
wczasowicza za duzo, tak samo jak wczoraj wieczorem, i spojrzata na niego, nieprzyzwyczajona,
by kto$ tak wytracat jg z rownowagi, ale szybko utkwita wzrok z powrotem w kundelku.

Isabel nigdy nie miata psa ani zadnego innego zwierzecia, z wyjatkiem ztotej rybki, na
ktora jej matka sie zgodzita, kiedy Isabel wygrata ja w konkursie szkolnym. Zyta w dobrych
warunkach materialnych, ale chciata mie¢ jakas istote, o ktéra mogtaby sie troszczy¢. Teraz ja tez
jestem rodzajem bezdomnej istoty — pomyslata i pogtaskata psa po szyi.

Griffin Dean usmiechnat si¢ do niej ponownie i przez chwile Isabel nie mogta oderwa¢ od
niego oczu. Wygladat na zmegczonego zyciem, ale w wyrazie jego twarzy dostrzegta zyczliwosc.
| byt atrakcyjny, nawet bardzo atrakcyjny. Ten mezczyzna o ciemnych falujgcych wiosach
I ciemnych oczach mogt miec¢ jakies trzydziesci pigc lat. Do zielonych bojowek witozyt niebieski



T-shirt Henleya. Na jego palcu dostrzegta obraczke.

— Mam nadzieje, ze pokoj jest wygodny — powiedziala, przypominajac sobie, ze petni
funkcje¢ administratorki pensjonatu. — Gdyby panstwo czegos potrzebowali, prosze dac¢ znac.

— Dzi¢kuje. Moja czternastoletnia corka spata w pokoiku naprzeciwko naszego —
poinformowat. — Mam nadziejg, ze to nikomu nie przeszkadza. Zanim sig¢ zorientowatem, ze
wymkneta si¢ z naszego pokoju, zasngta tam na dwuosobowej kanapie z przewieszonymi przez
porecz nogami i zmarzia.

Isabel usmiechneta sie.

— Alez oczywiscie, ze nikomu to nie przeszkadza — zapewnita go. — Ja, moja siostra
I kuzynka zaszywatysmy sie tam jako nastolatki, gdy ktoras z nas chciata by¢ sama, wigc ja
rozumiem.

— Wszystkie tu dorastatyscie? — zdziwit sie.

Skine¢ta gtowa i juz miata zupetnie niepotrzebnie, jak uwazata, opowiedzie¢ mu o tym,
zastanawiajac sie, czy to dlatego, ze jest taki atrakcyjny, gdy pies chwycit w zeby jeden
z posadzonych przez Lolly w skrzynce tulipanow, i musiata go stamtad odpedzic.

— Nie, piesku! — zawotata. — Nie wolno ci tego robi¢!

Ale kundelek jej nie stuchat. Odgryzt todyge tulipana i przyniost go jej w pysku, merdajac
ogonem.

— On naprawdg panig lubi! — zawotat ze $miechem Griffin Dean. — Moge pani pomoc go
utozyc¢. Jestem weterynarzem. — Wreczyt jej wizytowke o tresci: GRIFFIN DEAN, DOKTOR
NAUK WETERYNARYJNYCH, BOOTHBAY HARBOR, MAINE.

— Byloby wspaniale. Dzigkuje — odparta, po czym spojrzata na wizytéwke i stwierdzita
z niedowierzaniem: — Boothbay Harbor? Nie jest pan zbyt daleko od domu. — Adres na
wizytowce wskazywalt, ze jego klinika weterynaryjna znajduje si¢ za rogiem ulicy, na ktorej
miescita si¢ ksiegarnia Bracia Books.

— Musielismy wynies¢ sie z domu, cho¢by nawet na odlegtos¢ paru kilometréw. To jedno
z ostatnich miejsc, gdzie... — przerwat.

Przyjrzata mu si¢ uwazniej i dzigki temu spostrzegta, ze nosi obraczke na palcu prawej,
a nie lewej reki.

— Musze wracac do corek — oznajmit po chwili. — Alexa bedzie spata do potudnia, jesli jej
pozwole, a Emmy prawdopodobnie maluje pod moja nieobecnos¢ sciany. Oczywiscie zartuje. —
Spojrzat na psa i powiedziat na pozegnanie: — Popracuje¢ z nim pozniej. — Usmiechnat si¢ do
Isabel i wszedt do domu.

Miata ochot¢ p6js¢ za nim i poprosi¢ go, by dokonczyt zdanie: ,,To jedno z ostatnich
miejsc, gdzie...”. Ale oczywiscie nie mogta tak postapic.

W Coastal General Hospital unosit si¢ typowy dla tego miejsca zapach srodkow
odkazajacych, ktory kojarzyt sie z nadzieja, a zarazem z rozpacza. Lolly otrzymata
jednoosobowy pokoj na Oddziale Onkologii, gdzie wraz z towarzyszacymi jej Kat i Isabel
spotkata sie z lekarzem rezydentem z opiekujacego sie nig zespotu. Po postawieniu diagnozy
lekarze poinformowali Lolly o wszystkim, wiec w przeciwienstwie do corki i siostrzenicy
wiedziata, czego moze si¢ spodziewac. Przed wyjazdem do szpitala Isabel i Kat diugo
rozmawiaty w kuchni o tym, jak mato wiedza na temat choroby nowotworowej i chemioterapii.
Kat z trudem powstrzymywalta tzy. Czerpiac sit¢ z doswiadczenia opiekunki osob, ktore
przezywaty zatobe po stracie bliskich, Isabel potrafita uspokoi¢ kuzynke i doda¢ jej otuchy.
Dlatego nie zatamaty sig, co byto najwazniejsze ze wzgledu na Lolly, ktora siedziata
w samochodzie w milczeniu i wygladata przez okno.

Kat poprosita lekarza rezydenta, by dokfadnie im wszystko wyttumaczyt i moéwit do nich



w jak najprostszy sposob. Byly mu wdzieczne za zachowanie swiadczace 0 zrozumieniu

I wspotczuciu, zwiaszcza w chwili, gdy pielegniarka przygotowata kroplowke do chemioterapii
Lolly. Temu trwajacemu do czterech godzin zabiegowi chora miata by¢ poddawana co trzy
tygodnie. Lekarze przewidywali szes¢ zabiegow, a potem mieli dostosowac leczenie do dalszych
potrzeb.

Gdy Lolly potozyia si¢ na zielonej lezance i rozpoczat si¢ zabieg, pielggniarka opuscita
sale, przypominajac pacjentce przed wyjsciem, by w razie potrzeby po nig zadzwonita. Kiedy
lekarz rezydent oznajmit, ze rowniez musi udac si¢ do innych obowiazkow, Kat wyszta za nim,
poniewaz, jak sadzita Isabel, miata do niego wiele pytan, ale nie chciata ich zadawac przy matce.

— Isabel, czy mogtabys mi przynies¢ filizanke herbaty rumiankowej? — poprosifa ja ciotka.
Na niskim stoliku przy 16zku lezalo dziesi¢¢ magazynow, od ,,People” po ,,Coastal Inn”, ktore
kupita Kat, i dwie powiesci nabyte przez June w ksiggarni Bracia Books, obok nich stat dzbanek
z woda. Lolly zapewnita Isabel: — Wszystko bedzie dobrze.

— Oczywiscie — podchwycita siostrzenica, wdzigczna losowi, ze wychodzac stad na
chwile, bedzie mogta ztapa¢ oddech.

Gdy tylko zamkneta za soba drzwi sali, wciagneta gieboko powietrze. Na korytarzu Kat
rozmawiata z rezydentem, miodym cierpliwym lekarzem o uroczym wioskim nazwisku, ktore
Isabel jednak zapomniata. Styszata, jak przyszty onkolog przemawia do Kat fagodnie, ale ze
znajomoscig rzeczy. W jej umysle wypowiadane przez niego stowa uderzaty jedno o drugie:
,,Spowolni¢ progresj¢”, ,,nieoperacyjny”, ,,daje przerzuty”, ,,standardowym lekiem stosowanym
w chemioterapii jest gemcytabina”, ,fagodzi objawy™...

Tiumaczyt Kat, ze leki stosowane w chemioterapii nie odrozniajag komorek zdrowych od
nowotworowych i atakuja wszystkie, ktére namnazaja si¢ najszybciej. Dlatego pacjenci cz¢sto
tysieja, gdyz komorki wiosa naleza do wiasnie tych dzielgcych sie najszybciej.

Isabel pomyslata o siwiejacych jedwabistych wiosach Lolly, o jej dtugich rzesach
i wygictych w delikatny tuk brwiach. Zamkneta oczy, lecz zaraz je otworzyla i przerwata
rozmowe Kat z lekarzem. Nie mogta znies¢ jej tematu, a poza tym chciata spytac, czy przynies¢
im cos z kawiarni. Oboje podzigkowali i powrocili do rozmowy. ,,Komorki”, ,.krwinki biate”,
piytki krwi”, ,,nowotwor ziosliwy™...

Gdy na drugim pictrze otworzyty si¢ drzwi windy i jedna osoba wysiadta, Isabel
spostrzegta strzatke i nazwe ODDZIAL POLOZNICZO-NOWORODKOWY. Wéwczas tez
wysiadia i idac za kolejnymi strzatkami, dotarfa do szklanej sciany, za ktorg byta sala
z noworodkami. Od wielu miesiecy nie pozwalata sobie juz oglada¢ noworodkow w szpitalu
w Westport.

Spojrzata na swoja obraczke.

Wczoraj w nocy, kiedy nie mogta zasna¢, ztamata sie i o trzeciej zadzwonita do Edwarda
na telefon domowy, cho¢ nie miata pojecia, co mu powiedzie¢. Moze o chorobie Lolly? —
zastanawiata sie. Po prostu chciata ustysze¢ jego gtos, nawet niemity.

Odebrat od razu.

— Poczekaj chwileczke — powiedziat i potgczyt si¢ z nig z drugiego aparatu, co
uswiadomito jej, ze w sypialni w ich 16zku lezy obok niego Carolyn Chenowith. Juz miata si¢
roztaczy¢, gdy oznajmit: — Jestem.

— A wiec rzeczywiscie to robisz — wydusita z siebie po chwili.

— Przepraszam, lzzy — powiedziat z ptaczem.

Po tych stowach umilkt, a Isabel sie z nim rozigczyta, wiozyta telefon do torebki i wyszia
na balkon. Serce jej si¢ sciskato. Dla uspokojenia musiata wzia¢ kilka gt¢bokich oddechow.

Teraz przywotata w pamigci moment, w ktorym jej mitos¢ do meza zaczeta stabnaé.



Dotychczas bardzo starata si¢ 0 tym zapomnie¢, ale nagle przypomniata sobie ten koszmarny
moment sprzed kilku miesigcy, gdy wraz z Edwardem uczestniczyta w kolejnym obiedzie
wydanym przez firme prawnicza, ktorej byt wspolnikiem, a wspolnikow zapraszano na obiady
wraz zonami. Isabel miata ochotg uciec od tego towarzystwa, ktoremu czas uptywat na
opowiadaniu bez skrepowania réznych rzeczy, piciu drogiej whisky i paleniu cygar.

— A wigc kiedy zamierzacie zatozy¢ rodzing? — spytat Edwarda jeden ze starszych
wspolnikow i dodat: — Jesli chcecie miec troje dzieci, jak wszyscy inni, to powinniscie juz
zaczac.

Wowczas Edward z udawang powaga odpowiedziat mu cichym gtosem:

— Zalujemy, ze nie bedziemy mie¢ czworga, ale, niestety, Isabel nie moze.

Styszac to ktamstwo, poczuta si¢ jak smagnigta silnym podmuchem wiatru — nie mogta
znalez¢ mniej banalnego poréwnania, az musiata odejs¢ od stolika, co najwyrazniej sprawito, ze
wszyscy jeszcze bardziej zaczgli wspoiczuc ,,biednej Isabel”. Uznali, ze wybiegta do toalety, aby
zaptakac nad swa niemoca urodzenia czworga dzieci zastugujagcemu na to megzowi. Wtedy po raz
pierwszy poczuta do Edwarda nienawis¢. Jednak wykorzystat swa zrecznos$é prawnika, by
wybrna¢ z problemu dzigki perswazji stownej i powotat si¢ na zawarta przez nich przed pietnastu
laty umoweg, a przeciez miat wtedy do czynienia nie z dorosta kobieta, lecz z pograzonym
W rozpaczy po stracie rodzicéw dzieciakiem, co gorsza, czujacym do siebie obrzydzenie.

Pozwol mu odejs¢ — powiedziata do siebie bezgtosnie. — Zgodz sie, zeby to wszystko sie
skonczyto.

Spojrzata na pigkny pierscionek zargczynowy z brylantem i obraczke $lubng i szybko je
zdjeta, zanim mogta zmieni¢ zdanie i pozostawi¢ je tam, gdzie nie byto juz dla nich miejsca. Czy
powinnam je schowac do torebki? — zastanawiala si¢. — A moze tylko przetozy¢ na prawa reke,
jak zrobit to Griffin Dean? Popatrzyta na swoja gota lewa dton i poczuta si¢ bez bizuterii tak
dziwnie, ze przelozyla jg na prawa, cho¢ rowniez tam nie byto dla niej miejsca. Jutro przypadata
dziesigta rocznica $lubu Isabel i Edwarda.

Isabel uniosta wzrok, cho¢ nie przyszio jej to tatwo, i spojrzata na sale z noworodkami, na
$pigce niemowleta okryte znajomymi biato-niebieskimi kocykami. Wewnetrzny glos
podpowiedziat jej, by przyszta tu jutro i dowiedziata sie, czy moze pracowac jako
wolontariuszka. Wzieta gteboki oddech. Na Oddziale Intensywnej Opieki Neonatologicznej
nareszcie mogtaby trzymac¢ w ramionach niemowlaki, karmi¢ je butelkg i gtaska¢ malenkie
raczki. Przez te wszystkie lata, ktore przepracowata w szpitalu w Westport jako wolontariuszka
udzielajaca pomocy osobom przezywajacym zatobe po stracie bliskich, nie potrafita zajmowac
sie noworodkami, jakby umowa zawarta z wiasnym mezem oznaczata, ze moze tylko na te dzieci
patrze¢, ale nie wolno jej ich dotykaé. Teraz chciata to zmienic.

Gdy wrocita na pierwsze pietro z herbatg rumiankowg i muffinem z boroéwkami
amerykanskimi, ciotki ulubionym, cho¢ zapewne mniej smacznym od tego, jakie piekla Kat,
kuzynka nadal rozmawiata z lekarzem rezydentem. Zajrzata do sali i ciotka skineta na nig gtowa,
by weszia.

Lolly napita si¢ herbaty.

— Doskonata, dziekuje, Isabel — oznajmita, a gdy siostrzenica usiadia na krzesle, dodata: —
Powiem ci to teraz, zeby nie zapomnie¢. Chciatabym, zebys p6zniej cos dla mnie zrobita.

— Oczywiscie, ciociu, wszystko, czego sobie zyczysz — zaofiarowata sie¢ Isabel, ktora
czuta sie znacznie pewniej w roli administratorki pensjonatu, gdy wszystko, czym nalezato si¢
zaja¢, miala zapisane w notesie, a teraz spodziewata si¢ otrzyma¢ od ciotki jakies nowe zadanie.

— Czy wiedziatas o tym, ze twoja matka prowadzita dziennik? — spytata Lolly.

Isabel zesztywniata.



— Nie — odpowiedziata.

— Gdy po wypadku pakowatam w sypialni twoich rodzicoéw ich rzeczy, znalaztam tam
dwa tomy zapiskow z ostatniego roku zycia Allie. Okazalo sig, ze moja siostra ukonczyta
w osrodku rekreacji kurs prowadzenia dziennika. Wtedy czytatam te zapiski wiele razy, chcac
nadal czu¢ obecnos¢ Allie i stysze¢ jej gtos. Pisata o tym, co ugotowata na obiad, ze June doznata
oparzenia stonecznego, ze ty wygladasz slicznie i wydajesz si¢ taka dorosta w sukience, ktora
wlozytas na tance, po prostu o zyciu codziennym swojej rodziny. | rzeczywiscie czutam wtedy,
ze jest ze mna.

Isabel patrzyta na ciotke zaskoczona tym, co z taka serdecznosciag powiedziata na temat
jej matki, a swojej siostry. Lolly nigdy dotychczas nikogo i niczego nie wspominala. Moze
zaczeta to robic teraz, poniewaz nie wiedziata, ile zostato jej zycia? — zastanawiata si¢ z cigzkim
sercem Isabel.

Podeszta do okna, zeby nie patrze¢ na Lolly. Gdyby nagle ciotka zaczeta ptakaé, Isabel
nie potrafitaby udzwigna¢ takiego psychicznego brzemienia. Poza tym nie chciata wiedzieé¢
0 zadnym dzienniku z przesztosci, o tym, co matka w nim napisata, zwlaszcza w ostatnim roku
zycia, kiedy stosunki migdzy nig i Isabel uktadaty si¢ najgorzej.

— Czy moglabys je dla mnie odnalez¢? — poprosita ciotka. — Zdaje sobie sprawe, ze
w suterenie panuje batagan, ale znajduja sie w jednym z kufréw z rzeczami twoich rodzicow.
Wiesz, jak jej sie podobaty staromodne kufry, ktore kupowata na pchlim targu.

Na wspomnienie tego Isabel si¢ usmiechneta i odwrocita do Lolly.

— Uwielbiata te z naklejkami — przypomniata ciotce.

Gdy kiedys matka wrocita do domu z kolejnym kufrem, ojciec wywrocit oczami i spytat
Ja:

— Gdzie zamierzasz go postawic, Allie?

Odpowiedziata mu z usmiechem:

— Spojrz tylko! Ten byt w Indonezji, na Bali i w Australii!

Isabel pamigetala, jak pewnego dnia matka zamkneta oczy i wyznata:

— Boze, jak ja bym chciata zobaczy¢ kangura. A ty, Isabel?

Isabel, cho¢ byta w ztym nastroju i miata w uszach stuchawki, zsuneta je z glowy na szyje
i odpowiedziata:

— Tak, rzeczywiscie jest to cos, co chciatabym zobaczy¢.

Styszac to, matka odwrécita si¢ do ojca z triumfalng ming i stwierdzita:

— A widzisz? Nawet Isabel jest oczarowana pomystem spotkania skaczacego kangura.

Isabel zabolato stwierdzenie: ,,Nawet Isabel”, ale zastuzyta na nie, gdyz stale dasata si¢ na
matke, ojca i siostre, skarzac si¢ na obowiazujaca ja ,,godzine policyjng”, ktorej nigdy nie
przestrzegata, i na panujgce w domu zwyczaje, ktore zwykle lekcewazyla.

Nigdy nie pojechali do Australii i nie zobaczyli kangura, ale na szesnaste urodziny matka
podarowata Isabel srebrng bransoletke z malenkim srebrnym wisiorkiem w ksztatcie kangura. Od
tego czasu Isabel nigdy jej nie zdejmowata. Miala ja na rece nawet w dniu slubu.

— Doskonale pasuje do twojej sukni — powiedziat jej cicho do ucha podniostym tonem
Edward, gdy stali przed ottarzem. — Kiedy masz ja na rece, wydaje sig, ze twoja matka tu jest.

Isabel zamkneta oczy, nie chcac wspominaé tych dwaoch scen, ani trzeciej, kiedy przed
dwoma laty zgubita bransoletke. Zorientowata sie, ze jej nie ma, gdy pita cappuccino
w Starbucksie. Wtedy zaczeta jej w panice szukac. Spytata nawet bariste, czy moze przeszukac
smieci. Niestety, nie odnalazta w nich tej cennej pamiatki ani tez na parkingu czy w samochodzie
i w roznych innych miejscach, w ktorych tego dnia byta. Rozlepita tez ogtoszenia, oferujac
nagrodeg, lecz nikt nigdy jej tej bransoletki nie zwrocit.



— Bardzo bym chciata znowu przeczytac ten dziennik — wyznata Lolly, napifa si¢ herbaty,
odgryzta kes muffina i dodata: — Mie¢ siostre przy sobie, stysze¢ jej gtos. Rozumiesz?

— Poszukam go dzi$ — zapewnita ja Isabel.

Nigdy tych dwoch toméw nie widziata. Prawdopodobnie matka pisata nie tylko
0 zapiekankach z homarow i swych znaleziskach na pchlim targu, ale takze o tym, jak Isabel
unieszczesliwiata ja i ojca.

— Dobijasz nas swym zachowaniem — powiedziata do niej na kilka miesiecy przed
$miercia.

Isabel nie chciata powraca¢ do tamtych czasow.

— Miedzy tobg i twoja matka byty tarcia — oznajmita Lolly i spojrzata na nia. — Ale moze
tez masz ochotg przeczytac ten dziennik? Dobrze jest pozna¢ prawde o czyms, a nie
poprzestawac na tym, co uwaza si¢ za prawdg. Nie wiem, jak dtugo jeszcze bede zyta. Kilka
tygodni? Kilka miesiecy? Naprawde nie wiem. Teraz to wszystko wydaje mi si¢ takie glupie, to
cale napigcie i separowanie si¢ od siebie, nierozmawianie ze sobg i traktowanie si¢ jak obcy
ludzie. Sama tez jestem temu winna, ale tak by¢ nie powinno.

Isabel podeszta do okna i spogladata na rosnace w szpitalnym ogrodzie drzewa, pigkne na
tle biekitnego nieba.

— Nie chce pamigta¢ o tym, jaka kiedy$ bytam — oswiadczyta.

— Czytajac ten dziennik, dowiesz sig¢, jaka byfa twoja matka i co myslata o r6znych
sprawach, co naprawde myslata — uprzedzita ja ciotka. — Nie to, co sadzisz. Nie bytas w jej
oczach tym, kim wedtug siebie bytas. Jest duzo rzeczy, ktorych nie wiesz o swojej matce.

Isabel westchneta cigzko. Nie chciata czyta¢ dziennika matki. Nie mogta. Teraz duzo si¢
dziato i sam widok charakteru jej pisma mogt wytracic¢ Isabel z rownowagi. Ale ciotka siedziata
tu, na 16zku, z wbitg w reke igtg kroplowki, aplikujac sobie trucizne, i miata tzy w oczach. Isabel
mocno uscisnela jej dton i ponownie zapewnita, ze poszuka dziennika matki.

Zajelo jej kilka godzin, zanim si¢ przemogta i otworzyta drzwi do sutereny w krotkim
korytarzu miedzy drzwiami do kuchni a schodami z tytlu domu. Gdy tam zeszta po skrzypiacych
drewnianych stopniach, zobaczyta liczne stare meble, ktore Lolly zamierzata odnowi¢ i sprzedac.
Byty wsrod nich takze meble z dawnego pokoju Isabel i June w domu dwurodzinnym, ktérego
potowe wynajmowali Nashowie. Isabel zachowata z tamtego okresu swoja komode, antyk
z pigknym owalnym lustrem. Oddata jg do renowacji, dzieki czemu komoda nie przypominata juz
starego grata z dawnych lat. Przy $cianie z potkami, na ktorych spostrzegta wszystko, co
mozliwe, od ziemi do kwiatow doniczkowych po rozcienczalnik do farb, znajdowaty sie oparcia
— na glowe i stopy — 16zka rodzicow, a przy scianie z kilkoma matymi okienkami zobaczyta
siedem kufrow matki. Staty na starym wyptowiatym dywanie jeden na drugim w dwaoch rzedach.

Isabel zdjeta kufer stojacy najwyzej, usiadta po turecku na dywanie i uniosta cienkie
drewniane wieko. W $rodku byty ubrania, starannie poskitadane koszule i swetry. Po wypadku
Lolly poprosita Isabel i June, aby wybraty sposrod nich te, ktore chcialy zachowa¢, a pozostate
postanowita odda¢ potrzebujacym. Najwyrazniej jednak nie potrafita si¢ pozby¢ niczego. Isabel
wiozyta do kufra rece, szukajac dwoch tomow dziennika. Lolly powiedziata, ze sg w twardej
oprawie z czerwonego ptotna, a na kazdym jest wyhaftowany aniot. Niczego takiego Isabel nie
znalazta, co przyjeta z ulga, cho¢ miata z tego powodu poczucie winy.

Przeszukata jeszcze dwa kufry, ale w nich tez nie byto dziennika. Ciotka mowita, ze
ostatni raz czytata go po smierci siostry i szwagra, czyli pigtnascie lat temu. Skoro bylo to tak
dawno, moze zapomniata, gdzie go schowata? A moze dziennik bedzie dopiero w ostatnim
kufrze? Zgodnie z prawem Murphy’ego Isabel mogla przyjac, ze rzeczywiscie tak si¢ okaze.

Na dnie trzeciego kufra spostrzegia jeden z ulubionych swetrow matki, kaszmirowy,



w kolorze brudnego rozu, z dekoltem w serek. Na kilka tygodni przed wypadkiem matka byta
w tym swetrze, gdy krzyczata na Isabel, poniewaz ta uciekta z dwaoch ostatnich lekcji i zostata
przytapana (przez matke jednej z kolezanek June), jak kapata si¢ nago razem z dwoma
chtopakami, z ktorymi umawiata si¢ na randki. Gdy Isabel odkrzykneta, ze to nie jest zadna
,powazna sprawa”, matka chwycifa ja mocno za reke. Isabel byla tym zszokowana. Nie bronita
sie, @ mimo to matka przyciagneta ja do siebie i przytrzymata obiema rekami.

— Powazna sprawg jest to, ze bardzo ci¢ kocham, Isabel — oznajmita. — Obchodzi mnie to,
co robisz i kim jestes. To jest powazna sprawa.

Isabel nie probowata si¢ wyrwaé¢, majac nadziejeg, ze matka juz nic wiecej nie powie
i pozwoli jej odejs¢.

— Zaluje, ze nie wiem, jak do ciebie dotrze¢, jak sprawié, zebys sie o siebie troszczyta —
dodata jednak i nadal ja trzymata.

Isabel si¢ wykrecita i starata uwolnic¢ z jej uscisku, ale matka przytrzymata ja mocniej.

— Kocham cig bez wzgledu na to, czy tego chcesz czy nie — powiedziata i gwattownie ja
wypuscita.

Chce — pomyslata Isabel i pobiegta do zajmowanego z siostra pokoju, gdzie trzasneta
drzwiami, czym jeszcze pogorszyta sytuacje, bo przeszkodzita przygotowujacej si¢ do testu June.

Isabel wyjeta sweter i powachata go. Poczuta ledwie wyczuwalny zapach perfum Coco
uzywanych przez matke. Przypomniala sobie ten trwajacy kilka tygodni okres, kiedy jako
czternastolatka nagle sie zmienita, bedac pod wptywem tria szalonych dziewczyn, ktore nic sobie
nie robity z tego, co o nich mysla inni. Oczywiscie wtedy nie uswiadamiala sobie, ze one si¢
0 siebie nie troszcza, co zawsze mowita jej matka. Twierdzita takze, ze te dziewczyny nie maja
poczucia wiasnej wartosci. Ale wszyscy je znali z r6znych wyskokow, podczas gdy Isabel nikt
nie zauwazat, bo byia soba.

Kiedys po potudniu przed szkotg przeszia probe, wcale nie majac takiego zamiaru, gdy
jedna ze wspomnianych dziewczyn data jej dwa papierosy i poprosita o przechowanie do jutra,
bo matka sprawdza jej rzeczy. W ten sposob Isabel znalazta si¢ w ich gronie. Nastepnego dnia
miata na sobie pozyczona obcistg i seksowng spodnice, a potem pozyczone modne dzinsy
i skorzane czarne buty do kolan. Nie minat tydzien, a zaczeta malowac¢ oczy i nosi¢ wielkie
okragte kolczyki.

— Jest w takim okresie. Nic nie rob — poprosita matka ojca, ktory otwarcie powiedziat, co
mysli 0 nowym wygladzie corki.

Niestety, ten okres trwat do pierwszego tygodnia po wypadku, do chwili, w ktorej Edward
uznat, ze Isabel ma piekne oczy, i wyrazit zal, ze nie moze ich dobrze zobaczy¢. Wtedy zmyta
makijaz, a Edward orzekt:

— Wygladasz o wiele lepiej. Jestes sliczna.

Po tych stowach zacze¢ta nosi¢ rzeczy, ktore do tej pory wisialy z tytu szafy, kupowane jej
przez matke¢ w nadziei, ze bedzie si¢ ubierata jak normalna nastolatka. ,,Przyjaciotki” Isabel byty
tak zszokowane wypadkiem, ze zupetnie nie wiedziaty, co powiedzie¢, jak zreszta wiele innych
0sob, i odsunety si¢ od niej. Nawet nie przyszty na pogrzeb.

— Przepraszam, ze bytam taka okropna — powiedziata Isabel do swetra. Nie poczula si¢
jednak okropnie, cho¢ dotychczas zawsze tak byto, gdy wspominata tamte czasy. Poczuta sig...
w porzadku, niemal jakby przeprosita sama matke i siebie, z chwila, gdy ,,przeprosita” jej
ulubiony sweter, ktory wcigz nig pachniat.

Stata tak, trzymajac go w rece, niezdolna przeszuka¢ kolejny kufer, przynajmniej dzisiaj.
Postanowita poinformowac ciotke, ze szukata dziennika, na dowod tego pokazac jej sweter
I przyrzec, ze przejrzy zawartos¢ pozostatych kufrow jutro.



Po raz ostatni spojrzata na rzeczy rodzicéw, weszta po schodach na parter, zamkneta za
sobg drzwi do sutereny i skierowata si¢ na gtowne schody prowadzace na gore. W tej samej
chwili ustyszata, ze ktos otwiera drzwi frontowe. Zaraz potem rozlegty si¢ czyjes podniesione
glosy.

— Przestan traktowac¢ mnie, jakbym byta Emmy! — krzykneta do Griffina Deana jego
starsza corka. — Mam czternascie lat! 1de tylko na spacer!

Dean zamknat za sobg frontowe drzwi.

— Alexo, nie pojdziesz nigdzie z nieznajomym chtopakiem — oznajmit. — Koniec, kropka.
A juz zwlaszcza o... — spojrzat na zegarek — wpot do dziewiatej wieczorem.

— To dlaczego kazates mi tu przyjechac, skoro nie moge nic robi¢?! — zawotata
i rozptakata sie. Po tych stowach odwrdécita sig, ruszyta biegiem po schodach i mineta Isabel,
omal na nig nie wpadajac. Po chwili rozlegt si¢ trzask drzwi do pokoju zajmowanego przez
Deanow.

Isabel nie zamierzata uczestniczy¢ w scenie z zycia rodziny Deanéw, ale wiasnie si¢
w niej znalazta. Spodziewata si¢, ze wczasowicz usmiechnie si¢ zmieszany i powie: ,,Ach, ta
mtodziez”, ale zamknat oczy i stat nieruchomo, jakby tez ptakat.

— Kiedys zachowywatam si¢ w ten sam sposob — powiedziata, schodzac po schodach
i stajac obok niego. — Sadze nawet, ze wiasnie takie stowa wypowiedziatam do mojego ojca, a on
doktadnie tak mi odpowiedzial, jak pan corce.

Spojrzat na nia.

— | krzyczata pani, i ptakata, biegnac po schodach, i trzaskata drzwiami? — spytat.

Skineta gtowa.

— O tak. — Wiele razy.

— Ale wszystko skonczyto sie dobrze? Wszystko bedzie dobrze, prawda? — spytat
z nadziejg, probujac sie usmiechnag.

— Sadze, ze tak. Zaluje jednak, ze nie moge cofnaé czasu i wszystkiego zmienié —
wyznata.

Na pierwszym pigtrze otworzyly si¢ drzwi i ustyszeli dziecinny glosik:

— Tatusiu?

— Alexa najwyrazniej obudzita Emmy. — Pokrecit glowa, ruszyt na schody i rzucit przez
ramie: — Emmy rzadko si¢ budzi, gdy juz potozy si¢ jg spa¢. Pod warunkiem, ze Alexa nie
trzaska drzwiami, a ostatnio robi to czesto.

— Tatusiu — powtorzyla na potpictrze Emmy, sciskajac w dioni zottego pluszowego
kréliczka. — Chce mi sie pi¢. Czy moge prosic¢ o goraca czekolade z mlekiem?

Dean odwrécit si¢ do Isabel.

— Czy kuchnia jest otwarta? — spytat.

— Oczywiscie — odparta.

Poczekata, az ojciec wezmie corke na regce i zejdzie na dot, a nastepnie zaprowadzita ich
do kuchni.

— Czy moge tu usigéc? — spytata Emmy, wskazujac dionig nalezacy do Kat fotel papasan
z gruba r6zowg poducha.

— Jasne — powiedziata Isabel, przygladajac sie idgcej powoli dziewczynce.

Emmy byta $liczna. Miata btyszczace ciemne wiosy z miedzianymi pasmami i brazowe
oczy.

Isabel zaproponowata Griffinowi Deanowi cos do picia, ale odméwit. Gdy robita
czekolade, wziat corke na rece, usiadt z nig w fotelu i po cichu opowiedziat jej bajke
0 Ziotowtosej i trzech niedzwiadkach. Skonczywszy, pocatlowat Emmy w czubek glowy.



Isabel podata dziewczynce niezbyt goraca ,,goraca czekoladg” w plastikowym rézowym
kubku w kropki.

Pijac, mata przygladata si¢ jej.

— Jestes tadna — powiedziata migdzy jednym tykiem a drugim.

Isabel si¢ zaczerwienita.

— Dzigkuje. Ty tez — zrewanzowala sig.

— Lubig, jak mamusia szczotkuje mi wiosy przed snem. Teraz to robi Lexa — oznajmita
dziewczynka.

Czyzby jej ojciec owdowial? Albo sie rozwiodt? — zastanawiala si¢ Isabel.

— Chciatabys, zebym wyszczotkowata ci wiosy, Emmy? — spytata.

Dziewczynka spojrzata na nig, pokrecita gtowa i wtulita twarz w piers ojca.

Dean wreczyt Isabel rézowy kubek.

— Kochanie, wracamy do t6zka — powiedziat do corki, a nastepnie do Isabel: — Dobranoc.
— Po tych stowach poszedt z mata na gore.

Isabel czekata, chcac, by wrocit i wypit z nig piwo, wino albo kawg. Wypastowata
wszelkie mozliwe drewniane powierzchnie i przejechata zamiatarka dywany w przedpokojach
i salonie, co zajeto jej ponad godzing, ale si¢ go nie doczekata. A tak bardzo chciata w ten
sierpniowy wieczor posiedzie¢ z kims na dworze w milczeniu.



Rozdzial 8

June

W ciggu trzech pierwszych godzin pracy na stanowisku kierowniczki ksiegarni Bracia
Books w Boothbay Harbor June sprzedata cztery powiesci, dwie biografie, przewodnik
turystyczny po potnocnej czesci Nowej Anglii i pie¢ ksiazek na zamowienie, na taczng sume
ponad trzystu dolarow, a takze ksiazki dla dzieci za ponad dwiescie dolaréw grupie Mama i Ja,
ktora tu przyszia po spotkaniu przy kawie po drugiej stronie ulicy.

To byt bardzo dobry pigtkowy poranek, nawet jak na dtugi weekend spowodowany
poniedziatkowym Swietem Pracy, rowniez dla niej. W Boothbay Harbor ksiggarnia Bracia Books
to byto jej terytorium i prawdopodobnie miejsce, w ktorym czuta sie najlepiej i najbardziej soba.
Siedziata w swoim fotelu przy kasie i pracowata nad lista nowych inicjatyw w biznesie. Juz
rozmawiata z Henrym o realizacji takich jej pomystow, jak cotygodniowe spotkanie cztonkow
klubu ksiazki i godzina z ksiagzka dla dzieci. Rozwazala takze organizowanie spotkan przy kawie
wczesnym wieczorem, na ktore sie wpada, zeby porozmawiac o ksigzkach i zyciu, zrelaksowac
si¢ 1 cos kupic.

Nagle w jej mysli wdart si¢ dzwigk dzwonka znajdujacego si¢ nad drzwiami ksiggarni
I juz miata spojrze¢ w tamtg strong, odrywajac wzrok od notatek, gdy ustyszata kobiecy gtos:

—Juney Nash? Czy to ty?

Och, nie. To nie wrézyto nic dobrego. Odtozyta dtugopis na papier firmowy ksi¢garni,
zmuszona spojrze¢ w zimne niebieskie oczy Pauline Altman. Zobaczyc¢ ja dwa razy jednego lata,
a teraz na dodatek w towarzystwie jej dwoch starych przyjaciotek — Marley Mathers i Carrie
Fish, to byt pech. We trzy wydawaty si¢ 0 wiele grozniejsze: bystre, tadne, popularne i niezbyt
mite.

— Od czasu, kiedy widziatam cie po raz ostatni, ciggle si¢ zastanawiatam, co si¢ z tobg
dzieje! — zawotata Pauline, poprawiajac ramigczka biatego kostiumu kagpielowego wystajace spod
letniej sukienki. — Kiedy ci¢ spotkatam, bytas w zaawansowanej ciazy.

Na palcu Carrie potyskiwat wielki brylant.

— Och, zgadza sie, Pauline — potwierdzita Carrie. — Mowitas mi wowczas, ze June zaszta
W cigze i porzucita studia. — Po tych stowach spytata June: — A wigc pracowalas tu przez ten caty
czas?

— Przez ostatnich siedem lat mieszkatam w Portland — poinformowata jg June, plujac
sobie w brode, ze w ogoéle dostrzega potrzebe wyjasnienia jej swojej sytuacji. — Ale moja ciotka
zachorowata, wiec wrocitam, zeby jej pomagac.

Pauline i Carrie skinety glowami z udawanym wspoéiczuciem, natomiast Marley byta
pochtonieta przegladaniem ,,VVogue’a”, ktory wzieta ze stojaka na czasopisma.

— Wobec tego zapewne bedziesz na zjezdzie kolezenskim uczniow naszej szkoty
w pazdzierniku — wnioskowata Pauline. — Na spotkaniu uczniéw naszej klasy zorganizowanym
z okazji pieciolecia ukonczenia szkoty wszyscy sie zastanawiali, dlaczego cie nie ma, wigc
dyskretnie wytlumaczytam im twoja... sytuacje. — To ostatnie stowo powiedziata szeptem, jakby
June miata chorobe zakazna.

Zjazd kolezenski. Ha! Nie byto sposobu, by June naktoni¢ do wziecia w nim udziatu,



nawet gdyby Kat i Isabel si¢ wybieraty. Wygladato na to, ze na diugi weekend do rodzinnego
miasta przyjechata potowa uczniow dawnej klasy June.

— Wszystko zalezy od tego, jak ciotka bedzie si¢ czuta — odpowiedziata dyplomatycznie.

— Oczywiscie — potakneta Carrie, zachwycajac si¢ swoim pierscionkiem. — Och, czy
styszatas, ze Pauline jest teraz zastepca redaktora naczelnego ,,New York City”? Uczcita ten
awans, organizujac niesamowite przyjecie. Och, Boze, powinnas zobaczy¢ jej mieszkanie! Ma
taras z widokiem na Empire State Building i morze $wiatel!

— Fantastycznie, Pauline — powiedziata June, czujac ucisk w dotku. To naprawde bylo cos.
Kiedys June pragneta dla siebie takiego zycia.

Gdy przegladaty ksigzki na potkach, a takze te polecane przez ksiggarnig, Pauline nie
omieszkata wspomnie¢ o swoim chtopaku, starszym producencie w ABC News, 0 wakacyjnym
pobycie w Hamptons i nowym jachcie rodzicow, ktorzy mieszkali w jednym z najwspanialszych
domoéw na wybrzezu Boothbay Harbor.

— Szkoda, ze spedzam w Boothbay Harbor tylko weekend. Tu jest cudownie — stwierdzita,
stajac wraz z Carrie przy kasie z nargczem ksigzek, podobnie jak jej przyjaciotka. — Masz
szczescie, Juney, ze znowu mozesz tu mieszka¢ przez caty rok. Latem to miasto jest super.

— Pamigtam — odpowiedziata June, nabijajac na kase ich zakupy.

Pauline kupita bestsellerowa powies¢, dziennik, przewodnik turystyczny po Machu
Picchu i wszystkie tomy o Harrym Potterze w twardej oprawie — dla swojej ,,utalentowanej
osmioletniej siostrzenicy”. Carrie natomiast wybrata dwie ksigzki kucharskie napisane przez
celebrytow. Tylko Marley nie kupita nic. W przeciwienstwie do niej, jej kolezanki wydaty troche
pienigdzy.

Pauline schowata do portfela ztota karte kredytowa, wzigta torbe z zakupami
i powiedziata:

— Kiedys odwiedzitam swoja siostre, jej maz byt wtedy w podrézy. O méj Boze, Juney,
chyle czoto przed wami samotnymi matkami! Musiatysmy bez przerwy wszystko robi¢ same!
Naprawde nie wiem, jak wy dajecie rade. To musi by¢ bardzo trudne.

June niemal widziata na jej pomalowanych btyszczykiem ustach ten protekcjonalny ton.

— Jeszcze gorsze jest to, ze wy, samotne matki, nie mozecie w trudnych sytuacjach na
nikogo liczy¢ — dodata Carrie. — | wszystko robicie same. Nie mozecie nawet zadzwoni¢ do
meza, ktory jest w podrozy stuzbowej, zeby sobie ponarzekaé¢. Musi wam by¢ cigzko i na pewno
czujecie si¢ bardzo samotne.

Boze, June nie znosita ich obu.

— June, jesli bedziesz miata wolng chwile, pomoz mi w biurze! — rozlegt sie z zaplecza
gtos Henry’ego Booksa.

June poczuta si¢ uratowana. Dzi¢kuje, Henry — powiedziata w myslach.

Odwrécity w tamta strone gtowy i spojrzaty na Henry’ego, ktory wracat do biura.

— Cholera, jest seksowny — szepneta Carrie i spytata June: — Singiel?

Marley Mathers, ktora z powodu swych duzych niebieskich oczu, twarzy w ksztalcie
serca i drobnej budowy zawsze wydawala sie June anielska, odtozyla gazete i stangta przy kasie
za kolezankami.

— Naprawde jest ekstra — ocenita Henry’ego.

Odezwata si¢ po raz pierwszy i od razu powiedziata cos mitego i prawdziwego —
pomyslata June.

— Boze, Marley, to dlatego nie masz faceta. Wcale nie jest ekstra. To wiasciciel ksiegarni.
Prosze ci¢ — pouczyta ja Pauline.

— Co masz na mysli? — spytata June, spogladajac na nia, bo to byto okropne zachowanie.



Pauline przewrocita oczami.

— Och, daj spokoj. Wiesz, co mam na mysli — obruszyia sie.

— Z pewnoscia — potwierdzita June.

| wspotczuje ci. Uswiadomitas mi, ze zadzierasz nosa i jestes powierzchowna suka.
Niczym wiecej. Nie obchodzi mnie, co takie zadzierajace nosa powierzchowne suki mysla —
dodata w myslach.

Miata nadzieje, ze Henry nie ustyszat stow Pauline, cho¢ watpita, by si¢ nimi przejat,
gdyby nawet tak si¢ stato. Nie znata bardziej pewnego siebie cztowieka. Byt sobg, a jesli komus
si¢ to nie podobato, trudno.

Zamierzata juz pozegnac te trzy wiedzmy i p6js¢ do Henry’ego, zeby si¢ dowiedzie¢, jaka
ma do niej sprawe, gdy poirytowana Marley wycelowata w twarz Pauline palec.

— Wiesz co, Pauline? — zacze¢ta. — Z powodu twojego zachowania robi mi sie niedobrze.
Mam juz ciebie dos¢ z tym twoim poczuciem wyzszosci i zadzieraniem nosa. Wbrew temu, co ci
sie wydaje, nie jestes lepsza od innych. Dluzej tego nie zniosg.

Dos¢ tego! Dalej, Marley! — pomyslata June.

Pauline zrobita wielkie oczy, ale szybko nad soba zapanowata.

— Wobec tego sama dotrzyj do tej swojej chatupki — odcieta si¢ i ruszyta do drzwi,

a Carrie z otwartymi ustami podazyta za nia. ldac, Pauline powiedziata do Carrie: — Mowitam ci,
ze ostatnio zdziwaczata. Och, Marley Mathers! Nie liczysz si¢. — Otworzyta drzwi.

Spieszac do wyjscia, Carrie potracita stojak z widokéwkami i wszystkie spadty na
podioge.

Zachowywaty sie jak uczennice szkoty sredniej.

— Niedojrzate suki — skomentowata Marley i podeszia do stojaka, zeby pozbierac
widokowki.

June ruszyta tam za nig, chcac jej poméc. Gdy przyklekneta obok niej, zauwazyta, ze
Marley ptacze.

— One nie zastuguja na twoje 1zy — powiedziala.

— To nie przez nie placze — odpowiedziata cichym gtosem Marley, wycierajac oczy.

Wydawalta si¢ przestraszona i zdenerwowana, a rownoczesnie szczesliwa, co stanowito
dziwng mieszanke.

Pozbierata widokowki, podata je June i udala sie do dziatu poradnikow, a po chwili
staneta przy kasie, przyciskajac do brzucha jakas ksigzke i zastaniajac jg dtonmi, jakby nie
chciata, by ktokolwiek zobaczy? tytut.

June jednak wiedziata, co to za pozycja. Czytala t¢ znang ksiagzke. Usiadia na swoim
stanowisku, chcac nabi¢ zakup na kase, lecz Marley nie podata jej ksigzki.

— Marley? — ponaglita ja tagodnym tonem.

—Ja... — zaczeta Marley i pochylita glowe, jej ciemne, ostrzyzone na pazia wiosy opadty
na twarz, a wargi zaczety drzec.

June wiozyla ksigzke do firmowej torby, nie chcac naruszaé¢ prywatnosci dawnej
kolezanki i wskazata dtonig okragty stolik stojacy na wprost stelaza z gazetami.

— Usigdz, prosze — powiedziala, nalata jej do kubka wody cytrynowej, usiadta
naprzeciwko i czekata.

Marley ujeta drzaca dionig kubek.

— Wiasnie sie zorientowatam... — Pochylita sie w strone June i szepneta: — Ze jestem... —
Rozejrzata si¢ po ksiegarni, jakby chciata si¢ upewni¢, ze nie ma tu nikogo znajomego i napita
sie wody. Wydawalo sig, ze zrobi wszystko, byle nie powiedzie¢ juz stowa wiecej. — ...taka
samotna — zagryzta wargi i utkwita wzrok w swoich dtoniach, na ktérych nie byto ani pierscionka



zargczynowego, ani obraczki slubnej.

June czekata, stwarzajac jej mozliwos¢ powiedzenia tego, co chciala, ale Marley
zmarszczyta twarz i zamkneta oczy.

— Wybralas wiasciwa rzecz — szepneta w tej sytuacji June i wspotczujacym gestem
uscisneta jej dton. Pamigtala, ze ksigzke Czego mozesz si¢ spodziewad, gdy spodziewasz Si¢
dziecka wypozyczyta z biblioteki i co tydzien czytata wybrany fragment, bo nie byta
przygotowana na to, by dowiedzie¢ si¢ wigcej, niz potrzebowata w danym momencie. — Daje Ci
te ksiazke w prezencie. A jesli jest cos, w czym mogtabym ci pomoc, odezwij sie, dobrze? Nawet
gdybys chciata tylko porozmawiac.

June miata poczucie, ze w zadnej ksigzce nie ma tego, co przede wszystkim powinna
wiedzie¢ i czego si¢ spodziewac Marley.

Zadzwonit dzwonek i do ksiggarni weszto kilka osob.

— Muszg i$¢ — powiedziata Marley i zerwata si¢ z krzesta. — Nikomu nic nie mow, dobrze?
Jeszcze nikt nie wie.

— Oczywiscie, ze nie powiem — przyrzekia jej June.

Marley spojrzata na nig, jakby si¢ nad czyms zastanawiata.

— Naprawde moge do ciebie zadzwoni¢, jesli bede miata jakies pytania? — upewnita sie.

June zapisata jej swoj numer telefonu na odwrocie wizytowki ksiegarni.

— Nie mam nic przeciwko nikomu, kto przywotuje do porzadku Pauline Altman —
odpowiedziata z usmiechem.

Marley usmiechneta si¢ do niej niepewnie, ale zaraz spowazniata.

— Naprawde, Marley. W kazdej chwili mozesz do mnie zadzwoni¢ — zapewnita ja June
i dodata szeptem: — Wiem, co to znaczy by¢ w ciazy i nie mie¢ meza.

— No wiasnie... To dlatego... Dziekuje za ksigzke — odpowiedziata rowniez szeptem
Marley i wybiegta ze sklepu.

June wysz1a za nig na chodnik, ale na ulicy panowat taki ttok, ze nigdzie jej nie
dostrzegta. Udata si¢ do magazynu poprosi¢ Bean, zeby ja zastapita w ksiegarni, a sama w koncu
poszta do Henry’ego. Kilka minut spedzonych z panem Booksem zawsze potrafito naprawic¢
niemal wszystko.

Henry siedziat przy swoim biurku i przegladat w komputerze zamowienia. Obok lezata na
blacie ztozona biata torba, z ktorej wydobywat sie wspaniaty aromat.

— Prosz¢ — powiedziat na jej widok. — Mam nadzieje, ze nie wystygt. — Wziat torbe
i spytat: — Usigdziesz ze mng na pomoscie?

Usmiechneta sie, poszta powiedzie¢ Bean, ze wychodzi na dwadziescia minut na lunch,

i w ten piekny stoneczny dzien ruszyta z Henrym na pomost. Carrie miata racje, Henry byt
seksowny. Gdy June stawata lub przechodzita obok niego, zawsze zwracata uwage na jego
wysoka i szczupta, lecz umigsniong sylwetke, i na ciemne, zwykle rozwiane przez wiatr wiosy.
Henry miat na sobie wytarte dzinsy i biatag zapinang na guziki koszule, ktorej rekawy zawinat do
tokci. June byta zadowolona, ze dzis troche sie wystroita. Zwykle, tak jak on, miata na sobie
dzinsy i biata zapinang na guziki bluzke oraz nieodtgczne bordowe chodaki Dansko. Tym razem
wiozyta sliczng bawetniang sukienke, codzienna, ale odpowiednia do pracy dla kierowniczki
ksigegarni w czasie drugiego pod wzgledem liczebnosci turystow w Boothbay Harbor weekendu
w sezonie letnim. Gdy zjawita si¢ dzis rano w ksiggarni, Henry powiedziat jej, ze tadnie wyglada.
Poza tym spojrzat na nig w taki sposob, zatrzymujac wzrok na jej sylwetce, jakby juz przestat
traktowac ja jako dwudziestojednoletniego dzieciaka, ktory popadt w tarapaty.

Zatrzymali sie¢ w poblizu jego todzi mieszkalnej. Henry zdjat buty, podwingt nogawki
spodni i zamoczyt stopy w biekitnej wodzie. June zrzucita z nég sandaty i poszta w jego slady.



Zaczat sig¢ wrzesien i poznoletnie stonce dziatato na jej ramiona jak balsam. Henry wyjat z torby
dwie kanapki ze smazonym tupaczem w sosie tatarskim i zielong satata, wspaniate frytki,
kubeczek ketchupu i dwie butelki lemoniady z Boothbay Harbor.

— Kupites to dla mnie? — zdziwita sig.

— Prawdg powiedziawszy, dla VVanessy, ale powiedziata, zebym nakarmit tym swoje
»pieprzone bezcenne mieczniki” i trzasngta stuchawka.

— Jakies$ klopoty w raju? — spytata.

— Zawsze sg — odpart, krecac glowa. — Kiedys godzilismy sie szybciej, ostatnio jednak, to
znaczy w ciagu ostatniego roku przez caly czas si¢ ktocimy. Cos sie miedzy nami zmienito,
rozumiesz?

— Szczerze mowigc, nie, cho¢ moze tak — odpowiedziata. — Moja jedyna wielka mitos¢
trwala zaledwie dwa dni. W tak krotkim czasie nic nie mogto si¢ zmieni¢. Ale, jak sadze, czegos
brakowato do rozpoczecia tej znajomosci. To znaczy, jemu.

Spojrzat na nig, mruzac w stoncu swe ciemne oczy o gigbokim spojrzeniu.

— A od tamtego czasu jak ci si¢ uktadato? — spytat.

— Gdy Charlie byt niemowlakiem, nie zawracatam sobie glowy umawianiem si¢ na
randki. Kiedy przeniostam sie¢ do Portland, umoéwitam si¢ Kilka razy z kolegami twojego brata,

z dwoma klientami, z elektrykiem, ktory przyszedt naprawi¢ w mieszkaniu przewody instalacji
elektrycznej, i z prawnikiem Jaspera. Moje zycie mitosne ograniczato si¢ do jednej lub dwaoch
randek i dwoch tygodni niby-zwigzku — wyznata.

— Moze w zadnym z tych mezczyzn si¢ nie zakochatas? — indagowat ja Henry. —
Chciatbym poznac¢ faceta, ktory zdobyt serce June Nash. To musiat by¢ naprawde superfacet.

June usmiechneta sie. Henry zawsze pozwalat jej czu¢ sie kims wyjatkowym, zupeinie
inaczej niz przed kilkoma minutami Pauline Altman.

— Szukam ojca Charliego i nie wiem, jaki bedzie tego efekt — zwierzyla sie.

Henry napit si¢ lemoniady.

— Podczas zbierania matzy Charlie powiedziat mi, ze ma wypetni¢ swoje drzewo
genealogiczne — wyznat.

June westchneta.

— Gdy mu powiedziatam, ze zostajemy tu na jakis czas i nie bedzie musiat wraca¢ na
obdz, przyjat to z ulga, bo dzieki temu ominie go koniecznos¢ pokazania niepetnego drzewa
genealogicznego. Przykleit kartke z tym drzewem do sciany nad t6zkiem — powiedziata
Henry’emu ze $cisnigtym sercem. — A wczoraj wieczorem, kiedy ktadtam go spa¢, spytat mnie
Z nadziejg, czy juz dowiedziatam si¢ czegos$ 0 jego ojcu.

— | dowiedziatas si¢? — spytat Henry.

Pokrecita gtowa.

— Moje poszukiwania nigdzie mnie nie doprowadzity — odparia.

Od czasu przyjazdu June i Charliego do pensjonatu minat juz tydzien i nadal wiedziata
0 Johnie Smisie tyle samo, co przed siedmiu laty. W poprzednig niedziel¢ wieczorem z nostalgia
i w zadumie obejrzata film DiabeZ ubiera si¢ u Prady — ze zdjg¢ciami Nowego Jorku, w tym
miejsc, w ktorych byta, zwtaszcza w listopadzie, gdy poznata Johna, i ha poczatku stycznia,
kiedy wrocita na uczelnie, wiedzac juz, ze jest w cigzy, i desperacko pragneta go odnalez¢. Po
dyskusji na temat filmu poszta do sypialni i przez ponad godzine ogladata w internecie zdjecia
Central Parku i rzezby Aniof Wad, gdzie miata si¢ spotka¢ z Johnem. Przypomniata sobie, co
wtedy czuta do tego chiopaka, jakg nadzieje i tesknote w niej rozbudzit.

Kiedy po6zniej poszta sprawdzi¢, jak Charlie $pi, przypomniata sobie takze o ztozonej mu
obietnicy odnalezienia jego ojca. Udzieliwszy sobie reprymendy z powodu tych wspomnien



I zycia przesztoscia oraz w swiecie fantazji, przeszukata w internecie zdjecia uczniow
prywatnych szko6t podstawowych w Bangor, ale zaden z kilku Johnéw Smithow, na ktorych sig
natkneta, nie okazat si¢ tym, ktorego szukata. Byli to blondyni lub rudzielcy, a jesli juz zdarzyli
si¢ ciemnowtlosi, to ich twarze nie przypominaty pigknej twarzy Johna. Nie mieli jego bujnej
czupryny i zielonych oczu o gtebokim spojrzeniu. Jego rozpoznalaby od razu. Niestety, nie
natrafita na niego na zadnej ze stron internetowych, na ktéra weszita.

Wczoraj Isabel zasugerowata, ze mogt si¢ uczy¢ prywatnie w domu, a Kat, ze by¢ moze
ukonczyt szkolg z internatem. Obie tez wyrazity pewnos¢, ze June go odnajdzie. Uznaty, ze nie
powinna traci¢ nadziei tylko z powodu braku jego nazwiska w spisach kolejnych rocznikow
roznych szkét w Bangor.

June odtozyta kanapke, bo stracita apetyt.

— Woczoraj wieczorem Charlie powiedzial mi, co mégthy robi¢ razem z ojcem: towic ryby,
zbiera¢ matze, organizowac nocne wycieczki z kempingu i odbywa¢ budzace groze przejazdzki
dla starszych dzieci w wesotym miasteczku w czasie karnawatu — wyliczyta. — | miat taka
rozmarzonag minge, gdy juz zasypial. Ale zanim zasnat, otworzyt oczy i spytat: — Mamusiu, a co
bedzie, jesli tata nie zechce by¢ moim tatg, bo ma juz inng rodzing i dzieci?

Henry wziat ja za regke.

— Aty mu odpowiedziatas: ,,Charlie, synku, nie chce, zebys si¢ czymkolwiek smucit.
Kazdy, kto cie pozna, jest tobg zachwycony” — snut domysty.

June spojrzala na niego. Zatowala, ze nie moze rzuci¢ mu sie w ramiona i tak trwag.

— To wiasnie mu powiedziatam. Boze, Henry, bedziesz kiedys$ wspaniatym ojcem —
oznajmita z podziwem.

Usmiechnat sie.

—Ja? Moze kiedys — potwierdzit.

Henry z dzieckiem lub dwojgiem dzieci? Owszem. Latwo mogta sobie wyobrazi¢, jak
z synkiem i coreczka towi ryby, zbiera matze, szuka slimakow morskich oraz muszli i przechadza
sie po lesie. Nie potrafita natomiast wyobrazi¢ sobie Johna Smitha z dzie¢mi. W jej umysle
pozostat wedrowcem z plecakiem na ramionach i mapa w reku, kims, kto si¢ nigdzie nie osiedla.
Skoro jednak pomylifa si¢ w tylu sprawach, mogta rownie dobrze przyjaé, ze ten mezczyzna ma
zong i dzieci i nie interesuje go siedmioletni syn, o ktorego istnieniu nie wie, sptodzony w czasie
dwudniowego pobytu w Nowym Jorku. Przeszyt jg dreszcz. Co bedzie, gdy odnajdzie Johna
Smitha i okaze sie, ze sobie tego nie zyczyt? — zastanawiata si¢. — Co, jesli Charlie poczuje si¢
tym zraniony bardziej niz nieznajomoscig wiasnego ojca?

,,Mozesz otworzy¢ puszke Pandory”, powiedziala jej ciotka. Mozliwe, ze miata racje. Ale
June nie chciata uczy¢ Charliego myslenia: Co by bylo, gdyby. Uwazala, ze tajemnice nalezy
wyjasnia¢, a od strachu si¢ uwalnia¢. Postanowita dalej poszukiwac¢ ojca Charliego, a to, co si¢
wydarzy, uzna¢ po prostu za dalszy ciag... zycia. Moze John Smith spojrzy na nig, podbiegnie do
niej i powie, ze przez te wszystkie lata tez jej poszukiwat i ucieszy si¢ z posiadania syna? To
mogto sie zdarzy¢.

— Moze w pewnym momencie po prostu bede musiata przerwa¢ poszukiwania —
powiedziata do Henry’ego. — | pogodzi¢ si¢ z sytuacja, jak uwaza ciotka Lolly. Trzeba umie¢
akceptowac fakty, jesli nawet sg straszne.

— Jeszcze nie dosztas do takiego momentu — odpart Henry. — Teraz poszukujesz tego
mezczyzny i masz ku temu powod. Pomoge ci, jak tylko bede mogt. — Nakryt jej dton swoja,
usmiechajac sie w taki sposob, ze poczuta wigksza pewnosc¢ siebie i przypomniata sobie, jak
przed siedmiu laty gapita si¢ na niego i nie pamictata potowy z tego, co do niej mowit. Po chwili
dodat: — Jesli dobrze pamigtam, studiowat w Colby. Mozemy tam pojechac¢ i sprawdzi¢, czy maja



adres jego rodzicow. W tym samym czasie co on studiowato tam pewnie stu Johnow Smithow,
ale watpie, by jeszcze ktorys pochodzit z Bangor w stanie Maine.

Ustyszawszy te propozycje, June wyjasnita Henry’emu, ze gdy przed siedmiu laty tam
zadzwonita, niczego sig¢ nie dowiedziata. Ustyszata:

— W zadnej sytuacji nie mozemy udzieli¢ informacji na temat personaliow naszych
studentow, bytych i obecnych, dopoki nie poswiadcza, ze otrzymali dokumenty ukonczenia
naszej uczelni... Przykro mi.

— A gdy wpisatam do wyszukiwarki Google: John Smith, Colby, Bangor, otrzymatam
ponad trzysta dwadziescia dziewiec¢ tysigcy wynikow — oznajmita.

— Moze jest cos, jakis drobiazg, ktorego nie pamigtasz, a ktory mogtby skierowac cie
w inng stroneg — podsunat jej Henry, odgryzt kes kanapki i odpedzit pigkna wazke.

Przed kilkoma dniami Isabel i Kat powiedzialy jej to samo — ze by¢ moze jest cos, 0 czym
June nie pomyslata. Isabel zaproponowata jej, by opowiedziata wszystko, co zapamietata
z tamtych dwaéch nocy, bo moze pojawi sie cos, co rozjasni im sytuacje. Usiadly wiec ktoregos
wieczoru we trzy przy kuchennym stole, popijalty mrozong herbate, jadly buteczki scone
i stuchaty cykania $wierszczy za oknem, a June drobiazgowo opowiadata swoja historie.
Zwierzyta si¢ z tego, co poczula, gdy zdata sobie sprawe, ze ten pigkny chiopak sie w nia
wpatruje — z sympatia, w skupieniu, z zainteresowaniem. | z tego, jak rozmawiali o Maine, jak jej
powiedziat, ze na wieczorze literackim poswigconym Stephenowi Kingowi miat zaszczyt
uscisng¢ dton pisarzowi, i jak wyznat, ze June jest bardzo pickna, jako jedyny mezczyzna
w zyciu. Opisata im jego twarz i sylwetke, bardzo wysoka i szczupta, jak u bejsbolisty. Isabel
wszystko notowata. Jednak w trakcie tej opowiesci June uswiadomita sobie, ze juz nie potrafi tak
jak kiedys wyobrazi¢ sobie Johna. Bardzo diugo pamigtata jego szmaragdowe oczy i liczbe
pieprzykow na prawym udzie, ktore ukladaty sie w ksztatt Wielkiego Wozu. Teraz natomiast
w jej umysle jego twarz zlata si¢ z urocza twarzyczka Charliego, oczy ze szmaragdowymi oczami
synka, a pieprzyki z pieprzykami chtopca, podobnie jak opadajace na czoto ciemne proste wiosy.
Nadal dobrze pamigtata, co John do niej powiedzial, lecz rysy jego twarzy zaczety sie w jej
pamieci zacierac.

Znowu miata poczucie pozornej straty, straty... czegos, co wiasciwie nie istniato. Moze
rzeczywiscie John ma teraz rodzing? Moze nie powita z zadowoleniem tej rewelacji sprzed
siedmiu lat? Moze to, moze tamto, ale ona go odnajdzie dla Charliego, bo dawno temu przestala
mysle¢ o sobie i swojej mitosci. Nie zrezygnowata natomiast z realizacji marzenia syna.

Z ksiggarni wybiegta Bean i zawotala:

— Stuchajcie, to okropne, ze musze zepsu¢ wam lunch, ale wiasnie przyjechat autobus
z wycieczka i do sklepu weszto chyba ze trzydziesci osob!

Gdy pozbierali puste opakowania i butelki i wracali pomostem do ksiegarni, Henry
potozyt reke na jej ramieniu, czym naprawde dodat jej otuchy.

June wrocita do pensjonatu o 6smej trzydziesci wieczorem. Poczuta w holu zapach
popcornu. Przez caty dzien w ksiegarni panowat taki ruch, ze zapomniata o dzisiejszym
wieczorze filmowym.

— Och, jestes, June — powitala jg w przedpokoju Lolly, trzymajac w dioniach wazon ze
swiezymi kwiatami. Postawila je na stole i dodata: — Juz myslatam, ze nie wrocisz po tym
pierwszym dniu pracy. Jak byto?

— Byt straszny ruch. Wszyscy przychodzili po ksiazki, zeby miec¢ co czyta¢ na plazy —
odparfa i dodata w myslach: a Marley Mathers powiedziata Pauline Altman, by przestata
zadziera¢ nosa, czym sprawita mi wielka przyjemnosc.

Usmiechneta sie, ale kiedy tylko uswiadomita sobie, ze prawdopodobnie Marley siedzi



teraz w domu sama i zamartwia sie, czytajac Czego mozesz Sie spodziewac, gdy spodziewasz Sig¢
dziecka i nie majac z kim o tym porozmawiac¢, spowazniata. Postanowila zdoby¢ jej numer
telefonu.

— Czy mogtybysmy przez chwilg porozmawia¢ w moim gabinecie? — spytala ciotka.

O rany. June miata nadzieje, ze Lolly nie ma jej do przekazania zadnej ztej wiadomosci.
Przez ostatnie dwa dni ciotka czuta si¢ wyczerpana chemioterapia. Gdy dzis rano Isabel przyszia
do jej sypialni zmieni¢ posciel, znalazta na poduszkach kosmyki wiosow. Niebieskie oczy Lolly
nadal byty btyszczace i przejrzyste, ale nietypowo podkrazone, a na policzkach chyba miata
wypieki.

June podazyta za nig do matego kwadratowego gabinetu, ktorego sciany byty ozdobione
zdjeciami pensjonatu — pieknymi czarno-biatymi i kolorowymi widokami nagromadzonymi od
czasu jego wybudowania, a takze fotografiami cztonkow rodziny, przedstawicielami kolejnych
pokolen krewnych siostr Allie i Lolly. Byta na nich rowniez mtoda zdrowa Lolly. June skupita
uwage na fotografii ukazujacej ciotke w bikini i z fryzurg z lat siedemdziesiatych. Co glosito
porzekadto? Ze dni zamieniaja sie w lata, ale lata w minuty.

— Dobrze si¢ czujesz? Dowiedziatas si¢ czegos od swojego lekarza? — spytata ja June.

Ciotka zamkneta za nig drzwi.

— Nie, nie, nie o to chodzi — zaprzeczyta. — Uznatam po prostu, ze powinnam ci¢ 0 cos
spytac... Pearl wybrala na dzisiejszy wieczor filmowy Mamma Mia!, bo ten film bardzo podnosi
na duchu i rozwesela, ale jesli uwazasz, ze dotyka spraw zbyt osobistych, to wybierzemy inny, na
przyktad To skomplikowane.

Mamma Mia!? June nie widziata tego filmu, ale styszata o nim. Meryl Streep gra rolg
samotnej matki mieszkajacej w pigknej starej willi w Grecji z dwudziestojednoletnig corka, ktora
wiasnie wychodzi za magz za mtodego przystojniaka. Dziewczyna nigdy nie poznata tozsamosci
o0jca, wiec po cichu zaprosita na swoj slub trzech mezczyzn, o ktorych przeczytata w pamietniku
matki, w nadziei, ze prawda wyjdzie na jaw. June nie pamigtata, czy sprawa si¢ wyjasnita, czy tez
nie.

— Ciociu, dziekuje, ze troszczysz si¢ 0 moje uczucia — odpowiedziata jej June
i pocatowata jg w policzek. — Naprawde nie mam nic przeciwko obejrzeniu dzis tego filmu. Moze
nauczy mnie pracy detektywa lub podpowie, jak odnalez¢ pewnego mezczyzne?

Zamierzata spedzi¢ ten wieczor przy komputerze na poszukiwaniu przez internet Johnéw
Smithéw, w nadziei, ze znajdzie jakas informacje, cokolwiek, co doprowadzi jg do mezczyzny,
ktorego kiedys znata, ale perspektywa obejrzenia filmu i dzieki temu zapomnienia na dwie
godziny o rzeczywistym swiecie byta bardzo zachecajaca.

Ciotka wzieta jg za reke, jakby chciata zachowa¢ na dtuzej serdecznosé i blisko$¢ ich
obecnych relacji, lecz w tym momencie Kat zawotata matke i Lolly ruszyta do drzwi. June po raz
ostatni spojrzata na zdjecie ciotki w bikini. Najwyrazniej ludzie mieli w swoim zyciu rozne fazy.

— Niech to bedzie po prostu faza — szepneta do siebie. — Faza z nowotworem ztosliwym.

Pamietasz, jak Lolly si¢ leczyla, gdy zachorowata na raka? — spyta po latach Isabel, gdy
z okazji Swicta Dzigkczynienia ciotka poda cztonkom rodziny jeden ze swoich fantastycznych
tradycyjnych obiadow.

Nie sadzitam, ze ktorakolwiek z nas przejdzie zwycigsko przez ten okres — odpowie jej
siostra i podziekuja sobie nawzajem jak cztonkowie rodzin ogladanych w telewizji i na filmach,
przynajmniej czasami.

Gdy weszta za ciotka do salonu, zastata tam Isabel, Kat, Pearl i dwie starsze
spowinowacone ze sobg wczasowiczki wdowy — siostre i zong pewnego mezczyzny. Lolly
przedstawita je jako Frances Mayweather i Leng Haywood. Obie zachwycaty sie fantazyjnym



wzorem z lukru, ktorym Kat udekorowata kazda z upieczonych przez siebie babeczek.

June natozyla sobie na talerzyk jedna z tych czekoladowych babeczek z biatym lukrem,
nalata do szklanki mrozonej herbaty i usiadta obok Isabel na dwuosobowej kanapie. Nagle zdata
sobie sprawg, ze w salonie jest to teraz ,,ich miejsce”. Nie byla pewna, czy dotychczas w ogole
miata swoje miejsce w pensjonacie, zwiaszcza takie, ktore dzielitaby z siostra.

— Wszyscy gotowi? — spytata Lolly, wiozyta ptyte DVD do odtwarzacza i usiadta obok
Pearl na kanapie z pilotem w reku.

Kat podniosta si¢ z pufa i zgasita swiatto.

— Wyglada na to, ze tak — odpowiedziata.

— Gdzie to jest? We Wioszech czy w Grecji? — spytala Pearl, gdy film rozpoczat si¢
widokiem pigknego niebieskiego Morza Egejskiego i pobielonej wapnem willi stojacej na klifie
nad plaza.

— W Grecji — odrzekta Lolly, ktadac gars¢ popcornu na roztozonej na kolanach serwetce.
— To jest kolejna rzecz, ktora tak uwielbiam w filmach — ze mozna podrozowac do tylu pieknych
interesujacych miejsc bez ruszania si¢ z salonu.

— Chwileczkg... Meryl potrafi tez spiewac? — zdziwita si¢ June, gdy grana przez aktorke,
krzatajaca si¢ po swojej willi na greckiej wyspie, Donna Sheridan zacze¢ta wyspiewywacé na caty
glos zabawna piosenke o tym, jak to nigdy nie mamy dos¢ pieniedzy. — To wydaje si¢ wrecz
nieprzyzwoite, ze ta kobieta jest tak utalentowana.

— Wiasnie przypomniatas mi, ze koniecznie musimy obejrze¢ Pocztowki znad krawedzi —
powiedziata Lolly. — Na koncu tego filmu Meryl $piewa bardzo dobra piosenke. Bytam pewna, ze
to stynna piosenkarka country.

— Poczekajcie, az ustyszycie w Mamma Mia! spiewajacego Pierce’a Brosnana, ktory gra
tu role Sama Carmichaela — oznajmita ze Smiechem Kat. — Widziatam ten film dos¢ dawno temu,
ale pamigtam, ze ma gtos, jakby znajdowat si¢ pod woda.

Film rzeczywiscie podnosit na duchu, zgodnie z tym, co powiedziata Lolly. June
zastanawiala sie, jak mogta do tej pory go nie obejrze¢. Oczywiscie znata odpowiedz na to
pytanie. Koniecznos¢ wynajecia na czas wyjscia do kina opiekunki do dziecka i jego koszt
w sytuacji, gdy cena popcornu, napoju gazowanego i mictowych drazetek w czekoladzie Junior
Mints przewyzszala ceng biletu, oznaczaty, ze musi czekaé, az filmy, ktore chce obejrze¢, trafig
na ekrany telewizoréow.

Byta zaskoczona, ze Donna Sheridan nie wie, ktory sposrod trzech mezczyzn
zaproszonych w tajemnicy przed nig na wesele przez jej corke Sophie, grang przez Amande
Seyfried, jest ojcem dziewczyny. Najwyrazniej powiedziala przyjaciotom i cztonkom rodziny, ze
ojcem Sophie jest jeden z nich, ale zataita, ze nie wie ktory, bo gdy Sam Carmichael ztamat jej
serce, natychmiast zwiazala si¢ z nastepnym mezczyznag, a potem jeszcze z jednym.

— Trzech kochankow w tym samym tygodniu! — mrukne¢ta pod nosem jedna
z wczasowiczek, krecac glowa.

June i Isabel wymienity spojrzenia i usmiechnety sie. June byta bardziej skupiona na
sledzeniu wiezi taczacej Donng z jej pickna corka, obdarzonag gtosem dorownujacym anielskiej
urodzie. Cho¢ Sophie wychowata sie bez ojca, sprawiata wrazenie pewnej siebie i szczgsliwej
i znalazta wspaniatego chtopaka, za ktoérego miata wyjs¢ za maz. To byt tylko film, ale podziatat
na June krzepiaco. Uznala, ze Charlie tez wyrosnie na pewnego siebie i szczgsliwego chtopaka
i znajdzie wspaniata dziewczyne, z ktora si¢ 0zeni. Uwazata jednak, ze Sophie i jej narzeczony,
majac zaledwie po dwadziescia lat, byli stanowczo za mtodzi na matzenstwo.

Gdy Sam, domniemany ojciec Sophie, ktoérego gra jeden z najprzystojniejszych mezczyzn
na swiecie, jak uwazata June, spytat dziewczyne o jej plany zyciowe po wyjsciu za maz,



odpowiedziata mu, ze zostanie z matka i bedzie jej we wszystkim pomagata. Czy rzeczywiscie
nie chciata wyjecha¢ z wyspy i pozna¢ swiata? Rozwija¢ swojego talentu artystycznego?

June zerkneta na Kat, zastanawiajac sig, czy kuzynka kiedykolwiek rozwazata
wyprowadzke z Gospody Trzech Kapitanow. Jesli Kat i Oliver si¢ pobiora, co, jak sadzita, byto
im pisane, to z pewnoscia beda chcieli zamieszka¢ we wiasnym domu. Jednak moze si¢ tez
przydarzy¢, ze zamieszkaja w duzym pokoju Kat na poddaszu i uwolnia Lolly od jej
obowiazkow, a w kazdym razie przejmie je po matce Kat. June zauwazyla, ze gdy Sophie
odpowiedziata Samowi, iz pozostanie w willi, bo jest potrzebna matce, wyraz twarzy kuzynki sie
zmienit. Moze Kat nie wyprowadzita si¢ stad dlatego, ze uwazata tak samo jak ta dziewczyna?
A moze mimo wszystko postanowita mie¢ wiasng cukiernie i juz na ten cel odlozyla pienigdze?
To ostatnie oznaczatoby, ze zostawi tu Lolly sama. Moglo tez by¢ tak, ze teraz z powodu
diagnozy lekarskiej, jaka postawiono jej matce, Kat uznata, ze musi mieszka¢ w pensjonacie do
konca zycia. June przypomniala sobie, jak kuzynka zesztywniata, gdy Sam powiedziat Donnie,
Ze jej corka po wyjsciu za maz chce pozostac¢ na wyspie, bo nie wyobraza sobie, zeby matka
zostata sama. Ogladajac te scene, Kat zagryzta wargi i stukneta w babeczke, ktorej jeszcze nawet
nie wyjeta z papierowej foremki.

June spojrzata na Lolly $miejaca sie z czegos, co szeptala jej do ucha Pearl.

— Uwielbiam t¢ piosenke! — wykrzykneta Isabel, gdy zaczeli spiewa¢ S.O.S i wraz z nimi
nucita ja pod nosem.

Dotaczyta do niej Lolly, co wszystkie zaskoczyto, i nagrodzity ten wystep brawami,

z wyjatkiem wczasowiczek, ktore ja uciszaty.

June réwniez nucita pod nosem, ale jej nastroj si¢ pogorszyt, gdy Sophie powiedziata,
jakie to jest ,,okropne” nie zna¢ tozsamosci wiasnego ojca. Dotychczas dziewczyna go nie miata,
a teraz pojawito sie az trzech kandydatow na tatusia.

— Na litos¢ boska, to jest prawo przystugujace kazdemu z urodzenia, zeby zna¢ wiasnego
ojca! — oburzyta sie Frances Mayweather.

Isabel spojrzata na nig z krzywa ming i oznajmita:

— Podoba mi sie to, co powiedziat do Sophie jej narzeczony, ze ona nie ,,odnajdzie siebie”
dlatego, ze odnajdzie ojca, lecz dzigki temu, iz odkryje, kim jest.

— Uwazam, ze stusznie — szepneta do niej Lolly.

Frances Mayweather gto$no przezuta popcorn, jakby na znak protestu. Nastepnie
prychneta, gdy Sophie z zadowoleniem oznajmita, ze nie musi wiedzie¢, ktory sposrod mezczyzn
jest jej ojcem, bo kazdy z nich nim jest, a poza tym ona i jej narzeczony rezygnuja z wzigcia
$lubu i decyduja sie na wyjazd z wyspy i poznanie swiata. Jednak przygotowania do $lubu nie
poszty na marne, gdyz w zamian Donna wyszta za maz za Sama. Stanowili wspaniata pare.

— To jest szczesliwe zakonczenie — uznata June. — Donna wiaze Sie ze swa pierwsza
mitoscig. To pozwala mi myslec, ze jest dla mnie nadzieja. — Po tych stowach rozesmiata sig,
cho¢ wypowiedziala je ze Smiertelng powaga.

— Baraszkowanie z trzema mezczyznami — zaczeta Frances, odgryzajac kes babeczki. —
| niewiedza o tym, kto jest ojcem wiasnego dziecka. Czy to celebruje si¢ w tym filmie? Mowiac
szczerze, jestem nim przerazona.

— Proszg cig, Francy, to tylko film — perswadowala jej szwagierka.

Lolly napita si¢ mrozonej herbaty i odstawita szklanke zbyt energicznie, co zwrécito
uwage June.

— Podoba mi sig, ze przyjetas perspektywe tej dziewczyny — poparia siostrzenice. —
Sophie radzita sobie catkiem dobrze, nie znajac ojca. Najwyrazniej Donna wychowala ja
wiasciwie.



Dzickuje, Lolly — powiedziata w myslach June.

— Mimo to — zacze¢ta swoje Frances — w moich czasach kobieta nie sypiala z m¢zczyzna,
dopoki nie zostat jej mezem. Dlatego wiedziala, kto jest ojcem jej dziecka. W dzisiejszych
czasach kobiety tak rozpaczliwie pragna zwréci¢ na siebie uwage mezczyzn, ze si¢ im oddaja.
A potem rodzi si¢ biedny dzieciak i grz¢znie bez ojca.

June omal nie zakrztusita si¢ herbata.

— Alez ta dziewczyna wydawata si¢ doskonale przystosowana do zycia — zaoponowala
Kat i zacisneta zeby.

June sadzila, ze gdyby Frances Mayweather nie byta po siedemdziesiatce, Kat dla jej
dobra pouczytaby ja o niestosownosci takiego zachowania.

— Tak doskonale przystosowana, ze zareczyta si¢ w wieku dwudziestu lat, bo dorastajac
u boku matki hipiski, potrzebowata przewodnictwa mgzczyzny — nie ustgpowata Frances.

— To nie tak — powiedziata Lolly najuprzejmiej, jak potrafita, z tego wzgledu, ze kobieta
byta gosciem w jej pensjonacie. — Sophie si¢ zareczyla, bo byta zakochana. A gdy ktos jest tak
zadurzony jak ona, $wigetuje to.

Dzickuje jeszcze raz, Lolly — powiedziata w myslach June. Uhm. Lubita t¢ nowa,
udzielajaca wsparcia Lolly Weller, ale nienawidzita tego, co by¢ moze tkwito u podstaw jej
przemiany.

— Ona ma dwadziescia lat — prychneta znowu Frances Mayweather. — Nic nie wie
0 mitosci. Ja wysztam za maz w wieku trzydziestu lat, stosunkowo pozno, przyznaje, ale
kochatam mojego Paula, brata Leny, niech spoczywa w pokoju, bo to byt dobry cztowiek
i odpowiedzialna gtowa rodziny, a poza tym miat doskonate maniery. Przez czterdziesci jeden lat
pracowat w IBM. Zawsze wstawat, gdy wchodzitam lub wychodzitam z pokoju. Wiedziatam, co
to znaczy mitosc¢.

— A ja zakochatam sie w mezczyznie w wieku dwudziestu jeden lat — oznajmita June,
whpatrujac sie w swoja babeczke, na ktorg stracita apetyt. — On tez miat doskonate maniery.
Zakochatam sie¢ w nim w ciaggu godziny. Czasami po prostu si¢ to wie.

Frances spojrzata na nig z gory, mimowolnie eksponujac spiczasty nos.

— Moja droga, nie mozna si¢ zakocha¢ w ciggu godziny — oswiadczyta. — To si¢ nazywa
romans i pozadanie. Mezczyzna pojdzie do 16zka z kazda kobiets, ktora bedzie dla niego
atrakcyjna i nowa. To dlatego mezczyzni korzystaja z ustug prostytutek. A ci wszyscy politycy
przytapani z drogimi call girls? O to w tym chodzi. Tego nie mozna nazwa¢ mitoscia. Dlatego
zony ich nie zostawiajg. Wiedza, na czym polega roznica.

Tym razem June zakrztusita si¢ herbata.

Isabel wstata, pobrzekujac ztotymi bransoletkami.

— A wiecie, co ja uwazam? Ze ludzie robia to, co robia, z miliona réznych powodow.
Dlatego osgdzanie innych, kiedy nie wie sie nic o ich zyciu, historii i sytuacji, jest niewtasciwe —
ripostowata.

— Powiedziata wystrojona dziewczyna, ktora nie miata zadnych zmartwien — mrukneta
Frances do swojej szwagierki, najwyrazniej przez nig zdominowanej.

— Wiasnie catkiem niedawno odkrytam, ze méj maz ma romans — oznajmita Isabel,
opierajac dionie na biodrach. — Przytapatam go w 16zku z inng kobieta.

— Cale to publiczne pranie brudéw jest niestosowne — powiedziata na to Frances i wstata.
— Wymeldujemy si¢ jutro, dzien wczesniej. | oczekuje, ze nie zostanie od nas pobrana oplata za
jeden dzien.

— Och, nie — jekneta Lolly, krzyzujac rece na piersiach. — Bedziemy zadowolone
z wyjazdu pan.



Frances otworzyta szeroko swe paciorkowate oczy ze zdumienia, ztapata szwagierke za
reke i ruszyta do drzwi. Ale zanim tam dosztly, rzucita:

— Mimo to oczekuje $niadania zgodnego z moim zamoéwieniem za pigtnascie 6sma: jajek
w koszulkach na lekko opieczonym pszennym chlebie i satatki owocowej. To samo ma by¢ dla
Leny, z tym Ze tost nie musi by¢ opieczony.

— Dobranoc — powiedziata Lolly i przewrécita oczami, gdy wczasowiczki wyszty z salonu
I powldczac nogami, ruszylty po schodach na gore.

Wszystkie spogladaty na nig z respektem, zszokowane tg reakcja.

— Dobra robota, mamo — pochwalita ja Kat i przybifa z nig piatke.

Lolly wydawata si¢ zadowolona z tej pochwaty, ale zmienit si¢ wyraz twarzy Kat. June
sadzita, ze wie, co trapi kuzynke, ze to samo nie dawato jej spokoju przed kilkoma minutami. Po
prostu Lolly w nietypowy dla siebie sposob powiedziata komus, zeby si¢ wypchat, cho¢
oczywiscie nie uzyla tych stow. Prawdopodobnie byt to jej tabedzi spiew.

— June, nie stuchaj tej starej wiedzmy — odezwata si¢ Pearl rowniez w niepodobny do niej
sposob. — Jesli polaczyto ci¢ z Johnem cos wyjatkowego nawet po godzinie znajomosci, to ta
wiedza jest dla ciebie wystarczajaca.

June przesuneta ¢wiartke cytryny na krawedz szklanki i patrzyla, jak wpada do herbaty.

— Dzi¢kujg, Pearl, ale w pewnym sensie ona ma racje — uznata. — To nie w porzadku, ze
Charlie nie poznat swojego taty z powodu wyboru, jakiego dokonatam.

— June Jennifer Nash, uspokoj sie natychmiast — ofukneta ja Isabel. — To okolicznosci
spowodowalty, ze Charlie nie zna ojca.

June byta bardzo zaskoczona tym, ze siostra uzyta dwaoch jej imion i nazwiska, jak Kiedys
robifa ich matka, gdy chciata by¢ wystuchana, a takze tym, ze tak jej bronita. Potrafita tylko
uscisng¢ dton Isabel i wymamrotac:

— Dzigkujg.

Moze jej historia z Johnem skonczy si¢ tak samo jak historia Donny i Sama? Moze
rozdzieleni przez okolicznosci odnajda do siebie droge? To byto mozliwe. W ubiegtym tygodniu
June przeczytata artykut w gazecie o parze, ktorg rozdzielita druga wojna swiatowa, a ktora
zwigzala si¢ ponownie po czterdziestu dwoch latach, majac za sobg rozwody i wdowienstwo.

— Jesli potaczyto nas co$ wyjatkowego — zaczela — i bytam dla niego kims wiecej niz
tylko ,,atrakcyjng i nowa” dziewczyna, to dlaczego mnie zostawit? — Poczula w oczach 1zy. —
Dlaczego sprawit, ze uwierzytam w jego pickne opowiesci, a potem zniknat, jakby to nic nie
znaczyto, jakby w ogole si¢ nie liczyto? — Bo dla niej si¢ liczylo, i to pod wieloma wzgledami,

a najwazniejszy byt w tym wszystkim Charlie.

Lolly usiadta obok June i ja objeta.

— Stracit wspaniata osobe — powiedziata.

June byla tak poruszona tymi stowami, ze przez chwile nie mogta mowic.

— Dzigkuje, ciociu — szepneta w koncu. Nie pamigtata, zeby w ciggu siedmiu minionych
lat Lolly powiedziala jej cos takiego. Oparfa glowe na poduszkach i dodata: — Zawsze sadzitam,
ze mnie szuka, mysli o0 mnie, o tym, gdzie jestem i ze mnie znajdzie. Latwo mnie znalez¢. Bylam
na uczelni jeszcze przez dwa miesigce po tym, jak sie zorientowatam, ze jestem w cigzy.
| dotgczytam do swoich akt informacje, ze gdyby ktos chciat si¢ ze mna skontaktowac, znajdzie
mnie tu. Podatam tez swoj mejl, numer telefonu itd. Bytam idiotka, jak powiedziata Frances
Mayweather, czy jak tam sie¢ ona nazywa.

— Zignoruj te jedze — oznajmita Isabel. — Przez cale zycie bedziesz spotykata takich ludzi.
Musisz ich sptawia¢. Dlaczego miatabys przywiazywaé¢ wage do tego, co mysli o tobie ktos
obcy?



— Istotna uwaga — podchwycita June. — Potepitam si¢ juz wystarczajaco za to, co
zrobitam. Kto by si¢ przejmowat starszymi paniami?

Isabel z przekonaniem skingta gtowa.

— Masz racj¢ — poparta ja. — Przykro mi, June, z powodu tego wszystkiego, co przeszias.
Przykro mi, ze John ci¢ zranit. Przykro mi, ze stracit Charliego.

June spojrzata na nig i uznala, ze siostra rzeczywiscie mowi to, co mysli.

— Nie potrafi¢ wam powiedzie¢, jak wiele dla mnie znaczy wasze wsparcie. Jestescie takie
pomocne — wyznala.

— Masz nasze wsparcie — potwierdzita Kat. — Bez dwoch zdan.

Bedac z tymi kobietami, June poczuta sie silniejsza: z siostra nieoczekiwanie
zachowujaca si¢ jak siostra, z ciotka przejawiajaca nagle uczucia macierzynskie i z kuzynka
zaczynajaca jej okazywaé prawdziwg przyjazn. Odetchneta z ulga, czujac wobec nich wielka
wdzigcznosé. | pomyslata o Marley — zeby ze swoja tajemnica i ksiazka miata dzis z kim
porozmawiac.



RozdziaZ 9

Kat

Wczesnie rano w sobote Kat wyszorowata tazienke na drugim pietrze (nie znosita tego
zajecia), zdjeta zotte gumowe rekawice, wzigta dtugi goracy prysznic i udata si¢ do kuchni, zeby
upiec muffiny (szes¢ tuzinbw — z zurawing, z borowkami amerykanskimi, z kawatkami
czekolady i z kukurydza) i buteczki scone (cztery tuziny — z mieszanka owocow miekkich,

z biatg czekolada i z malinami) dla swoich klientow w miescie. Po takiej pracy kilka godzin
pieczenia bylo dla niej jak regenerujaca drzemka. Dotyk maki przesypujacej si¢ miedzy palcami,
cieptego i podatnego ciasta, ktore stodko pachniato, kawatkow czekolady i owocow zawsze
podnosit ja na duchu, jak jej matke ogladanie filmow, Isabel zabawa z bezpanskim psem, ktérego
przygarnela, a June trzymanie na kolanach synka podczas positkow.

Kat sprawdzita liste zamowien i zdata sobie sprawe, ze ma rowniez upiec tort urodzinowy
(tory kolejowe z pociggiem dla trzyletniego Maxa) na druga po potudniu. Gdy rozstawita duze
srebrne miski do mieszania sktadnikow i siegneta po woreczek z maka, stwierdzita, ze ma jej za
mato. Co prawda, wystarczajaco duzo na tort, ale stanowczo za mato na dziesigtki muffinow
i buteczek scone, ktore musiata upiec dzis rano. Ostatnio byta troche rozkojarzona. Miata tego
swiadomosc¢. Krazac w $wiateczny weekend miedzy matka, Oliverem i kuzynkami, zapomniata
dopisac do listy zakupow make, a takze, jak teraz sprawdzita, czekolade.

Wyprowadzita z szopy rower i pojechata na targ dtuzsza droga, chcac omina¢ biuro
Olivera. Kiedy wczoraj wieczorem po dyskusji na temat Mamma Mia! zadzwonita do niego
z wiadomoscia, ze nie przyjedzie, bo zrobito sie p6zno i czuje sie zmeczona, a jutro ma przed
sobg caty dzien pieczenia, spytat ja wprost, czy go unika. Przez caly tydzien nie znajdowata dla
niego czasu, a mieli co$ naprawde spektakularnego do $wietowania i rozmawiania o tym.
Niestety, o wszystkim zapomniala. ,,Raczej nie”, odpowiedziata. Jak mogtaby go unikac?

A jednak, jak przypuszczata, unikata go, lecz sie do tego nie przyznawata. Po prostu
potrzebowata wigcej czasu na to, by sie zorientowac, co naprawde do niego czuje. Tylko jak
mogta mu to powiedzie¢, nie ranigc go jeszcze bardziej?

Poprosit, zeby zapisata adresy oraz informacje dotyczace warunkéw dzierzawy, bo
znalazt trzy lokale odpowiednie na cukiernie. Wéwczas Kat przypomniata mu, ze nie jest jeszcze
gotowa na realizacje tego projektu, a on zaczat jej robi¢ wyrzuty, ze niestusznie odktada
wszystko na pozniej.

— Dlaczego ktoce si¢ z tobg na temat mojego biznesu? — warkneta. Gdy nie odpowiedziat,
uznata, ze go obrazita, i wyjasnita: — Mam na mysli sprawe cukierni. Nie chce by¢ ponaglana,
Oliverze.

— Ja cie nie ponaglam, Kat, tylko ci pomagam — odpowiedziat.

Chyba zatowata, ze nie byto go u niej wczoraj wieczorem na projekcji Mamma Mial, bo
mogtby si¢ dowiedzie¢, ze nawet w dniu §lubu mtoda para moze z niego zrezygnowac.
Bohaterowie filmu pozostali ze soba, ale dali sobie nawzajem czas, zeby dorosnaé¢ zaréwno
indywidualnie, jak i jako para. Czy wiasnie tego chciata? Wiecej czasu?

W trakcie filmu czuta na sobie spojrzenia kuzynek i, co gorsza, matki! Ale jesli nawet
Lolly Weller zastanawiata si¢, czy Kat, podobnie jak Sophie, niezmiennie uwaza, ze powinna



pozosta¢ w Boothbay Harbor i w pensjonacie, poniewaz matka jej potrzebuje, nigdy corki o to
nie spytata. Nie zrobitaby tego, bo to nie bylo w jej stylu. Matka zawsze wierzyta w to, co ludzie
mowia i robig. Zatem skoro Kat nie wyjechata z Boothbay Harbor, to zdaniem matki dlatego, ze
nie chciata. Czasami Kat zatowata, ze Lolly Weller nie jest jedna z tych wscibskich oséb, ktore
wtykaja nos w nieswoje sprawy. Czuta si¢ zawiedziona, ze matka nie zadaje pytan i nie drazy
tematu w poszukiwaniu mozliwej prawdy. Rodzice wychowali ja tak, by mowita to, co mysli, ale
tyle spraw bylo przemilczanych. Z pewnoscig matka powinna mie¢ tego swiadomos¢. Teraz
jednak czuta sig¢ bardzo zle. Byta wyczerpana, mg¢czyly ja mdtosci i tracita wiosy. Jesli Kat miata
matce cos do powiedzenia, jesli chciata, by ta si¢ 0 czyms dowiedziata, po prostu musiata jej

0 tym powiedzie¢, nie czekajac, az Lolly Weller zacznie czyta¢ w cudzych myslach

I rozpoznawa¢ cudze uczucia.

Gwaltownie skrecita, zeby nie najecha¢ na szarego kota, ktory niespodziewanie wybiegt
na jezdnie. Gdy zblizyta si¢ do niewielkiego frontu sklepu na Violet Place, z wywieszka DO
WYNAJECIA w panoramicznym oknie, serce jej podskoczyto. Na tej bocznej uliczce byty tylko
zaktad szewski, salon masazu reiki i czytania aury oraz kancelaria prawnicza, a rosty tam piekne
drzewa i staty wielkie zardiniery z niecierpkiem balsaming. Poza tym kazdy z tych punktow byt
W uroczy sposéb staromodny, gdyz wszystkie musiaty mie¢ podobne markizy, odpowiadajace
dawnemu rozporzadzeniu wiadz miejskich. Nawet kancelaria prawnicza wygladata tu
zachecajaco. W tym miejscu Kat potrafita sobie wyobrazi¢ cukierni¢ pod szyldem ,,Ciasta
i wyroby cukiernicze Kat”.

Zsiadta z roweru, oparfa go o latarnig i zajrzata przez okno do sklepu, ktory byt do
wynajecia. Wnetrze okazato si¢ mate. Miejsca byto w nim zaledwie na postawienie lady
i oszklonej gabloty. Za to widoczne przez wspaniate tukowe przejscie z cegty pomieszczenie
z tylu wydawato si¢ wystarczajaco duze na wygodna kuchnie. Kat podobato sig, ze diuga sciana
sklepu jest ceglana, pozostate pomalowane na morelowo, a podtoga z terrakoty w cieptym
brazowym kolorze. Wyobrazita sobie wymalowany na szybie wielkiego okna napis: ,,Ciasta
i wyroby cukiernicze Kat”.

Przed kilkoma miesigcami Oliver pokazat jej ten sklep. Od chwili, gdy pot roku temu
zaczeli si¢ umawiac na randki, zachecat ja do otwarcia cukierni, proponujac pozyczke na rozruch
biznesu i zapewniajac Kat, ze odniesie sukces. Jednak to nie brak pieniedzy powstrzymywat ja
przed podjeciem decyzji. Mogta dostac potrzebny jej kredyt, gwarantowany dzigki uczestnictwu
zesztego lata w seminarium Rozpocznij dziaalnosé biznesowg w miejscu zamieszkania.
Wiasciwie nie wiedziata, co jg powstrzymuje. Moze to, ze gdyby otworzyta cukiernig, nie
mogtaby zajmowac si¢ pensjonatem w sytuacji, kiedy matka rzeczywiscie potrzebowala jej
pomocy? Ale Kat nie traktowata tego jako powodu pozostania w pensjonacie. Po prostu w tej
chwili nie mogta zostawi¢ matki samej, nawet gdyby chciata.

Moze kiedys? — pomyslata, spogladajac po raz ostatni na front sklepu. — Tylko nie teraz.
Wsiadta na rower i pojechata do spozywczego.

W drodze powrotnej do domu, z koszykiem na bagazniku roweru wytadowanym maka
i czekolada, spostrzegta doktora Viole, lekarza rezydenta na onkologii, zajmujacego si¢ jej
matka. Wylegiwat si¢ na pomoscie przy starej todzi do potowu homarow. Matteo Viola. Miat
pickne imie i nazwisko. Ostonit oczy okularami przeciwstonecznymi Aviator, ale Kat byta
pewna, ze to on. Ciemne falujace wiosy Mattea, nieco za diugie jak na lekarza, byty nie do
pomylenia z zadnymi innymi, podobnie jak podwinigte teraz do kolan zielone robocze spodnie,
oliwkowa skora i wysoka koscista sylwetka, cho¢ jego naga klatka piersiowa wygladata
rewelacyjnie. Kat nie mogta oderwac od niego wzroku. Lezat na koncu pomostu, opierajac gtowe
na plecaku, z jednym kolanem uniesionym, i czytat ksigzke.



Stangta za nim i przeczytala tytut: Podrecznik radioterapii onkologicznej.

— Lekka lektura na plaze, co? — spytata z usmiechem.

Usiadt i odwrocit sig do niej, przesuwajac okulary na czubek glowy.

— Och, witam. Mam przyjemnos¢ z Kat Weller? — pozdrowit ja i wstat.

Bardzo ja ucieszyto, ze zapamigtat jej imig i nazwisko.

Zerknat na jej rower i prawie pieciokilogramowy worek maki w koszyku.

— Duzo maki — skomentowat.

— Ide na catos¢, co nie jest dobre dla cukiernika — zazartowata. — Piekg duzo ciast ekstra,
bo po prostu mnie to uspokaja. Moja rodzina ma farta. Wczoraj upiektam cztery placki
z nadzieniem. Nawet wiecznie nadasana nastoletnia wczasowiczka w pensjonacie mojej matki si¢
usmiechneta.

On rowniez si¢ usmiechnat.

— Ja tez przez cate zycie odnoszg korzysci z pieczenia roznych plackow i ciast. Moi
rodzice maja tu piekarnie i ciastkarni¢. Wiedziata pani o tym? Wtoska, na Townsend, obok
kwiaciarni.

Gwaltownie wciagneta powietrze. Oczywiscie Alonzo i Francesca. Teraz zdata sobie
sprawe, ze nie znata ich nazwiska, bo ze wszystkimi byli po imieniu. Serdeczni i przyjacielscy,
zawsze czestowali dzieci okragtymi ciasteczkami. Czasami w pudetku z tymi ciasteczkami
mozna bylo znalez¢ ,,dekadenckie” cannoli. Specjalizowali si¢ w pieczywie i wioskich ciastkach.
Wszyscy kupowali u nich chleb. Na widok cannoli na wystawie ich sklepu nawet Charliemu
ciekta slinka.

— Nie miatam pojecia, ze Alonzo i Francesca to panscy rodzice. Uwielbiam to miejsce.
Czasami kupuje tam te niesamowite ciastka, zeby sprobowa¢ odtworzy¢ w domu ich
czarodziejski smak. Niestety, nigdy nie udato mi si¢ upiec eklera takiego jak ten z wioskiej
piekarni.

— Czyli jest pani cukiernikiem? W czym pani si¢ specjalizuje?

— Rozpoczetam ten biznes w Gospodzie Trzech Kapitanow, gdzie mieszkam. Nazywam
go ,,Ciasta i wyroby cukiernicze Kat”. Pieke na potrzeby pensjonatu, ale specjalizuje si¢
w tortach weselnych i wszelkiego rodzaju ciastach oraz babeczkach. Zaczynam by¢ znana
z muffinow.

Spojrzeli na wynurzajacego si¢ z wody wieloryba, na ktérego widok wczasowicze stojacy
na pokiadzie statku wycieczkowego zaczeli klaska¢ i wznosi¢ okrzyki.

— Chetnie bym kiedys sprobowat — zaprosit sie. — Prosze powiedzie¢, jak mama sie czuje?

— Mowi, ze dobrze, ale widze, ze wszystko robi znacznie wolniej niz dotychczas, a poza
tym kurczowo trzyma si¢ poreczy, gdy schodzi po schodach, co nigdy dotad si¢ nie zdarzato. I na
poduszkach oraz pod prysznicem znajduje jej wiosy — poinformowata.

Ze wspoltczuciem skinat gtowa.

— To wszystko z powodu chemii — wyjasnit. — A w jakim jest stanie psychicznym?

— W catkiem dobrym — oznajmita. — Cieszy sig, jak sadze, ze ma tu znowu siostrzenice
i synka jednej z nich. Cztonkowie jej rodziny znowu sa razem, a raczej to, co z tej rodziny
zostato. Mysle, ze znaczy to dla niej wiecej, niz przypuszczalismy.

— Rodzina dziata regenerujaco — stwierdzit. — A ty, Kat? Jak sie czujesz? — zwrocit si¢ do
niej po imieniu.

— Jest juz lepiej. Trzymam sie, ale sie martwie — oznajmita i wzruszyta ramionami.

Wiedziata, ze potrafi ja pocieszy¢. Pomyslata o tym, jak wziat ja za reke, gdy podczas
pierwszej wizyty w szpitalu zaczeta ptakac przed sala, w ktorej matka miata zabieg
chemioterapii.



— Co powinnam zrobic¢? — spytata go wtedy.

— Nie ma na to pytanie dobrej odpowiedzi — oznajmit, patrzac na nig w skupieniu. — Moze
pani ptakac, wsciekac sig, thumic strach, zrobi¢ kazda cholerng rzecz, jesli ma pani taka potrzebeg.

Po tych stowach poczuta si¢ tak swobodnie, ze wybuchneta ptaczem, a on wziat ja za reke
I trzymat, dopoki sie nie uspokoita. Od tego czasu cze¢sto przytapywata si¢ na tym, ze o nim
mysli.

— Czy moge zada¢ panu kilka pytan, doktorze Viola? — spytata teraz. — Powaznych pytan,
migdzy innymi o to, ile czasu zostato mojej matce. Tak trudno jest otrzymac na nie jednoznaczna
odpowiedz.

Usiadt i poklepat tuszczaca sie deske pomostu obok niego.

— Moéw mi po imieniu i usiadz obok — zaproponowat — Jestem Matteo.

Zdjeta sandaty, usiadta na wskazanym miejscu, podciagneta kolana pod brode i objeta je
ramionami. Matteo — pomyslata.

— Doktor Samuels powiedziat, ze mama moze mie¢ przed soba tygodnie lub miesiace,

a nawet rok, ze nie da si¢ tego przewidzie¢, gdyz chemia moze przediuzy¢ jej zycie, cho¢
zarazem ja osfabia — poinformowata go.

Skinat gtowa.

— Chemia tak dziata — potwierdzit. — Daje i odbiera. Nie mozemy, Kat, dokfadnie okresli¢
dtugosci zycia twojej matki. Mozemy tylko starac si¢ uczynic je tatwiejszym.

— Wiem, ze mozecie powiedzie¢ tylko to, co wiecie na pewno. Zaluje, ze nie potraficie mi
poradzi¢, co mam robi¢ ze zmartwieniem i strachem — oznajmita.

— Akurat w tej sprawie potrafie ci poradzi¢, a przynajmniej powiedzie¢, co ja robitem —
odrzekt.

Spojrzata na niego.

— Zachorowat ktos z twojej rodziny? — spytata.

— Mio padre. Moj ojciec. To z jego powodu postanowitem poswigci¢ sie onkologii.
WyKryto u niego raka prostaty stosunkowo wczesnie, bo pilnowatem, zeby ojciec robit badania.
Tak na wszelki wypadek. Gdy postawiono mu diagnoze, bardzo si¢ przestraszytem, zwlaszcza ze
tak duzo wiedziatem.

Kat czesto zagladata przez okno do wioskiej piekarni, chcac zobaczyé, co oferuje,

i wchodzita do srodka, aby kupi¢ chleb na $niadanie lub jako przysmak dla matki, ktéra
uwielbiata macza¢ dobre pieczywo w oliwie. Alonzo czesto rozmawiat z klientami i opowiadat
im o Wioszech. Nie miata pojecia, ze jest chory.

— Wyszedt z tego, ale codziennie si¢ 0 niego martwie — ciaggnat Matteo. — To dlatego
wystaratem sie tu o rezydenture. Mam szczescie, ze w Boothbay Harbor jest wspaniaty szpital
kliniczny.

— Wydajesz sie skupiony i spokojny. Nigdy bym sie nie domyslita, ze neka cie taki
problem — wyznata.

Usmiechnat sie.

— Ludzie tacy sg, co? Stwarzajg pozory. Tego wymaga profesjonalizm. Nigdy nie
wiadomo, co naprawde si¢ z kims dzieje — stwierdzit.

Skineta glowa.

— Przekonuja mnie o tym moje kuzynki. Pare dni temu poznates jedna z nich, Isabel.
Kiedys zupemnie niestusznie je zaszufladkowatam — zwierzyia sie.

— To jest w zyciu niesamowite, ze ludzie potrafig nas tak zaskakiwa¢ — oznajmit. —
Pozytywnie i negatywnie.

— Wole to pierwsze — powiedziata.



Usmiechnat sie.

— Ja tez — zawtorowat jej.

— Co wigc zrobites ze swoim zmartwieniem, kiedy twojemu ojcu postawiono diagnoze¢?

— Staratem si¢ pamigtac, ze tu jest i stoi obok mnie zywy, ze musze si¢ skoncentrowac na
tym i na jego leczeniu, nie zas na réznych mozliwosciach czy wiasnym strachu. | skupitem sie na
tym, by mie¢ go przy sobie. Datem z siebie wszystko. Na przyktad wykupilismy bilety na mecze
Red Soxoéw na caty sezon rozgrywek i robilismy diugie wypady samochodem, a dla mojej matej
siostrzenicy zbudowalismy gokarta na pedaty. Nie chce przemawiac tekstem z kartki
z zyczeniami, ale cieszylismy si¢ zyciem, zamiast czeka¢ na jego przeciwienstwo. Takie
podejscie jest dobre nie tylko dla ciebie i twoich kuzynek, lecz takze dla twojej matki.

Kat wzieta gteboki oddech, chionac jego stowa jak swieze powietrze. Mogtaby tak
przesiedzie¢ caty dzien, rozmawiajac z tym miodym lekarzem i czujac powiew wiatru we
wiosach.

Gdy Matteo si¢ odchylit, mimowolnie dotknat jej reki. Wowczas oboje znieruchomieli
i po chwili odsungli si¢ od siebie w tym samym momencie.

— Muszg juz is¢ — powiedziata Kat i dodata w myslach: zanim rzuce sig¢ na ciebie
i pocatuje cie jak w filmach. — Dzigkuje za rozmowe. Bardzo mi pomogta.

— Ciesze sie. Gdybys jeszcze chciata porozmawiaé, po prostu zadzwon. W kazdej chwili —
zapewnit ja.

Usmiechneta sie do niego i ruszyta do roweru. Kiedy si¢ odwrocita, chcac spojrze¢ na
niego po raz ostatni, wpatrywat si¢ w nia.

Lezala w wannie, opierajac sie na piersi Olivera i relaksujac w goracej kapieli po dniu
ciezkiej pracy. Piekla przez dwie godziny, a potem pomogta Isabel posprzata¢ dom. Usunety
z poditogi piasek wniesiony na butach, jak podejrzewaty, przez czternastoletnig wczasowiczke
i mokre slady stop. W $wigteczny dtugi weekend wszystkie miejsca w pensjonacie byty zajete, co
oznaczato godzinne zaprowadzanie porzadku przez biedng Isabel w pokojach, przedpokojach
i miejscach wspolnych. Ale mokre slady stop, okruchy ciastek blondie po $niadaniu, papierowe
chusteczki i rozne plamy usuwata na biezaco, przez caty dzien, za pomocg przyjaznych dla
srodowiska srodkow czyszczacych i odkurzacza. Kat byta pod wrazeniem jej pracowitosci.
Kuzynka albo zajmowata si¢ gos¢mi, albo sprzatata, a gdy w koncu mogta odpoczaé, robita
lemoniadg i podawata wczasowiczom przebywajacym w ogrodzie.

O siodmej Oliver przyjechat po Kat i zabrat jg do swojego niewielkiego domu, ktory
wynajmowat na Townsend. Te¢ dawng powozownie oddzielat od gtéwnego domu kamienny mur
i tuje. Dlatego za kazdym razem, gdy Kat tu przyjezdzata, czula sie tak, jakby wkraczata do
zaczarowanego domku z bajki, ukrytego w lesie. Uwielbiata to miejsce. Teraz czekaty tu na nia
na grillu steki, szparagi i pieczone stodkie ziemniaki, jej ulubione.

W czasie obiadu Oliver nieco natretnie prezentowat jej lokale do wynajecia na cukiernie.
Kiedy jednak oznajmita mu, ze powstrzymuje si¢ z realizacja tego pomystu w zwigzku z choroba
matki i podjetym przez nig leczeniem, chyba uznat to wyjasnienie za przekonujace, bo
powiedziat:

— Jasne, rozumiem.

Po obiedzie zaprowadzit Kat do sypialni na pietrze, potozyt ja na krolewskim tozu
petnym miekkich poduszek, rozebrat, wymasowat kazdy centymetr jej ciata i kochat si¢ z nig jak
prawdziwy znawca sztuki mitosnej.

Gdy byta z Oliverem w 16zku, przydarzyto si¢ jej cos strasznego, czego si¢ wstydzita.
Myslata o Matteu Violi, o jego ciemnych oczach, twardych jak skata migsniach brzucha
i zielonych roboczych spodniach, ktére zsunety mu sie ponizej pepka. Pod wptywem spotkania



z tym pieknym lekarzem o egzotycznej twarzy myslala teraz o Wioszech, Europie i swym
marzeniu z czasow, gdy byta nastolatka, by pojecha¢ na nauke zawodu cukiernika do Rzymu lub
Paryza i rozwozi¢ w koszyku na vespie swoje wypieki klientom. Préobowata skupi¢ uwage na
urodziwej stodkiej twarzy Olivera, ale w jej wyobrazni uparcie pojawiat si¢ Matteo.

— A zatem, czy uwazasz, ze nadszedt czas, by powiedzie¢ twojej rodzinie o naszych
zargczynach? — spytat Oliver w wannie, obejmujac jej piersi swymi silnymi mokrymi rgkami.

—Ja... — zaczeta i dodata w myslach: po prostu nie moge. Podata mu wiec powod, ktory
uwazata za odpowiedni: — Nie wydaje mi si¢ wiasciwe zmusza¢ matke i kuzynki do
koncentrowania si¢ teraz na czyms tak powaznym jak nasze zareczyny. Wczoraj wieczorem
zmeczylto ja samo ogladanie filmu. Bardzo si¢ martwi swoim stanem zdrowia, Oliverze. Jesli
zaskocze ja zareczynami, poczuje si¢ zmuszona do okazywana radosci i zadowolenia, a by¢ moze
nawet do zorganizowania slubu, nie mowiac juz o pokryciu wszelkich zwigzanych z tym
kosztow. Jak mogtabym jej to zrobi¢? Nalezy sie skupic¢ na opiece nad nig, a nie na mnie i moim
$lubie.

Oliver masowatl namydlonymi dtonmi jej ramiona. Czuta, jak wspaniale rozluzniaja si¢ jej
migsnie.

— Wiem, o co ci chodzi, ale raczej uznatbym, ze ta wiadomos¢ zdziata cuda i uszczesliwi
Lolly, bo slub bedzie oznaczat w twoim zyciu stabilizacje i czyjas opieke — argumentowat.

Opieke. Kat nie chciata niczyjej opieki, a stowo stabilizacja budzito w niej lek. Kiedys
pragneta Olivera niemal desperacko, ale lata ttumienia tego uczucia (jak twierdzit narzeczony jej
najlepszej przyjaciotki Lizzie, ktory byt psychoterapeuts) odbity si¢ negatywnie na jej podejsciu
do ich znajomosci. Przed kilku laty mogta si¢ zwiaza¢ z Oliverem, lecz nie chciala. Teraz
oferowat jej wspolng przysztosé, a ona zbyt sie bata przyjac jego propozycje. (Tak to ujat
psychoterapeuta).

— Ty po prostu nie chcesz naleze¢ do zadnego klubu — przekazata jej Lizzie stowa
Swo0jego narzeczonego. — Bedziesz si¢ wiec umawiata z tym facetem na randki i tak dalej.
| bedziesz miata namigtne, trwajgce miesigcami romanse, ktore sie wypala albo zostang zerwane.
Bo obawiasz si¢ tego, kim naprawde jestes i czego naprawde chcesz.

— Czego? — spytala przyjaciotke.

— Moze tego, zeby by¢ tu, gdzie jestes? — oznajmita Lizzie. — Moze nie wyjechalas
z Boothbay Harbor ani tez nie wyprowadzitas si¢ z domu nie dlatego, ze wtedy twoja matka
zostataby sama, lecz dlatego, ze odczuwasz silng potrzebe wspierania jej i kochasz to miasto,
pensjonat, matke i Olivera. Jednak jesli przyjmiesz jego propozycje i zgodzisz sie tu zy¢, wraz
z tym odwazysz si¢ zaakceptowac to, co cenisz sobie w zyciu najbardziej, a sSmiertelnie sie boisz
stracic.

Kat uznata te stowa za psychologiczny betkot, chociaz dostrzegta w nim ziarno prawdy,
wigc starala si¢ za bardzo nie mysle¢ o tym, co przekazala jej Lizzie.

— Kat — zaczat Oliver, nabierajac na rece lawendowej piany i pieszczac nimi jej piersi,
brzuch i uda — dopéki nie powiesz o naszych zareczynach swojej rodzinie, ja tez nikomu o nich
nie powiem. A chciatbym wykrzycze¢ te wiadomosé, stojac gdzies na dachu, zeby wszyscy ja
ustyszeli.

— Wiem — potwierdzita, starajac si¢ skoncentrowac na jego pieszczotach, na rytmie,

w jakim przesuwat dtonie po jej ciele. — Po prostu chce, zeby wszyscy dostosowali si¢ do
sytuacji, w jakiej znalazta si¢ moja matka, zanim zaskocze ich czyms, z czego sie bardzo uciesza.

— Powiedziatas Lizzie o naszych zareczynach?

Westchneta i szepneta:

— Nie.



— Moze nie powiedziatas o nich zaréowno cztonkom swojej rodziny, jak i najlepszej
przyjacioice dlatego, ze nie jestes pewna swej decyzji? — spytat bliski gniewu czy frustracji. —
Moze to z tego powodu bytas dla mnie nieuchwytna przez caly tydzien?

Spojrzata na lawendowa piang na wodzie.

— Nie jestem pewna, jesli nie jestem, Oliverze — odparta i pokrecita glowa. — Boze,
postuchaj. Jestem smieszna. Nie jestem pewna, jesli nie jestem.

Woziat jg za rece.

— Zdaje sobie sprawe, ze sytuacja jest bardzo niestabilna. Znajdujesz si¢ teraz migdzy
twoja mama i kuzynkami. To jeden z powodow, dla ktorego oswiadczyltem ci sie teraz, to znaczy,
aby ci¢ wspomoc, dac¢ ci pewnosc, ze jest ktos, kto naprawde ci¢ wspiera — powiedziat.

Doceniata to, ale... Co znaczylo to ,,ale”? Ze nie potrzebowala, by kto$ ja wspierat? Ze
musiata sama znalez¢é sposob radzenia sobie z sytuacja? Ze zanim zapewni sobie na zawsze
stabilizacje zyciowa w tym miejscu, powinna doswiadczy¢ czegos innego? Teraz, gdy jej matka
byla... To znaczyto, ze pensjonat przypadnie jej, a Isabel i June powroca do swojego zycia. Jej
zycie bedzie sig¢ toczylo tu i bedzie w nim Oliver, jak zawsze dotychczas.

— Kat, chce tu by¢ dla ciebie i spedzi¢ z tobg zycie. Jednak jesli zargczytas si¢ ze mnag
w chwili stabosci, myslac, ze nie wiesz, czy tego chcesz, odméw mi teraz. Nie baw si¢ ze mng —
oswiadczyt surowym tonem.

— Ja po prostu... ja po prostu jeszcze tego nie wiem — wyznata mu prawde.

Odwrécit ja do siebie, zeby spojrzata mu w oczy, i spytat:

— Kat, chcesz wyjs¢ za mnie czy nie?

— Nie wiem — odpowiedziata szczerze. — Czy mozesz mi da¢ troche czasu, zebym sie
mogta nad tym zastanowi¢?

— Bardzo mi na tobie zalezy i oczywiscie dam ci czas, ale uwazam, ze cztowiek wie, co
czuje. W glebi duszy wie i sadze, ze ty tez wiesz. Martwi mnie to, ze nie jestem pewny, co
naprawde czujesz. Bardzo — wyznat.

— Po prostu daj mi troche czasu, dobrze? — poprosita.

Wyszedt z wanny i zniknat za drzwiami fazienki, a jej nagle zrobito si¢ zimno.



RozdziaZ 10

Isabel

Nie tak dawno temu Isabel mieszkata w luksusowym domu w Connecticut, sprzatanym
dwa razy w tygodniu przez gosposig, a teraz, ubrana w stare, pozyczone od Kat dzinsy,
znajdowata si¢ w Maine, w pensjonacie ciotki, w Pokoju pod Rybotowem dokad przyniosta
zamiatarke, zotte gumowe rekawice i srodki czyszczace. Posprzatata juz Pokoj pod Drozdem
i Pokoj pod Muszlami, a na koniec zostawita sobie ten, w ktorym mieszkat Griffin Dean.

W tajemnicy przed wszystkimi podkochiwata si¢ w tym mezczyznie i dlatego czuta sie tu troche
dziwnie, jakby go szpiegowala.

Jednak rzeczywiscie przyszia tu po to, zeby posprzata¢. Z pewnoscia nie miata w tym
wprawy, ale w ciagu ostatniego tygodnia odkryta, ze nie brzydzi si¢ wktada¢ stert brudnych
naczyn do zmywarki, szorowa¢ kuchennych blatéw, odkurza¢ poditog i przeciera¢ ich mopem
zamoczonym w rozcienczonym wodg ptynie cytrynowym, a takze zbiera¢ rzeczy pozostawionych
przez wczasowiczow i zaprowadzac porzadku w pokojach. Nie budzito w niej tez wstretu
zmienianie poscieli i stanie 16zek. Gdy niosta wiklinowy kosz z brudnymi przescieradtami,
poszewkami i rgcznikami do pralni za kuchnia, czula si¢ uzyteczna, po raz pierwszy od dtugiego
czasu. Nie znaczyto to, ze lubita sprzatac¢ tak samo jak kierowac pensjonatem, bo to ostatnie
sprawiato jej wieksza frajde, niz mogta sobie wyobrazac.

Cobz, przynajmniej byta lepsza w sprzataniu niz w gotowaniu obiadow dla cztonkow
rodziny. Wczoraj wieczorem nikt nie poprosit o doktadke kurczaka cacciatore i satatki cezar,
ktore przyrzadzita, podobnie jak przedwczoraj zadna z 0sob siedzacych przy stole nie miata
ochoty na dodatkowsg porcje podanej przez nig lazanii, a byto to jedno z ulubionych dan
Charliego. Szczescie, ze chociaz upieczony przez nig chleb czosnkowy wydawat si¢ smaczny.
Oczywiscie nie byta dobra kucharka, ale lubita gotowac¢ i uczyta si¢ tej sztuki z nalezacej do
ciotki ksigzki kucharskiej Julii Child.

Do tej pory nie miafa pojecia, jak mito jest co wieczér ugotowaé obiad dla bliskich oséb.
Ona i Edward cz¢sto zamawiali obiady w swojej ulubionej restauracji, specjalizujacej si¢
w przygotowywaniu dan na wynos, jedli na miescie albo na przyjeciach wydawanych przez jego
klientow i wspolnikow. Gdy zas$ Isabel jadta obiad w domu sama, zwlaszcza w ostatnich
miesigcach, po prostu rozmrazala jakie$ ugotowane wczesniej przez gosposie danie. Teraz
postanowita nauczy¢ si¢ dobrze gotowac. Rozwazala nawet zapisanie si¢ na jakis kurs. Zawsze
chciata umiec to robic.

Zauwazyla, ze Griffin Dean, w przeciwienstwie do swojej starszej corki, jest schludny.
Tylko jej ubrania kiebity sie w otwartych szufladach komody, jakby nie potrafita sie zdecydowac,
co wiozy¢ i wyjmowata wszystkie rzeczy po kolei. Isabel przywotata w pamigci stodka twarz
Alexy w ksztalcie serca i jej fiotkowe oczy, w ktorych zawsze malowata sie ztos¢.

— Rozumiem cig, dziewczyno, az za dobrze — powiedziata do lezacych beztadnie ubran.

Miata ochotg je uporzadkowac, starannie wszystkie poskiada¢, ale Lolly uwazata, ze jesli
wczasowicz zostawia otwartg szuflade albo szafe, to mozna je tylko zamkna¢, nie dotykajac
niczego w srodku. Isabel zamkneta szuflady, potrzasnawszy nimi nieco, zeby wystajace z nich
szorty, topy i dzinsy wpadty do srodka.



Zdjeta z 16zek dziewczynek przescieradta oraz poszewki z poduszek i wiozyla je do
wiklinowego kosza. Zmienita posciel i postata t6zka, odwracajac na druga strone koldry
w rozgwiazdy i strzepujac poduszki. £.6zko ich ojca zostawita na koniec.

Gdy niespiesznie zdejmowata z materaca jasnoniebieskie przescieradta, wyobrazata sobie,
ze Griffin Dean lezy tu nagi, a ona obok niego, na nim i pod nim...

— Och, przepraszam, ze przeszkadzam. Nie zdawatem sobie sprawy, ze bedziesz tu
sprzata¢. Przyjde za chwile.

Odwrocita si¢ i zobaczyta stojacego w drzwiach Griffina Deana z kluczem do pokoju
w rece. Mowili juz sobie po imieniu, lecz mimo to poczuta nagte pieczenie policzkow
I zastanawiata sig, jak bardzo sg zaczerwienione. Dean wpatrywat si¢ w nig, jakby si¢ domyslat,
co sobie wyobrazata. Pod wptywem tego spojrzenia zarumienita si¢ jeszcze bardziej.

— To zaden ktopot. Nie zwazaj na mnie i wez, co potrzebujesz — odparta i wiozyta do
kosza przescieradta, a nastepnie zaczeta zdejmowacé z poduszek poszewki, pachnace jak ten facet
meskim swiezym zapachem szamponu, ktérego uzywat.

— Prawde powiedziawszy, Isabel, zwazam na ciebie, od kiedy si¢ tu zameldowatem —
wyznat.

Zerkneta na niego tak zaskoczona jego stowami, ze upuscita poduszke na podioge. Griffin
podszedt tam, gdzie stata, podniost poduszke, zdjat z niej poszewke i wrzucit do kosza.

— Po pierwsze, uwazam, ze jestes piekna, a po drugie, lubie spedza¢ z tobg czas i uktada¢
twojego Szczesciarza — oznajmit.

W ciagu ostatnich kilku dni uktadat kundelka Isabel — Szczgéciarza, jak trafnie nazwat go
Charlie, i uczyt ja podstawowych zasad tresury psow, podczas gdy Alexa bawita sie na tarasie
z Emmy. Isabel czesto czufa si¢ jak zahipnotyzowana wygladem twarzy i oczu oraz brzmieniem
gtosu Griffina Deana, az w koncu przestawata go stucha¢, co uswiadamiata sobie po dtugiej
chwili. Ze zdumieniem odkryta, ze pociaga jg inny mezczyzna, ze si¢ w nim... zadurzyla. Gdyby
tak si¢ nie stato, pomyslataby, ze to niemozliwe, ze nie znajdzie dla niego miejsca w swoich
myslach i sercu i ze nie potrafi sobie wyobrazi¢ Deana nagiego. A teraz stat obok niej i dawat jej
do zrozumienia, ze nie jest mu obojetna, tak jak on nie byt obojetny jej.

Czula si¢ tak zaskoczona i... uradowana, a takze zawstydzona jak nastolatka, ze nie mogla
wydoby¢ z siebie stowa.

— Hm, mamy dzi$ w pensjonacie wieczér filmowy — poinformowata go po chwili. —
Woprawdzie jest niedziela, a wieczory filmowe odbywaja si¢ tu zazwyczaj w piatek, ale znana ci
moja ciotka, Lolly Weller, czasami wybiera na projekcje inny dzien. Obejrzymy Zgage, z Meryl
Streep i Jackiem Nicholsonem. To klasyka, dos¢ zabawna, to znaczy na tyle, na ile moze by¢
zabawny film pokazujgcy romans.

O Boze, czy rzeczywiscie to powiedzialam? — zastanawiata sig.

— Wiem, jak mato zabawne sg romanse — oznajmit, a ona natychmiast spowazniata.

Czyzby miat romans? Czy to wywotato w jego rodzinie konflikt? Czy z tego powodu
Alexa jest ciggle zta? Czy dlatego spedzajg wakacje w pensjonacie w miescie ich zamieszkania?
— rozmyslata.

— O ktorej rozpoczynacie? — spytat.

— O dziewiatej. Bedzie popcorn i niesamowite babeczki Kat, ktora piecze je zawsze na te
okazje, a takze wino i piwo, jesli sobie zyczysz — zasypata go informacjami i dodata w myslach:
przestan tak trajkotac, Isabel.

— Przyjde — oznajmit, usmiechnat sie do niej niezdecydowanie i wszedt do wneki Alexy,
skad wyszedt z iPodem starszej corki i rozowym kapeluszem przeciwstonecznym miodszej,
spojrzat na Isabel i ruszyt do drzwi.



Po obiedzie Isabel po raz trzeci poszta do sutereny. (Dzi$ wszyscy chwalili klopsy
I ziemniaki purée z czosnkiem, ktore przyrzadzita wedtug przepisow Julii Child, a Charlie
poprosit o doktadke). Przed kilkoma dniami powiedziala ciotce, ze w zadnym kufrze nie znalazta
dziennika matki. Wéwczas Lolly oznajmita, ze na pewno wiozyta go do jednego z dwoch kufrow
z naklejkami. Ustyszawszy to, Isabel przyznata w duchu, ze przeszukata kufry zbyt pospiesznie.
Postagpita tak w nadziei, ze nie znajdzie dziennika, bo czuta si¢ z jego powodu fatalnie. Ale ciotka
chciata go mie¢, potrzebowata tego dziennika, zeby si¢ lepiej poczuc¢ psychicznie. Chemioterapia
zle wplywata na jej zotadek i powodowata wielkie zmgczenie. Isabel uznata, ze zachowuje si¢
zbyt egoistycznie, nie starajac si¢ dostatecznie, by odnalez¢ dziennik. Teraz postanowita nie
wychodzi¢ z tego dusznego pomieszczenia, w ktorym unosit si¢ zapach stechlizny, az go
odszuka.

W jednym z kufrow odkryta swoje papiery szkolne. Przejrzata swiadectwa, niektore testy
I wypracowania z najwyzsza ocena, ktore jej matka zachowata. Byta tam tez kopia listu
wystanego przez matke przed pigtnastu laty, w pazdzierniku, do psychologa szkolnego:

Niniejszym chce zapewnié, ze w glebi duszy Isabel jest wspaniaZg dziewczyng, zdolng do
okazywania wspofczucia. Sqgdze, ze znajduje sie w trudnym, niestety, dfugo trwajgcym okresie
sprawdzania siebie i innych. Nie wgtpi¢ jednak, ze moja corka wyjdzie z niego dzigki zdobytym
doswiadczeniom wzmocniona. Isabel jest jak brylant i gdy tylko zdo/a zab#ysngé, swiat...

Isabel przeczytata list ponownie i si¢ rozptakata. Matka czasami przemawiata jej do
rozumu, twierdzac, ze w nig wierzy i wie, ze sta¢ ja na wiecej. Niestety, Isabel uwazata to za
ktamstwo majace na celu spowodowac poprawe jej zachowania. Tymczasem okazato sig, ze
matka byta jej obronczynia. Isabel ztozyta list, schowalta go do kieszeni i od nowa rozpoczeta
poszukiwanie dziennika, z mniejszym niepokojem. Moze to, co matka napisata w dzienniku,
okaze sie dla Isabel mniej niekorzystne, niz si¢ spodziewata? Przegladata zawartos$¢ kufrow przez
czterdziesci pie¢ minut, ale i tym razem bez rezultatu. Natrafita natomiast na rozne skarby, ktore
postanowita stad zabra¢: kilka sukienek, kapelusz (z pewnoscig spodoba si¢ June) i malunek
wykonany przez siedmioletnig Kat dla cioci Allie i wujka Gabriela, rodzicow Isabel i June. Ten
malunek Isabel chciata postawi¢ na swoim biurku. Teraz byfa pewna, ze dziennika matki nie ma
w zadnym z kufréw. Ale ze wzgledu na Lolly i samg siebie miata satysfakcje, ze tym razem
porzadnie wykonata robotg.

To Isabel wybrata na dzisiejszy wieczor Zgage. Owszem, byt to kolejny film o mitosci,
jaki miaty obejrze¢, lecz zostata ona pokazana zupetnie inaczej niz w innych filmach. Poza tym
Isabel mogta odnies¢ do tego filmu swojag sytuacje zyciowa. Grana przez Meryl Streep Rachel
Samstat z Nowego Jorku, dziennikarka pisujaca na tematy kulinarne do jednego z czasopism,

i Mark Forman (Jack Nicholson), felietonista z Waszyngtonu, pobierajg Sie¢ mimo cynizmu,
z jakim kazde traktuje swoje pierwsze matzenstwo. Rachel przenosi sie do Waszyngtonu

i odkrywa, ze Mark ma romans z kobietg z towarzystwa, podczas gdy ona spodziewa si¢ ich
drugiego dziecka. Dowiaduje si¢ 0 wszystkim jako ostatnia.

Isabel zastanawiala sie, czy Griffin Dean tez mogt odnies¢ ten film do swojej sytuacji
zyciowej, i uznata, ze az za bardzo. Jesli wzia¢ pod uwage tak duza roznice wieku migdzy jego
corkami, co$ musiato si¢ wydarzy¢. Spojrzata na zegarek. Mingta dziewiata. Po szybach sptywaty
krople deszczu, bo rozpetata sie ulewa, co oznaczato, ze Dean nie zdecyduje sie poj$¢ na spacer,
zamiast obejrze¢ film.

— Uwielbiam Zgage — powiedziata Pearl, gdy usadowita sie na kanapie obok Lolly. — Kto
by pomyslat, ze film o niewiernosci moze by¢ taki zabawny i przejmujacy.

Lolly wiozyta ptyte DVD do odtwarzacza.



— To dzieki Norze Ephron — oznajmifa. — Napisata scenariusz do tego filmu na podstawie
swojej ksigzki. Uwaza sig, ze jest w duzym stopniu autobiograficzny. Jej bytego meza w innym
filmie zagrat Dustin Hoffman... Co to byto? O Watergate?

— Wszyscy ludzie prezydenta, tez oparty na prawdziwej historii — odpowiedziata Kat,
wnoszac do salonu swoje wspaniate babeczki, dzi$ na wierzchu aksamitnie czerwone.

Za nig podazata June z dwiema wielkimi miskami popcornu na tacy.

— Ja jestem dziwadtem, ktore chetnie czyta ksiazke po obejrzeniu adaptacji filmowej —
wyznata. — Przeczytam Zgage po dzisiejszej projekcji, bo jeszcze nie miatam jej w rekach, nie
widziatam takze tego filmu.

Pear| postawita babeczke w papierowej foremce na kufrze petnigcym role fawy.

— Pozycze ci — zaofiarowata si¢. — Uwielbiam Nore Ephron. A za kazdym razem, gdy
ogladam ten film, rozumiem, dlaczego Jack Nicholson jest takim wielkim aktorem. Ma
niesamowity urok... w kazdym razie przez jakis czas.

— Och, zapomniatam o mrozonej herbacie! — zawotala Isabel i poszia do kuchni po
dzbanek i szklanki. Spojrzata na schody w nadziei, ze zobaczy schodzacego Griffina Deana.
Niestety, nie byto go.

Gdy wyszta z kuchni, zobaczyta go w potowie schodéw. Wygladat tak... seksownie. To
bylo wiasciwe stowo. Wysoki szatyn na luzie. Nawet jego wiosy wydaty si¢ jej seksowne.

— Chyba nie jestem sp6zniony? — spytat. — Emmy si¢ obudzita i ponowne uspienie jej
zajeto mi chwilg. Musiatem dwa razy przedziera¢ sie przez stowa i melodie piosenki z filmu
Mafa syrenka, az w koncu Alexa nie wytrzymata tego fatszowania i przejgta moja role. Emmy
zasneta, gdy Alexa byta w potowie pierwszego okrazenia.

Isabel usmiechneta sie. Jakze chetnie zaspiewataby matemu dziecku do snu.

— Szkoda, ze nie nagrates tego na wideo — skomentowata. — Tata fatszujacy kotysanke
podczas $piewania swojej malej coreczce. Jakie to urocze.

— Spiewam jak Pierce Brosnan w Mamma Mia! — zazartowat. — Widziatas to? Nie
obejrzatbym tego filmu, gdyby Alexa nie ogladata go kiedys wieczorem i nie powiedziala, ze
koniecznie musze to z nig zobaczy¢. To nie zdarza si¢ czesto.

Isabel rozesmiata sig.

— Widziatam film przed kilkoma dniami — odparta. — W Gospodzie Trzech Kapitanow jest
teraz miesiac filmoéw z Meryl Streep. Ciesze sie, ze do nas dotaczysz.

— Ja tez si¢ ciesze. Mingto troche czasu, od kiedy po raz ostatni widziatem film, w ktérym
nie graja rozspiewane lesne zwierzatka — oznajmit, gdy usiedli obok siebie na krzestach.

June usmiechneta sie.

— Wiem dokladnie, co masz na mysli — powiedziata.

Rozlegty sie stowa powitania i wywigzata towarzyska rozmowa. Wsrod zebranych
zaczety krazy¢ miski z popcornem i taca z babeczkami. Kat pospieszyta do kuchni po dwie
butelki piwa, dla siebie i Griffina Deana.

— Czy sg juz wszyscy, ktorzy mieli by¢? — spytata Lolly, trzymajac w rece pilota.

— Sadzg, ze tak — odpowiedziata Kat, podajac piwo Deanowi.

Na pufie zajmowanym zwykle przez Kat siedziata teraz dwudziestokilkuletnia gadatliwa
wczasowiczka Jillian. Zameldowata si¢ ze swoim chtopakiem, ktory w Pokoju pod Drozdem
najwyrazniej grat na laptopie w Warcraft cos tam.

Griffin byt tak blisko Isabel. W trakcie ogladania przez caty czas miata swiadomos¢, ze
tuz obok jest jego reka, udo i twarz o wyrazistym meskim profilu, wtosy. Pachniat mydiem ivory.

— No! No! Naprawde¢ mi si¢ podoba Meryl jako szatynka — powiedziata June. — Jest
pickna. Po prostu uwielbiam jej twarz.



— Ja tez — zawtorowata jej Kat. — Ma takie drobne kosci. Prezentuje si¢ dobrze nawet w tej
zabawnej fryzurze z lat osiemdziesiatych i w marynarce z poduszkami na ramionach.

Rzeczywiscie w fantazyjnym zakiecie Rachel Samstat zwracaty uwage poduszki. Rachel
byta na weselu, gdzie kokietowala nieznajomego mezczyzne, Marka Formana, i nagle
wyladowata z nim w 16zku; po potnocy zjedli spaghetti carbonara, ktore przyrzadzita. Gdy okryci
przescieradtami jedli ten pozny positek, Mark powiedziat, ze chciatby, by po slubie Rachel
gotowata t¢ potrawe raz w tygodniu. To przypomniato Isabel Edwarda. Kilka tygodni po tym, jak
si¢ poznali, powiedziat do niej, ze gdy si¢ pobiora, bedzie codziennie gotowat jej spaghetti.

W kolejnych tygodniach i miesigcach po smierci jej rodzicow jedli duzo spaghetti. To byta
jedyna potrawa, ktora potrafit ugotowac, a poza tym umiat jeszcze robi¢ kanapki. Przyrzadzat
wigc dla nich obojga kolejne potmiski spaghetti z sosem wiasnej roboty i siedzieli nad talerzami,
nawijajac kolejne nitki na widelec i rozmawiajac o0 wspolnej przysztosci po slubie. Wedtug niego
w ich matzenstwie miato nie by¢ nie tylko dzieci, ale takze cierpienia i smutku. Gdy teraz
ogladata na ekranie Rachel i Marka, nie patrzyta na ich zwiazek z wielka nadzieja.

— Stop! — zawotat Griffin. — Gdy Rachel méwi, ze juz nigdy nie wyjdzie ponownie za
maz, ze malzenstwo si¢ nie sprawdza i ze nie wierzy w nie, a Mark przez caly czas jej potakuje,
po prostu powinni si¢ rozsta¢. W tym momencie film powinien si¢ skonczy¢. Powinno nastapic
ciecie.

Wszyscy spojrzeli na niego.

— Przepraszam — powiedziat. — Nie mogtem si¢ powstrzymac.

— Sadzg, ze wszyscy uwazaja tak samo — poparta go Lolly.

Isabel zastanawiata sie, czy jeszcze kiedykolwiek uwierzy w matzenstwo.

— To nie moze by¢ prawda — zaczeta Kat. — Czterdziesci procent powtornych matzenstw
konczy si¢ rozwodem? Pomyslatabym raczej, ze za drugim razem ludzie dobieraja sobie
partneréw znacznie staranniej.

June siggneta do miski po popcorn.

— A moze od drugiego matzenstwa oczekuja wigcej, niz oczekiwali od pierwszego? —
zastanawiala sie. — Poranieni czy cokolwiek innego za pierwszym razem, nie zadowalaja si¢ byle
czym. Albo szybciej si¢ rozstaja.

Ale matzenstwo Rachel i Marka, drugie w przypadku obojga, uktadato si¢ wspaniale.

I mieli dziecko. Dziecko. Gdy Rachel oznajmita redaktorowi naczelnemu magazynu, w ktérym
pracowala: ,,Ty tez sie rodzisz. Ta czes¢ ciebie, o ktorej nie wiedziates. Nagle masz w sobie tyle
mitosci, ktora pragniesz dawac i... Jakby ci serce rosto”, w oczach Isabel pojawity si¢ 1zy.
Wyobrazata sobie, ze doktadnie tak jest, ale postanowita jeszcze spytac o to June.

Kat pokrecita gtowa.

— Jakie to dziwne, ze wszyscy moéwig o romansie tej Thelmy Rice z towarzystwa z czyims
mezem, a nikt nie wie, z kim konkretnie, i w koncu okazuje si¢ nim Mark Forman —
skomentowata.

— Trudno sobie nawet wyobrazi¢, ze zdradzat Rachel — zawtérowata jej Isabel. —
Wydawali si¢ naprawdg szczesliwi. Po prostu tego nie rozumiem.

June polizata lukier na babeczce.

— Zaluje, ze nie wiem, co popycha ludzi do zdrady, to znaczy, czasami wiem. Jednak
w tym wypadku, jak w wielu innych, to po prostu nie ma sensu — ocenita.

Kat pokrecita glowa.

— Czy dla was jest to do przyjecia, ze w trakcie tej glupiej zabawy towarzyskiej na
przyjeciu Mark odczytuje liste stow, ktore go okreslaja, cho¢ jego romans trwa? Dlaczego nie
dodaje stow ,,0szust i ktamca”? Dlaczego nie ma poczucia winy? — spytata zbulwersowana.



— Bo by¢ moze niektorzy ludzie rozdzielaja roézne rzeczy — odpowiedziata jej Isabel. —
Zeby by¢ we wiasnych oczach w porzadku. Mieszkaja w swoich domach z matzonkami, jakby
nic si¢ nie stato. — W myslach dodata: Jak przez cate miesigce Edward, dopoki nie przytapatam
go na goracym uczynku. Po czym powiedziata gtosno: — Mimo to uwazam, ze gdyby to kobieta
byta w sytuacji Marka, oszukujaca me¢za, rzucitaby te liste i wybiegta stamtad z ptaczem.

— Moja zona nie uciekta — oznajmit Griffin Dean. — Moja byla zona.

Wszystkie utkwity w nim wzrok.

— To znaczy, nie miata poczucia winy — uscislit. — Czuta si¢ w porzadku, uprawniona do
szczescia osobistego. Zakochata si¢ i to przekreslito inne jej uczucia, wiernosé¢ matzenstwu
i rodzinie.

Och, to nie on oszukiwat, lecz byt oszukiwany. Isabel wolataby patrze¢ na niego, a nie na
ekran, ale oczywiscie nie mogta.

— To zabawne, ze ona, to znaczy Rachel, po prostu zorientowata sie, ze Mark ma romans
— zaczat Griffin Dean, najwyrazniej chcac zmieni¢ temat — w chwili, gdy bgdac w salonie
fryzjerskim, ustyszata, jak czeszaca ja fryzjerka opowiada kolezankom, ze chiopak ja zdradza,

0 czym dowiedziala si¢ jako ostatnia.

Pearl z aprobatg skineta gtowa.

— Mam poczucie, ze czesto tak si¢ zdarza — oznajmita. — Moja siostra, niech spoczywa
w pokoju, weszia kiedys do domu i tez od razu wiedziata, cho¢ w swoim srodowisku dowiedziata
sie 0 tym jako ostatnia. Czy uwazacie, ze rzeczywiscie tak jest? Ze wiedza wszyscy, tylko nie
zona?

— Ja nie wiedziatam — powiedziata cicho Isabel.

— Ja tez nie — powiedziat rowniez cicho Griffin.

Zerkneli na siebie i w tym momencie Isabel zorientowala sig¢, ze oczy wszystkich sg
zwrdcone na nich.

— O Boze, jak ja nie znosze tego momentu — zaczeta Lolly. — Gdy Rachel znajduje
rachunki za hotele i za prezenty, dowiaduje si¢ 0 wszystkim i pyta Marka: ,,Kochasz j3?”, a on jej
odpowiada: ,,Nie moge tego robi¢. Nie teraz”. — Po tych stowach Lolly spojrzata w ciemne okno.

Isabel zastanawiata sie, 0 czym ciotka mysli, co sobie przypomina. Nie sadzita, by wuj
Ted miat kiedykolwiek romans. Swiata poza nia nie widziat, na tyle, na ile pozwolita mu si¢
adorowac.

— No, jakby byto tego wszystkiego za wiele dla biedaka — zgodzita si¢ z ciotka June
I przewrocita oczami. — Do tego momentu Mark bardzo mi sie podobat, to znaczy do momentu,
w ktorym okazuje si¢, ze ma romans.

— Dla mnie straszne jest to, ze zycie ludzi tak si¢ zmienia — wyznata Kat. — Tak po prostu
— strzelita palcami — si¢ zmienia.

Isabel skingta gtowa.

— Tak po prostu — potwierdzita. — Zmienia sie catkowicie. Hej, zauwazcie, ze Rachel
wrécita do domu, w ktérym dorastata, tak samo jak ja. Tak jakos.

— Nie moge w to uwierzy¢ — odezwata si¢ Jillian — ze naprawde czekata na telefon od tego
dupka i na jego przyjazd. Po tym, jak ja potraktowat? Isabel, ty chyba nie czekasz na powrot
swojego bytego?

Zadata mi pani zbyt osobiste pytanie — pomyslata Isabel, swiadoma, ze Griffin Dean
ukradkiem na nig spoglada i czeka na jej odpowiedz. Rzeczywiscie nie czekata na telefon od
Edwarda i na jego przyjazd, ale chciata, zeby w sensowny sposob sie przed nig wyttumaczyt,
cho¢ moze nie da si¢ sensownie wyttumaczy¢ z takich rzeczy?

— Moj Boze, co powiedziat ojciec Rachel?! — zawotata szybko June, ratujac Isabel



z opresji, a starsza siostra spojrzata na nig z wdzigcznoscia. — ,,Jesli chcesz monogamii, wyjdz za
tabedzia”. Ciekawe, czy ojciec Nory Ephron rzeczywiscie tak si¢ zachowat, czy to wymyslita?

Isabel i June milczaty podczas sceny, w ktorej Rachel powiedziala ojcu, ze brakuje jej
mamy, zmartej dawno temu, ,,cho¢, badzmy szczerzy, nie byta dobra w takich chwilach”. Isabel
zastanawiala sie, jaka bytaby jej matka w czasie takim, jak ten. Moze Isabel miataby z nig inne
relacje jako osoba dorosta? Gdyby rodzice nie zgingli w wypadku, gdyby Isabel nie poznata
Edwarda i nie zmienita si¢ tak gwattownie, to kto wie, jak utozytyby sie jej dalsze stosunki
z matka i z kimkolwiek innym. Moze wysztaby za maz za kogos innego, cho¢ jest mozliwe, ze
poznataby Edwarda w inny sposob. Tego nie mozna bylo wiedzie¢. Ale uznata, ze w czasie takim
jak ten, to znaczy w obecnej sytuacji June i Isabel, ich matka zachowalaby si¢ wobec nich
wspaniale.

— Czy ona naprawde zamierza do niego wroci¢? — odezwalta si¢ Kat, gdy pojawit si¢ Mark
Forman ze swoim ,,Chcg, bys$ wrécita (...) Kocham cig”.

— Isabel, czy wrocitabys do meza, gdyby przyjechat do pensjonatu i to powiedziat? —
spytata Jillian, robigc balon z gumy do zucia.

Isabel zerknegta na June i z jej miny wyczytala, ze siostra chetnie roztrzaskataby ten balon
na twarzy zbyt dociekliwej kobiety.

Edward nie zadzwonit i nie przyjechat. Nie powiedziat stow, ktore, jak uznata w glebi
duszy, naprawde chciata ustysze¢, by wiedzie¢, ze obchodzi go ona i ich matzenstwo. Nie miata
pojecia, czy jeszcze kiedykolwiek by mu zaufata. Mimo to, méwiac uczciwie, chciata ustyszec,
ze jest mu przykro, ze ma swiadomos¢ popetnionego biedu i ze btaga ja, by do niego wrocita.

— Co z tym Warcraftem? — odezwala si¢ tym razem Kat i ze zdziwiong ming zaczeta si¢
wpatrywac we wscibska wczasowiczke, az ta, jak sie wydawato, w koncu zrozumiata, ze
zachowuje sie niewtasciwie.

— No dobra, Mark skonczy z romansem — prychneta. — Jak ona moze by¢ taka gtupia, zeby
mu wierzy¢? Mam nadzieje, ze Nora Ephron nie zrobita tego w swoim zyciu.

— Nie mozna nikogo osadza¢, dopoki nie jest si¢ w jego skorze — zwrocita jej uwage
Lolly.

Jillian zrobita z gumy nastepny balon.

— Ja tylko méwig, ze kto raz zdradzi, na zawsze pozostanie zdrajca — odparfa. — Co go
powstrzyma przed dalszymi zdradami, zwtaszcza gdy kogos odzyskat?

— Moja droga, nie stysze, co mowig aktorzy — zwrocita jej uwage Pearl, za co Isabel
chetnie by jg pocatowala, cho¢ podczas projekcji wszyscy przez caty czas gadali.

W wyobrazni Isabel pokrecita glowg na widok Rachel, bedacej teraz z Markiem
w Waszyngtonie, ktora budzi sie i patrzy w nocy w sufit w stanie silnego wzburzenia, podczas
gdy on, nieswiadomy niczego, $pi. lle nocy Isabel tak przelezata obok $piagcego mocnym snem
Edwarda?

— Ha, widzicie — zacze¢ta znowu Jillian. — Ona mu nie ufa. Podjeta probe, ale, dzieki Bogu,
nie jest glupia.

— Wiecie, czego nie pojmuj¢? — odezwat si¢ Griffin Dean. — Jak to jest mozliwe mieszka¢
z kims$ i nie wiedzie¢, ze przezywa on co$ powaznego, o nie ma z nami nic wspolnego?

A dodatkowo sprawia, ze czujemy sie jak skonczeni idioci.

Isabel wzieta go za reke. Spojrzat na nig zaskoczony, ale nie wypuscit jej dioni, az
w koncu sama jg cofneta.

— Ludzie widzg tylko to, co chca widzie¢ — prychneta znowu Jillian.

— Aha, o to chodzi — powiedziata Kat, nie odrywajac oczu od ekranu. — Wiemy, ze dzieje
sie zle, ale sygnat ostrzegawczy jest dla nas staby.



June westchneta.

— Podoba mi si¢ to, co Rachel powiedziata na temat sposobu radzenia sobie z romansem
matzonka. Mozna nic z tym nie robi¢, co jest nie do zniesienia, albo zacza¢ marzy¢ o czyms
innym — podsumowata.

Zacza¢ marzy¢ o czyms innym. Isabel chciata wiasnie tego.

Jillian zaczeta bi¢ brawo.

— To budzi respekt! — zawotata. — Rachel rzuca tarta w twarz ktamliwemu, zdradzajacemu
ja Markowi i ucieka do swojego domu, do Nowego Jorku.

Gdy na ekranie pojawity si¢ napisy koncowe, Isabel zacze¢ta si¢ zastanawiac, co ze soba
pocznie. Pomyslata, ze moze Lolly wyzdrowieje, moze nastapi u niej remisja choroby, a ona
pozostanie blisko ciotki albo zastanowi si¢ nad tym, co mogtaby robi¢, gdyby w wieku szesnastu
lat nie poznata Edwarda i nie pozwolita mu pokierowa¢ swoim zyciem? Z pewnoscia miata
wtedy jakies marzenia, a nie tylko to jedno, by wszyscy zaczeli ja zauwazaé. Teraz marzylta
jedynie o dziecku, co znaczyto, ze marzyta tez o czyms innym. Usmiechneta sig, gdy zdata sobie
Z tego sprawe.

— Przejdziesz si¢ ze mng po porcie? — zaproponowat Griffin. — Deszcz przestat padac.

— Z najwigksza przyjemnoscia — odpowiedziata.

Isabel poszta na gore po torebke. Chciata tez sprawdzi¢ w lustrze, czy nie ma miedzy
zebami okruchow popcornu. Nie byta zaskoczona, gdy zaraz po niej zjawity sie w pokoju June
i Kat, usmiechajac sie gtupawo.

— Zamierzasz i$¢ w tym? — siostra spojrzata na jej legginsy, baweiniang marszczona
tunike i baletki.

Isabel czuta si¢ w tym stroju swobodnie, ale zerkneta ponownie do stojacego antycznego
lustra.

— Powinnam si¢ przebrac¢? — spytata.

Kat pokrecita gtowa.

— Wygladasz swietnie. Natoz tylko odrobine btyszczyku na usta — poradzita.

— A moze jednak w6z seksowng letnig sukienke i sandaty na obcasie? — podsuneta jej
June. — To twoja pierwsza druga randka w zyciu.

Styszac to, Isabel usmiechnela si¢ glupawo, ale odpowiedziata siostrze z powaga:

— To nie jest randka, lecz spacer. Nie jestem jeszcze gotowa umawiac si¢ na randki
z kimkolwiek, nawet...

— Ze wspaniatym weterynarzem? — podpowiedziata jej June.

— Jest bardzo atrakcyjny — potwierdzita z usmiechem Isabel.

— Bardzo - zgodzita si¢ z nig Kat.

— Moze, jesli bardziej si¢ zaprzyjaznimy i uméwimy na randke, to troche si¢ wystroje —
zapewnita siostre. — Ale dzis ide tylko na spacer.

Gdy zjawit si¢ po nig Griffin, June zapewnita go, ze bedzie nastuchiwata, czy Emmy
i Alexa spig. Uspokojony wyruszyt z Isabel do portu. Po drodze powiedziat jej, ze urodzit si¢
i wychowat w Bostonie, ale przeniést si¢ z byta zong do Camden, w stanie Maine, skad
pochodzita. A poniewaz Alexa zostata poczeta na wakacjach w Boothbay Harbor, postanowili tu
zamieszkac. Jego byta zona lubita si¢ otacza¢ drogimi rzeczami. On zarabiat dobrze, ale nie tak
dobrze jak jej szef, bankier inwestycyjny, ktory miat dom wart wiele milionéw dolaréw.

— Zostatem niemile zaskoczony, tak samo jak ty — powiedziat, gdy skrecili na Townsend
Avenue, wcigz petng turystow, mimo poznej pory. — Kiedys wrocitem dzien wczesniej
z konferencji i zastatem ja w 16zku z szefem, w naszym 16zku. Po dwoch latach przekonywania
mnie, ze powinnismy mie¢ drugie dziecko, bo Alexie potrzebna jest siostra. Emmy nie miata



jeszcze roku, gdy nasza rodzina si¢ rozpadta.

Isabel pokrecita glowa.

— Zaluje, ze nie moge wyrzuci¢ z pamieci obrazu Edwarda i tej kobiety. Ile czasu ci to
zajeto? — spytata.

— Troche — odpart. — Za duzo. Jednak w koncu wspomnienia zaczgty si¢ zacierac. Teraz
w ogo6le nie mysle ani o niej, ani o nim. Dla dobra corek utrzymujeg z nig raczej serdeczne
stosunki, lecz juz nic do niej nie czuje, nawet jako do cztowieka. Jednak przy dziewczynkach
wypowiadam si¢ 0 niej zyczliwie. Alexa wciaz jest na nig wsciekla, ze zniszczyta nasza rodzing.
Twierdzi, ze nienawidzi swojej mamy, ale wiem, ze tak nie jest. Po prostu si¢ na nig gniewa
I czuje si¢ przez nig zraniona.

Isabel westchneta na wspomnienie siebie czternastoletniej.

— Czternascie lat to trudny wiek — stwierdzita i dodata: — Wiem, co przez to rozumiesz,
gdy mowisz, ze juz nic nie czujesz do bylej zony. Bytam z Edwardem tak dtugo, ze gdy moje
uczucie do niego zaczgto si¢ wypala¢, walczytam z tym i tlumitam to, robitam wszystko, by do
tego nie dopusci¢. Nawet gdy sprawiat mi zawod w réznych drobnych sprawach, wcigz szukatam
jakiegos wyjscia z sytuacji, bardzo starajac si¢ odnalez¢ do niego droge powrotu.

— Az w koncu ci to uniemozliwit — oznajmit Griffin, wziat ja za reke i splott jej palce ze
swoimi. Poczuta mrowienie na catym ciele. — Jak mnie moja byta.

Z powodu $wiatecznego weekendu kawiarnia wciagz byta otwarta. Weszli do srodka,
kupili mrozona kawe i udali si¢ do portu na most dla pieszych. Staneli posrodku i spojrzeli
w niebo, na ktorym swiecit ksiezyc i bardzo nieliczne gwiazdy. Isabel doliczyta sie siedmiu, na
szczescie.

Griffin popijat kawg.

— Gdy powiedziatem Alexie, ze wychodze na chwilg na spacer do portu, spytata mnie, czy
ide sam — odezwat si¢. — Kiedy poinformowatem ja, ze z tobg, nakryta glowg poduszka.

— Dziewczynie w jej wieku musi by¢ cigzko dawac sobie z tym wszystkim rade —
stwierdzita Isabel. — Jej matka ponownie wyszta za maz, a ojciec umawia si¢ na randke, jesli
nawet jest to tylko spacer.

— Oznajmitem jej, ze to tylko spacer i otrzymatem odpowiedz: ,,Dobrze, tylko spacer”.

Spojrzeli na siebie i Griffin znowu wziat ja za r¢ke. Natychmiast dostata gesiej skorki.
Widzac wchodzacg na most grupg 0séb, ruszyt z Isabel na drugi koniec. Idac, spogladali na statki
wycieczkowe.

— Ciesze sie, ze ci¢ poznatem, Isabel, jesli nawet poznanie kogos bylo ostatnig rzecza,
jakiej oczekiwatem, gdy rezerwowatem pokoj w Gospodzie Trzech Kapitanéw — wyznat.

— Ja tez si¢ ciesze, Griffinie, ze cie¢ poznalam — odrzekia, chcac sie zatrzymac, pocatowac
go pod siedmioma gwiazdami i zasypa¢ mnostwem pytan, ale powiedziala tylko: — Mowites, ze
juz kiedys mieszkates w Gospodzie Trzech Kapitanow.

— Mieszkalismy tu we troje, gdy byta zona ode mnie odeszta — wyjasnit. — Po prostu
chciatem si¢ wynie$¢ z domu wraz z dzie¢mi. Wszystko stato sie¢ tak nagle. Zarezerwowatem
pokoj w pensjonacie twojej ciotki, bo spodobata mi sie jego nazwa i poniewaz uznatem, ze
dziewczynkom spodoba si¢ dom i ogrod. Bylismy tu tydzien. Emmy byta za mata, by zrozumie¢,
co si¢ dzieje, Alexa natomiast czuta si¢ okropnie. Spedzita duzo czasu w Samotni. Twoja ciotka
nie miata nic przeciwko temu. Chociaz nie sadze, by nas pamigtata.

— Jest pochtonieta swoimi sprawami. Zdiagnozowali u niej raka trzustki w czwartym
stadium — poinformowata go Isabel. — To dlatego tu jestem, podobnie jak moja siostra.

— Tak mi przykro — powiedziat Griffin. — Cieszg si¢, ze pomagam na swaj sposob,
uktadajac twojego psa. Oficjalnie Szcze¢sciarz jest psem z Gospody Trzech Kapitanow.



Isabel usmiechneta si¢ i spojrzata na niego. Wowczas pochylit si¢ i ja pocatowat. Pociggat
ja ten mezczyzna. Poczuta dotyk jego ust na swoich, wciagneta zapach mydta ivory i przytulita
si¢ do szerokiego meskiego torsu. Lecz Griffin Dean byt dla niej obcym me¢zczyzng. Znata go
zaledwie od paru dni, wiec niemal w tej samej chwili si¢ od niego odsungta.

— Przepraszam, ale to jest dla mnie bardziej... dziwne, niz mogtam sadzi¢ — powiedziata. —
Nie minety jeszcze dwa tygodnie od czasu, gdy si¢ dowiedziatam o romansie meza. Naprawde
bytam tg zdrada bardzo zaskoczona. Oczywiscie miatam swiadomosé, ze w naszym matzenstwie
pojawity si¢ problemy i wyniknela jakas powazna sprawa, ale nigdy nie przyszto mi do glowy... —
Przerwala i westchneta: — Nie powinnam chyba o tym mowic?

— Nie ma zadnych powinnosci i zasad — zapewnit ja. — Poza tym doskonale wiem, jak si¢
czujesz.

Zaczeta ptakac, a on ja objat i stali tak na drugim koncu mostu, dopoki nie mineta ich
grupa nastolatkow. Jeden z nich krzyknat:

— Wynajmijcie sobie pokoj!

Isabel i Griffin rozesmiali si¢, styszac, jak mtodzi ludzie chichocza, oddalajac si¢ od nich.

— Mam pokéj, ale mieszkam w nim z gniewnga czternastolatka i chrapiaca trzylatka —
powiedziat.

— A ja z siostrg i kuzynka.

— Chyba tak jest dobrze — uznat, wpatrujac si¢ w nia.

— Owszem — powiedziata cicho i wrécili do pensjonatu, trzymajac sie za rece.
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June

Jak sie tu znalaztam? — zastanawiata si¢ June o szoéstej rano w dniu Swieta Pracy, siedzac
za kierownicg swojego sprawdzonego subaru. Jej samochod w jakis sposob stat si¢ tym, ktorym
Marley Mathers mogta uciec z ,,miejsca przestepstwa” — gdyby musiata. Marley wiercita si¢
w fotelu dla pasazera, spogladajac przez szybe na okna mieszkania znajdujacego si¢ nad
kwiaciarniag Boothbay Flowers, gdzie mieszkat jej byty ukochany od czasow szkoty sredniej,
gwiazda bejsbolu, ktoérego June pamigtata jako wyjatkowego przystojniaka. Teraz Marley nie
byla z nim, a on miat letni romans (a raczej juz go skonczyt). Najwyrazniej przed kilkoma
tygodniami okropnie si¢ poktocili i Marley z nim zerwata, a Kip (zdrobnienie od Christopher, jak
June dowiedziata si¢ wczoraj wieczorem) od razu zaczat si¢ umawiaé z inng dziewczyna.
Mieszkat przez okragty rok w Boothbay Harbor, pracujac jako trener doskonatej druzyny
uniwersyteckiej i realizujac rozne programy rekreacyjne. Tego lata dos$¢ szybko zaczat
romansowac ze swoimi dawnymi mitosciami. Niestety, tak samo jak kiedys, nie chciat si¢
spotykac tylko z Marley.

Teraz miata mu powiedzie¢, ze od dziesieciu tygodni jest z nim w cigzy. Szo6sta rano nie
wydawata si¢ najlepsza pora na przekazywanie tego rodzaju wiadomosci, ale ktora byta
najlepsza? Marley zadzwonita do niego wczoraj wieczorem i oswiadczyta, ze ma mu cos
waznego do powiedzenia, a on oznajmit, ze dysponuje wolnym czasem jedynie przed treningiem.
Nastepnie zadzwonita do June i z ptaczem poprosita jg o rade. Chciata wiedzie¢, jak ojciec
Charliego przyjat wiadomosé o ciazy June i jak ona mu o tym powiedziata.

June bezzwlocznie zaprosita ja do pensjonatu i o péinocy w salonie opowiedziata jej przy
winie swojg bardzo krotka historie. Mimo ze nie miata doswiadczenia w przekazywaniu ojcu
dziecka takich wiadomosci, Marley chciata, by jej towarzyszyta w drodze do Kipa i z powrotem.
June zastanawiala sie, jak by to byto, gdyby odnalazta Johna, kiedy okazalo si¢, ze jest w cigzy,
a on odciatby sie od niej i pozostataby w Nowym Jorku z poczuciem odrzucenia i opuszczenia.
Nie znata dobrze Marley Mathers, ale postanowita jej pomoc.

— No dobra — powiedziata Marley i po raz trzeci w ciggu pi¢ciu minut wyciagneta reke
w strong Klamki. — Ide.

— Bede tu na ciebie czeka¢ — zapewnita jg June.

Po chwili Marley wysiadta i podeszta do drzwi znajdujacych si¢ migdzy kwiaciarnia
i sklepem z farbami do ceramiki. Z r¢ka na gatce odwrocita sig, chcac zobaczy¢ na twarzy June
wspoétczujacy usmiech, po czym znikneta w srodku.

June nie wiedziata, co Kip powie, jak zareaguje na wiadomos¢, ale zazdroscita Marley, ze
ma z nim kontakt. Przynajmniej Kip dowie sie, ze zostanie ojcem. Prosze, przyjmij to
entuzjastycznie — przemowita do niego w myslach. — Chwy¢ ja w ramiona i zawiruj z nig
w tancu, $wigtujac to wydarzenie. Powiedz jej, ze jest wam sadzone by¢ razem i teraz stworzycie
rodzing. — Chciata tego dla Marley. Chciata tego dla siebie. To nie musiata by¢ fantazja i Marley
mogta zaraz potwierdzi¢ trafnos¢ mysli June.

Niestety, nie mingto nawet pie¢ minut, gdy Marley przybiegta do niej z ptaczem i kazata
jej natychmiast stad odjezdza¢, bo nie chciata tu by¢ ani chwili dtuze;.



W tym momencie June przestala jej zazdroscic, a zaczeta si¢ 0 nig bac.

Podczas $niadania w pensjonacie, ktore Isabel przygotowata i podata w kuchni, Marley
powiedziata June, ze marzyta o tym, by Kip po ustyszeniu wiadomosci poprosit ja o reke, ale on
tylko powtarzat w kotko: ,,Co, co?”, jakby jedna peknigta prezerwatywa nie wystarczyta do
poczecia dziecka. Byt w szoku i 0znajmit, ze musi si¢ nad wszystkim zastanowi¢, a nie moze
tego zrobi¢ w nalezytym skupieniu, jesli ona, do cholery, bedzie nad nim stata i tak si¢ na niego
gapita. Uciekta wigc stamtad.

Jezu. Gdy June pomyslata 0 mozliwej podobnej reakcji Johna, zarowno przed siedmioma
laty, jak i teraz, zoladek podszedt jej do gardia.

Na widok Charliego, ktory wkroczyt do kuchni rozczochrany, w pizamie jak kostium
Spidermana i rzucit si¢ na kolana June, zeby uscisneta go na dzien dobry, wyraz twarzy Marley
si¢ zmienit.

— O moj Boze! — zawotata zadziwiona i oczy jej rozbtysty.

— Owszem — szepneta June. — Bez wzgledu na wszystko to wiasnie dostaniesz.

Marley zagryzta wargi i dotknetfa dionia brzucha. Teraz June wiedziata, ze z jej nowa
przyjaciotka bedzie wszystko w porzadku.

Mezczyzna stojacy w przejsciu w dziale ksiegarni poswigconym Maine z Off the Beaten
Path: Coastal Maine w rece byt bardzo podobny do Johna Smitha. June gwaltownie wciagnegta
powietrze i serce zabito jej mocniej, ale zaraz si¢ zorientowata, ze to nie on. Wysoki i chudy,

z takg samg gesta czupryng ciemnych prostych wiosow kontrastujacych z jasng cerg, miat nie
wigcej niz dwadziescia jeden lat. Przypomniato to June, jak bardzo zyje przesztoscia. Podeszia do
niego sliczna miodziutka kobieta z dwiema ksigzkami w twardej oprawie, ktore wzieta ze stotu
,,Nowosci w beletrystyce”.

Na ten widok June poczuta bolesne uktucie w sercu, az musiata usigs¢ przy kasie
w swoim fotelu i wzig¢ gieboki oddech. Tesknita za mitoscia, za obejmujacymi ja meskimi
ramionami i seksem. Musiala si¢ pogodzi¢ z faktem, ze John Smith nie przyjdzie do ksiegarni
Bracia Books, nie zjawi si¢ na kamiennej $ciezce prowadzacej do Gospody Trzech Kapitanow,
nie bedzie jej poszukiwat po siedmiu latach od ostatniego spotkania i nie powie, ze nigdy nie
przestat o niej mysle¢. Bo w rzeczywistosci przestat o niej mysle¢ po dwoch wspolnie
spedzonych nocach. Musiata pozwoli¢ mu odejs¢, mimo ze poszukiwala go ze wzgledu na
Charliego. To ostatnie byto w tym wszystkim kluczowe. Poszukiwata go dla syna, a nie dla
siebie. To, czego doswiadczyta dzis rano Marley, trafito, jesli chodzi o sytuacje¢ June, w sedno
bardziej niz cokolwiek innego. Poza tym June bardzo martwita si¢ tym, ze w ostatnich Kilku
tygodniach przed zasnieciem fantazjowata i marzyta o czyms, co nie miato si¢ zdarzy¢. Narazato
ja to tylko na bolesny zawod, ktory mogt ja ponownie zdruzgotaé. Nie miala juz czasu i sity, by
to znosi¢. Nie chciata zwiaszcza, zeby chwilowa gtupota popchneta jag w jakims niewtasciwym
kierunku.

Pozwol mu odejs¢ — powiedziata do siebie w myslach po raz nie wiadomo ktory.

Spojrzata na duzy zegar w ksztalcie statku pirackiego wiszacy na scianie dziatu
dzieciecego. Byla za pictnascie dziesiata, czyli kwadrans do zamknigcia ksiggarni. W czasie
diugiego weekendu ksiegarnia byta czynna od 6smej rano do dziesiatej wieczorem. Chcieli
wykorzystac to, ze ludzie, idac na plaze, potrzebuja czegos do czytania albo spacerujac czy
wysiadajac ze statkow wycieczkowych, z radoscig zagladaja do ksiggarni i kupuja co najmniej
jedna ksiazke. Wczoraj June poszia spa¢ pozno z powodu spotkania z Marley i dzis wstata
wczesnie, odwozac ja do Kipa, ale czuta si¢ natadowana energia, jakby... objawienie, jakiego
Marley doznata na widok Charliego, zwielokrotnito i wzmocnito przeswiadczenie June o tym, jak
bardzo powinna by¢ wdzigczna losowi za to dziecko.



Dzis brakowato jej czasu, by pomysle¢ o czyms innym niz praca, bo bez przerwy
sprzedawata ksigzki, pomagata klientom dokona¢ ich wyboru, inkasowata pienigdze
I przygotowywata specjalne ekspozycje. Przez caty dtugi weekend w ksiegarni panowat
wzmozony ruch. | teraz, w poniedziatek wieczorem, kiedy nieoficjalnie konczylo si¢ lato i sezon
turystyczny, June oczekiwata na szampana, ktorym mieli obla¢ w todzi Henry’ego weekendowe
obroty.

Tuz przed dziesiata zadzwonita do Kat, proszac ja, by sprawdzita, czy Charlie $pi. Dzis$
Kat i Oliver zabrali go na piknik na plazy, gdzie serwowano owoce morza i odbyt si¢ pokaz
sztucznych ogni. Charlie zasnat, trzymajac w dtoni rég w ksztatcie homara. June byta
zachwycona zainteresowaniem, jakie okazywali Charliemu cztonkowie jej rodziny. Na mysl
0 tym usmiechneta sie, idac obok Bean pomostem do fodzi Henry’ego. Usmiech nie schodzit
z twarzy June, gdy Henry wreczyt jej i Bean kieliszki z szampanem, a nastepnie czeki z premig.
Kwota na jej czeku wystarczata na wigcej niz dwie godziny dodatkowych zaje¢ w szkole
Charliego w ciagu roku. Stukneli sie kieliszkami i zaczeli popija¢ szampana oraz jes¢ zrobiong
przez Henry’ego pyszna salse podang na chipsach tortilla. Poza tym Henry wiaczyt ptyte
z piosenkami Van Morrisona, uruchamiajac wiekowy sprzet stereo.

Po krotkim czasie zjawit si¢ po Bean jej chtopak. June zdumiato odkrycie, jak bardzo
chce, by po nig tez kto$ przychodzit. Ktos, kto by ja kochat i troszczyt sie o nig. Tak dawno temu
si¢ usamodzielnita, ze przywykta do radzenia sobie bez pomocy innych ze wszystkim —

z emocjami, ciekngcym kranem, ktadzeniem dziecka do t6zka i czasami z gryzoniami. Chciata
mie¢ kogos, na kim moglaby si¢ oprze¢, kocha¢ go i kochac si¢ z nim.

— Bez ciebie, June, nie miatbym nawet potowy obrotéw, jakie osiagnelismy w ten
weekend — pochwalit jg Henry, opierajac rece na blacie kuchennym. — Sposob, w jaki
rekomendujesz klientom ksigzki, to jest naprawdg cos. Jestes wiarygodna, méwisz to, co myslisz
— ze rzeczywiscie podoba ci si¢ jakas ksigzka, ze pasjonuje cie ten lub inny temat czy gtos autora
w danej sprawie. Ludzie to lubig.

June docenita pochwale.

— Jedna z korzysci, jakie odnoszg, spedzajac samotnie sobotnie wieczory, jest taka, ze
mam czas na czytanie roznych dobrych ksigzek — powiedziata.

Henry odstawit na bok peiny kieliszek z szampanem i otworzyt butelke swojego
ulubionego piwa. June obserwowalta, jak jej szef podnosi butelke, wznosi toast i pije, odchylajac
gtowe do tytu, a jego nieco za diugie ciemne wiosy o kasztanowoziotawym odcieniu dotykaja
karku. Byt takim przystojnym i... seksownym samotnym wilkiem. Jednak gdy wyobrazita sobie,
ze caluje Henry’ego Booksa, jego miejsce natychmiast zajmowat blady dwudziestojednolatek
o ciemnych wiosach i zielonych oczach. Skoro nawet Henry Books nie mogt wyprze¢ Johna z jej
wyobrazni, to by¢ moze nigdy nie uwolni si¢ od niego? Jej serce wciaz nalezato do mezczyzny,
ktory tego nie chciat i porzucit ja. Zresztg przez caty czas istniat w jej synu. Jak miata pozwoli¢
mu odejs¢?

Henry odstawit piwo i spojrzat na nig w skupieniu ciemnymi oczami Clinta Eastwooda,
w ich kacikach dostrzegta lekkie zmarszczki. Niech si¢ ruszy — pomyslata, nie odwracajac od
niego wzroku. — Jestesmy tu sami i przez cate lata... cos nas do siebie ciaggneto. Chyba, ze sig jej
przywidziato i nigdy tak na nig nie patrzyt. Ale cos$ w wyrazie jego twarzy powiedziato jej, ze
Henry si¢ nad czyms zastanawia, cos rozwaza. Czyzby zamierzat ja obja¢, namigtnie pocatowac
i zanies¢ do t6zka? O czym myslisz, Henry? — spytata go bezgtosnie. — O tym, ze mogliby si¢
kocha¢ na tej todzi, teraz, zaraz? A moze o tym, ze jest nietadna i stara, zawsze taka sama,

i w ogoéle go nie pociaga? Zatowata, ze nie wie i ze nie ma odwagi wsta¢ z tego stotka, na ktorym
siedziata na wpot odwrocona, podejs¢ do Henry’ego i pocatowac go.



— O, jaka jebana sielanka!

June momentalnie odwroécita si¢ w strone drzwi i zobaczyta Vanesse Gull. Jak zwykle
zapomniata o rzeczywistosci i 0 Wielkiej Narzeczonej Henry’ego. Przez chwile byta tak
zszokowana widokiem tej kobiety, ze nie mogta ruszy¢ sie z miejsca. Vanessa, ubrana w letnia
sukienke i trampki Chuck Taylor, stata, spogladajac z wsciekloscig to na nig, to na niego.

— My tylko oblewamy doskonaty wynik finansowy $wiatecznego weekendu — pospiesznie
wyjasnita June.

— Dobra, dobra — naprawde wkurzona Vanessa zwrocita sie do Henry’ego: — Dlaczego
wczesniej sie do tego nie przyznates? OszczedZz mi dyskomfortu czekania jeszcze kilka lat na
propozycje matzenstwa, cho¢ nawet nie jestem pewna, czy chcg za ciebie wyjsé. Po prostu
powiedz to, abysmy oboje... troje wiedzieli, ze jestes zakochany w June i zawsze bytes.

Co?! June spogladata to na nig, to na niego ze zdziwiong mina.

Vanessa rzucita jej wsciekte spojrzenie.

— Och, do kurwy nedzy, June, daruj sobie to zdziwienie! — krzykneta. — To mogto dziatac,
gdy bytas osiemnastolatka czy ile tam lat miatas i ktos ci zrobit dziecko, ale teraz jest nudne.
Uwierz mi, dawno juz masz za soba okres naiwnosci.

June patrzyta na Vanesse, a Vanessa na Henry’ego.

— Vanesso, nie lubig, jak ktos probuje zapedzi¢ mnie w kozi r6g — powiedziat w koncu.

Vanessa wycelowata w niego palec.

— Ja tez nie przepadam za rywalizowaniem z inng kobieta, niezaleznie od tego, czy jest
w tym miescie, czy tez nie — odcieta sie. — Robi mi sie od tego niedobrze, Henry. Uwazaj sie¢ od
tej chwili za wolnego. Zaczetam sie spotykac¢ z Beckiem Harglowem. On przynajmniej w nikim
od lat nie kocha si¢ bez wzajemnosci! — Chwycita kieliszek, z ktorego Bean pita szampana,

i rzucita nim o $ciang, pod ktorg stat Henry. Gdy odtamki szkta spadty na podioge, odwrocita sie
i wyszta, trzaskajac drzwiami.

— 1dz za nig — powiedziata June, nie wiedzac, co si¢ naprawde stato.

Beck Harglow byt supermechanikiem, ktorym wszyscy sie zachwycali, ale tak czy inaczej
Vanessa przezywata wielkie wzburzenie, skoro czyms rzucita.

— Nie tym razem — odpart. — Poza tym, ze zrobita sceng, nie pomylifa sig.

June zerkneta na niego, wstrzymujac oddech.

Spojrzat jej gteboko w oczy, jak Clint Eastwood aktorkom, z ktorymi grat w filmach.

— Zawsze ci¢ kochatem, June — wyznal, podszedt do niej znieruchomialej, uniost jej
podbrodek i pocatowat jg namietnie, jak to sobie wyobrazata, gdy Charlie byt malenki, a po
chwili odsunat si¢ i dodat: — Zawsze chciatem to zrobi¢, w weekend czy w zwyktly dzien, zawsze,
od lat.

June nie potrafita wydoby¢ z siebie stowa. Pragneta tego. Zawsze tego pragneta. Jednak
mimo to, ze ktos, cho¢ nie jaki$ tam zwykty ktos, lecz Henry Books, jedyny poza Johnem
Smithem mezczyzna, o ktérym marzyla, ofiarowat jej wszystko, za czym tesknita, nie mogta...
tak nagle przesta¢ poszukiwac ojca swojego syna. Podtrzymywata w sobie to niemadre
przekonanie, ze odnajdzie Johna Smitha i otrzyma odpowiedzi na wszystkie pytania, z ktorymi
od ponad siedmiu lat zasypiata codziennie wieczorem, i dowie sig, ze on tez jej szukat. Moze nie
powiedziata mu, jak sie nazywa? Spedzili ze soba zaledwie siedem czy osiem godzin, zamroczeni
piwem i dzinem z tonikiem. Mimo to, moze jednak mnie teraz poszukuje? — pomyslata.

— June? — odezwat si¢ Henry.

—Ja... —odwrdécita sie i usiadta w skorzanym fotelu przy biurku. — Ja...

— Czekasz na kogos innego — dokonczyt za nig. — Wiem o tym.

Poczula 1zy w oczach.



— Czy jestem idiotka? — zaczeta. — Teraz, gdy tak intensywnie go poszukuje, dla
Charliego, ciagle mysle... mam nadziejg... Moze to gtupie i bezcelowe, ale chyba nie moge
przesta¢. — Po tych stowach dodata bezgtosnie: Zawsze ci¢ kochatam...

Opart si¢ o stupek i oznajmit:

— Kto mowi, ze to glupie i bezcelowe? Istnieje wiele mozliwosci, ktore musisz sprawdzic,
June. Wiasnie to teraz robisz i w to zaangazowatas swoje mysli i uczucia. To nie jest bezcelowe.
Porzadkujesz swoje sprawy. | moze z czasem, w zaleznosci od tego, co si¢ wydarzy, zyskasz
swobode dziatania i jasnos¢ sytuacji.

Odetchneta gteboko, wdzigczna mu za to, ze ja rozumie. Ona rowniez chciata mu wyznaé
mitos¢ i zrobita to, jesli nawet bala si¢ tego, co do niego czuta, gdy oznajmita:

— Zawsze mnie rozumiates, jako jedyny. Dobrze si¢ przy tobie czujg.

Usmiechnat sie i powiedziat:

— Cieszg sie.

Wstala z fotela, wzigta kieliszek i napita si¢ szampana.

— Ty i Vanessa od lat si¢ kiocicie i do siebie wracacie. Najwyrazniej taczy was prawdziwa
namietnos¢ — stwierdzita.

Uwazala, ze taczy ona z Henrym rowniez ja. Pod wptywem tego krotkiego pocatunku
byta bliska omdlenia.

Pokrecit gtowa.

— Kiedys pomylitem teatr z namigtnoscia, przyzwyczajenie z czyms rzeczywistym —
wyznat. — W tym bardzo ditugim okresie rzadko 1gczyta nas autentyczna wiez, a mowiac
uczciwie, kazde grato w zyciu drugiego swoja role.

Jak John Smith nadal petni w twoim zyciu. — Byla pewna, ze tak pomyslat i odwrocita sie
zmieszana. Wtedy spostrzegta na jego biurku zdjecie swoje i Charliego, zrobione przed dwoma
lub trzema laty w czasie $wigt Bozego Narodzenia. Pamigtata ten dzien. Musiata wynies¢ sie
zZ pensjonatu, bo nie mogta wytrzymacé panujacej tam atmosfery i zachowania Edwarda oraz
swojej siostry. Henry przyszedt? jej na ratunek. Ulepit wraz z Charliem batwana, a potem
obrzucali si¢ sniezkami. Zrobit wtedy zdjecie jej i Charliemu, ubranemu w pomaranczowa
pikowana kurtke i spodnie, do ktorych przylgnat snieg, gdy lepili anioty i usmiechali si¢ radosnie.
Henry zawsze byt jej zaufang osobg, kims, do kogo zwracala si¢ najpierw, kKiedy czegos
potrzebowata, bez wzgledu na powod. Kiedy kogos potrzebowata.

— Spedzilismy ze sobg bardzo mite chwile, my troje — powiedziat, stajac za nig.

My troje... Nigdy nie zapominat o Charliem. Nigdy.

Odwrécita si¢ do niego. Co by bez niego poczeta? Nie miata pojecia. Ostatnio wprawdzie
zblizyta sie do swojej rodziny, ale Henry nadal byt dla niej wazny jak powietrze. Patrzyt na nia,
a ona przypominata sobie rézne chwile ze swojego zycia, w ktorych uczestniczyt: Henry
glaszczacy ja po plecach, gdy byta w dziewiagtym miesigcu cigzy, Henry kotyszacy malenkiego
Charliego, zmieniajagcy mu pieluszke i obsikany, Henry przytulajacy ja, gdy ptakata z powodu
nieobecnosci Johna Smitha, brzemienia losu, jakie musiata dzwigac¢ i swej niepewnej przysztosci.

— Réb to, co uwazasz, ze powinnas, June — oznajmit na koniec.

Spotkato mnie wielkie szczescie, ze mam ciebie — pomyslata, chcac to powiedzieg, ale nie
potrafita wydoby¢ z siebie gtosu.

Gdy rano krzatata sie po kuchni, przygotowujac Charliemu przekaske i lunch do szkoty,
Lolly wiozyta do pudetka z fotosami Spidermana stawne okragle ciasteczko Kat z kawatkami
czekolady, spojrzata na nia i powiedziata:

— Wygladasz na szczesliwag, June. Najwyrazniej stuzy ci powrdét do tego miasta i praca tu,
jesli nawet nie jest to ta sama ksiegarnia.



June omal si¢ nie rozesmiata. Szczesliwa w Boothbay Harbor? Owszem, tak, bo Charlie
czut si¢ tu szczesliwy. Uwielbiat zycie wsrod bliskich i cieszyt sie, ze ma psa, cho¢
w rzeczywistosci kundelek nalezat do Isabel. Z powaga przyjat od niej ofertg pracy za dwa dolary
tygodniowo — wyprowadzania na spacer i szczotkowania Szczesliwca. | byt bardzo
podekscytowany szkota, do ktorej szedt dzis po raz pierwszy. Ale z nadzieja w oczach nadal
pytat June, czy poczynita juz jakies postepy w poszukiwaniu jego ojca. Zagadnat ja o to przed
kilkoma minutami.

— Zaraz ide do biblioteki, bo chce znalez¢ cos wigcej na jego temat — zapewnita go.

— Dobrze. Moze naprawdg dzi$ co$ znajdziesz — powiedziat i pierwszy raz nie spojrzat na
nig zawiedziony, co zwykle nastepowato po jej odpowiedzi, lecz wybiegt na dwor, chcac jeszcze
przez kilka minut pobawic si¢ z psem, zanim bedzie musiat p6js¢ na przystanek autobusowy.

Naprawde czut sie tu szczesliwy wsrod rodziny, ktora go uwielbiata. Wszyscy dyskretnie
wktadali okragte ciasteczka do jego pudetka na lunch, obejmowali go, spotykajac gdzies
w przedpokoju, i kupowali mu T-shirty z nadrukowanym z tytu nazwiskiem jego ulubionego
gracza Red Soxow.

| June mita byta swiadomosc, ze istniejg inni ludzie i nie musi czu¢ si¢ odpowiedzialna za
kazdy drobiazg, na przyktad za zawieszenie w toalecie nowej rolki papieru toaletowego,
napompowanie opon samochodowych czy zatamowanie synowi krwotoku z nosa o drugiej
w nocy. Dzisiejszej nocy jeszcze nie spata, myslac o Henrym i o tym, co jej powiedziat — ze
zawsze ja kochat — o nalezacym do niej Henrym, gdy nagle Charlie krzyknat, ze leci mu krew
z nosa. Dzieki temu, ze, jak si¢ okazato, zawsze kochat jg ktos, kogo sama darzyta wielkim
uczuciem i niezmiernie podziwiata, zyskata pewnos¢ siebie, jakiej nigdy dotychczas nie miata.

Wygladata, zdaniem ciotki, na szczesliwg. Czy byto tak z powodu Henry’ego, mimo ze
wigzala jeszcze jakies nadzieje z Johnem? A moze ona tez czula si¢ tu szczesliwa w gronie
rodziny, do ktorej zawsze zaliczata Henry’ego? Gdy w nocy wycierata Charliemu nos kolejnymi
papierowymi chusteczkami, Isabel spontanicznie wyjeta z szuflady komody gore od swojej
nowej pizamy, zmoczyla ja zimng woda i wytarfa krew z twarzy chtopca, a Kat zdjeta z jego
poduszki zakrwawiong poszewke i zmienita na nows, w mate niebieskie i czerwone roboty.

Po raz pierwszy ona i Charlie mieli rodzing we wiasciwym znaczeniu tego stowa.
Znajdowali si¢ wsrod ludzi, ktorzy sie o nich troszczyli. Podczas tego wspolnego pobytu
W pensjonacie, martwienia si¢ o Lolly i codziennego rozmawiania p6znym wieczorem o stanie jej
zdrowia, bycia swiadkiem roznych drobnych i powaznych zdarzen, ktore skiadaty sie na ich zycie
tu, wszystkie cztery staly si¢ sobie blizsze, co nastgpito spontanicznie.

June podeszia do drzwi siatkowych i wyjrzata na dwor. Charlie wiasnie rzucit
Szczesliwcowi jego ulubiong pluszows zabawke i czekal, az pies przyniesie mu jg w pysku.

— Jestes gotowy, skarbie?! — zawotata.

— Tak! Czes¢, piesku! — wykrzyknat i energicznie podrapat kundelka na pozegnanie.

June i Lolly odprowadzity go na przystanek autobusowy, znajdujacy sie w potowie drogi
do nastepnej przecznicy. Gdy uscisngty go na pozegnanie i wskoczyt do szkolnego autobusu,
June myslata, ze z zalu peknie jej serce.

W drodze powrotnej Lolly opowiedziala jej, ze czula sie wewnetrznie rozdarta, wsadzajac
matg Kat do zottego szkolnego autobusu i spogladajac, jak jej kruszyna sama udaje si¢ w daleki
$wiat. June prowadzita ciotke pod reke, bo Lolly szta znacznie wolniej niz zwykle.

Po wypiciu dwoch stawiajacych na nogi filizanek kawy, po zapewnieniach ciotki, ze
czuje si¢ catkiem dobrze oraz jej prosbie, by siostrzenica ,,wybrata si¢ na poszukiwania”, June
pojechata do biblioteki. Panowat tam przyjemny chtod i spokoj. Tylko czy sam fakt skorzystania
z tutejszego komputera, zamiast z tego stojacego w gabinecie ciotki czy z laptopa Kat, musiat



przynies¢ cos nowego? Nie wiedziata, czego jeszcze mogtaby sprobowaé. Miata wrazenie, ze
probowata juz wszystkiego. Poza wynajeciem prywatnego detektywa.

Moze rzeczywiscie powinna zdecydowac sig¢ na to ostatnie? Dotychczas tego nie zrobita,
bo nie miata kilkuset dolaréw ekstra na optacenie ustugi. Skonsultowata si¢ z prywatnym
detektywem tylko raz w zyciu i ustyszata, ze jesli nie zna numeru ubezpieczenia spotecznego lub
daty urodzenia poszukiwanej osoby, bedzie jej trudno odnalez¢ kogos o tak pospolitym
nazwisku. Detektyw poradzit, by sama poszukata w internecie tego, czego szukatby i on i dzigki
temu zaoszczedzita dwiescie pigcdziesiat dolarow na honorarium za ,,wstepny przeglad”.

Ustyszata $§piew matych dzieci i poszia tam, skad dochodzit. W sali siedziato w kregu na
kolanach opiekunek moze dziesigcioro maluchow, ktore powtarzaty za bibliotekarka rymowanke
Itsy Bitsy Spider. June usmiechneta si¢, bo sama $piewata t¢ piosenke i wykonywata gesty dtoni
odpowiadajace poszczegolnym stowom, gdy Charlie byt maluchem.

Wozieta przepustke do sali komputerowej i ruszyta po schodach. Gdy mijata dziat
poradnikow, spostrzegta Marley siedzaca w fotelu w ciemnych okularach i kapeluszu o migkko
opadajacym rondzie, a obok niej stos ksigzek. Serce drgneto jej bolesnie na mysl o tym, jak
kiedys$ sama odczuwata potrzebe ukrywania si¢ pod przebraniem w ich miescie rodzinnym.

Podeszta do Marley, chcac sie z nig przywitac, i zobaczyla, ze przyjaciotka czyta
poradnik Czego naprawde potrzeba twojemu dziecku i robi notatki.

— Miatas jakas wiadomos¢ od Kipa? — spytata po cichu.

Marley pokrecita gtowa.

— Ale powiedziatam o wszystkim mamie, ktora chce, zebym zostata w Boothbay Harbor
I rozejrzata sig¢ za praca nauczycielki — zwierzyla si¢. — Zaofiarowata si¢ jako darmowa niania,

a wilasciwie babcia piastujaca wnuka. Nie rozpaczam juz tak jak przedtem.

— Milo, ze tu zostajesz. Kip na pewno si¢ u ciebie zjawi, jesli nawet dopiero po
narodzinach dziecka — dodata jej otuchy June.

— Mam takg nadzieje — stwierdzita Marley. — Moze tylko niemadrze fantazjuje, ale nie
przestaje mysle¢, ze ofiarowuje mu wspaniaty dar, czyli rodzing — zakochang w nim do
szalenstwa kobiete i dziecko — i to powinno go zainteresowac.

— Z czasem si¢ okaze — uznata June. — Gdy tylko wszystko to do niego dotrze.

Umowita si¢ z Marley w tygodniu na obiad, powiedziata, w co, jej zdaniem, powinna si¢
zaopatrzy¢ mioda mama, a co jest niepotrzebne (na przyktad podgrzewacz do chusteczek
pielggnacyjnych dla niemowlat), zostawita przyjaciotke, by dokonczylta robi¢ notatki, i podeszia
do jedynego wigczonego komputera.

Poszukiwata informacji w ten sam co zwykle sposob. Jednak po uptywie pot godziny
zdata sobie sprawe, ze tylko nieliczne sposrod stron internetowych, na ktore teraz zajrzata,
poznala juz wczesniej. Przez nastepne pot godziny wpisywata do wyszukiwarki kolejne dane.
Niestety, nie znalazta zadnych nowych informacji, ale po jakims czasie natkneta si¢ na cos
obiecujacego, bardzo obiecujacego. Gdy do wyszukiwarki Google Blogs wrzucita informacie:
John Smith, Colby College, 2003, 2004, 2005, w ostatnim roku pojawita si¢ wzmianka
0 kwartecie jazzowym o nazwie Jazz Experience istniejacym w tym college’u z dotagczonym
ziarnistym zdjeciem. John Smith powiedziat jej, ze uwielbia jazz, ale nie wspomniat, ze jest
cztonkiem zespotu muzycznego. Tymczasem pod drugim od lewej muzykiem z Jazz Experience,
grajgcym na gitarze basowej, widniat podpis ,,John Smith”. Mezczyzna miat proste, fagodnie
opadajace na czoto ciemne wiosy, ktore zastaniaty mu oczy, gdyz patrzyt w dot, na gitare. To
mogt by¢ on. Rok si¢ zgadzat.

Tylko co miata teraz zrobi¢? Skontaktowac si¢ z trzema pozostatymi muzykami
I 0znajmic: ,,Czes¢, uczeszczates do college’u z Johnem Smithem o ciemnych, migkko



opadajacych na czoto wiosach. Grat z tobg w zespole Jazz Experience, na gitarze basowej. Wiesz
moze, czy na ostatnim roku przerwat studia, aby moc jezdzi¢ po kraju?”. Coz, przynajmniej
miata kogo o to spyta¢, trzy osoby.

— Przykro mi, lecz przekroczyta pani o dziesie¢ minut limit czasu korzystania z tego
komputera. Teraz chce z niego skorzysta¢ ktos inny — zwrocita jej uwage bibliotekarka.

June zerwala si¢ z krzesta.

— Przepraszam! Juz zwalniam miejsce! — powiedziala i ruszyta na schody.

W koncu cos miata. Znajde go — powiedziata do siebie w myslach. To bylo to. Tak czuta.
Wreszcie si¢ dowie, co si¢ stato, dlaczego John nie przyszedt na spotkanie mimo tego, co ich
potaczyto przez dwie poprzednie noce, mimo tego, jak na nig patrzyt, jak trzymat ja za reke i jak
bardzo dat jej pozna¢, ze jest w niej tak samo zakochany jak ona w nim. | by¢ moze istniata
szansa, ze jej dwuosobowa rodzina stanie si¢ trzyosobowa.

Po obiedzie June na podstawie postu na wczesniej przegladanym blogu odnalazta
mezczyzne 0 niezwyktym nazwisku, bo tylko on byt tam wymieniony —

Theodore’a Theronowskiego. Tylko on! Dzigkuje, ze pan si¢ tak nazywa! — pomyslata. Wpisata
do wyszukiwarki to imig i nazwisko oraz stowa ,,biate strony” i od razu otrzymata adres i numer
telefonu. Theodore Theronowski mieszkat w Illinois.

Chwycita telefon i wystukata numer, serce bito jej jak oszalate.

—John Smith, John Smith... — powtarzat Theodore Theronowski, gdy mu wyjasnita,

w jakiej sprawie dzwoni. — Z Jazz Experience? Nie pamie... Och, zaraz, tak. Kiedy Parker
zachorowat na mononukleoze, czy cos podobnego, jego przyjaciel John zastepowat go przez dwa
miesigce, grajac na basie. Pod koniec roku przeniostem sie¢ na Boston University, wigc nie
poznatem Johna zbyt dobrze.

Pamigtat go. June zamkneta oczy w niemym podzigkowaniu. By1a blisko.

— Nie ma pan jego adresu? Nawet starego? Lub starego numeru telefonu? Czegos, co
mogtabym wykorzysta¢, aby nawigza¢ z nim ponownie kontakt? — zarzucita go pytaniami.

— Nie, przykro mi. Ale pamietam, ze mieszkat na Haywood Street lub Place, lub co$
takiego — przypomniat sobie. — Haywood to moje drugie imig i niektorzy tak do mnie mowia.
Pamigtam, jak kiedys powiedziat, ze wychowat si¢ na Haywood cos$ tam. Niestety, nie wiem
gdzie.

Haywood cos tam. W Bangor. To byto wszystko, czego potrzebowata. To doprowadzi jg
do jego rodzicow, a oni do niego.

Dzigkuje, Theodore Theronowski. Dziekuje — powiedziata w myslach.

Gdy sie z nim roziaczyta, wpisata do wyszukiwarki Google Maps stowa: Haywood,
Bangor, Maine, i otrzymata nazwe ,,Haywood Circle, $lepa uliczka”. Oczywiscie jego rodzice
mogli tam juz nie mieszka¢, ale szybko sprawdzita w wyszukiwarce sekwencje stow: ,,Smith,
Haywood Circle, Bangor, Maine” i otrzymata adres: Eleanor i Steven Smith, Haywood Circle 22.
Poczula tzy w oczach i zastonita usta dtonig wstrzasnieta, ze w koncu go znalazta lub prawie
znalazta po tylu latach i zmudnych poszukiwaniach. Odnalazta do niego droge. Co teraz? Ma
zadzwoni¢ do jego rodzicow i powiedzie¢, ze jest dawng przyjaciotka Johna i bardzo chciataby
si¢ z nim skontaktowac? A co, jesli nie przekaza mu wiadomosci od niej? Jesli nie utrzymuja
z nim kontaktow? Jesli John jest zargczony lub zonaty i jego rodzice nie zechca udzieli¢ jej
informacji, jak si¢ z nim skontaktowac¢? Dawnej dziewczynie? lle powinna im powiedzie¢, zeby
sprawa nabrata biegu? Duzo czy mato?

,,Dzien dobry, pani Smith. Nazywam sie June Nash. Przed siedmioma laty poznatam
w Nowym Jorku pani syna Johna. Stracitam z nim kontakt i bardzo chciatabym si¢ dowiedzie¢,
jak moge go odnalez¢”.



Te stowa brzmiaty rozsadnie. Przedyskutowata je z Isabel i Kat i otrzymata ich opinie. Po
raz nie wiadomo ktory podzigkowata w myslach losowi, ze jej siostra i kuzynka tu sa, przez caty
czas dostepne i chetne do powaznych rozmow.



RozdziaZ 12

Kat

Matka wydawata si¢ taka stabowita. Zamiast poprawy po pierwszym cyklu chemioterapii
— nastepny miat si¢ rozpocza¢ za pottora tygodnia — organizm Lolly zaczat si¢ buntowac. Czgsto
miata mdtosci i czuta sie zmeczona, a czasami tak wyczerpana, jak wiasnie teraz, ze ledwie
potrafita unies¢ reke. Lezata podparta na specjalnym szpitalnym 16zku, ktore Kat zamowita do jej
sypialni. Tyle wysitku kosztowato ja odwracanie stron ,,Good Housekeeping”, ze Kat kulita si¢
na ten widok, siedzac na skraju t6zka w popotudniowym stoncu, ktorego promienie przesuwaty
sie po powierzchni zottej kotdry haftowanej w blade rozgwiazdy, nalezacej kiedys do Allie.

Na widok tej koldry Kat czasami zaczynato brakowa¢ tchu w piersiach, bo kojarzyta si¢
jej ze stratg tych dwoch silnych kobiet. Jedna juz odeszia, a druga wiasnie odchodzita, obie
przedwczesnie. Kat dobrze pamigtata pickna ciotke Allie Nash i to, jak w dziecinstwie zatowata,
ze nie ma jej diugich i gestych falujacych kasztanowych wtosoéw ze ztocistymi pasmami. Isabel
miata po matce wigcej ztocistych pasm we wiosach, a June byty bardziej kasztanowe. Gdy
podczas bardzo pracowitych weekendéw matka oddawata Kat pod opiekg wujostwa, Allie
szczotkowata diugie jasne wilosy siostrzenicy, tak jasne, ze wydawaty si¢ Kat bezbarwne,

i bardzo je chwalita, co napawato dziewczynke duma. Ciotka byla taka mita. Kat chetnie bywata
w domu wujostwa.

Po drodze do nich ogladata wystawe salonu wréozki Madame Esmeraldy, dwie przecznice
od domu. Ciocia Allie powiedziala jej, ze ani ona, ani Isabel i June nie wierzg w zdolnos¢
Madame Esmeraldy przepowiadania przysztosci, ale ona potrafi zarobi¢ na swoje utrzymanie, bo
umie interpretowa¢ miny ludzi, gdyz kazdy ma wypisane na twarzy swoje leki i pragnienia.

W pewien zimowy dzien, kiedy Madame Esmeralda przemienita si¢ w krawcows, chcac miec¢
jakies zajecie, przepowiedziata Kat przysztos¢ za cene doreczenia trzech pakunkow klientom.
Kazata Kat usigs¢ w swoim matym salonie, gdzie w oknach wisiaty kosztowne czerwone
zastony, a na stole stat kandelabr, i powiedziata jej rozne oczywiste rzeczy. Wyjatek stanowito
jedno zdanie, ktore Kat zapamietata na zawsze: ,,W koncu sama siebie zaskoczysz”.

Gdy kilka dni po wypadku zobaczyta Madame Esmeralde w sklepie spozywczym,
podbiegta do niej i nakrzyczata na nia, ze jest falszywg wréozka i nie ma pojecia, 0 czym mowi,
W przeciwnym razie przestrzegtaby jej ojca przed zabieraniem do samochodu wujostwa, gdyz
wiedziataby, ze mezczyzna o wiele bardziej od nich pijany staranuje swym autem subaru ojca
kilka minut drogi od domu, gdzie wszyscy troje byliby bezpieczni. Madame Esmeralda byta tak
wstrzasnieta i zasmucona tym, co ustyszala, ze Kat znieruchomiata, a po chwili ja przeprosita
i uciekta. Od tej pory przestata przywigzywac¢ wage do zdania wypowiedzianego przez te kobiete,
bo juz jej nie wierzyta. Ale oczywiscie zaskoczyta samga siebie, gdyz zycie byto petne cholernych
niespodzianek.

Odwrocita wzrok od wyblaktej rozgwiazdy na kotdrze, ktéra wywotata u niej te
wspomnienia, i skupifa si¢ na krojeniu na malutkie porcje kruchego ciasta z truskawkami i bitg
$mietana, za ktorym nie przepadata, ale matka bardzo je lubita.

— Hm, rozptywa si¢ w ustach — pochwalita Lolly, gdy Kat podata jej na widelczyku
pierwszy kawatek, westchneta i po raz trzeci w ciggu pigtnastu minut zaczeta si¢ wpatrywac



w corke.

— Mamo, no juz — zachgcita ja do rozmowy Kat. — Najwyrazniej cos ci nie daje spokoju.

Jednak Lolly tylko zacisneta usta i nadal si¢ w nig wpatrywata.

— Miatam nadziejg, ze to ty masz mi co$ do powiedzenia — rzekta w koncu.

— O czym? — spytata Kat z widelczykiem w rece.

— Moze o pierscionku z brylantem? — podsuneta jej matka.

— Och, nie — jekneta Kat.

— Zdarzylo si¢ kiedys, ze juz miatam wejs¢ do kuchni, ale zobaczytam cig przez okienko
w drzwiach, jak stoisz przy kuchence, trzymajac w rece cos, co wygladato jak pierscionek
z brylantem. Nie chciatam, zebys pomyslata, ze ci¢ $ledze, wigc pchnetam drzwi, chcac wejs¢ do
srodka, a ty zlustrowatas mnie wzrokiem i schowatas pierscionek do kieszeni — powiedziata
matka.

— Oliver mi go wreczyt — wyznala Kat tak cicho, ze nie byta pewna, czy matka ustyszata,
i dodata w myslach: Prawie dwa tygodnie temu, lecz nadal ten pierscionek wydaje mi sie tak
samo dziwny jak dzien, w ktérym Oliver wsunat mi go na palec.

— Czy ci si¢ oswiadczyt? — dociekata matka.

Kat skingta gtowsa.

— 1 co? — dopytywata si¢ Lolly.

— Przyjetam jego oswiadczyny, ale... uwazam zareczanie si¢ W tej sytuacji za
niewlasciwe, podobnie jak robienie wokoét tego szumu, Kiedy ty przechodzisz przez to wszystko,
masz chemioterapie, a w pensjonacie jest petno wczasowiczéw. Po prostu nikomu sie z tego... nie
zwierzam — wyjasnita.

Lolly spojrzata na nig tak surowo, ze Kat odwroécita wzrok, i oznajmita:

— Kat, wiesz, ze nie lubie wtyka¢ nosa w cudze sprawy, wigcznie ze sprawami swojej
corki, ale musze ci teraz powiedzie¢ cos, czego w normalnej sytuacji bym nie powiedziata.

O rany.

— Oto6z nic nie mogtoby uczyni¢ mnie szczgsliwsza niz twoj slub z Oliverem i taczaca si¢
z tym stabilizacja, nic — oswiadczyta.

Teraz Kat spojrzata na matke.

— Dlaczego? — spytata i dodata w myslach: Zebys nie musiata sie 0 mnie martwic¢?
Poniewaz sadzisz, ze chce wyjs¢é za mgz? Bo ty i tata wybraliscie mi Olivera na meza, gdy miat
pigc¢ lat?

— Bo si¢ kochacie — odparta Lolly. — To jasne i proste.

Mito$¢ jest czyms jasnym i prostym? — chciala spyta¢ matke, ale nie mogta. Nie mogta
z nig rozmawiaé. Nigdy nie mogta, nawet teraz. Odkroita kolejny kawatek ciasta, chcac cos
zrobi¢ z rekami.

— Po prostu nie chce, zebysmy przestali koncentrowac sie na tobie, mamo. Jak moge
mysle¢ o nakryciach gtowy i listach gosci, kiedy moja mama... — zaczela, lecz przerwata, gdy
zdata sobie sprawe, ze rzeczywiscie tak uwaza.

Niezaleznie od swojego ambiwalentnego stosunku do Olivera byta zdania, ze nie moze
zajmowac si¢ suknia slubng, gdy jej matka umiera. Prawda, ze Lolly odchodzi, okazata sie¢ tak
bolesna, iz Kat poczuta ucisk w dotku. Tak naprawde nigdy ci¢ nie miatam, a teraz...

Na mysl o tym przyszto jej do gtowy przykre wspomnienie z dziecinstwa, kiedy matka
znalazta ja zaptakang z powodu tego, co wydarzyto si¢ w szkole: kolezanki nazwaty ja sierota.
Robity to juz wczesniej i kiedy Kat osmielita sie zwierzy¢ June, kuzynka wyttumaczyta jej, ze
robia to z zazdrosci, bo niektorym ziosliwym dziewczynom nie podoba sig¢ sliczna Kat, a poza
tym to idiotki, zbyt tepe, by wiedzie¢, co naprawde znaczy stowo sierota. Kuzynka poradzita jej,



by je ignorowala i powiedziata o wszystkim psychologowi szkolnemu. Dzieki temu Kat poczuta
si¢ nieco lepiej. Dotychczas o takich sprawach rozmawiata z ojcem, na przyktad o tym, ze ktos

probowat si¢ nad nig zngcac lub ja obrazaé, albo ze otrzymata staba oceng z testow, cho¢ si¢ do

nich przygotowata. Ojciec zawsze wiedzial, co powiedzie¢. Natomiast matka ograniczala si¢ do
polecenia, by Kat si¢ rozchmurzyta, i do zawotania:

— Na litos¢ boska!

W ten sposob tylko sypata sol na rany. Po smierci ojca Kat nie zaczeta si¢ zwracac do niej
w trudnych sprawach, a gdy matka pytata ja, co si¢ ztego stato, mamrotata pod nosem, ze nic,

I uciekata. Czasami rozmawiata o swoich problemach z June, ktora byta o trzy lata starsza

I bystra, ale na ogot trzymata si¢ Olivera. Nie zdawala sobie sprawy z tego, jak bardzo odpycha
matke od siebie. Moze po smierci ojca rzeczywiscie nie data Lolly zbyt wielu szans zblizenia si¢
do siebie?

Matka usiadta z takim wysitkiem, ze Kat pobladfa.

— Kat, wiesz, o kim myslatam podczas chemioterapii? — spytata. — O tobie. O tym, ze
zostawig cie tu samag. Pamietasz, jak w Mamma Mia! corka martwi si¢, ze zostawi matke sama?
Tam byto inaczej niz u nas, bo to ja si¢ martwig, ze ci¢ zostawie.

— Mamo, ja...

— To pewne, ze ty i twoje kuzynki stajecie si¢ sobie coraz blizsze, ale nie wiadomo, czy
Isabel nie wroci do Connecticut, a June do Portland — przerwala jej matka. — Czuje strach na
mysl, ze zostaniesz sama. Nie twierdze, ze nie jestes doskonale przygotowana do samodzielnego
prowadzenia pensjonatu czy kierowania wiasnym zyciem, ale nie moge cie tu zostawi¢ samej,
Kat. Bytabym uszczesliwiona, gdybym cie zobaczyta jako zone Olivera, gdybym wiedziala, ze
jestes bezpieczna. Wiesz, co mam na mysli.

Kat poczuta 1zy w oczach. Teraz, gdy matka z nig rozmawiata i po raz pierwszy
uzewnetrznita swoje uczucia, zatlowala, ze nie moze po prostu powiedzie¢, jak bardzo wszystko
jest pogmatwane, a jej stosunek do Olivera ambiwalentny. Tylko jak mogtaby to zrobi¢, skoro
przed chwilg Lolly zwierzyta si¢ jej ze swoich lekéw i pragnien?

— Myslatam tez o tym, jak bardzo Oliver ci¢ kocha i jaki z niego wspaniaty cztowiek —
ciggneta matka. — Pamietasz, jak po smierci twojego taty przesiadywaliscie pod tujami
rozdzielajacymi nasze posesje? Oliver przez caly czas ci towarzyszyt, gdy tkwitas tam, ubrana
w jego kombinezon, buty i rekawiczki. | biegat do domu po termos z zupg i goraca czekolada, bo
przez diugi czas nie chciatas si¢ stamtad ruszy¢. Czuwat przy tobie w zimnie godzinami, a miat
dopiero dziesie¢ lat. Tak samo jak ty.

— Pamietam — potwierdzita Kat.

,,Nigdy cie nie opuszcze. Przyrzekam”, powiedziat wtedy do niej i spytat: ,,Chcesz,
zebysmy ztozyli przysiege krwi?”.

Zrobili to kilka razy.

Matka wydawata si¢ pograzona w myslach.

— Kiedy pie¢ czy szes¢ lat temu obie miatysmy anging, a Pearl rowniez byta chora, Oliver
sam zarzadzatl pensjonatem i przynosit nam na tacy positki. Pamigtam te niesamowita zupe
z restauraciji Zartoki — powiedziata po chwili.

— A ja poza tym goraca czekolade z kawiarni Swiatta Portu, z gruba pianka marshmallow
— dodata Kat i przypomniata, jak Oliver zmienit im posciel, przyniost kwiaty i magazyn
,People”.

— W bardzo miodym wieku zachowywat si¢ jak wiasciciel i takim pozostat — stwierdzita
Lolly. — Masz szczescie, Kat, ze znalaztas go tak wczesnie i zawsze okazywat ci mitos¢.

Mam szczescie, ze jest przy mnie — pomyslata, przywotujac w pamigci jego urodziwa



twarz i przyktady wspaniatego zachowania. Chyba by#a idiotka. Jasne, ze miata szczgscie. Kto
powiedzial, ze gdy si¢ z nim zwigze, nie zacznie podrézowac? Temu stuzyt miesigc miodowy,
ktory mogli spedzi¢ na przyktad w Paryzu, a na wakacje wyjezdza¢ do Rzymu, Sydney,
Moskwy... To, ze pociggat ja doktor Matteo Viola, znaczyto tylko tyle, ze jest normalng
petnokrwista kobieta. Wcale nie znaczyto, ze nie kocha Olivera.

— Znacznie bardziej wolatabym spe¢dza¢ kolejne tygodnie na organizowaniu twojego
$lubu i wesela niz na zamartwianiu si¢ swoim stanem zdrowia — wyznata matka. — Na
przegladaniu zdje¢ w magazynach poswigconych slubom i robieniu listy gosci. Od razu czuje si¢
lepiej, gdy tylko pomysle o tym, jaki fason sukni §lubnej mogiby ci si¢ spodobac, czy o menu
przyjecia weselnego. A wigc, jaka suknia by cie¢ interesowata? Uszyta z duzej ilosci materiatu,

0 skomplikowanym fasonie, biata, czy moze jakas prostsza?

Kat nie pamigtata, kiedy po raz ostatni czuta taka bliskos¢ z matka. Niech ona zajmie sie
wszystkim. Kat i Oliver nalezeli do siebie. Wydawalo si¢, ze kazdy to wie i rozumie. Musiata
w to uwierzyc¢.

— Myslatam o jakiejs prostszej — odpowiedziata matce szybciej, niz zamierzata. — Zeby
nie miata za duzo bufek i koronek.

Twarz Lolly rozpromienit usmiech.

— A jak ci si¢ podoba pomyst zorganizowania $lubu i przyjecia weselnego w ogrodzie?
Czy nie bytoby doskonale?! — zawotata z ozywieniem.

— Z pewnoscia, mamo — zgodzita si¢ Kat.

Moze tak by¢ powinno? — pomyslata, zdawszy sobie sprawg, ze juz dwukrotnie ktos za
nig zdecydowat. Moze tego potrzebowala, by kto$ z nig porozmawiat i w koncu oznajmit:
,,Postuchaj, Oliver to najlepszy chlopak na $wiecie. Nigdy nie znajdziesz wspanialszego.
Poslubisz go™.

— Pokaz mi, jak wyglada ten pierscionek na twojej rece — poprosita matka.

Kat wyjeta go z kieszeni i wsungta na palec, jakze pigkny, prosty, ztoty z brylantowym
oczkiem. To byta pamigtka rodzinna, po prababce Olivera.

— Dzigki niemu teraz wszystko wyglada tak jak powinno — podsumowata Lolly.

Dlaczego wigc Kat nadal nie odczuwata z tym wszystkim zadnego zwigzku?

W pigtek wieczorem, majac od dwaoch dni na palcu pierscionek zareczynowy
z btyszczacym brylantem i otrzymawszy bezposrednio, przez telefon lub za posrednictwem mejli
gratulacje od wszystkich w pensjonacie, od rodziny Olivera i przyjaciot, Kat byfa gotowa do
obejrzenia w spokoju filmu wraz z matka, June i Isabel i do pozniejszej dyskusji na temat tego
filmu, a nie zargczyn, slubu i przysztosci. Nie chciala juz by¢ zasypywana pytaniami o to, gdzie
ona i Oliver zamieszkaja po $lubie i czy wiedza, ze dwie przecznice stad wystawiono na sprzedaz
stary dom w stylu wiktorianskim, ktéry na pewno by sie jej spodobat.

Lizzie nie posiadata sie z radosci, gdy dowiedziala si¢ 0 zareczynach, i podrzucita do
pensjonatu co najmniej trzydziesci magazynow poswigconych slubom. Oznaczyta w nich
kolorowymi samoprzylepnymi karteczkami najpickniejsze jej zdaniem suknie, nakrycia gtowy,
buty, bizuterig, fryzury i bielizne. Dostarczyta rowniez spisy odpowiednich na przyjecie weselne
lokali, ustug cateringowych, prezentow i miejsc, gdzie Kat mogtaby spedzi¢ z ukochanym
miesigc miodowy. Lizzie i jej przyszty maz wiasnie wybierali si¢ na Hawaje, a Kat udawala si¢
do swojego pokoju z powodu grozacego jej bolu gtowy, bo byto tego wszystkiego stanowczo za
duzo.

Stata, przeszukujac w salonie ptyty DVD z filmami. Matka poprosita ja, zeby na
dzisiejszy wieczor wybrata cos zabawnego. Zamierzaty obejrze¢ film w pokoju Lolly, ktora przez
ostatnie dwa dni czula sig¢ tak wyczerpana, ze mogtaby zasna¢ w trakcie projekcji. W kolekcji



matki filmy byly utozone tematycznie i skatalogowane. Wsrod informacji znajdujacych si¢ na
pudetkach interesujacych Kat ptyt z filmami z udziatlem Meryl Streep znajdowaly si¢ tez
nazwiska innych aktorow grajacych w poszczegélnych z nich. Clint Eastwod, Shirley MacLaine,
Tommy Lee Jones, Nicole Kidman, Robert De Niro, Cher, Jack Nicholson, Uma Thurman,
Robert Redford, Albert Brooks.

W obronie zycia. Tytut wydat si¢ Kat odpowiedni. Wzieta do reki ptyte i przeczytata tekst
na odwrocie. Grany przez Alberta Brooksa Daniel Miller w dniu urodzin rozbija swoéj luksusowy
samochod i ginie, po czym trafia do sali rozpraw w Miescie Sadu, gdzie musi obroni¢ swoje
dotychczasowe zycie, a w szczegolnosci przekonujaco wyjasni¢, dlaczego w réznych momentach
pozwolit, by strach powstrzymat go przed dziataniem. Tylko dzieki temu bgdzie mogt przejsé
dalej, w ,.kierunku postgpowym?”, wraz z grang przez Meryl Streep nowa mitoscia Julia, ktorej
zycie byto bez zarzutu. ,,Bardzo smieszny i szczery” — napisat o filmie krytyk.

Strach. Kat doswiadczyta go w zyciu wiele razy. Potozyta ptyte¢ DVD na odtwarzaczu
i poszta do kuchni, zeby na wieczor filmowy upiec miniature swego tortu weselnego, bo chciata
sprobowa¢, jak smakuje. W kuchni nigdy nie odczuwata strachu. Niech si¢ przekonam, jaka
jestem nieustraszona, piekac wiasny tort weselny — pomyslata.

— W obronie zycia widziatam dos¢ dawno temu — powiedziata Lolly, siedzac na t6zku
i trzymajac na kolanach pilota. — Pamigtam, ze jest bardzo zabawny, ale zmusza tez do
zastanowienia si¢ nad tym, co w swoim zyciu cztowiek musi obroni¢, cho¢ nie umie tego zrobic.

Na wielkim szpitalnym 16zku miedzy Kat i jej matka lezata taca, na ktorej stat talerzyk
z porcja tortu weselnego. Lolly, June i Isabel nie mogty si¢ nachwali¢ jego smaku. Kat wzi¢ta
gteboki oddech. Pieczenie swojego tortu weselnego w miniaturze — ozdobionego malenkimi
sikorkami i kwiatami rozy japonskiej — sprawito jej przyjemnos¢. Gdy go robita, nie myslata
0 sobie, Oliverze i §lubie, lecz jedynie o samym torcie, o tym, zeby si¢ doskonale udat. Tak tez
sie stalo, ale po sprobowaniu poczuta na jezyku gorycz, cho¢ przeciez byt stodki. Naprawde
potrzebowala czyjejs pomocy, zeby moc uspokoic targajace nig sprzeczne uczucia, gdyz
jednoczesnie chciata i nie chciata poslubi¢ Olivera. Ponadto pociggat ja Matteo Viola bez
wzgledu na to, czy sobie tego zyczyla czy nie. Co wigcej, pragneta zosta¢ w tym pensjonacie
i w tym miescie, a zarazem stad wyjechac.

Isabel i June siedziaty po prawej stronie t6zka na wyscietanych rozktadanych krzestach.
June trzymata na kolanach miske z popcornem. Pearl nie mogta przyj$¢ z powodu rocznicowego
przyjecia, wigc byly we cztery. Kat z wdziecznoscia przyjeta nieobecnosé na wieczorze
filmowym jakichs$ zarozumiatych wczasowiczow, ktorzy by bez przerwy gadali.

— Rozémiesza mnie sama twarz Alberta Brooksa — powiedziata Lolly, gdy film si¢ zaczat
od zabawnego przemowienia wygtoszonego przez Daniela Millera w pracy. — To znaczy, jego
miny i sposob operowania gtosem. Jest taki komiczny.

Kat $ledzita na ekranie, jak Daniel Miller, sympatyczny i zabawny spec od reklamy,
kupuje sobie na urodziny bmw z opuszczanym dachem i przypadkowo wjezdza nim w autobus,
gdy szuka upuszczonej ptyty CD (dobrej kiedys, dzis juz nieuzywanej). Ginie w wypadku i trafia
do Miasta Sadu, ktore przypomina Las Vegas, gdzie musi obroni¢ swoje zycie na ziemi na
rozprawie sagdowej z udziatem obroncy i oskarzyciela, zanim bedzie mogt przejs¢ dalej wraz
z Julig, ktora dokonata na ziemi wspaniatych czynow, ratujac z pozaru dwoje dzieci i kota.
Gdyby nie obronit swojego zycia, musiatby wréci¢ na ziemie i sprobowac jeszcze raz.

June podniosta do ust kawalek tortu.

— O moéj Boze, mozecie to sobie wyobrazi¢, ze kazda sekunda waszego zycia jest
rejestrowana i zostanie przeciwko wam wykorzystana w procesie podejmowania przez kogos
decyzji, czy wolno wam przejs¢ dalej? Mnie ciagle beda odsytali na ziemi¢ — skomentowata.



Mnie tez — pomyslata Kat. — Za to, ze przyjetam oswiadczyny Olivera ze strachu przed
wszystkim, wiacznie z odmowa. | za to, ze bedac w 16zku z Oliverem, wyobrazatam sobie
Mattea...

— Mnie nigdy nie wpuszcza do nieba za samo to, co wyrabiatlam w szkole sredniej —
oznajmita Isabel, krecac gtowa.

— No c6z, na ziemi ludzie wykorzystuja mozliwosci swojego mozgu tylko w trzech
procentach — przypomniata Kat stowa obroncy Daniela Millera. — Co rzekomo stanowi
wyjasnienie problemow, jakie stwarzaja sobie w zyciu. Chyba tak jest rzeczywiscie.

Ten emanujacy cieptem, interesujacy film istotnie byt bardzo $mieszny i szczery, jak
napisat recenzent. Po jego obejrzeniu Kat poczuta si¢ odprezona i ze smakiem jadia tort. Jednak
gdy zaczeta si¢ zastanawia¢ nad jednym zdaniem, jej samopoczucie si¢ zmienito.

— Czy uwazacie, ze to prawda, ze strach uniemozliwia cztowiekowi zaznanie
prawdziwego szczegscia? — spytata.

— Prawdopodobnie tak — uznata June. — Czasami obawiatam si¢ podja¢ jakies dziatanie,
bo nie wiedziatam, jaki bedzie tego skutek. Albo po prostu ze strachu. To takie ludzkie.

Isabel skingta gtowa.

— Niejednokrotnie strach, ze nie ustysze tego, co bym chciala, powstrzymywat mnie przed
rozmowga z Edwardem o naszych problemach — wyznata.

Kat poprawita poduszke, starajac si¢ zapewni¢ sobie komfort fizyczny, ale zaraz
zorientowala sig, ze tak naprawde odczuwa dyskomfort psychiczny. W niematym stopniu to
wiasnie strach powstrzymywat ja przed mowieniem i dziataniem. Moze nie wiedziala, czego chce
i po prostu bata si¢ podja¢ probe?

— Daniel Miller musi obroni¢ dziewie¢ dni swojego zycia, prawda? — zdziwita si¢ June. —
Ja musiatabym obroni¢ ich znacznie wiecej.

— Ja tez — powiedziata cicho Lolly.

Kat spojrzata na nig, lecz matka siegneta po mrozong herbate, co byto jej sposobem na:
,.Nie pytaj”. | moze, gdyby Kat tak si¢ nie bata przekroczy¢ wyznaczonej granicy, spytataby.

| ja tez — pomyslata.

— Och, i oto mamy Meryl w roli Julii — powiedziata Isabel. — To zabawne, ze spotykaja si¢
w klubie komediowym, w ktorym wystepuje zty komik.

Kat ucieszyla sie, ze w koncu w filmie pojawita si¢ Meryl. Tak przywykta do
jedwabistych jasnych wtosow, min i radosnego $miechu aktorki, ze sam widok tej kobiety
dodawat jej otuchy.

— To dobre pytanie — skomentowala Isabel, gdy zaczat sie proces Daniela Millera i w sali
sadowej na ekranie wyswietlano zdarzenie z jego dziecinstwa. — O roznice miedzy strachem
a powsciagliwoscia. Czasami granica rzeczywiscie jest cienka.

Lolly skineta gtowga i ziewneta po raz trzeci od rozpoczecia filmu.

— Zbyt silna samokontrola powstrzymuje przed zrobieniem tego, co rzeczywiscie nalezy —
stwierdzita. — Jednak czasami ludzie winni wykazac¢ sie wigksza powsciggliwoscig. Niemniej
trudno jest okresli¢, kiedy nalezy dopusci¢ strach, a kiedy by¢ powsciagliwym.

June odstawita pusty talerzyk na nocny stolik.

— Ha, to takze jest dobre — powiedziata na widok wyswietlanych na ekranie w sali
rozpraw momentow z zycia bohatera, w ktorych pomylit si¢ w ocenie czegos — gdy o naszym
postepowaniu decyduja strach i glupota. W moim zyciu bylo tego wiele.

— W moim rowniez — wyznata Isabel. — Ale ostatnio nie ma, daje stowo, ciociu.

Kat z ulga przyjeta $miech matki, bo dotychczas Lolly gtéwnie milczata, miata posepna
mine i wydawata si¢ pograzona w myslach. Kat zastanawiata si¢, 0 czym przypomniat matce ten



film.

— Daniel Miller jest dla mnie absolutnie rewelacyjny — stwierdzita Isabel. — Taki zabawny
I autoironiczny, ale w wyrazie jego twarzy jest cos prawdziwego, w sposobie, w jaki patrzy na
Julie i w tym, jak moéwi. Rozumiem, dlaczego Julia si¢ w nim zakochuje.

June skineta glowa.

— Ja tez — powiedziata. — A takze to, co ma na mysli, gdy moéwi, ze jest zmeczony tym
sadzeniem. Wiecie, co wydaje mi sie niesamowite? Ze jestem swoim najsurowszym krytykiem.
Ostatnio o tym myslatam.

— Sadzg, ze wszystkie jestesmy — orzekla Isabel.

Uwage Kat przykuta scena, w ktorej Daniel mowi Julii, ze nie chce is¢ do jej pokoju
i kochac si¢ z nig, bo ma obawy, ze to zniszczy ich doskonale uktadajace sie relacje. Wolat gre
wyobrazni. Dokonat ztego wyboru, ale $wietnie go rozumiata.

— Och, musi zej$¢ na ziemig¢ — zauwazyta June. — | sprobowac ponownie.

Kat westchneta.

— To jest wiasciwe podejscie do zycia, co? — uznata. — To wiasnie powiedziat jego
obronca, ze gdy Daniel wroci na ziemie, powinien wykorzysta¢ rézne okazje, ktore mu sig
nadarza, bo wiasnie dlatego, ze do tej pory si¢ przed tym powstrzymywalt, teraz nie moze przejsé
dale;.

Wyjde za Olivera. Nie wyjde. Wyjde. Nie wyjde. Wyjdg. Nie wyjde. Co powinna zrobic?
Ktorg nadarzajacs si¢ okazje wykorzysta¢? Dlaczego tego nie wiedziata?

Spogladata na Daniela jadacego w tramwaju wraz z tymi, ktorzy byli zmuszeni wroci¢ na
ziemie. Nagle pojawit si¢ drugi tramwaj, z Julig i innymi przechodzacymi dalej. Julia zawotata
Daniela, a on wyrwat sie do niej. Skorzystat wiec z nadarzajacej si¢ okazji, nie obawiajac si¢
rzeczywistosci, z jaka tgczy sie¢ mitos¢. Musiat przejs¢ z Julig dale;.

— Wspaniaty film — orzekta June, gdy pojawity si¢ napisy koncowe.

Kat wigczyla stojagcg na nocnym stoliku lampke.

— Mamo? — spytata, przygladajac si¢ Lolly. — Ty ptaczesz?

Matka otarta 1zy.

— Ten film zawsze sprawia, ze... — zaczeta ze smutnym wyrazem twarzy. — Nie jestem
pewna, czy przejde przez Miasto Sadu. — Odwrécita gtowg i spojrzata w ciemne okno.

— Mamo, alez oczywiscie, ze przejdziesz — pocieszyla ja Kat, zastanawiajac sie, o
konkretnie matka ma na mysli. — Pojdzie ci lepiej, niz to bedzie konieczne.

— Ciociu, wylacz — odezwala si¢ Isabel. — Wzietas na wychowanie dwie osierocone
siostrzenice. Juz samo to pozwoli ci przejs¢ dale;.

Lolly probowata sie do niej usmiechna¢, ale nie wytgczyta odtwarzacza, tylko ponownie
utkwita wzrok w napisach koncowych.

Z miny matki, jej nieprzeniknionego spojrzenia i zacisnig¢tych ust Kat wywnioskowala, ze
nie dowiedzg sie od niej nic wiecej. Czesto zastanawiata si¢ nad jej zyciem osobistym. W ciggu
pictnastu lat wdowienstwa Lolly Weller nigdy nie umowita sie z zadnym mezczyzng. Kat spytata
ja kiedys, czy kiedykolwiek myslata o jakims adoratorze, bo matka wolata to stowo od okreslenia
,przyjaciel”, a ta odpowiedziata:

— Nie badz $mieszna.

Oznajmita wtedy, ze juz z tym skonczyta. Z czym? Z mitoscia? Trudno byto
rozszyfrowac te tajemnicza kobiete. Owszem, prowadzita pensjonat, nalezata do réznych klubow
i miata droga jej sercu przyjaciotke Pearl, ktora zawsze byta dla Lolly jak madra ciocia. Ale Kat
nigdy nie widziata matki szczegolnie czyms uradowanej. Moze dlatego, ze niektorzy ludzie nie
potrafig si¢ cieszy¢? Jednak ilekro¢ Kat tak pomyslata, odrzucala to przypuszczenie. Uwazala, ze



brak radosci to raczej symptom czegos.

Gdy pozbierata talerzyki i szklanki, spostrzegta, ze matka $pi albo udaje. W czasie filmu
Lolly kilka razy ziewneta, wigc moze nie udawala. Lecz z pewnoscia nie chciata kontynuowac
dyskusji po projekcji W obronie zycia. Mimo to Kat byta bardzo ciekawa, 0 czym matka mysli.

— Mamo? — szepneta.

Niestety, nie byto zadnej reakcji.

— Przeniesmy sie do salonu albo do nas — zaproponowata cichym gtosem Isabel.

— ChodZmy do nas — powiedziata Kat, stawiajac na tacy obok szklanek i dzbanka
z herbatg patere z reszta tortu. — Bedziemy si¢ tam czuty swobodniej.

Szybko pozbieraty z podtogi okruchy popcornu, doprowadzity sypialni¢ Lolly do
porzadku, zgasity $wiatto i po cichu zamknety za sobg drzwi. Idac do siebie, staraty si¢
zachowywac jak najciszej pod drzwiami pokoju Charliego.

June zajrzata do niego i szepneta:

— Czy moglby by¢ jeszcze sliczniejszy, gdy $pi?

Kat i Isabel tez zajrzaty do srodka.

— Jaki stodki! — zachwycita si¢ Isabel.

Obok chtopca lezat Szczesliwiec. Na jego tapie spoczywata rgka Charliego.

W sypialni Kat postawita tacg na biurku i spojrzata na t6zko June, na ktorym lezaty
pogniecione kartki papieru.

— Pracujesz nad czyms? — spytala.

June zdmuchneta z twarzy kosmyk wtosow i cigzko usiadta na materacu, az pogniecione
kartki podskoczyty.

— Pisze list do rodzicow Johna — odpowiedziata. — Minety trzy dni od czasu, gdy nagratam
sie na ich automatyczng sekretarke. Do tej pory si¢ nie odezwali. Obsesyjnie sprawdzam swoj
telefon, a wiec na pewno niczego nie przeoczytam.

Przed trzema dniami siedziaty do p6zna w nocy i zastanawiaty sig, co June moze
powiedzie¢, jesli jedno z rodzicow Johna odbierze telefon, albo jak powinna odpowiedzie¢ na
nagrang przez ktores z nich wiadomosé. W obecnosci Kat i I1sabel ¢wiczyta co najmniej dziesigé
razy tekst, ktory sobie przygotowata, dopoki nie uznata, ze jej gtos nie jest piskliwy i nie
swiadczy o jej zdenerwowaniu, aby rodzice Johna podali méwiacej takim mitym tonem
dziewczynie numer telefonu syna lub przynajmniej zapewnili ja, ze przekaza mu jej numer.

— Prawdopodobnie jest zonaty — dodata, marszczac twarz. — Nie zamierzajg podawa¢ mu
numeru telefonu jakiej$ kobiety. Wymyslitam, ze powinnam napisa¢ do nich list, informujac
w nim, ze przed siedmiu laty poznatam Johna w Nowym Jorku i mam mu co$ bardzo waznego do
powiedzenia. | tak to zostawic. Nie wiem tylko, jak doktadnie to uja¢, zeby nie wyjs¢ na wariatke
i zeby moje dziatanie odniosto skutek.

— Sgdze, ze mozesz napisa¢ wiasnie tak, krotko, ale przyjaznie — powiedziata Isabel,
siadajac na swoim 16zku po turecku z talerzykiem w rece, na ktorym miata jeszcze spory kawatek
tortu. — Stowa ,,co$ waznego” moga sktoni¢ ich do przekazania mu listu i powiedzenia, ze
dzwonitas.

June oparta si¢ 0 $ciane, podciagneta nogi pod brodg i objeta je ramionami.

— Zastanawiam sie, co by si¢ stato, gdyby spotkat si¢ ze mna tamtego dnia przy fontannie
w Central Parku. Czy zostatby ze mng w Nowym Jorku, dopoki nie skonczytabym studiow?

A moze przekonatby mnie do wspélnego podrozowania po Kraju i wzigcia rocznego urlopu
dziekanskiego? Ciekawe, czy teraz bylibysmy razem?

— Tego nie mozna wiedzie¢ — oznajmita Isabel. — Ogladajac W obronie zycia myslatam
o tych chwilach, ktérych musiatabym broni¢, kiedy kierowatam sig¢ strachem lub innym



uczuciem. | zaczetam si¢ zastanawiaé, co by bylto, gdybym tamtego dnia w osrodku nie poznata
Edwarda. Co by byto, gdyby pomagat tam inny nastolatek? Kim bym teraz byta?

Kat potozyta si¢ na brzuchu i oparfa podbrodek na splecionych dioniach.

— Uwazacie, ze jestescie tak rozne od tych dawnych? To znaczy w gigbi duszy? W swoim
wnetrzu? — spytata.

— Ja bylam nieokietznana — stwierdzita Isabel.

— Moge to poswiadczy¢ — zgodzita si¢ z nig June, usmiechajac sie.

— No. Ja tez to pamigtam — potwierdzita Kat. — Ale czy nie dlatego, ze przyciagaty cie te
nieokietznane dziewczyny, tak jak po wypadku przyciagat ci¢ Edward? Taka bytas. Ktos ci¢
przyciagat lub odpychat.

Isabel wydawata si¢ zamyslona.

— Sadze, ze tak — powiedziata po chwili. — Wole mysle¢, ze miatam wigksza samokontrole
niz rzeczywiscie, ze reagowatam na sytuacje, a nie sytuacja miata na mnie wptyw.

Kat skingta gtowa.

Wiasnie to ja niepokoito, ze teraz sytuacja miata na nig wptyw, a nie ona reagowata na
sytuacje. Oba stany roznity sie od siebie, cho¢ granica miedzy nimi wydawata si¢ tak cienka, ze
Kat nie potrafita jej dostrzec i byta rozdarta wewngtrznie.

— Wiecie, nad czym si¢ zastanawiam? — powiedziata. — Nad tym, czy gdyby moj ojciec
i wasi rodzice nie zgineli w wypadku, a zycie mojej matki si¢ nie zmienito po otrzymaniu
telefonu z komendy policji, posztabym do college’u, do szkoty kucharskiej, wyjechatabym do
Francji, skonczytabym z Oliverem?

— O tym decyduje przeznaczenie — oznajmita June. — Jesli wierzy sie w takie rzeczy.

— Owszem. Myslatam o tym, ze by¢ moze poznatabym Edwarda tak czy inaczej —
zgodzita sie z nig Isabel. — Jesli nie spotkatabym go w Regionalnym Osrodku dla Dzieci
w Zalobie w Boothbay Harbor, to gdzie indzie;j.

Po jej stowach wszystkie milczaty.

— Sadzg, ze zawsze mozemy broni¢ swojego zycia — dodata po chwili Isabel. — Wyborow,
ktorych dokonalismy. To nie znaczy, ze koniecznie musimy p6js¢ dalej, ale uwazam, ze ten film
ma wazne przestanie. Gdy cztowiek si¢ czegos boi, powinien pozna¢ tego powod i potem dziata¢
juz bez strachu. Podja¢ taka decyzje, na jakiej rzeczywiscie mu zalezy.

Kat przewrdécita si¢ na plecy i spojrzata na wentylator na suficie.

— A co, jesli cztowiek sie obawia, ze podejmie zig decyzje? — spytala. — Co, jesli,
powiedzmy, nie powinnam wychodzi¢ za maz za Olivera? Co, jesli moim przeznaczeniem jest
zrobi¢ co$ innego?

— Myslatabym, Ze to wiesz — powiedziata June. — Wiesz, prawda, Kat?

Kat usiadta i podciagneta kolana pod brode. Skineta gtowa, ale bez przekonania.

— Znasz Olivera cale swoje zycie — zaczela Isabel. — Bardzo mi sie podoba, ze wychodzisz
za niego za maz, znajac go tak diugo. To jest przeciwienstwo tego, co ja zrobitam, poslubiajac
Edwarda. Poznatam go w wieku szesnastu lat, a poslubitam majac lat dwadziescia jeden. Wiesz
doktadnie, co dostajesz. | wiesz, kim jestes.

— Czy naprawdg? — spytata Kat i zdziwita si¢, ze powiedziala to gtosno. — To znaczy,
wiem, kim jest Oliver, na tyle, na ile rzeczywiscie mozna pozna¢ drugiego cztowieka. Ale wcale
nie jestem taka pewna, czy wiem, kim ja jestem.

— Serio? — June spojrzata na nig w zadumie. — Zawsze uwazatam, ze masz szczgscie, bo
tak wspaniale utozylo ci sie zycie. Pieczenie ciast, Oliver i pensjonat zapewniajg ci poczucie
bezpieczenstwa.

— Czasami mam ochotg wyjecha¢ do Paryza i po prostu spacerowac po tym miescie,



odwiedzi¢ cukiernie w kazdej dzielnicy, pocatowa¢ kazdego fajnego faceta, ktérego spotkam,
I przespac¢ si¢ z kilkoma. Czy to jakie$ szalenstwo? — odpowiedziata Kat.

— Pytasz o to niewlasciwe osoby — stwierdzita June. — To znaczy, jestesmy tu, ja i Isabel,
a nasze zycie znajduje si¢ w stanie zawieszenia. Poczucie bezpieczenstwa i promienna przysztosé
wydatyby si¢ nam czyms bardzo dobrym.

— Kat, czy masz jakies watpliwosci dotyczace swojego zamazpojscia? — spytata Isabel
I stwierdzita: — Jesli tak, nie rob tego.

Ale moja mama marzy o tym, zeby mnie zobaczy¢ me¢zatka — odpowiedziala jej
w myslach Kat. — Zobaczy¢ mnie jako zone mezczyzny, ktérego moéj ojciec uwielbiat i wybrat na
mojego przysztego meza, gdy ten miat pig¢ lat. Jak mogtabym pozbawi¢ ja tego w sytuacji, gdy
jest to jedyna rzecz, ktora brutalnie dokopuje mojej ambiwalencji?

— Nie mam zadnych watpliwosci — odrzekta gtosno, ale kuzynki patrzyty jej gt¢boko
w oczy, jakby niedowierzajac.

— Kat — zaczeta June, spogladajac na Isabel — zatozmy, ze jutro po potudniu w pensjonacie
urzadzimy kameralnie przyjecie zargczynowe i zaprosimy na nie rodzicow i brata Olivera oraz
niektorych waszych przyjaciot z miasta. Czy nie masz nic przeciwko temu?

Kat mogtaby zerwac¢ sie z 16zka i odpowiedzie¢: ,,Odwotajcie to przyjecie, odwoftajcie
wszystko!”. Skoro mogto si¢ odby¢ przyjecie zargczynowe, to wszystko inne bylo rzeczywiste.
Ale spojrzata na swoj pierscionek zareczynowy i pomyslata o matce $piacej w szpitalnym tozku.

— Oczywiscie, ze nie mam nic przeciwko temu — odpowiedziata. — | dzigkuje. — Poniewaz
Isabel nadal nie spuszczata z niej z oka, zmienita temat i spytata: — Czy uwazacie, ze z moja
mama jest dobrze? Czy po prostu martwi sie, ze... — Nie potrafita wymoéwi¢ tego stowa.

— Sadzg, ze tak — odparta June. — Jestem pewna, ze cale to gadanie 0 przejsciu dalej,
sadzie i obronie dokonanych przez ludzi wyboréow sktonito jg do rozmyslania o swoim zyciu.

— Na pewno sktonito mnie do rozmyslania 0 moim — wyznata Kat.

W sobote po potudniu Kat udawata zaskoczong, gdy wraz z Oliverem weszia do ogrodu
Gospody Trzech Kapitanow i zobaczyta, ze odbywa si¢ w nim kameralne przyjecie z okazji ich
zareczyn. Z Camden przyjechali rodzice Olivera z jego bratem i dziewczyna brata. Na przyjeciu
zjawili sie tez przyjaciele z czasow dziecinstwa Kat i Olivera. Wszyscy popijali mimoze
i czestowali si¢ przystawkami. Kat z usmiechem obserwowalta, jak Lizzie zajmuje uwage Lolly
magazynami poswieconymi §lubom, rozktadajac je na piknikowym stole i objasniajac jej
oznaczenia, jakie wprowadzita, wybranych przez siebie sukni, fryzur i r6znych dodatkow.

Kat stata z trojka przyjaciot, ktorych znata od przedszkola i obserwowata, jak Oliver wita
sie ze swoim bratem, niemal wiasng mtodszg kopia, i jego sliczng dziewczyna. Rodzice Olivera,
Fred i Freya, stali z Nutleyami, ktorzy przed laty kupili ich dom sasiadujacy z domem Wellerow.
To bedzie moja rodzina — pomyslala, popijajac mimoze. Znata tych uroczych ludzi od zawsze
i wiele razy spotkala ja ze strony Frei Tate zyczliwosé¢. Jednak gdy sprobowala sobie wyobrazié,
jak spedza z Tate’ami $wieta, urodziny i inne specjalne okazje, pomyslata o Lolly, Isabel i June,
ktore wyzwalajg w niej opiekuncze uczucia. Nigdy nie odnosita wrazenia, ze kuzynki, a nawet
matka, do niej nalezg, a mimo to miata ochote uciec z nimi do salonu i obejrze¢ Silkwood lub
Kochanice Francuza.

— Wiesz, co bytoby najwspanialsze? — ustyszata, jak Oliver zwraca si¢ do jej matki. —
Slub tu w Swigto Dzigkczynienia. To przeciez twoje ulubione $wigto, Lol.

Juz za dwa miesigce — pomyslata Kat, czujac ucisk w dotku. Oliver byt zyczliwy
i praktyczny, chciat zapewni¢ Lolly obecnosé¢ na slubie corki. W ciagu ostatnich kilku dni
przysytat Kat SMS-y w rodzaju: Paryz = miesigc miodowy. W réznych cukierniach skosztujemy
ciast, cho¢ zadne nie dorownajg Twoim. Czyzby zapomnial, ze nie byla pewna, czy chce tego



$lubu? Ze mogta przyja¢ jego oswiadczyny w chwili stabosci, kiedy bardzo sie martwita
diagnoza postawiona jej matce? Ale sytuacja si¢ powtarzata, bo oczywiscie wiedziat, ze zawsze
marzyta o pobycie w Paryzu i odwiedzeniu tamtejszych cukierni, o uczeniu sig¢ cukiernictwa od
francuskich mistrzow. Czy znowu wykorzystywat sytuacje? A moze po prostu miat nadzieje, ze
pokona jej upor? To bedzie jedna z tych chwil w jej zyciu, ktorych bedzie musiata broni¢

w Miescie Sadu. Wiedziata o tym.

Paryz jest doskonafy, wystata mu w odpowiedzi SMS-a. Byt. Tak jak wszystko w SMS-ie
Olivera nie byto. Na przyktad stwierdzenie dotyczace miesigca miodowego.

Gdy dziewczyna brata Olivera opowiedziala jej ze szczegotami, jaka chciataby mieé
suknig §lubna — wersje bez rekawow sukni Kate Middleton — gdyby, powiedzmy, Declan Tate si¢
jej oswiadczyt, zadzwonita komorka Kat. To byt Matteo. Zmartwiona, ze jego telefon ma jakis
zwigzek z serig badan, ktore ostatnio przeszia matka, Kat przeprosita wszystkich i poszia do
domu, do toalety na parterze.

— Matteo, prosze, powiedz mi, ze wszystko jest w porzadku — zaczeta.

— Tak — odpowiedziat szybko. — Przepraszam, Kat, ze ci¢ niepokoje. Wynikéw badan
jeszcze nie ma, beda w poniedziatek rano, ale nie spodziewamy si¢ zmian. Staraj Si¢ nie martwic.
Dzwonig, zeby po prostu sprawdzi¢, jak ona si¢ czuje. Gdy widziatem ja po raz ostatni, nie byto
dobrze. Jak si¢ trzyma?

Kat zwiesita ramiona, czujac ulge.

— Matteo, jestes bardzo troskliwy. Czuje si¢ znacznie lepiej — odrzekia.

Kiedy méwit, czego nalezy oczekiwaé po zblizajagcym sie drugim cyklu chemioterapii, jak
wptynie na matke i jak moze zareagowaé organizm, Kat uswiadomita sobie, jak bardzo chce si¢
spotkac¢ z tym lekarzem, chiona¢ jego wiedzg i stucha¢ madrych stow.

— Musze wraca¢ na obchod, Kat, ale gdybys miata jakies pytania i potrzebowata pomocy,
po prostu mnie wezwij — zaofiarowat si¢. — Aha, bytbym zapomniat. Opowiedziatem o tobie
mojemu ojcu. Chciatby cie nauczy¢ robi¢ swoje stynne cannoli w zamian za to, ze ty nauczysz go
piec swoje stynne muffiny. Muffiny to nie jest jego specjalnosé. Jadt twoje w kawiarni Swiatta
Portu i powiedziat, ze rozptywaja si¢ w ustach.

Kat byta cata w usmiechach.

— Bede zaszczycona mozliwoscig pokazania niezrownanemu Alonzowi Violi, jak robie
muffiny — oznajmita. — A lekcja przygotowywania cannoli bardzo by mnie ucieszyta. Uczac sie
od mistrza, poczutabym sie niemal tak, jakbym byta we Wioszech.

— Dokad zawsze chciatas sie¢ wybra¢? — spytat.

— Do Witoch, Francji, Hiszpanii, Anglii, Rosji i Szwecji. Kiedys marzytam o podrozy
dookota swiata i nauce cukiernictwa w kazdym kraju. Jednak zawsze bytam tu potrzebna, wigc
odktadatam wszystko na pozniej — odpowiedziata zgodnie z prawda.

— Whystarczy, ze spedzisz Kilka godzin z moim ojcem, a na pewno poczujesz si¢ tak,
jakbys byta we Wioszech — zapewnit ja.

Umowili sie na przyszty tydzien i Kat uznata, ze powinna wyjs¢ z toalety, bo ktos moze
chce z niej skorzystac.

— A wigc zadzwonisz w poniedziatek, jak bedg wyniki badan? — upewnita sig¢, otwierajac
drzwi i zerkajac na Isabel, ktora czekata z kieliszkiem mimozy w reku. — Dobrze. Jeszcze raz
dziekuje.

— Czy to byt doktor Viola? — spytata, gdy Kat wiozyta komorke do torebki.

Doktor Viola stat si¢ dla Kat Matteem.

— Pytat 0 mame. Chciat wiedzie¢, jak si¢ trzyma — odpowiedziata.

— To bardzo mito z jego strony — uznata Isabel.



— Jego ojciec nauczy mnie robi¢ cannoli — oznajmita Kat, spogladajac na swe letnie
sandaty i pomalowane rozowym lakierem paznokcie u nég. — To Alonzo z wioskiej piekarni. Nie
miatam o tym pojecia.

— Czy zawsze chciatas nauczy¢ sie robi¢ cannoli? — spytala Isabel i utkwita w niej bystre
piwnozielone oczy, pytajac o cos wiecej, z czego Kat zdawata sobie sprawe.

— Nie wiedziatam, ze chcg si¢ nauczyé¢ robi¢ cannoli, dopoki ktos mi tego nie
zaproponowat — odpowiedziata cicho Kat. — I w tym momencie nie ma niczego, czego
chciatabym si¢ nauczy¢ bardziej. Czy to ma sens?

— Ma. — Isabel uscisneta jej dton. — Wiem, co masz na mysli.

Kat miata ochotg zabrac Isabel do ich pokoju i spytac, jak to mozliwe, ze moze pociagac
ja inny mezczyzna, skoro kocha Olivera, o ile to nie znaczy, ze jednak go nie kocha i nie powinna
wychodzi¢ za niego za maz. A moze to cos normalnego, ze kobiete pociaga inny mezczyzna, jesli
to nic nie znaczy? Lub przeciwnie, zawsze to cos znaczy? Jednak w tym przypadku chodzi
0 uczucia, o sprawy sercowe. Czy nie byly bardziej intymne niz seks? Postanowita zachowac te
pytania dla siebie, dopoki czegos nie wymysli.



Rozdziaf 13

Isabel

W poniedziatek rano Isabel rozpoczeta prace wolontariuszki w Coastal General Hospital
na Oddziale Intensywnej Opieki Neonatologicznej. Przydzielono jej dwoje niemowlat, ktore
zachorowaty na zottaczke i co najmniej przez szes¢ dni musiaty by¢ poddawane fototerapii
lampami obnizajacymi poziom bilirubiny w organizmie. Miata przy nich czuwag¢, siedzac migdzy
dwoma inkubatorami, a gdy ktores si¢ obudzi, odpowiednio si¢ nim zajaé. W porze karmienia
mogta je karmi¢ butelka i zmienia¢ im pieluchy pod nadzorem pielegniarki. Zostata przeszkolona
i zaliczyta trzy sesje treningowe obejmujace nauke wszystkiego — od prawidtowego mycia rak
przed wejsciem na oddziat po prawidiowe trzymanie noworodka. Po dlugim weekendzie
I zmniejszeniu sie ruchu turystycznego w miescie Isabel czuta si¢ w porzadku, podejmujac prace
wolontariuszki i codziennie na krotko opuszczajac pensjonat ciotki. Jednak cho¢ byt to
poniedziatek, tydzien po $wiatecznym weekendzie, w kilku pokojach przebywali wczasowicze
i Kat zaofiarowala sig¢, ze dzis przejmie jej obowigzki w pensjonacie.

Siedziata, trzymajac na re¢kach wazaca niecate trzy kilogramy trzydniowa Chloe Martel.
Opierata na przedramieniu jej pickng gtowke w biatej czapeczce. Karmita dziewczynke butelkg
z pokarmem matki. Myslata, ze z dumy peknie jej serce. Takie jest moje przeznaczenie —
pomyslata. — Obojetne, czy chodzi o moje dziecko, czy tez 0 maluchy z oddziatu. Zastanawiata
si¢ nad tym, jakie bytoby jej zycie, gdyby Edward zgodzit si¢ na dziecko. Mieliby w domu
niemowle, potem malucha i przedszkolaka, a pewnego dnia otrzymataby anonim lub zobaczyta
meza nie tam, gdzie by¢ powinien. Teraz byta wdzieczna losowi, ze nie potrafita naktonic¢
Edwarda do ustgpienia w sprawie dziecka.

Przez oddziat przechodzita para w towarzystwie pielggniarki, rozmawiali po cichu. Byli
rodzicami bliznigt wczesniakow, ktore urodzity sie dwa miesigce przed terminem. Jedno z dzieci
nie rozwijato si¢ dobrze. Isabel zobaczyta 1zy w oczach ojca, ale otart je szybko i objat kobiete,
bo zaczeta ptakac.

Tak mi przykro, ze przez to przechodzicie — powiedziata do nich w myslach i bezgtosnie
odmowita modlitwe w intencji blizniat, malenstw walczacych o zycie. Podczas szkolenia
pielggniarka powiedziata jej, ze na oddziale sytuacja moze si¢ zmieni¢ w jednej chwili,

z umiarkowanej na z1a, ze zlej na gorsza, z gorszej na lepsza, a potem na dobra. Isabel o tym
wiedziata.

Griffin Dean powiedziat jej wczoraj wieczorem przez telefon, ze Emmy urodzita sie szesé¢
tygodni przed terminem. Od czasu wymeldowania si¢ z pensjonatu w ostatni poniedziatek
dzwonit do niej codziennie wieczorem, czasami tylko po to, by powiedzie¢ jej dobranoc, a kiedy
indziej, zeby porozmawia¢. Isabel podobato sie, ze szanowat jej potrzebe poznawania go bez
pospiechu, zanim bedzie mogta pomysle¢ o pocatunkach na diugich spacerach nad morzem. Nie
byla z innym mezczyzna od szesnastego roku zycia i cho¢ przystojny weterynarz bardzo ja
pociagat, nie czuta si¢ gotowa do intymnych kontaktow. Mimo to czekata wieczorem na jego
telefon i niemal wstrzymywata oddech, gdy dzwonit aparat.

Zwierzyta si¢ Griffinowi, ze dzi§ zaczyna prace wolontariuszki na Oddziale Intensywne;j
Opieki Neonatologicznej, co uznat za niezwykle szlachetne z jej strony. Opowiedziat jej



w zwigzku z tym, ze Emmy lezata na tym oddziale ponad dwa tygodnie, zanim stata si¢ na tyle
silna, ze mozna bylo zabra¢ ja do domu. Odwiedzat corke trzy razy dziennie, rano, w potudnie

I wieczorem, i zawsze w potudnie zastawat urocza wolontariuszke — starsza paniag o imieniu
Ernabelle, ktora kotysata Emmy. Dzigki niej mata otrzymata na drugie imi¢ Belle, bo ta kobieta
wydawalta si¢ anielska. Ustyszawszy te historie, Isabel zdata sobie sprawg, ze zakochata si¢

w Griffinie $miertelnie, czy byta na to gotowa, czy tez nie.

Dzis$ po potudniu miat si¢ zjawi¢ w pensjonacie, zeby dalej uktada¢ Szczgsliwcea.

— No dobrze, tak naprawde przyjezdzam po to, zeby moc cie znowu zobaczy¢ — wyznat,
a jej zrobito si¢ ciepto na sercu.

Chloe zjadta i Isabel delikatnie oparta jej gtowke na pieluszce na swoim ramieniu — tak
jak uczyta ja pielegniarka — zeby matej si¢ odbito. Wzieta dziewczynke na rece, usiadta
w bujanym, odrobine skrzypiacym fotelu i zacze¢ta ja kotysa¢, a po chwili zanucita jej kotysanke,
ktora kiedys wieczorem June $piewata Charliemu. Chloe zamkneta oczy, ale zaraz je otworzyta
i znowu zamkneta.

— Jestes pigkna, silng dziewczynka — szepneta Isabel i wiozyta matg z powrotem do
inkubatora.

Czekajac, az si¢ obudzi majaca zaledwie cztery dni Eva Rutledge, poprawita pieluszki.
Nadeszta pielegniarka i oznajmita Isabel, ze moze zaopiekowac si¢ noworodkiem, ktorego
rodzice przyjda dopiero o trzeciej. Isabel zerwata si¢ z fotela i poszta do miejsca, gdzie
w plataninie przewodow lezat malusienki wczesniak Logan Paul. Pielegniarka wyjeta go
z inkubatora i ostroznie podata Isabel, ktora z malenstwem wrocita na fotel i zaczela je bujaé
i nuci¢ kotysanke, spokojna jak nigdy dotad w swoim zyciu.

Dochodzita czwarta i Griffin mogt sie zjawi¢ w kazdej chwili. W pensjonacie panowat
wzorowy porzadek. Isabel zaktualizowata strong internetowa Gospody Trzech Kapitanéw, odbyta
rozmowe z dwoma miejscowymi agentami turystycznymi, chcac im sie przedstawic¢, i wpadta do
sklepu Home Depot po nowg gatke do drzwi Pokoju pod Drozdem. Ksiegi rachunkowe
prowadzita na biezaco, regularnie notowata w kalendarzu daty przyjazdu i wyjazdu
wczasowiczow i podlewata rosliny, ktorych nie brakowato w pensjonacie. To szczescie moc
sobie tak dobrze radzi¢ z r6znymi zaj¢ciami — pomyslata. Nigdy dotad nie miata zbyt wielu
obowiazkow, w ktorych mogla si¢ wykazaé, i cel, jaki ostatnio realizowata, oraz kierunek,

w ktorym podazala, dobrze jej stuzyty.

Szczesliwiec wylegiwat sie w stoncu, lezac na grzbiecie i tarmoszac ulubiong zabawke —
piszczacego szczurka z gumy. W ciggu tygodniowego pobytu w pensjonacie Griffin dokonat
cudow w ukfadaniu psa, przemieniajac go w postuszne zwierze domowe, jakkolwiek sktonne do
platania figli. Nawet Lolly polubita Szczesliwca i cieszylta sie, widzac go lezacego przy niej,
kiedy wieczorem czytala. Isabel zabierata go codziennie na spacer, bawita sie z nim, ile tylko
mogta, ale tak naprawde zawlaszczyt go jej stodki siostrzeniec, z czego byta zadowolona.
Szczesliwiec mogt by¢ przeciez ich wspolnym psem.

Podekscytowana spogladata, jak Griffin i jego corki zmierzajg do pensjonatu kamienng
sciezkg od strony frontu. Niemal nie mogta uwierzy¢, ze tak bardzo ja pocigga. Oczywiscie
rowniez wczesniej spotykata atrakcyjnych mezczyzn i zwracata uwage na roznych
przystojniakow, a poza tym robili na niej wrazenie niektorzy gwiazdorzy kina, ale zaden z nich
jej nie pociagat. Griffinie, chciatabym ci¢ pocatowa¢ i moge to zrobi¢, bo po raz pierwszy od
szesnastego roku zycia jestem wolna — pomyslata.

Alexa miata przypigty do biatych szortow nieodiaczny iPod i stuchawki w uszach. Nie
przywitata sie, tylko potozyta na szezlongu, wystawita twarz do stonca i zaczeta si¢ lekko
kotysa¢ w rytm muzyki. Emmy natomiast jak zwykle wpatrywata si¢ w Isabel. Tym razem jedna



reke trzymata z tytu.

— To dla ciebie — powiedziata i wrgczyta Isabel rozowy kwiatek.

Isabel usmiechneta si¢ szeroko i przyklgkneta przy niej.

— Bardzo mi si¢ podoba. Dzi¢kuje — rzekia i spytata: — Czy moge zatozy¢ go za ucho? —
Odsuneta wiosy, zatozyta kwiat za ucho i spytata ponownie: — No i jak wygladam, Emmy?

— Ladnie — odpowiedziata rozpromieniona dziewczynka, podbiegta do lezacego na
grzbiecie Szczgsliwca i zaczeta go drapac po brzuchu. Zadowolony krecit glowa, a ona $§miata si¢
radosnie.

— Wygladasz pi¢knie — szepnat Isabel do ucha Griffin, az dostala g¢siej skorki. Zwrocita
uwagg, ze jest niezwykle seksowny w tych swoich bojowkach i czarnym T-shircie. Nastepnie
zwrocit sie do corek: — No dobrze, dziewczynki. Musze z Isabel zaja¢ sie tresurg Szczesliwca.
Lex, popilnuj Emmy.

Gdy starsza corka nie odpowiedziata, podszedt do niej i wyjat jej z uszu stuchawki.

— Chcg, zebys popilnowata Emmy, kiedy bede uktadat Szczesliwcea. Bez stuchawek
w uszach — oznajmit.

— To co mam robic¢? — spytata.

— Ciesz si¢ stoncem, baw sie z siostrg, przejrzyj jakis magazyn — zaproponowat i wskazat
dtonig gazety lezace w wiklinowym koszu, a widzac, ze Emmy usiadta w znajdujacej sie pod
plotem piaskownicy i wsypuje piasek do pomaranczowego wiaderka, dodat. — Zbuduj z Emmy
zamek z piasku.

— Jestem w biatych szortach. Pobrudza si¢ — argumentowata Alexa.

Isabel zaimponowato, ze w reakcji na zachowanie starszej corki Griffin nie okazat
zniecierpliwienia i nie przewrécit oczami, cho¢ byt tego bliski.

— To siedz tu, ciesz si¢ stoncem i po prostu miej na nig 0ko. Zrozumiatas?

— Zrozumiatam, zrozumiatam — potwierdzita.

Isabel poszta wraz z nim i ze Szczesliwcem na drugi koniec ogrodu.

— Gdy miatam czternascie lat, zachowywatam si¢ bardzo podobnie. To bylo straszne —
powiedziala.

— Zdarzaja sie chwile, cho¢ nieczesto, kiedy Alexa naprawde jest tak urocza, jak wtedy,
kiedy byta mata cudowng dziewczynka — oznajmit. — Staram si¢ wiec skupic¢ na tym, zebym mogt
przej$¢ ten trudny okres ponuractwa i sarkazmu. Czy wiesz, ze w kazdy weekend, ktory spedzaja
u mnie, ktadzie Emmy spa¢? Wchodze do sypialni, kiedy mata jest gotowa, zeby ja potozy¢, ale
robi to Alexa. Czyta Emmy bajke, stara si¢ rozczesa¢ jej rozczochrane wiosy, catuje ja na
dobranoc w czoto i gasi swiatto. Jest tak za kazdym razem.

— No, no — skomentowala Isabel, zerkajac na Alexe, ktora wiozyla zastaniajace jej niemal
calg twarz wielkie przeciwstoneczne okulary i czytala jakis magazyn. — Po prostu kocha swoja
miodsza siostre. Ciesze sie, ze Emmy bedzie sie wychowywa¢ otoczona jej mitoscig. Ja i moja
siostra nigdy nie bytysmy w dobrych stosunkach.

— Naprawde? — zdziwit si¢ Griffin. — Mialem wrazenie, ze ty, twoja siostra i kuzynka
trzymacie si¢ razem. Sposob, w jaki ze sobg dyskutowatyscie po obejrzeniu filmu, $wiadczyt
o0 tym, ze mowicie, co myslicie i czujecie i rzeczywiscie troszczycie si¢ 0 siebie nawzajem.

Ha! Istotnie w czasie dyskusji po wspolnym obejrzeniu kazdego kolejnego filmu
otwieraty si¢. Byto tak od chwili, kiedy kazda wyrazita swoje zdanie na temat pierwszego razem
obejrzanego filmu Co sie wydarzyfo w Madison County, a Isabel wyrzucita z siebie, ze Edward ja
zdradza. W ciggu minionych tygodni wszystkie trzy, a wiasciwie cztery, zblizyly si¢ do siebie
wiasnie dzieki rozmowom o wspolnie obejrzanych filmach, a takze dzigki mieszkaniu w tym
samym domu, a w wypadku ich trzech w jednym pokoju, wykonywaniu razem roznych zajgc



W pensjonacie i zjednoczeniu w trosce o zdrowie Lolly.

Szczgsliwiec probowat rozkopywac ziemie fapami.

— Przestan, maty! — zawotat Griffin i rozpoczat tresure.

Pokazat Isabel, jak radzi¢ sobie z niewtasciwym zachowaniem psa, takim wiasnie jak
rozkopywanie ziemi, w jaki sposob go nagradza¢, gdy wykonuje komendg, a takze jak skutecznie
przywota¢ zwierze do siebie, co miato znaczenie na spacerach w ruchliwym centrum Boothbay
Harbor.

Omawiat z Isabel system nagradzania, gdy zadzwonita jego komorka.

— Ten dzwigk oznacza pilne wezwanie — powiedziat Isabel i odebrat telefon. Po krotkiej
rozmowie rozigczyt sig, schowat aparat do kieszeni i oznajmit. — Musze pojecha¢ niedaleko stad
do starego owczarka, na ktorego punkcie mam bzika. Idg¢ po dziewczynki. Jesli si¢ wyrobie
w rozsadnym czasie, wrocimy tu i bedziemy dalej uktadac psa. — Ruszyt do corek.

— Przypilnuj¢ dziewczynek — zaofiarowata si¢ Isabel. — Jedz do tego owczarka i nie martw
sig.

Zerknat na nia.

— Naprawde? — spytat. — Nie chcg...

— Naprawde — weszta mu w stowo. — Nie ma problemu.

Byta zachwycona mozliwoscia spedzenia godziny sam na sam z jego coérkami, poznania
ich dzigki temu nieco lepiej i matkowania im.

Uscisnat jej dion.

— Jestem ci wdzigczny — powiedziat i podszedt do Alexy, zsunat jej okulary na czubek
glowy i oznajmit, ze jedzie do chorego psa i wréci za trzy kwadranse, do godziny, a w tym czasie
nig i siostra zaopiekuje si¢ Isabel.

Isabel spostrzegla, ze Alexa zerkne¢ta na nig i z powrotem wiozyla okulary.

Griffin podszedt do miodszej corki, powtorzyt jej to, co powiedziat Alexie, cmoknat ja
w glowe i popedzit przed dom, gdzie stat jego samochod.

— Moze macie ochote na swiezo zrobiong lemoniade i ciasteczka? — zaproponowata Isabel
zbyt pogodnym tonem, jak uznata czternastolatka.

Emmy klasneta w dionie i zawolata:

— Tak!

— Wopadtam na jeszcze lepszy pomyst — oznajmita Isabel. — Moze chcecie, abym
przyniosta z domu dzbanek zimnej wody, 16d, cukier i cytryny i zebysmy tu zrobity lemoniadg?
Mozecie tez zrobi¢ ja same | poczestowaé WCzasowiczow.

— Tak! — zawotata znowu Emmy.

— Alexo, jakie ciasteczka lubisz najbardziej? — Isabel zwrocita sie do dziewczyny. — Moja
kuzynka Kat jest doskonatym cukiernikiem i upiekta dzis wszelkie mozliwe rodzaje ciasteczek.

Alexa spojrzata na nia.

— Upiekta moze z mastem orzechowym i kawatkami czekolady? — spytata.

Isabel usmiechneta sie.

— Oczywiscie — odpowiedziata. — To tez s3 moje ulubione. Bede ze wszystkim za trzy
minuty. Przypilnujesz Emmy?

Alexa skingta gtowa i wrocita do lektury czasopisma.

Isabel pospieszyta do domu podekscytowana tym, ze spedzi troche czasu z siostrami Dean
i bedzie za nie... odpowiedzialna. W kuchni chwycita duzg tace i postawita na niej dzbanek
z wodg, pojemnik z lodem, peing cukierniczke, miske cytryn i patere z trzema rodzajami
ciasteczek, wiacznie z tymi, ktorych zazyczyta sobie Alexa. Po chwili podniosta tacg i wyszta
Z nig na dwor.



Niestety, Alexy nie byto na szezlongu, a Emmy w piaskownicy. Bardzo §mieszne, Alexo
— pomyslata z ironig. — Wpadtas na pomyst zorganizowania zabawy w chowanego, zeby mnie
nastraszy¢?

— Alexo! — zawotala, ale nie doczekala si¢ odpowiedzi.

Rozejrzala si¢ wsrod drzew i rzucita okiem na duzy gtaz na drugim koncu posesji, ale
nigdzie nie byto sladu dziewczynek.

— Alexo! Emmy! — krzykneta. — Prosze, pokazcie si¢! Przyniostam wszystko, co
potrzebne, by zrobi¢ lemoniadg!

| tym razem nie doczekata si¢ odpowiedzi.

Z bijacym sercem pospiesznie przeszukata ogrod, zagladajac za drzewa rosnace po obu
stronach pensjonatu, a nastepnie weszta do domu. Sprawdzita fazienkg, Samotnig | wszystkie
wspolne pokoje, zajrzata do kazdego kata. Niestety, siostr Dean nigdzie nie byto. Czujac coraz
wigkszg panike, wybiegta przed dom, ale zobaczyta tam tylko Pearl podlewajaca roze.

— Widziatas moze Alexe i Emmy?! — zawotata. — No wiesz, corki Griffina Deana,
nastolatke i trzylatke.

— Przed kilkoma minutami widzialam te starsza — oznajmita Pearl. — Niemal biegta
w strone portu. Gdy mnie mijata, Smiafa si¢, rozmawiajac z kims przez telefon.

Isabel wzieta gteboki oddech.

— A te trzylatke? — spytata.

— Nie byto jej z Alexa — odpowiedziata Pearl.

Gdzie wiec podziata sie Emmy? — zastanawiata si¢ Isabel.

Szybko opowiedziata Pearl, co si¢ wydarzyto, i pedem wrocita do ogrodu. Znowu zaczela
szukac i przywotywa¢ Emmy, lecz i tym razem bez skutku.

Alexa miata komorke. Niestety, Isabel nie znata jej numeru. Musiata zadzwoni¢ do
Griffina i powiedzie¢ mu, ze jego starsza corka uciekla, a mtodszej nigdzie nie moze znalez¢. O,
Boze. Wystukujac numer jego telefonu, wciaz przywotywata dziewczynke, ale bez rezultatu.

Griffin odebrat od razu.

— Isabel? Co si¢ stato?

Histerycznym gtosem opowiedziata mu o wszystkim. Stata sama w ogrodzie i jak szalona
rozgladata si¢ dookofa, a potem sprawdzita drzewa i pospieszyta do cz¢sci ogrodu z przodu
domu, w nadziei, ze moze mata pobiegta tam za wiewiorka. Przeszukata tez kazdy skrawek ziemi
po lewej i prawej stronie domu. Niestety, dziewczynki nadal nigdzie nie byto. Emmy, gdzie
jestes? — pytata w myslach.

— Pearl jest pewna, ze Emmy nie bylo z Alexa? — spytat Griffin.

— Tak. Powiedziala, ze Alexa przeszta obok niej w pospiechu i $miata sie, rozmawiajac
z kim$ przez telefon. Nie mam jej numeru. O, Boze, Griffinie, o0 Boze. Przepraszam.

— Cholera. A moze Pearl po prostu nie zauwazyla idacej przed Alexa Emmy? — zapytat
zaniepokojony. — Zadzwonie do Alexy, a potem do ciebie. Szukaj Emmy. Sprawdz rézne dziwne
miejsca, do ktorych mogta wejs¢. Jesli nie znajdziesz jej do mojego nastepnego telefonu,
powiadomie policje.

Isabel zamkneta oczy, czujac, jak ciazy jej zotadek. Wiozyla telefon do kieszeni
i ponownie pospiesznie przeszukata dom, a potem ogrod, wotajac dziewczynke po imieniu
i zagladajac w kazdy kat. Znowu bez rezultatu.

Po pigciu minutach zadzwonit Griffin.

— Skontaktowatem sie z Alexa — oznajmit. — Zostawita Emmy w ogrodzie i wymkneta si¢
stamtad po kryjomu. Jest teraz ze mng w samochodzie. Zaraz bedziemy.

Isabel ustyszata w stuchawce, ze Alexa méwi z ptaczem:



— Przepraszam, tato. Myslatam, ze Isabel zaraz wyjdzie, wigc sobie posziam.

Naprawde zaraz wysztam — pomyslata sparalizowana strachem Isabel. — Nie byto mnie
tylko kilka minut. Tylko kilka minut. Ale w jednej chwili moze si¢ przydarzy¢ wszystko.

— Emmy! — krzykneta na caty gtos. — Emmy!

Zaczeta nastuchiwag, ale nie ustyszata nic poza typowymi odgtosami lata i biciem
tomocacego jej w piersiach serca. Emmy, gdzie jestes? — powtorzyta w myslach.

Wiasnie przyjechata policja, a takze pojawit si¢ samochod June — do ktorej Pearl
zadzwonita w panice — gdy Isabel nieoczekiwanie ustyszata dziwne szczekanie Szczesliwca
dochodzace z ogrodu sasiadow, dokad natychmiast poszia za Griffinem. Mozna byto tam wejs¢
w miejscu, gdzie konczyt si¢ ptot, a zaczynat rzad tui.

Szczesliwiec lezat na grzbiecie przed budg psa Walshow tuz przy gtowie ich starego
labradora, Elvisa, ktory drzemat.

— Piesku — powiedziat Griffin do Szczesliwca. — Poméz nam znalez¢ Emmy. — Podsunat
mu pod nos sweterek dziewczynki, a gdy kundel zaczat szczeka¢ jak oszalaty, dodat: — Znajdz
Emmy. No juz.

Jednak Szczesliwiec nie poszedt szukac, tylko nadal szczekat i zaczat biega¢ w kotko
przed buda. Elvis natomiast nie ruszy? si¢ z miejsca i spogladat na Szczesliwcea leniwym
wzrokiem.

— Przepraszam, Griffinie. Ja... — zaczeta Isabel.

,,Daj spokoj, Isabel. Przeciez ty nie masz instynktu macierzynskiego”, styszata nieraz od
Edwarda.

— Przepraszam — powtorzyta po chwili tamiacym sie gtosem.

Alexa wpatrywata si¢ w swoje paznokcie u ndg, pomalowane metalicznym
niebieskozielonym lakierem. Nawet nie spojrzata na Isabel.

Griffin przykucnat i zajrzat do psiej budy.

— Tam jest! Mocno $pi! — krzyknat i powiedziat do labradora: — No juz, Elvis, odsun sie,
zebym mogt wyja¢ moja corke.

Jednak pies sie nie poruszyt. W koncu Eric Walsh odciggnat go, kuszac sucharkiem dla
psow, a wowczas Griffin ujat reke Emmy.

— Tatus? — spytata obudzona dziewczynka.

Griffin wyciaggnat ja z psiej budy i wziat na rece. Zerknat na Isabel. Dostrzegta w jego
ciemnych oczach gniew, frustracje i ulge, ale uznata, ze przede wszystkim gniew.

— Jedziemy do domu — powiedziat do Alexy.

Z Emmy na rekach i z nadasang Alexa u boku przeszedt koto pensjonatu, Kierujac sie na
droge dojazdowa, gdzie zaparkowat, i wsiadt do samochodu, nie powiedziawszy do Isabel ani
stowa i nawet na nig nie spojrzawszy.



Rozdzial 14

June

We wtorek rano mewy obudzity June wczesnie, ale nie zatowata, bo dzigki temu mogta
zobaczy¢ nad zatoka r6zowa zorzg zwiastujaca wschod stonca. Wyszia na balkon i wciagngta do
pluc przesycone solg, zapachem kwiatoéw i wonig $cigtej trawy powietrze, co sprawito, ze
pomyslata 0 Henrym. Tyle razy w ciagu minionego tygodnia pragneta z nim porozmawia¢, ale go
unikata, bo w tych dniach kierowata swe mysli i uczucia do innego mezczyzny. Unikata
Henry’ego. A poniewaz byt wspanialym cztowiekiem, nie narzucat si¢ jej.

Spojrzata na port i rybakow, ktorzy byli juz w swoich fodziach i na statkach. Moze dzi$
nadejdzie ten dzien? — pomyslata. Minat tydzien od czasu, gdy na automatycznej sekretarce
telefonu Smithow zostawita wiadomos¢, krotka i prosta — ze jest dawna przyjaciotka Johna
i bardzo chciataby sie dowiedzie¢, jak moze sie z nim skontaktowac. Od tego czasu codziennie
rano, gdy tylko si¢ obudzifa i usiadta na t6zku, podtrzymywata w sobie nadzieje, ze oddzwonia.

Nie byta pewna, czy zrobig to wiasnie dzis, bo gdyby zamierzali si¢ do niej odezwac,
moze juz by to zrobili. Codziennie dzwonita do niej tylko Marley, ciekawa, czy June otrzymata
jakas wiadomosé. Polepszato to June nastroj, a przede wszystkim rozumiata, dlaczego jej nowa
przyjaciotka to robi. Marley od dnia, w ktorym poznata Charliego, rozbudzata w sobie uczucia
macierzynskie. Sporzadzata liste potrzebnych jej rzeczy, wpatrywala si¢ w budynek, w ktorym
miescit si¢ najlepszy w miescie ztobek i czytata podarowana jej przez June ksigzke Czego mozesz
sie spodziewac... June znalazta w Marley prawdziwg przyjaciotke. Gdy pomyslata o tym, jak byto
to nieoczekiwane, zdata sobie spraweg, ze moze si¢ zdarzy¢ wszystko: Smithowie oddzwonia,
John sie odnajdzie i zatozy z nig rodzine.

Poszta sprawdzi¢, czy Charlie $pi, a wiasciwie po to, by zobaczy¢ stodka twarzyczke
synka i popatrze¢, jak jego szczupta klatka piersiowa porusza si¢ w rytm oddechu. Jej wzrok padt
na kartke z rysunkiem drzewa genealogicznego przyklejong do sciany nad t6zkiem. Jak
dotychczas, nie pojawily si¢ na drzewie zadne zmiany.

Gdy wrocita do sypialni, stwierdzita, ze 16zko Isabel jest puste. Czyzby siostra wstata
w ciggu dwoch minut, kiedy June tu nie byto? A moze zrobita to, zanim June si¢ obudzita? Kat
spata mocno, tak blisko krawgdzi, ze jej §liczne jasne witosy opadaty z boku t6zka. June
odczuwata potrzebe przesuniecia jej na srodek materaca, jak robita z Charliem, gdy spat
niebezpiecznie blisko brzegu. Wiele razy styszata w nocy odgtosy upadku, ale Kat jest dorosta
i June wiedziata, ze nic kuzynce nie grozi.

Spojrzata na puste 16zko Isabel. Jasnoniebieskie przescieradta w boje byty pogniecione,
jakby przez catg noc siostra rzucata si¢ w poscieli i przewracata z boku na bok. Wczoraj
wieczorem Isabel prawie si¢ nie odzywata. Na obiad upiekia trzy pizze, kazda z interesujagcymi
dodatkami, znajdujac pocieszenie w krojeniu duzej ilosci warzyw na potrawe i realizowaniu
diugiego przepisu. Nie chciata przyja¢ od nikogo pomocy i chyba niczyje stowa nie poprawity jej
samopoczucia, zadne zapewnienia, ze mogto si¢ to przydarzy¢ kazdemu i prawdopodobnie
w ciggu ostatnich lat przydarzylto si¢ Griffinowi nieraz, kiedy Alexa przyrzekata, ze zaopiekuje
si¢ mtodsza siostra, ale nie dotrzymywata stowa. Mimo to Isabel nadal miata kamienng twarz
I oswiadczyta, ze przez jakis czas chce by¢ sama. Poprosita wszystkich na obiad, lecz sama nie



siadta do stotu, tylko poszta do sypialni. Gdy June i Kat przyniosty jej jedzenie, udawata, ze $pi.

June nie miala juz watpliwosci, ze w nocy siostra nie zmruzyta oka. Wyjrzata przez okno
od strony frontu, chcac sprawdzié, czy przypadkiem Isabel nie spaceruje ze Szczesliwecem, ale
nie dostrzegta jej wsrod osob wyprowadzajacych psy lub uprawiajacych jogging. Podeszia do
matego okna wychodzacego na ogrod i zobaczyta Isabel na wielkim gtazie, na ktory dzieci
uwielbiaty si¢ wspina¢ i na nim bawi¢. Siostra siedziata z kolanami podciagnigtymi pod brode,
obejmujac je ramionami. Obok niej stat kubek. Pod gtazem lezat Szczesliwiec, obgryzajac kosé
wotowg ze skora, ale nagle si¢ zerwat w pogoni za wielkim biatym motylem.

June nie przebierajac sie, zeszta do kuchni w T-shircie i legginsach, nalata sobie do kubka
zaparzonej przez Isabel kawy, wzigta z puszki opatrzonej przez Kat kartka z napisem: MUFFINY
PYCHOTA — PROSZE SIE CZESTOWAC dwa muffiny i wyszta do ogrodu.

— Czes¢ — pozdrowita siostre, postawita kubek i muffiny w papierowych foremkach na
glazie, wspigta si¢ na niego i usiadta obok Isabel.

Siostra miata zaczerwienione oczy. Zerkneta na nig i zaraz utkwita wzrok w drzewach.

— Cze$¢ — odpowiedziata jak automat.

— Isabel, to, co si¢ wczoraj wydarzyto, nic o tobie nie méwi. Mam nadziejg, ze to wiesz —
zaczeta June.

— Alez mowi — zaprzeczyta siostra. — Kiedys Edward oznajmit mi — to prawda, w czasie
ktotni — ze nie mam instynktu macierzynskiego, ze brak mi naturalnej zdolnosci ochrony innych.
By¢ moze istotnie bytabym zia matka.

— lzzy, Edward okazat si¢ kompletnym dupkiem. Catkowicie si¢ myli. Moge podac wiele
przyktadow na to, ze w czasie krotkiego pobytu tutaj bez cienia watpliwosci dowiodtas, ze masz
instynkt macierzynski i bytabys wspaniatg matkg — argumentowata June.

— Wymien cho¢ dwa takie przypadki — poprosita Isabel przybitym gtosem.

— Po pierwsze, swoim podejsciem do Charliego od chwili naszego przyjazdu. Na przyktad
pierwszego dnia, kiedy przy $niadaniu powiedziat o swoim drzewie genealogicznym, oznajmitas,
ze powinien w nim uwzgledni¢ nas wszystkie siedzace przy stole. Po drugie, natychmiast
zareagowalas, gdy Charliemu leciata krew z nosa. Wytartas mu buzig, zmienifas pizame
i przescieradta. Po trzecie, wykazujesz wielka cierpliwos¢ do czternastoletniej corki Griffina, na
ktorg ktos inny juz wiele razy by warknat. Po czwarte, z wielka zyczliwoscia traktujesz Pearl,
ktora chce sie czu¢ uzyteczna. Po pigte, darzysz wielkim uczuciem Lolly i pensjonat. Mogtabym
tak wymienia¢ bez konca.

Isabel zaczeta plakac i zakryta twarz dtonmi.

— Myslatam, ze postepuj¢ wiasciwie, godzac sie z rozpadem swojego matzenstwa, cho¢
od dziesi¢ciu lat nic innego nie znatam, zyjac samodzielnie i robiac tu cos waznego, czyli
pomagajac przy Lolly i w prowadzeniu pensjonatu, a takze nie odpychajac od siebie uczu¢ do
innego mezczyzny, ktéry ma dzieci. Jednak potem dopuscitam do tego, ze zagingta Emmy
i pomyslatam o stowach Edwarda i... — przerwata, westchneta ci¢zko i dodata: — June, Emmy
mogto sie przydarzy¢ cos znacznie gorszego. Mogta wybiec na ulicg i zosta¢ potracona przez
samochod. Elvis mogt zgtupiec i jg pogryz¢. Ktos mogt ja porwac...

— Zawsze moze by¢ o wiele gorzej — weszta jej w stowo June. — Nie mozesz tak myslec,
Izzy. Musisz... wierzy¢ w siebie i w innych, w powodzenie tego, na czym ci zalezy i o co Si¢
starasz. To wszystko, co mozemy zrobi¢. W przeciwnym razie po prostu si¢ poddasz i bedziesz
si¢ zamartwia¢. Nie wolno do tego dopuscic.

— Jak mozna si¢ nie zamartwia¢? — spytala sceptycznie siostra.

— Musisz i powinnas w siebie uwierzy¢ — powtorzyta June.

Isabel wzieta gteboki oddech i odgryzia kes cynamonowego muffina z biatg czekolada.



June juz wiedziata, ze siostra uporata si¢ ze swoim problemem, nawet jesli tylko czesciowo.

Tego dnia June, Isabel i Kat przyszty do pokoju Lolly na niezaplanowany wieczér
filmowy. Wszystkie byty tak przybite, ze Lolly poprosita June, by wybrata cos poruszajacego,
trafiajacego do serca. June przejrzata jej kolekcje filmow w nadziei, ze znajdzie ten, ktorego
szuka. Tak, ciotka miata Sprawe Kramerow.

June widziata ten film po raz pierwszy dawno temu. Ponownie obejrzata go w telewizji,
gdy lezata chora na grype. Grana przez Meryl Streep Joanna Kramer opuszcza meza Teda
Kramera (Dustin Hoffman) i siedmioletniego synka, zmgczona pracoholizmem Teda i brakiem
jego zainteresowania rodzing. Ted musi sam zaja¢ si¢ chtopcem i wowczas odkrywa, co
naprawdg znaczy by¢ rodzicem. Kiedy uswiadamia sobie, ze rola ojca jest wazniejsza niz
wszystko inne, zjawia si¢ Joanna i chce mu odebrac syna. Ted nie daje za wygrana. Bardzo sig¢
starat, zeby zostac takim ojcem, jakim jest teraz, wigc walczy w sadzie o to, by chtopiec pozostat
pod jego opieka. Niestety, sad przyznaje opieke nad dzieckiem Joannie. Ale nawet ona dostrzega,
jak Ted si¢ zmienit i jak silna wiez taczy syna z ojcem, jak bardzo go kocha i potrzebuje. Dlatego
godzi sig, by pozostali razem.

Moze ten film pozwoli Isabel zrozumie¢, dlaczego Griffin jest wzburzony i nie
odpowiada na jej telefony? — zastanawiala si¢ June. Reakcja Deana miata mniej wspolnego
z zachowaniem Isabel, a wigcej z jego lekiem. | moze wreszcie do Isabel dotrze, dlaczego bytaby
doskonata matka, co potwierdzity juz ponad wszelka watpliwosc¢ jej instynkt macierzynski
i zdolnos¢ do mitosci, a przede wszystkim jej osobowos¢.

Weszta do pokoju, wnoszac na tacy miski z popcornem.

— Wszyscy juz sg? — spytala.

Jak poprzednim razem, byty tylko we cztery. Maz Pearl si¢ przezigbit, wiec zostata
w domu, zeby si¢ nim opiekowa¢. Poza tym od kiedy Lolly nie czuta si¢ najlepiej, wolata, zeby
wieczor filmowy odbywat si¢ w jej pokoju, tylko z udziatem cztonkéw rodziny.

Kat lezata na szpitalnym 16zku obok matki, przykryta kaszmirowg narzuta, ktorg dostata
w prezencie z okazji zareczyn. Smutna Isabel wreczyta jej miske z popcornem, zgasita swiatto,
usiadta obok June na wyscietanym sktadanym krzesle, wyciagneta nogi i potozyta je na stojacej
przed nimi otomanie.

— Griffin nadal si¢ nie odezwal? — spytata jg szeptem June, siegajac po popcorn do
trzymanej przez siostre na kolanach miski.

Isabel pokrecita gtowa.

— Sadzg, ze si¢ tego nie doczekam. Dzwonitam do niego dwa razy wczoraj wieczorem
i raz dzi$ rano — odpowiedziata.

— Jestem pewna, ze zadzwoni — oznajmifa June. — Po prostu panikuje. To nie ma nic
wspolnego z toba.

— Nie doszioby do tego, gdybym nie zostawita dziewczynek samych nawet na dwie
minuty — obwiniata sie Isabel.

— Isabel, Alexa ma czternascie lat — przypomniata jej Kat. — Nie podstuchuje waszej
rozmowy. No dobra, stuchatam, co mowityscie. Kazdy zrobitby to samo co ty, czyli poprosit
czternastolatke o przypilnowanie przez dwie minuty miodszej siostry, kiedy bytby zajety
przygotowywaniem w kuchni sktadnikéw na lemoniade. Kazdy, wiacznie z Griffinem. To nie
stato sie z twojej winy.

— To dlaczego czuje si¢ tak koszmarnie? | dlaczego Griffin do mnie nie zadzwonit? —
spytata nieprzekonana jej argumentacja Isabel.

June wszystko rozumiata, ale dawata Griffinowi jeszcze tylko jeden dzien na to, by sobie
poradzit ze sobg i przestat naraza¢ Isabel na okropne samopoczucie. Widziata przeciez wczoraj,



jak bardzo siostra przejeta sie zaistnialg sytuacja.

Lolly podniosta si¢ nieco na poduszkach.

— Tak jak powiedziata June, panicznie si¢ wystraszyt tego, ze Emmy zagingta —
powiedziata. — Ale prawdopodobnie najbardziej wsciekty jest na siebie. Gdy si¢ uspokoi,
zadzwoni.

Isabel siggne¢ta po popcorn, co byto dla June drugim dobrym znakiem, ze dochodzi do
siebie.

— Mam taka nadzieje — odrzekia.

Lolly wiaczyta odtwarzacz.

— Uwazam, ze June wybrata na dzisiejszy wieczor bardzo dobry film — pochwalita ja.

— Zwréécie uwagg, jaka mioda jest tu Meryl — odezwala si¢ June w trakcie sceny, w ktorej
Joanna oznajmia Tedowi, ze odchodzi od niego i zostawia go z synem. — W ktérym roku
nakrecili ten film? W siedemdziesigtym ktoryms?

Lolly wiaczyta lampke na nocnym stoliku i przeszukata wzrokiem pudetko ptyty.

— W siedemdziesigtym dziewigtym — odpowiedziata siostrzenicy.

— Meryl dostata za te role Oscara, prawda? — powiedziata June.

Lolly skineta gtowsa.

— 1 zarole w Wyborze Zofii oraz w Zelaznej damie — poinformowata.

— Super. Doskonale rozumiem, dlaczego Joanna ma dos¢ meza, ale zeby zostawic¢ wiasne
dziecko? Tego zupetnie nie pojmuje — wyznata June.

Kat siggneta po popcorn do miski stojacej na t6zku miedzy nig a matka.

— To niesamowite, jak Meryl potrafi sprawi¢, ze mimo to widz wspétczuje Joannie —
zwrocita uwage. — Jest niezwykle utalentowang aktorka.

— Rzeczywiscie jest — zgodzita si¢ z corka Lolly. — To dlatego moge ciagle ogladac¢ filmy
z jej udziatem. Gdy nakrecita ten film, byla taka mtoda.

Wszystkie usadowity si¢ wygodnie ze swoimi przysmakami i napojami i w milczeniu
obserwowaty, jak Ted Kramer zarazem wolno i szybko przemienia si¢ z egoistycznego
pracoholika w kogos, kto dostrzega we wiasnym synu matego cztowieka, ktory go potrzebuje.

— Dustin Hoffman tez jest niesamowitym aktorem — stwierdzita z uznaniem June. —
Naprawde wida¢, jak Ted Kramer si¢ zmienia, jak odkrywa, ze jego dziecko jest wazniejsze niz
jakikolwiek projekt realizowany w pracy.

Lolly siegneta po popcorn.

— Widac¢ tez, jak bezwzgledna jest branza reklamowa, a przynajmniej byta wtedy —
skomentowala. — Wylanie go z pracy przez szefa, uswiadamia mu, ze w tym srodowisku nikt
nikogo nie obchodzi.

— Zaraz, zaraz... — zaczela zdumiona Isabel. — Joanna wraca do niego po pietnastu
miesigcach? Dopiero wtedy nagle chce odebra¢ mu syna?

June pokrecita gtowa.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ dnia bez Charliego, bez patrzenia na niego, obejmowania
go i okazywania mu, jak go kocham — oznajmita.

— A ja nie wierze w te walke sgdowg — zmienita temat Kat. — W to, jak jest pokazana na
filmie, bo przeciez ci adwokaci i s¢dziowie nie byli swiadkami zycia Kramerow. Nie mogli
wiedzie¢, co i w jaki sposob si¢ wydarzyto, na przyktad jak doszto do wypadku chtopca na placu
zabaw.

— Ale Joanna wie — stwierdzita Isabel. — Bo zna swojego meza i syna.

June skine¢ta glowa.

— O Boze! — zawolata. — Wiedziatam, ze do tego dojdzie, ale wciaz nie moge uwierzy¢, ze



sad przyznaje opieke nad dzieckiem Joannie. Ted tak bardzo kocha syna. Wiasnie go odnalazt,
naprawde odnalazt, stat si¢ ojcem we wiasciwym tego stowa znaczeniu, a tymczasem chiopiec
zostat mu odebrany.

Wszystkie si¢ poptakaty.

Lolly otarta 1zy papierowa chusteczka.

— Uwielbiam ten moment: Joanna przychodzi po syna, a potem mowi, ze wie, iz chtopiec
jest juz w domu — oznajmita.

— Przynajmniej teraz ptacze z radosci — stwierdzita Isabel, tez ocierajac tzy. — O moj
Boze, alez to bylo wzruszajace.

— Zadzwon jeszcze dzi$ do Griffina — poradzita jej Kat. — Nagraj si¢ na jego komorke.
Powiedz, ze rozumiesz, dlaczego nie oddzwania, i chcesz tylko, by to wiedziat.

Isabel pokrecita glowa.

— Dzwonitam do niego trzy razy. Nie odpowiedzial, a przez catly ostatni tydzien
rozmawialismy codziennie wieczorem.

— Uwazam, ze nie oddzwaniajac do ciebie, jest nie w porzadku — uznata June. —
Rozumiem jego wzburzenie, ale postepuje zle, dopuszczajac, zebys czuta sie fatalnie. Powinien
oddzwoni¢ przynajmniej po to, by ci powiedzie¢, ze po prostu potrzebuje troche czasu, ze musi
wszystko przemysle¢, czy cos w tym rodzaju.

— Moze wyslij mu mejla? — zasugerowata Kat. — Napisz, ze dzis podczas wieczoru
filmowego obejrzatysmy Sprawg Kramerow, ze film bardzo ci¢ poruszyt i dat ci wglad w zycie
samotnego taty oraz w jego silne emocje, pokazat, jak Ted Kramer byt przerazony, gdy jego syn
miat wypadek na placu zabaw, co pomogto ci zrozumie¢ przerazenie Griffina spowodowane
wczorajszym zniknieciem corki.

— A co bedzie, jesli uzna mnie za idiotke, ktora poréwnuje zycie z filmem? — spytata
Isabel.

— Ale ten film przeméwit do ciebie i pozwolit ci spojrzeé¢ na sytuacj¢ oczami samotnego
ojca — przekonywala jg Lolly. — Sadze, ze mozesz to napisa¢. Tak czy inaczej, musisz wyrazic¢
swoje zdanie... — Nie dokonczyta, ziewneta i zamknela oczy.

— Spij — powiedziata Kat i pocatowata ja w reke.

Isabel i June zrobity to samo. Isabel od razu poszia do sypialni, zeby wysta¢ mejla do
Griffina, a Kat pojechata do Olivera. June nagle znalazta si¢ w przedpokoju sama. Na szczescie
z Pokoju pod Drozdem wyszli goscie i poprosili jg 0 kawe. Poszta z nimi do kuchni, zaparzyta im
dzbanek kawy i potozyta na paterze ciasteczka z kawatkami czekolady. W tym momencie
zadzwonita jej komorka. Szybko odebrata telefon, w nadziei, ze to moze Smithowie, ale dzwonit
Henry.

— Cze$¢, June — przywitat si¢ i oznajmit: — Chciatbym o czyms z tobg porozmawia¢. To
wazne. Czy mogtabys do mnie przyjecha¢?

Czyzby zamierzat jg wyla¢ z pracy? Nie, to byto niemadre przypuszczenie. Oczywiscie,
ze jej nie zwolni. Po prostu chciat pogada¢ o tym, co wydarzylto sie na jego todzi wieczorem
w Swigto Pracy. June byta tego pewna. Pragnat jej powiedzie¢, ze rozumie, iz ona powinna
wyjasni¢ sprawe, skonczyc¢ to, co zaczeta, bez wzgledu na rezultat, i ze stosunki miedzy nimi nie
musza byc¢ niezreczne, jak do tej pory. We wtorki i w srody June miata wolne, wigc nie widziata
si¢ z nim po Swiecie Pracy, kiedy to powiedziat jej, ze zawsze ja kochat. Natomiast w jej dni
robocze gdzies przepadat, a na weekend wyjechat dokads swoim motocyklem. Gdy raz musiata
z nim porozmawia¢ 0 zamowieniu, ktore zostato zle zrealizowane, zapukata do drzwi jego
gabinetu, lecz nie otrzymata odpowiedzi. Woéweczas wyjrzata przez okno z zaplecza ksiggarni
I zobaczyta, ze Henry cos robi na pokladzie todzi, ale nagle znieruchomiat i po prostu spogladat



na wodg, a potem na port. Nie wie, co zrobi¢ — pomyslata. — Z ta sprawa, z June i ich
Znajomoscia.

Ona tez miata mu co$ do powiedzenia. Gdy wyznat jej mitos¢, nie chciala si¢ zwierzy¢
Z tego, ze zdobyta adres i numer telefonu rodzicow Johna. Moze jednak powinna podzieli¢ si¢
z nim ta wiadomoscia, aby w ten sposob da¢ mu do zrozumienia, ze jest jej bliski i nie porusza
sie juz w pustce? Jesli oczywiscie nie skonczy sig to brakiem odpowiedzi rodzicéw Johna na
wiadomos¢ od niej. Nie watpita jednak, ze si¢ odezwa. Musi teraz napisac do nich list i tak go
sformutowac, by nie wyszta na sledzaca go ,,dziewczyne, z ktora krotko sie spotykat”. Nie mogta
si¢ tez odkry¢ i powiedzie¢, dlaczego chce odnalez¢ ich syna. Najpierw musiata poinformowac
0 wszystkim Johna i pozostawi¢ mu decyzjg¢ o poinformowaniu rodzicow. Pracowata dzis nad
listem i zamierzata go wysta¢, jesli nie oddzwonia do jutra do potudnia.

— Moge zaraz do ciebie przyjecha¢ — zaproponowata Henry’emu, nalewajac kawe do
filizanek i stawiajac na srebrnej tacy obok patery z ciasteczkami dzbanuszek ze smietang
i cukiernicg. — Poprosze tylko Isabel, by nastuchiwata, czy Charlie si¢ nie obudzit. Bede za
dwadziescia minut.

— Bede czekat na ciebie na moim pomoscie — powiedziat i roztaczyt sie.

June mogtaby przysiac, ze ustyszata bicie jego serca.

Gdy otworzyta drzwi domu, zobaczyta na werandzie Marley i Kipa. Wiasnie mieli
zadzwoni¢. Kip wygladat tak jak June go zapamietata, przystojny i wysoki, ubrany w szare
spodnie do bejsbolu i czarny T-shirt z diugimi rekawami. Boze, bgda mieli piekne dziecko.

Marley sprawiata wrazenie catkowicie odmienionej. Usmiechata si¢, a jej wielkie
niebieskie oczy byty pogodne i btyszczace.

— June, chyba nie masz nic przeciwko temu, ze wpadlismy? — zagadneta. — Moze
zjawilismy sie w niewtasciwym momencie? Wybierasz si¢ dokads?

My’ — pomyslata June, spogladajac to na jedno, to na drugie. Czyzby Kip przekonat si¢
do posiadania dziecka? Miat tak powazna mine, ze nie byla tego pewna.

— Jade do ksiggarni na spotkanie z Henrym — poinformowata ich. Kiedy zorientowata sie,
ze nie przyjechali samochodem, spytata: — Pojedziecie ze mng do portu?

Kip objat Marley i ruszyli do samochodu. June zrobita wielkie oczy i zerkneta na
przyjaciotke, ktora promieniata.

— June, chciatbym ci podzigkowa¢ za pomoc, jakiej udzielitas Marls — zaczat. —
Dowiedziatem si¢ od niej, ze naprawde miata si¢ na kim oprze¢, jesli chodzi o ciebie, czego ja,
niestety, nie moge powiedzie¢ o sobie w momencie, gdy sie o wszystkim dowiedziatem,

a i pézniej tez. Jestem ci za to bardzo wdzieczny. Wciaz sie¢ oswajam z nowa sytuacja, ale wiem,
ze kocham Marley i to wystarczy.

June usmiechneta sie. Podobato si¢ jej, gdy mitosci nie zagrazaty zadne komplikacje.

— Bytam zszokowana, jak wczoraj wieczorem zapukat do moich drzwi — powiedziata
Marley. — Przegadalismy wiele godzin. Sporzadzilismy nawet liste imion dla dziewczynkKi
i chlopca, ktore bierzemy pod uwage. — Usmiechneta sie do niego ciepto, a on do niej, i dodala: —
June, nigdy nie zdotam ci podzieckowac¢ za to wszystko. Ciggle mysle o tym, jak zostatas sama
w wieku dwudziestu jeden lat. Mam nadzieje, ze miatas kogos, kto cig¢ wspierat, tak jak teraz ty
mnie.

— Miatam — potwierdzita June i pomyslata o Henrym, ktory nie pozwolit jej dzwigac
ksigzek, a kiedys rano przynio6st pie¢ paczek stonych krakerséw, gdy miata takie nudnosci, ze
spedzita dwie godziny w toalecie. To on pierwszy dowiedziat si¢, ze zaczeta rodzi¢, bo stato si¢
to w ksiegarni, i powiadomit Lolly, a potem czekat przed porodéwka, przechadzajac si¢ nerwowo
jak ojciec.



| to on pierwszy powiedziat jej:

— Charlie jest doskonaty, tak jak ty, June.

Poczuta tzy w oczach, ale powstrzymata ptacz. Wyznat jej mitos¢, a ona gonita za
marzeniem, od ktorego nie mogta si¢ uwolni¢. Bo miata przed sobg dowod, ze marzenia si¢
spetniaja, te szczesliwa parg.

Rodzice Johna skontaktujg si¢ ze mna i ja tez dostang od zycia szans¢ — pomyslala,
spogladajac, jak Marley i Kip patrza na siebie.

Gdy dojechali do portu, uscisneta ich na pozegnanie, przypomniata Marley, ze
w przysztym tygodniu maja obejrze¢ spaceréwki i odprowadzita oboje wzrokiem, Kiedy si¢
oddalali, trzymajac si¢ za rece. Stowo ,,mozliwos¢” byto jej ulubionym i pojawito si¢ tu w swej
namacalnej postaci. Ze spokojem i zadowoleniem podeszia do ksiggarni Bracia Books i skrecita
w boczna alejke na pomost. Skoro Marley i Kip potrafili si¢ odnalez¢, to potrafig rowniez June
i John.

Byt jeden z tych pigknych wrzesniowych wieczorow w stanie Maine, kiedy przyroda
ukazuje cata swojg wspaniatos¢. Ciepte powietrze przesycaty zapachy kwiatéw, cho¢ dato sie
odczu¢ pierwsze oznaki zblizajacej si¢ jesieni. W kazdym razie nie byto az tak ciepto, aby zdja¢
cienki kardigan i pozosta¢ w samym topie.

Henry stat na pomoscie w poblizu swojej fodzi, trzymat rece w kieszeniach dzinsow
i spogladat na wodg.

— Cze$¢ — przywitata sie, podchodzac do niego. — Ciesze sig, ze zadzwonites. Mam dla
ciebie wiadomos¢.

Odwrécit si¢ do niej i patrzyt na nig przez chwile, ale jakos$ inaczej niz dotychczas. Nie
przypominata sobie, by kiedykolwiek wczesniej tak na nig patrzyt.

Czyzby rzeczywiscie chciat jg zwolni¢? Nie potrafit juz z nig pracowac?

— Henry? — spytata przestraszona.

— Wejdzmy do $rodka i usigdzmy — odrzekt, pomégt jej wsigs¢ do todzi i dodat: —
Powiedziatas, ze masz dla mnie wiadomos¢, wiec ty zacznij.

Zeszia po trzech schodkach do czesci mieszkalnej i odwrécita si¢ do niego.

— Znalaztam go — oznajmita.

Utkwit w niej wzrok, a po chwili spytat:

— Znalaztas ojca Charliego?

Usiadta na wysokim rezyserskim krzesle i odparta:

— Znalaztam jego stare zdjecie z college’u, kiedy grat w zespole muzycznym, i dotarfam
do jednego z cztonkow tego zespotu, bo, dzieki Bogu, ma bardzo oryginalne nazwisko. Okazato
sie, ze drugie imi¢ tego mezczyzny jest takie samo jak nazwa ulicy, przy ktorej mieszkat John.
Dzigki temu mogtam odnalez¢ jego rodzicow, to znaczy ich adres i numer telefonu.

Henry znowu zaczat sie w nig wpatrywa¢, jakby czekat na to, by powiedziata cos, czego
sie spodziewat.

— Zadzwonitam do nich i nagratam na automatyczna sekretark¢ wiadomosg¢, ze jestem
przyjaciotka ich syna, ze poznatam go przed siedmiu laty w Nowym Jorku, kiedy podrézowat po
kraju, i bardzo chciatabym sie z nim skontaktowac. Nie oddzwonili, ale wiasnie pisze do nich list.
Nie moge tak po prostu si¢ odkry¢ i...

— June — przerwat jej Henry, zamknat oczy i wziat gteboki oddech.

Wstala z krzesta.

— Henry, co sie stato? — spytala.

Siegnat do biurka po ztozong kartke. Trzymat ja, ale jej nie roztozyt i nie podat June.

— Przyszto mi do glowy, by sprawdzi¢, po prostu sprawdzi¢, zobaczy¢ i, o0 Boze, June,



przykro mi, ze muszg ci to pokaza¢ — oznajmit, rozprostowat papier i podat go jej.

To byt wydruk nekrologu z ,,Bangor Daily News”, z listopada 2005 roku, Johna Smitha,
ktory, jak si¢ okazato, zmart w dniu, kiedy June miata si¢ z nim spotka¢ w Central Parku przy
rzezbie Aniofa Wod wienczacej fontanng Bethesda.

John Smith, lat 21, z Bangor, w stanie Maine, zmar{ na biafaczke 10 listopada w Nowym
Jorku. Bardzo chory, postanowi/ w ostatnich miesigcach zycia spe/ni¢ swoje marzenie i zrobi¢
objazd po kraju, od najwigkszych miast po najmniejsze miasteczka. Zostawi/ rodzicéw, Eleanor
I Stevena Smithow z Bangor w stanie Maine, dziadkow ze strony matki...

Bylo tez zdjecie. Zobaczyta na nim twarz pigknego mezczyzny, ktora przechowywata
w pamigci od siedmiu lat, o rysach codziennie widzianych w twarzy Charliego. To z pewnoscia
byto zdjecie usmiechnigtego Johna.

Gwaltownie wciggneta powietrze i zatoczyta sie. Usiadta na krawedzi krzesta w sama
pore, zanim nogi odmowity jej postuszenstwa.

— Kiedy powtarzatam w kotko, ze mnie wykorzystat i porzucit, i szukatam go po Nowym
Jorku, on lezat martwy w szpitalu, niedaleko ode mnie — powiedziata i zalata si¢ tzami.

— Tak mi przykro, June. Nie porzucit cig, tylko zostat ci zabrany — szepnat Henry.

June plakata rozpaczliwie, jej szloch wydobywat sie z gi¢bi trzewi, a kiedy Henry
przyklgknat obok niej i wziat jg za reke, odsuneta si¢ od niego.

— Dlaczego sprawdzales nekrologi?! — krzykneta. — Tego chciates? Zeby nie zyt?

W chwili gdy to powiedziata, wiedziata, ze zachowuje si¢ wobec niego niewlasciwie, ale
musiata wyrzucic z siebie wszystko. John Smith nie zyt. Nie zyt przez caty ten czas.

— Nie, June — odpowiedziat tagodnym, niemal tamigcym sie gtosem Henry. —
Sprawdzitem je dlatego, ze byto tylko jedno sensowne wyttumaczenie, dlaczego ten mezczyzna
cie opuscit.

June ze ztlamanym sercem wybiegta z todzi Henry’ego i wsiadta do samochodu.

*

Gdy wracita do pensjonatu i whbiegta po schodach na gore, zalewajac si¢ 1zami, Isabel
wiasnie wychodzita na palcach z pokoju Charliego.

— Spi mocno jak... — przerwata w pét zdania na widok zaptakanej siostry i spytata: — Co
sie stalo? June, co ztego sig¢ stato?

June nie mogta mowi¢. Caty czas ptakata, wiec Isabel ostroznie zamkneta drzwi pokoju
chiopca, wzigta siostre za reke i zaprowadzita do sypialni. Gdy tylko weszty do srodka, June
osuneta sie na podtoge, oparta plecami o drzwi i zaczeta tkac.

Isabel przyklekneta obok niej i odsuneta z jej twarzy mokre loki.

— Co sig statlo? — powtorzyla pytanie.

June wcigz sciskata w dtoni kartke z wydrukowanym nekrologiem, nawet nie zdajac sobie
z tego sprawy. Kiedy teraz uswiadomita to sobie, wtozyta jg siostrze do reki.

Isabel przeczytata i gwattownie wciagneta powietrze.

— Och, nie, nie — jekneta i tez zaczeta ptakac, obejmujac June.

June przytulita si¢ do niej mocno i szlochata tak gtosno, ze mogta obudzi¢ Charliego.
Obawiata si¢ tego, ale nie potrafita si¢ uspokoic.



RozdziaZ 15

Kat

Wioska piekarnia wygladata i pachniata cudownie, jakby cztowiek nagle znalazt si¢
w Rzymie i wszedt do pasticcerii. Specjalizowata si¢ we wioskich ciastkach, takich jak cannoli
z serem ricotta, zottym i czekoladowym kremem oraz kawatkami czekolady, mate placuszki
posypane cukrem pudrem, ptysie, ogony homara i napoleonki. Specjalnoscia piekarni byty takze
chleby: sodowy z parmezanem, focaccia, wioski formowany w owalne bochenki, piadina
I ciabatta, oraz ttoczona na miejscu oliwa. Kat mogtaby tam stac przez caly dzien i wdychac¢ te
cudowne aromaty.

Poczuta si¢ stanowczo zbyt uszczesliwiona wyobrazeniem Mattea ubranego
w ciemnozielony T-shirt i dzinsy i delektujacego si¢ przy jednym z okragtych stolikow espresso
oraz okragtymi ciasteczkami. Gdy otworzyta drzwi, zadzwonit zawieszony nad nimi dzwonek
i Matteo z usmiechem uniost sie z krzesta na jej widok. Za lada stat jego ojciec Alonzo, wysoki
jak syn, ale tezszy, o ciemnych rzednacych wiosach przetykanych siwizna.

— A wigc to jest moja sliczna konkurentka — powiedziat, wyszedt zza lady i uscisnat jej
dionie, usmiechajac si¢ serdecznie. — To wielka przyjemnos¢ pozna¢ pania i uczy¢ si¢ od niej.

Jakze byt uprzejmy.

— Czuje si¢ zaszczycona, ze smakuja panu moje muffiny, panie Viola. Wszyscy w mojej
rodzinie uwielbiajg pana cannoli — zrewanzowala si¢. — Zwykle kupuja wypieki ode mnie, ale
robig wyjatek dla panskich cannoli i tiramisu. Mo6j maty kuzyn sadzit, ze sprawi mi zawéd,
kupujac u pana cannoli za pieniadze, ktore dostaje za wyprowadzanie psa. Zachwycat si¢ tymi
ciastkami przez tadnych parg dni.

Wymieniajac go, Kat zaczeta si¢ martwié¢ o June, ktora nie wstata rano z t6zka. Gdy
w nocy Kat wrécita od Olivera, kuzynki siedziaty na 16zku June, ktéra miata zaczerwienione od
placzu oczy. Isabel pokazata Kat nekrolog. Dzis rano styszala, jak June placze, ale kuzynka
lezata odwrocona twarza do $ciany. Kiedy Charlie otworzyt drzwi swojego pokoju i jak zwykle
zawotat: ,,Ahoj, kamraci!”, Kat powiedziata June, ze wyprawi go do szkoty i usprawiedliwi ja
przed synem. Isabel zadzwonita natomiast do ksiegarni Bracia Books i powiadomita Bean, ze
June nie czuje si¢ dobrze i nie przyjdzie dzis do pracy. Kat podrzucita Charliego do szkoty. Gdy
wrécita do domu, June nadal lezata w 16zku i patrzyta na sciane. Potozyla si¢ przy niej
i pogtaskata jg po plecach, proponujac jej ulubione buteczki scone z cynamonem i biatg
czekolads, ktore upiekia dzis wczesnie rano. Niestety, June ledwie zdofata pokreci¢ gtowa.

— Po prostu musze troche poby¢ sama — oswiadczyta i Kat przekazata to Isabel, ktora tez
juz wiele razy zagladata do ich sypialni.

Po zapewnieniu jej przez Isabel, ze bedzie czuwala nad siostra, Kat pojechata na
spotkanie do witoskiej piekarni.

— Zaluje, ze nie pozna pani mojej zony, matki Mattea, ale opiekuje si¢ dzi$ nasza chora
matg wnuczka. Z pewnoscia jednak wkrotce sie poznacie — oznajmit Alonzo, odwrdcit sie do
syna i powiedzial: — Poczestuj mtoda dame espresso, a ja w tym czasie przygotuje wszystko
w kuchni.

Matteo nie ruszyt si¢ z miejsca i patrzyt na jej pierscionek zareczynowy.



— Wyglada na to, ze nalezy ci ztozy¢ gratulacje — skomentowat po chwili.

Zerkneta na piekny, artystycznie oprawiony brylant w cennym starym pierscionku
I usmiechneta si¢ do Mattea, jakby w ten sposob dziekowata mu za gratulacje.

— Woprost nie moge si¢ doczekac, kiedy wejde do kuchni, tak niesamowicie tu pachnie. To
wspaniate ze strony twojego ojca, ze zechcial mi poswiegci¢ czas — zaczeta trajkotac, czujac, ze
Matteo na nig patrzy i czeka, aby mu cos$ powiedziata na temat pierscionka.

Tylko co miata powiedzie¢? Zareczytam sig, lecz nie jestem pewna swoich uczué¢? Nie
jestem pewna odpowiedzi, dlaczego jestem niepewna? Moja matka jest pewna i pozwala mi
poczuc si¢ bardziej pewnie, ale patrze na ciebie, rozgladam sie tu... moje marzenie...

I zastanawiam sig...

— Napijesz si¢ espresso? — zaproponowat, patrzac na nia.

Chciataby wiedzie¢, o czym on mysli, ale nie znata go na tyle dobrze, by méc to wyczytaé
Z wyrazu jego twarzy.

— Nie, dzigkuje — odmowita.

— Chodzmy zatem do kuchni — zaproponowat.

W duzej kuchni Alonzo pracowat przy starym farmerskim stole, na ktorym lezata
owinigta w folie¢ kula ciasta i staty miski i miseczki z r6znymi produktami.

Matteo przystanat w drzwiach, opart si¢ 0 framugg i patrzyt na Kat, popijajac espresso.

— Prosz¢ mi powiedzie¢, jak to sie stato, ze postanowit pan zostac piekarzem
i cukiernikiem i otworzy¢ swoja pasticcerie? — Kat spytata Alonza, stajac obok niego
i spogladajac na sktadniki potrzebne do zrobienia cannoli.

W miskach i miseczkach znajdowato sie wszystko, od maki, poprzez cukier, do ricotty.
Dzis Kat miata tu lekcj¢ robienia cannoli, a w przysztym tygodniu w pensjonacie Alonzo
i Francesca be¢da mieli lekcje pieczenia muffinow.

— Postanowitem? — powtorzyt za nig, gdy sypata make na duza drewniang stolnice. —
Zawod to jest raczej cos, co nas sobie wybiera, czyz nie? Po prostu pociggalo mnie gotowanie
i pieczenie. Piektem juz jako dziecko i sprzedawatem swoje ciastka i chleby w wiosce. Teraz
w czasie wakacji ja i moja zona podrozujemy i szukamy wypiekow, ktore — jak to powiedzie¢? —
zwalityby nas z n6g. Czegos$ nauczyty.

Na mysl o tym, ze mozna tak robi¢, serce jej podskoczyto.

— To brzmi fantastycznie! — zawotata podekscytowana. — Bardzo bym chciata podrézowaé
po $wiecie i probowac kazdego ciasta, dopoki nie znajde takiego o najwspanialszym smaku i nie
podejme nauki u mistrza, ktory je upiekt.

— Wihasnie. Jest pani mioda, wiec moze to zrobi¢. Moze pani zabierze swiezo
poslubionego meza w taka podr6z na miesigc miodowy? — zasugerowat Alonzo i skingt glowa,
patrzac na jej pierscionek zareczynowy.

Ponownie zerkneta na pierscionek, a nastepnie na Mattea, ktory w milczeniu opierat si¢
o framuge. Zaraz jednak wyszedt na srodek piekarni. Kat zdata sobie sprawe, ze czuje sie
zawiedziony z powodu tego pierscionka. Moze dopoki go nie zobaczyt, planowat po lekcji
robienia cannoli umowic si¢ z nig na randke? Na mysl o tym dostata gesiej skorki. Probowata
sobie wyobrazi¢, jak wygladataby randka z nim. Z mezczyzna, ktorego rodzice byli wioskimi
emigrantami i ktory miat tyle do powiedzenia na temat swojej rodziny, studiowat w Nowym
Jorku medycyne, ale wystarat si¢ tu o rezydenture, bo chciat by¢ blizej rodzicow i opiekowac sie
ojcem w czasie jego chemioterapii, zwiedzit pietnascie czy wigcej krajow i mogt szepta¢ jej do
ucha wszystkie czute stowka po wiosku.

To jest jego zewnetrzna powtoka — przypomniata sobie. — ldealizuje go, a tak naprawdeg
go nie znam. Jej pierwszy chlopak, ktorego uwazata za supergoscia, bystrego i dos¢ swiatowego



jak na szesnastolatka, okazat si¢ matostkowy, co ja zaskoczyto. W koncu uswiadomita sobie, ze
zgodnos¢ charakteréw i chemia migdzy dwojgiem ludzi nie maja zwiazku z ich kompetencjami.
Bo jej drugi chlopak, ktory do wszystkich mowit ,stary” i jezdzit po kraju za U2, miat latem
firme strzygaca trawniki, a zima odsniezajaca, wyrozniat si¢ wiedza polityczna i historyczna.
Ludzie potrafia zaskakiwac. Nie zamierzata wigc pozwoli¢, aby ktos zawrdécit jej w glowie tylko
dlatego, ze miat pickne imi¢ i nazwisko, nosit fartuch lekarski i mogt sie pochwali¢ niesamowicie
wyéwiczonymi migsniami brzucha oraz urodziwg twarzg o egzotycznej urodzie. Oczywiscie juz
pozwolita, aby zawrocit jej w glowie, ale miata si¢ na bacznosci. Oliver zastugiwat na lepsze
traktowanie.

— To ciasto lezy tu juz wymagana godzing — wdart si¢ w jej mysli gtos Alonza. — Nie
wiedziatem, ile bedzie miata pani czasu, wiec nie chciatem, zebysmy za diugo czekali.

Wreczyt Kat napisany recznie przepis i wyjasnit, jak wyrabia sztywne ciasto, a potem
krok po kroku pokazat jej, jak ma korzysta¢ z form i smazy¢ rurki cannoli na ztotobrazowy kolor
tylko dwie minuty, a potem napetnic je kremem ze $mietany, ricotty i cukru. Przygotowali kilka
rodzajow nadzienia. Do niektorych dodali kawatki czekolady i zamoczyli koncowki rurek
W rozpuszczonej czekoladzie.

Kat bardzo owocnie spedzita czas i zapomniala o pierscionku zargczynowym oraz
o0 mtodym lekarzu, dopoki nie przyszedt do kuchni, chcac sprobowac jej wypieku. Wowczas
Alonzo wyszedt obstugiwac klientéw, a Kat nagle odniosta wrazenie, ze ta duza kuchnia zrobita
sie mata, bo Matteo stangt tak blisko niej, ze poczuta zapach jego mydta. Obserwowata, jak
zmystowymi ustami odgryza kes cannoli.

— Perfetto — pochwalit jg. A wiec uznat ciastka za doskonate.

Usmiechneta sie i tez odgryzia kes. Cannoli byto dobre, cho¢ nie tak dobre jak to zrobione
przez Alonza Viole.

— Masz na ustach krem i cukier puder — szepnat i wpatrywat sie w nig z taka ming, jakby
chciat powiedzie¢: Zatroszczytbym sie o nie, gdyby nie ten pierscionek zareczynowy.

Cos w niej pekto, jakas staba bariera, ktora nie mogta przetrwac, choéby Kat nie wiem jak
przekonywata sama siebie, ze to tylko seksowny miody lekarz, ktorego ojciec moze ja nauczyé
robi¢ prawdziwe cannoli. Podobato sig¢ jej, ze Matteo z respektem traktuje pierscionek. Dreczyto
ja jednak poczucie winy, ze ona sama tego respektu nie ma.

Odgryzt nastepny kes.

— Podziwiam twoje doskonate skupienie na nauce — pochwalit ja ponownie. — Widzg,

z jaka pasja | powaga traktujesz cukiernictwo. Kiedys bedziesz wiascicielka cukierni. Nie mam
co do tego najmniejszych watpliwosci.

— Marze o tym — wyznata i rozejrzata sie po kuchni. — Zeby mieé taki piec, takie srebrne
miski, taka make i takie miejsce. — Odtozyla cannoli. — Ale teraz wszystko wyglada tak...
mizernie.

— Z wyjatkiem tego pierscionka — odrzek? i znowu utkwit w nim wzrok.

— Nawet on — powiedziala tak cicho, ze nie byla pewna, czy ustyszat.

— Och! — westchnat z powaga.

Utkwita wzrok w mace.

— Jestem taka zagubiona — wyjawita. — Moja matka. Ona... Wiesz, w jakiej jest kondycji.
Nie potrafi¢ normalnie mysle¢. Nie... znam stanu swoich uczu¢. Czuje si¢ taka...

— Jaka? — spytat, ujmujac jej dfon w swoja silng i ciepta.

— Wydaje mi sie, ze podazam jednokierunkowsg droga. — Roziozyla rece i natychmiast
zatesknila za jego dtonia.

— Jednokierunkowa droga dokad? Do zycia, ktore juz znasz? To masz na mysli? — zasypat



Ja pytaniami.

— Wiasnie to, zycie, ktore juz znam, ktore si¢ nie zmieni — wyjasnita. — Ani troche. Wyjde
za maz za chlopaka, z ktérym przyjaznie si¢ od piatego roku zycia i bgde piekta na potrzeby
pensjonatu niezliczone buteczki scone i muffiny, raz w roku wyjezdzajac na wakacje do Paryza
lub Rzymu czy w inne miejsce, ktore zawsze chciatam odwiedzié, i powracajac do domu, do
zycia urzadzonego mi na zawsze.

— Urzadzonego ci? Przez kogo? — dziwit si¢ Matteo.

Spojrzata na niego.

— Przez... — zaczela. Stowo ,,kogo” byto odpowiednie, odrzekia jednak: — Przez sytuacje.
Rozwazatam pojscie do college’u, ale poniewaz chciatam mie¢ witasng cukiernig, postanowitam
praktykowac¢ w zawodzie cukiernika, piekac na potrzeby pensjonatu. | to robie. W sytuacji, gdy
moja matka od pietnastu lat prowadzi ten pensjonat sama, pozostanie tu i pomaganie jej zawsze
uwazatam za stuszne.

— Czyli sama sobie urzadzitas takie zycie, choc teraz nie jestes pewna, czy stusznie —
podsumowat. — Przeciez wiesz, ze mozesz je zmieni¢, prawda? Jak to sic mowi, jestes kapitanem
swojego statku.

— Ale moja matka umiera, Matteo, i najbardziej ze wszystkiego pragnie zobaczy¢, ze mam
ustabilizowane szczgsliwe zycie jako zona mezczyzny, ktorego moj ojciec kochat kiedys jak
wiasnego syna — tlumaczyta mu. — Poza tym nie jestem pewna, czy rzeczywiscie chce wyjsé¢ za
Olivera. To ztoty chiopak, jak moéwi o nim moja przyjaciotka Lizzie. Naprawde taki jest. Po
prostu nie wiem, czy juz chce mie¢ ustabilizowane zycie. Pragng zobaczy¢ Paryz, posmakowaé
tamtejszych ciast i nauczy¢ sie sztuki cukierniczej od takich mistrzow jak twoj ojciec,
skosztowac¢ w Hiszpanii tapas, zobaczy¢ miejsce w Afryce, gdzie Karen Blixen miata farme.
Jednak to nierealne.

— Kto tak mowi? — spytal. — Masz dwadziescia pi¢¢ lat, Kat. Jesli teraz nie wyruszysz
w $wiat, nie poznasz nowych ludzi i nie przezyjesz przygody, to kiedy? Teraz jest na to pora.

— Teraz umiera moja matka i Oliver mi si¢ oswiadczyt, a ja zgodzitam si¢ zostac jego
70ng — odparfa. — Matka poczuje spokoj, gdy zobaczy nasze wesele w ogrodzie Gospody Trzech
Kapitanow.

Spojrzat na nig w zadumie.

— Pomyslatbym, ze ty tez chetnie poczutabys spokoj, ale bez wzgledu na to, co przyniesie
ci zycie i dokad cie zabierze, ciesze si¢, Kat, ze ci¢ poznatem — zapewnit ja.

Mato brakowalo, a rozptakataby sie, wiec odwradcita sie od niego i powstrzymata tzy.

— Przypuszczam, ze twoj $lub odbedzie si¢ w nieodlegtej przysztosci — dodat, gdy
milczata.

Odwrécita si¢ do niego bliska szoku, ze poruszyt te sprawe. Ale to znaczylo, ze ja
rozumie.

— Postanowilismy sie pobra¢ w listopadzie, w okolicy Swigta Dzickczynienia. To jest
ulubione $wieto mojej matki, ktora zajmuje sie organizowaniem wszystkiego, kiedy ma na to
ochote — oznajmita i spytata: — Czy to bedzie dla niej zbyt duze obcigzenie, jesli zacznie
odwiedza¢ salony sukien slubnych i lokale gastronomiczne?

— Sama musi oceni¢, czemu podota — oswiadczyt Matteo. — Jesli czuje si¢ staba, to po
prostu musi odpoczywac. Skoro jednak chce zorganizowac twoj $lub, to moze wiasnie tego jej
potrzeba? Realizacji jakiegos dajacego zadowolenie celu, inauguracji pigknej nowej drogi zycia,
zainicjowania nowego poczatku. Jesli dziata ze stusznych pobudek.

Ze stusznych pobudek... To, co stuszne, i to, co niestuszne tak si¢ Kat wymieszato, ze nie
potrafita juz odrozni¢ jednego od drugiego. | o jakim nowym poczatku on méwit? Dlaczego



pomyst, zeby wyjs$¢ za maz za Olivera, stale mieszka¢ w Boothbay Harbor, prowadzi¢ pensjonat,
a nawet otworzy¢ tu wiasna cukierni¢ odbierata jako przeciwienstwo nowego poczatku? Czula,
ze skreca sie jej zoladek.

— Musze¢ wraca¢ do pensjonatu — oznajmita, spragniona swiezego powietrza. — Dziekuje,
Matteo, za zorganizowanie tego spotkania. To byt dla mnie bardzo szczegolny poranek. Nigdy go
nie zapomne.

Zaczeta zbiera¢ ze stotu brudne miski, ale ja powstrzymat.

— Jestes naszym gosciem — przypomniat jej, patrzac na nig w skupieniu.

— Dzi¢kuje za wszystko — pozegnata go.

Usmiechneta sie i pospiesznie ruszyta do drzwi, chcac by¢ jak najdalej od tej twarzy, tego
ciala i glosu, ktore wywieraty na nig tak hipnotyczny wptyw. Zatrzymata sie przy ojcu Mattea
i przez kilka minut z nim rozmawiata, dzigkujac mu za nauke. Alonzo uscisnat ja na pozegnanie
i podarowat pudetko ciastek dla rodziny, w tym cos ,,absolutnie wyjatkowego” dla Lolly.

Chciata tu zosta¢ i rownoczesnie stad wyjsc.

Po potudniu zawiozta matke do szpitala na badanie krwi. Isabel czuwata nad June, ktéra
ze wzgledu na syna wstata z 16zka, ale wciaz byla tak roztrzgsiona, ze prawie si¢ nie odzywata.
Kat zaproponowala, ze odbierze Charliego z przystanku autobusowego, lecz June oznajmita, ze
sama tam pojdzie, bo od wieczora nie widziata stodkiej twarzyczki synka. Kat poszia z nig na ten
krotki spacer, ale o nic nie pytata i nic nie mowita. Gdy wrocity do pensjonatu, June znowu
znikneta w sypialni. Kat opowiedziata o wszystkim matce, ktora po wystuchaniu historii weszta
po schodach do ich pokoju, cho¢ sprawialo jej to trudnos¢. Po uptywie p6t godziny Kat zobaczyta
przez okienko w drzwiach kuchni, ze June sprowadza Lolly po schodach z tytu domu. Teraz
kuzynka wygladata nieco lepiej. Cokolwiek ciotka jej powiedziala, najwyrazniej troche June
pomogtio.

Gdy pielegniarka wchodzita i wychodzita z pokoju Lolly, mierzyta jej temperaturg ciata
i cisnienie krwi, badata tetno, czestos¢ oddechu itd., matka Kat na wpot lezata w fotelu, wolno
przegladajac magazyn poswiecony slubom. Nawet odwracanie stron zdawalo sig¢ ja
wyczerpywac.

— Och, Kat, zobacz to — powiedziata.

Kat przysuneta krzesto do jej fotela i spojrzata na zdjecie panny mtodej w picknej prostej
sukni. Wiasnie na widok takiej kreacji Kat zatrzymataby sie przed wystawa salonu sukien
slubnych. Uszyta z biatego attasu, nieco w stylu lat pig¢dziesiagtych, nie miata rekawow i si¢gata
za kolano, a pod biustem zdobita jg niebieska wstazka. Byta idealna na slub obywajacy si¢ na
wolnym powietrzu. Kat widziata si¢ w niej. Naprawde.

— Mamo, jest doskonata — zachwycita sie. — Zawsze znatas moj styl, co?

— To nie jest trudne — stwierdzita matka. — Lubisz rzeczy proste. Nie stwarzasz
problemow.

Ale skomplikowata sobie zycie.

Lolly zaszklity si¢ oczy, podniosta r¢ke do ust i skineta na Kat, by podata jej ,,miednice
na wymioty”, jak mowita. Kat nie mogta znies¢, ze matke tak ostabia cos, co miato jej pomoc.
Jak w przysztym tygodniu zniesie drugi cykl chemioterapii, skoro byia taka staba po zakonczeniu
pierwszego?

Lolly zwymiotowata i potozyta sie. Twarz blyszczala jej od potu. Kat poszta szybko do
tazienki, zeby zmoczy¢ sciereczke zimng woda. Gdy wrocita, otarfa matce czoto i policzki
i odgarneta z jej twarzy mokre od potu kosmyki, ktore wysliznety si¢ z warkocza. Pasmo
siwiejacych wioséw matki pozostato jej w rece. Na ten widok rozptakata sie.

— Wszystko w porzadku, Kat — uspokajata ja Lolly. — To si¢ zdarza. Nie ma w tym nic



zaskakujacego. Nie znosze prawdziwych niespodzianek.

Kat spogladata na trzymane w rgce wiosy.

— Kocham cig¢, mamo — wyznata, zdumiewajac tym sama siebie i matke.

Lolly wzieta ja za regke.

WKkrotce Kat straci matke. Musiata natychmiast dokads pojsé, w jakies odosobnione
miejsce, zeby sie wyptakac, ze tzami wyrzucic z siebie caty strach i niepewnos¢. Nie mogta tego
zrobi¢ w tazience, nie chciata martwi¢ matki.

Lolly wyje¢ta z podrecznej torby opakowanie krakersow Wheat Thins, ktore dla niej byty
najlepsze na mdtosci.

— Kat, czy mozesz mi przynies¢ mrozona herbate z dwiema ¢wiartkami cytryny i tyzeczka
cukru? — poprosita.

— Zaraz ci przyniose — odpowiedziata wdzigczna losowi, ze matka umozliwita jej wyjscie
z pokoju.

Wesz1a do toalety na korytarzu i tam si¢ wyptakala, po czym ruszyta pospiesznie do
kawiarni. Nagle zobaczyta przed salg chorych Mattea wpatrzonego w podktadke do pisania.
Zatrzymata si¢ przy nim, nie mogac powstrzymac tez.

— Kat? Czy twoja matka dobrze si¢ czuje? — zaniepokoit sie.

— Jest taka staba i blada i ma mdtosci. Zostato mi w rece pasmo jej wiosow —
odpowiedziata i w tym momencie zdata sobie sprawg, ze wciaz trzyma je w dioni. Rozprostowata
ja 1 dodata: — Nienawidzg¢ tego. Nienawidze.

Znowu zaczeta ptakac. Matteo wziat jg za reke 1 zaprowadzit do stojacych przy scianie
krzeset. Matka wybiera mi suknig i buty na slub, a takze wymysla przekaski na przyjecie weselne
i tylko dzieki temu czuje si¢ w tej catej chorobie szczesliwa — pomyslata Kat. Matteo wskazat jej
dtonig krzesto, a gdy usiadta, zajat miejsce obok niej, wcigz trzymajac jg za reke.

— Staraj si¢ pamictac, ze tego rodzaju skutki chemioterapii sa chwilowe, ze teraz twoja
matka potrzebuje tej terapii — perswadowat jej.

— Zwyczajnie nie miatam pojecia, ze tak to bedzie wyglada¢ — odparta. — Sadzitam, ze
dzigki chemii mama poczuje si¢ lepiej, a nie gorzej. To jest jak krok do tytu. Nienawidze tego.

Matteo przysunat si¢ do niej, wyjat z jej dtoni pasmo wiosow Lolly i zawinat je
W papierowg chusteczke.

— To skutek uboczny chemioterapii — przypomniat, wstat z krzesta i wyrzucit zawinigtko
do kosza. — Ale chemia pomaga przediuzy¢ twojej matce zycie.

— Jakos marnie to idzie — skomentowata.

W spojrzeniu jego ciemnych oczu dostrzegia takie wspotczucie i empatie, ze miata ochote
rzuci¢ mu si¢ w ramiona, by ja po prostu w nich trzymat.

— Wiem, co czujesz, Kat. Przeszedtem przez to wszystko, gdy zachorowat moj ojciec.
Jedyny sposob, zeby przetrwac bezradnos¢, kiedy ktos, kogo kochasz, czuje sie¢ tak zle, a ty nie
mOozesz mu pomaoc, to oprzeé si¢ na przyjaciotach i cztonkach rodziny, na kazdym, kto moze
dodac¢ ci sity — ttumaczyt.

— Czy to w porzadku, ze opieram si¢ na tobie? — spytata.

— Absolutnie — potwierdzit. W tym momencie zawibrowata jego komorka. Spojrzat na
ekran i dodat: — Postuchaj, dzis bedziemy wiedzieli, w jaki sposob zmodyfikowac przewidziany
dla twojej matki na przyszty tydzien drugi cykl chemioterapii. To okaze si¢ bardzo pomocne. —
Gdy komorka zawibrowata ponownie, oznajmit: — Kat, musze juz i$¢, ale mozesz mnie w kazdej
chwili wezwa¢, w dzien i w nocy. Rozumiesz?

— Tak — odparta zaskoczona tym, ze poczula sie silniejsza.

Teraz mogta pojs¢ do kawiarni po mrozona herbate dla matki i by¢ z nig w sali, a nie



rozkleja¢ si¢ i pogarsza¢ jej samopoczucie.

Odprowadzita Mattea wzrokiem, dopoki nie zniknat za rogiem.

— Nie wiedziatem, ze z lekarzem twojej matki tacza cie tak bliskie stosunki — ustyszata
glos Olivera.

Spojrzata na niego i zobaczyla, ze jest zly i zaklopotany. Zaczerwienila si¢ i zerwata
z krzesta. Z wyrazu jego niebieskich oczu wyczytata, ze czuje si¢ zraniony.

— Przyjechatem, bo wczoraj wieczorem powiedziatas, ze martwisz si¢ dzisiejszymi
badaniami matki i musisz by¢ silna, zwtaszcza majac na gtowie rowniez June z jej problemami —
oznajmit. — Zjawitem sie tu, by ci¢ wesprze¢, ale wyglada na to, ze znalaztas sobie kogos innego,
do kogo mozesz si¢ zwrocic.

Och, nie.

— Oliverze, znam Mattea... doktora Violg... od kilku tygodni. Gdy dzis wysztam z sali
matki, rozptakatam sig, a on to zobaczyt i przyprowadzit mnie tutaj, bo chciat ze mna
porozmawiaé. Trzymat mnie za reke, poniewaz... — przerwata, zdajac sobie sprawe, ze to, co chce
powiedzie¢, nie jest klamstwem, absolutnie nie.

— Poniewaz? — dopytywat si¢ Oliver.

— Poniewaz zostat moim dobrym przyjacielem — wyznata.

— No coz, Kat. Statem tu od chwili, w ktorej twoj ,,dobry przyjaciel” Matteo cig tu
przyprowadzit... za reke. | widziatem, jak na niego patrzytas i jak on patrzyt na ciebie. Nie ktam
mi wigc w twarz — powiedzial nieprzekonany.

— Oliverze, ja nie...

— Sypiasz z nim?

— Oliverze!

— Sypiasz z nim? — powtorzyt wolno z gniewem.

— Nie.

— Powiedz mi to teraz, Kat. Chcesz zwrdcic pierscionek zargczynowy? Domagam si¢
prawdy — nie ustepowat.

Pochylita gtowe, chcac, by umyst i serce powiedziaty jej, co naprawde mysli i czuje.

— Nie chce — odrzekta i musiata uwierzyé¢, ze to prawda, ze w glebi serca chce wyjs¢ za
maz za Olivera Tate’a, bo po prostu tego nie wiedziata.

Spojrzat na nig z ulga.

— Kat, nie chcg ci teraz utrudniac¢ zycia. Wiem, ze przechodzisz przez bardzo bolesne
doswiadczenia i musze ci da¢ duzg swobodg dziatania. Ale jesli mi cos mowisz, ja w to wierze.
Dobrze? Tego wymaga mitos¢ i zaufanie — zakonczyt ugodowo.

Skine¢ta gtowa.

— Musze przynies¢ mamie z kawiarni mrozona herbatg. Przyjade do ciebie wieczorem,
dobrze? Wowczas porozmawiamy — pozegnala go.

Przytaknat i objat ja.

Gdy pospiesznie szta do wind, czuta na plecach jego wzrok.

Rano Kat i Lolly pojechaty do miasta, do eleganckiego butiku Pickne Panny Mtode, gdzie
byty uméwione z wiascicielka Claire Wignall. Wczoraj po powrocie ze szpitala Lolly zadzwonita
do niej z informacja, ze w magazynie ,,Coastal Brides” znalazta zdjecie sukni §lubnej, ktora si¢
jej podoba. W butiku nie byto tej sukni, ale wiascicielka miata do zaproponowania dwie bardzo
podobne.

Wymysline stroje, fantazja, bajka — pomyslata Kat, gdy weszta do sklepu. Na jednej ze
$cian wisiaty zdjecia prawdziwych panien mtodych w strojach z tego butiku, staty tam takze
manekiny w sukniach i welonach.



Claire przywitala si¢ z Lolly i Kat, pogratulowala jej zargczyn, pochwalita pierscionek
I zaprowadzita obie do przymierzalni, gdzie na metalowym wieszaku na zewngtrznych drzwiach
wisiaty dwie suknie, o ktorych rozmawiata z Lolly przez telefon.

— Ty, Lolly, usigdz tu — poprosita i wskazata pluszowa dwuosobowa kanape
w morelowym kolorze, stojaca naprzeciwko drzwi do przymierzalni. — A Kat niech si¢ przebierze
i wyjdzie, zeby si¢ nam pokaza¢. Zostawitam tam tez tadne atlasowe czétenka w twoim
rozmiarze.

Lolly usmiechnela sig¢ i usiadia.

— Nie mogg si¢ doczeka¢, zeby cie zobaczy¢ w sukni $lubnej — powiedziata do Kat.

Kat tez si¢ usmiechneta, ale serce zaczeto jej tomotac. Gdy stata w przymierzalni,
dotykajac plastikowego pokrowca na pierwszej sukni, wiedziala, ze nie chce jej przymierzy¢, ani
tej drugiej; zadnej. Tak nie powinna reagowac¢ przyszia panna mtoda, ktora po raz pierwszy jest
w takim sklepie. Przed kilkoma miesigcami, gdy Lizzie si¢ zareczyta, naktonita Kat do obejrzenia
dwoch kolejnych odcinkéw telewizyjnego reality show Salon sukien slubnych o stynnym salonie
znajdujacym si¢ w Nowym Jorku. Powinna sig tu czu¢ tak, jak przyszte panny miode czuty si¢
w programie, podekscytowana i ufna, ze znajdzie odpowiednia dla siebie sukni¢. To miato by¢
wielkie magiczne wydarzenie w jej zyciu.

Wczoraj wieczorem pojechata do Olivera, ale nie pytat jej, czy go kocha i dlaczego
trzymata za reke lekarza swojej matke. Zachowywat sie typowo dla siebie: byt wobec niej
serdeczny i nie zadat, by sie z czegokolwiek ttumaczyta. Otworzyt drzwi, wziat ja w ramiona
i mocno objal, a tego wiasnie potrzebowata, uscisku swego najlepszego i wyprébowanego od
czasow dziecinstwa przyjaciela. Poszli do miasta na lody, wyjadali nawzajem swoje sorbety,

a potem wrocili do niego i kochat sie z nig namietnie jak zwykle.

Rano, gdy matka powiedziata, ze uméwila je na dzis z wiascicielka salonu sukien
slubnych, niebieskie oczy Lolly btyszczaty, a policzki byty zar6zowione bardziej niz wczoraj.
Wowczas Kat ogarnat spokoj w zwigzku z zargczynami, jak juz kilka razy wczesniej, bo te
zareczyny stanowity antidotum na raka matki. Chemioterapia ja ostabiata, a one dziataty
wzmacniajaco. Jednak teraz, gdy Kat stata wsrod tych wszystkich biatych sukien
symbolizujacych dozgonng mitos¢, przysztosé i przysiege matzenska, nie byta pewna, czy
powinna podejmowac jakiekolwiek decyzje dotyczace diugosci sukni, nie méwigc juz o swoim
dalszym zyciu.

Udaj, ze dostatas migreny — pomyslata. — Nagle poczuj si¢ stabo i oprzyj o drzwi. Po
prostu wyjdz z tego sklepu. Ale byla tu matka. Siedziata na morelowej kanapie. Od potowy
sierpnia schudta prawie dziesie¢ kilograméw. Wyraz wymizerowanej twarzy Lolly Weller, ktorej
obce byty romantyczne uniesienia, swiadczyt o tym, ze czuje sie szczesliwa.

Matka gwattownie wciagneta powietrze i Kat natychmiast sie do niej odwrocita,
trzymajac reke na klamce drzwi przymierzalni.

— Och, Kat, spéjrz na ten welon — powiedziata, wolno i ostroznie wstala z kanapy
i podeszia do starego cennego stotu, na ktorym stato popiersie kobiety w krotkim welonie,
slicznie ozdobionym na czubku gtowy wzorem z malenkich rozgwiazd i paczkow kwiatow. — Jest
doskonaty. Widzisz te rozgwiazdy?

Ojciec Kat zbierat rozne rozgwiazdy, od ciezkich srebrnych przyciskow, po te
wykonywane przez Kat w szkole podstawowej z papier maché, z okazji Dnia Ojca.

— Jest pickny — powiedziata do matki, przypominajac sobie, jak ojciec kupit jej ztote
filigranowe kolczyki z rozgwiazdami ,,na dzien, w ktorym przektuje sobie uszy”.

Poprosita wtedy matke, by pozwolita jej przektu¢ uszy jeszcze tego samego dnia, i matka
si¢ zgodzita. Kat nosita je przez catly czas i rowniez teraz miata w uszach.



Wszechswiecie, chcesz mi cos powiedzie¢? — pomyslata i spojrzata w sufit.

Claire skingta na Lolly, ktora zdjeta welon z popiersia i podeszta do corki. Kat pochylita
gtowe i matka wtozyta jej welon. Wianek okazat si¢ wygodny — nie byt zbyt obcisty ani nie
drapat.

Lolly zastonita usta dionia.

— Och, Kat! Przejrzyj si¢ w lustrze! — zawotala i stangta za corka, ktora patrzyta na swoje
lustrzane odbicie.

Istotnie welon byt sliczny. Kat czuta si¢ w nim naprawde jak panna mioda.

Matka $cisneta ja za ramiona.

— Przymierz go razem z tymi sukniami — ponaglita.

— Kat, powiedz, jesli moge ci w czyms poméc — odezwata si¢ Claire. — Ale fatwo wiozy¢
i zdjac i jedna, i druga.

Kat weszta do eleganckiej przymierzalni, niemal dorownujacej wielkoscig Pokojowi pod
Drozdem w pensjonacie. Powiesita obie suknie na metalowym wieszaku na $cianie, zdjg¢ta welon
I potozyta go na wyscietanej fawie, po czym zdjeta bluzke i spodnice, wiozyta pierwsza suknig,
atlasowa, i1 zasuneta z tytu zamek. Suknia byta sliczna i wygladata jak ta na zdjeciu w magazynie.
Teraz Kat wiozyta welon i zaczeta sie przeglada¢ w trzech lustrzanych scianach. Ale czuta sie
ubrana zbyt wymyslnie i fantazyjnie, jak ktos, kto w rzeczywistosci nie zostanie panng mtoda.

— Kat, pomoéc ci? — spytata Lolly.

Kat wyszia do niej.

— Jest taka sliczna — orzekta matka.

— Po prostu pigkna — zawtorowala jej Claire i spytata przyszia panne mioda: — A ty, Kat,
jak uwazasz?

— Naprawde mi sie podoba — odparia Kat, przechadzajac sie przed lustrem. — Jednak nie
jestem pewna, czy to ta.

— To przymierz te druga i pamigtaj, ze jestes w tym sklepie pierwszy raz, zaledwie od
kilku minut — powiedziata Claire. — Znalezienie tej jedynej sukni moze wymaga¢ przymierzenia
dziesieciu, a nawet dwudziestu. Be¢dziesz wiedziata, czy to ta w momencie, gdy ja wiozysz.

Dziesieciu, a nawet dwudziestu? Kat nie sadzita, by wytrzymata przymierzenie dwaoch.
Mimo to weszta do przebieralni, zdj¢ta sukni¢ numer jeden i wiozyta suknie numer dwa. Gdy
spojrzata w lustro, poruszy? ja wiasny widok. To byia ta suknia. Wiedziata to lepiej niz
cokolwiek innego ostatnio, uznajac ja za doskonata, niezwykle pickna, dodajaca skorze blasku.
Kiedy wilozyta welon, w reakcji na swoje odbicie w lustrze gwattownie wciggneta powietrze.

To tylko $liczna suknia — powiedziata do siebie w myslach. — Nic nie znaczy.
Wszechswiat nic ci nie przekazuje. To tylko suknia, w ktorej wygladasz tak, jakby byta uszyta
dla ciebie, wylgcznie dla ciebie.

— Jestes gotowa? — spytata matka.

Kat wzieta gteboki oddech. Wiedziata, ze gdy Lolly jg zobaczy, zacznie ptaka¢. Matka nie
byta sentymentalna, ale skoro suknia zrobita takie wrazenie na Kat, to na matce zrobi jeszcze
wigksze. Otworzyta drzwi do przymierzalni.

Nie pomylita sie. Lolly wstata z kanapy i potozyta reke na sercu, a potem zakryta twarz
dtonmi, gdyz 1zy naptynety jej do oczu. Dotychczas Kat nie zdawata sobie sprawy, ze matka tak
bardzo ja kocha.

— To ta suknia — powiedziata krotko Kat.

— Prawie nie wymaga poprawek — stwierdzita z usmiechem Claire. — Musze tylko
odrobing zwezi¢ ja w pasie i o0 kilkanascie milimetrow podtuzy¢, a poza tym wyglada tak, jakby
zostata uszyta dla ciebie.



— Kosztuje fortune? — spytala Kat.

— Za suknig twoich marzen ptaci osoba anonimowa, niezaleznie od tego, jaka wybierzesz
i ile kosztuje — odpowiedziata Claire z btyskiem w oczach. — Wyznam ci, ze nie mam zbyt wielu
takich sytuaciji.

Czyli ptaci Oliver — domyslita si¢ Kat.

Lolly promieniata.

— A wigc, Kat, jesli jestes pewna, ze to ta, wezmiemy ja — oznajmita.

Kat znowu spojrzata w lustro. Oliver zaméwit dla niej suknie jej marzen, zeby Lolly nie
musiata si¢ martwic cena, a Kat tym, ze matka jest zmartwiona. Teraz matka stala obok niej i nie
kryta podziwu.

— Umre szczesliwa, jesli zobacze, jak idziesz w tej sukni do Olivera w ogrodzie Gospody
Trzech Kapitanéw, zanim zamkng oczy — wyznata.

Kat spojrzata na nig. Zanim zamkng oczy...

— Jednak jesli nie jestes pewna swojego wyboru, Kat, mozemy jeszcze poszukac innej.
Widziatam na manekinach co najmniej trzy suknie, w ktorych wygladatabys niesamowicie —
dodata.

Jesli nie jestes pewna... Jesli nie jestes pewna...

Te stowa nie dawaly jej spokoju, az w koncu musiata si¢ odwrécic¢ od lustra. Byta pewna
tylko jednego: ze chce, by matka do konca swoich dni czuta si¢ szczesliwa.

— Jestem pewna — odpowiedziata.



Rozdziaf 16

Isabel

Pamigtasz to? — spytata June, pokazujac siostrze zdjecie w albumie.

Siedzaca po turecku Isabel oparta ogladany przez siebie inny album na udach i spojrzata
na zdjecie. Byli na nim wszyscy: ona, woéweczas siedmioletnia, czteroletnia June, tata w czapce
Myszki Miki i wygladajaca slicznie w letniej biatej sukience i stomkowym kapeluszu mama,

z przyklejona przez June na ramieniu naklejka z Kopciuszkiem. Usmiechali si¢ wraz z Kaczorem
Donaldem w Disneylandzie na Florydzie.

Isabel i June zeszty do sutereny, chcac wspolnie poszukac dziennika matki. Dokladnie
sprawdzity zawartos¢ wszystkich kufrow, ale go nie znalazty. W dwoch odkryty natomiast
dwanascie alboumoéw ze zdjeciami i od trzydziestu minut byty nimi oczarowane. W ciggu
minionych lat Lolly przypominata o nich Isabel, ale ona w pierwszych tygodniach po smierci
rodzicow wzieta tylko kilka swoich ulubionych, z czasem coraz rzadziej myslata o pozostatych,
bojac si¢ wspomnien, smutku i zalu.

Gdy przed godzing Isabel weszta do sypialni, aby wziaé¢ sweter dla wczasowiczki, zastata
June siedzaca na balkonie i wpatrujacg sie w port z tak nieszczesliwg ming, ze mozna bylto si¢
rozptakac. Od czasu, kiedy June dowiedziata sie, ze ojciec Charliego zmart w dniu ich niedosziej
randki w Central Parku, minety juz dwa dni, ale wciaz byta tym zdruzgotana, cho¢ starata sie
funkcjonowac¢ normalnie i udawata przed synem, ze nic si¢ nie stato. Isabel zaproponowata, by
razem poszukaty dziennika matki, cho¢ nie byta pewna, czy to siostrze pomoze. Réwnie dobrze
moglo ja jeszcze bardziej przygnebié, przypominajac, ze stracita takze rodzicow. Ale June
przyjeta propozycje i zeszta z Isabel do sutereny.

Wydawalo sie, ze rzeczy pozostate po rodzicach, na przyktad ulubiona sukienka mamy
czy okulary lenonki taty, obudzity w niej tesknote za tym, co mingto, a zarazem podziataty na nig
uzdrawiajgco. Wzieta do reki okulary i rozesmiala sie, pograzona we wspomnieniach, ktorymi
nie podzielita si¢ z Isabel. Nastepnie wtulita twarz w ciemnoniebieski wetniany szalik ojca,
zrobiony na drutach przez mame, ktoéry miat na szyi tej nocy, kiedy zginat, i rozplakata si¢. Isabel
ja objeta. Serce jej si¢ sciskato, bo June znowu cierpiata, w kotko powtarzajac:

— Kazdy umiera.

Juz zaczeta mie¢ obawy, ze siostra zaraz stad ucieknie, gdy nagle spostrzegta plik listow
wystanych do domu z obozu letniego, kiedy ona miata czternascie lat, a June jedenascie,

i otrzymanych od rodzicow. Uwielbiata by¢ poza domem — psycholog szkolny i dyrektor grozili
jej, ze jesli ztamie jeszcze jedng z zasad obowigzujgcego na obozie regulaminu, odesla ja do
domu. June natomiast bardzo tesknita za domem.

Isabel wzieta pierwszy z brzegu list i zaczeta czyta¢ go na gtos, a June przysuneta sie do
niej i utkwita wzrok w tej starej kartce papieru.

Kochana June Bug,

slysze, ze czujesz Sie nieco przytfoczona zyciem na obozie i chcesz wrécié¢ do domu.
Rozumiem, ze stykasz sie tam z wieloma nowymi rzeczami i moze to by¢ dla Ciebie trudne
doswiadczenie. Ale jestes takg bystrg i silng dziewczynkg z wielkim sercem, interesujgcg Sie



tyloma sprawami, ze jesli dasz obozowi szanse, to na pewno znajdziesz na nim swoje miejsce,
zdobedziesz przyjaciof | nagle zapragniesz, by nigdy sie nie skoriczyZ. June, daj sobie jeszcze
tydzien. Jesli po tym terminie nadal nie bedzie Ci si¢ tam podoba/o, tata i ja przyjedziemy po
Ciebie, ale pokaz innym, jaka jestes — wesofa, inteligentna, wrazliwa, z pomysfami i wyobraznig,
doskonafa tancerka i wspaniaZa przyjaciotka, o silnym ciele i umysle. Potrafisz zrobi¢ wszystko,
June.

Kochajgca mama

— Naprawde nas kochata — skomentowata June, przytulajac list do serca.

Ztozyta go, schowata do kieszeni i siegneta po nastepny.

Naprawde nas kochata, nawet mnie — pomyslata Isabel. — Dobrze zrobitysmy, ze
przysztysmy tu razem.

June usmiechneta sie na widok ich rodzinnego zdjecia z Disneylandu i zaczgta odwracaé
kolejne strony albumu. W pewnym momencie nawet si¢ rozesmiata, co przy jej smutku
zabrzmiato krzepigco. Isabel zerkne¢ta na zdjecie: tata usituje posadzi¢ June na ramionach
batwana, a Isabel wtyka w $niezng twarz marchewke jako nos. Obejrzaty album do konca, a June
siegneta po nastepny list.

— Ten jest do ciebie, 1z — powiedziata i tym razem ona zacze¢ta czytaé list na gtos.

Droga Isabel,

tata i ja bardzo za Tobg tesknimy. Bez Ciebie jest tu cicho. W tygodniach
poprzedzajgcych Twéj wyjazd na obdz nasze stosunki nie ukzadaty sie najlepiej, ale gdy wraocisz
do domu, z pewnoscig spedzimy razem duzo czasu. Obejrze nawet nowg czesé filmu Krzyk. Twoj
psycholog szkolny powiedziaZ mi, ze bardzo przezyfas odejscie Flopa. Wiem, Ze od trzech lat by/
Waszym obozowym kraéliczkiem i miaf szczesliwe zycie wsrod uwielbiajgcych go dzieciakow,
chetnie gfaszczgcych go po dZugich uszach i rozkosznym futerku. Od tego psychologa
dowiedziafam sie tez, Zze jedna z dziewczgt bardzo chciaZa wroci¢ do domu, dopoki nie
powierzono jej karmienia Flopa codziennie rano marchewkq. Wowczas sam wyglgd zwierzaka,
jego rozowe ruchliwe nozdrza tak jg uszczesliwily, ze zapomniafa o checi powrotu do domu. To
by? wyjgtkowy kralik, a kiedy tracimy cos lub kogos bardzo dla nas wyjgtkowego, powinnismy
w zwigzku z nim pamietac o dobrych rzeczach i szczesliwych czasach i pielegnowac te
wspomnienia. Przynajmniej ja w ten sposob zawsze radzifam sobie ze stratg, jak wtedy, gdy
zmarf Twoj dziadzio. Pamietasz? Miafas dopiero pie¢ lat i prawdopodobnie o tym zapomnia/as,
ale mnie dreczy? wielki smutek, dopdki nie zaczefam myslec o tym, jak wspaniale czufam sie przy
moim ojcu, jak doskonaZym by? rodzicem, jak sie nim cieszyfam. Skupifam si¢ na tym i podziaZa/o
uzdrawiajgco. Odtgd nie miafam juz zZamanego serca.

Isabel, to pomaga, moja dzielna cérko.
Kochajgca mama
Po policzkach Isabel ptynety 1zy i spogladata na siostre z niedowierzaniem.

— Teraz ty mi go przeczytaj — poprosita ja June.
Isabel spetnita jej prosbe.



Zapomniala o Flopie i nie pamigtala dziadka ani jego $mierci, a takze samego listu.

— Ona ma racje — uznata June, biorac list od siostry i przesuwajac po nim wzrokiem. —
Musze mysle¢ o tym, jak wspaniale czutam sig¢ przy Johnie i jakie mialam szczgscie, ze go
znatam, mimo ze przez tak krotki czas. — Rozejrzata si¢ wsrod rzeczy pozostatych po rodzicach,
a potem utkwita wzrok w suficie i dodata: — Dzigkuje ci, mamo.

Isabel uscisneta jej dion.

— Wez ten list — zaproponowata.

To, ze przychodzita tu codziennie od kilku dni, rowniez jej dobrze zrobito. Przestata
oczekiwac¢ na telefon od Griffina. Epizod sprzed trzech dni odstraszyt go, moze niekoniecznie od
niej, lecz, jak zasugerowata wczoraj wieczorem Kat, od umawiania si¢ na randki. Koniec, kropka.
Isabel tez nie byta na nie gotowa, wigc moze dobrze si¢ stato, ze Griffin pozostat w swiecie jej
fantazji, gdzie przezywata najcudowniejsze chwile niespiesznych pocatunkow i pieszczot, a takze
odbywata rozmowy, dzigki ktorym znowu czuta si¢ seksowna, interesujaca i pozadana. W tym
swiecie nie dzialo sig¢ nic zlego: mate dzieci nie znikaty w psich budach, nastolatki nie patrzyty
na nig krzywo, a mezczyzni, na ktorych ponownie zaczeta zwraca¢ uwage, nie odsuwali si¢ od
niej i nie sprawiali, ze si¢ wycofywata. Jednak ten sposob myslenia nie sprawitby, ze bohater
filmu W obronie zycia przeszedtby dalej.

Przegladajac papiery, natknety sie rowniez na plik kserokopii listow wystanych przez
Lolly do nauczycieli i dyrektorow szkoét, do ktorych uczeszczaty Isabel, June i Kat.

Szanowna Pani Patterson,

dziekuje, ze zaalarmowaZa mnie Pani o odmowie Isabel uczestniczenia w lekcji
angielskiego i 0 wprowadzeniu przez nig zmian w wypracowaniach na temat przydzielonego
tekstu. Jak Pani wie, przed niespe/na miesigcem stracifa rodzicow i powoli wraca do normalnego
zycia. Prosze 0 wyrozumiaZosé i wspofczucie dla niej, zwfaszcza ze tekst dotyczy szczesliwej
pe/nej rodziny.

Dzigkuje, Lolly Weller

Isabel gwattownie wciagneta powietrze.

— Nie miatam pojecia, ze tak trzymata moja strone — oznajmita. — Nigdy nie tolerowata
glupstw. Pamigtasz, jak zawsze nam powtarzala: ,,Po prostu robcie to, co do was nalezy,

a wszystko bedzie grato”? Nie znositam tego.

— Ja tez, zwlaszcza ze w wiekszosci sytuacji bylto to stuszne — wyznata June. — To
zabawne, ale nadal jest taka, a poza tym niezmiennie ostrozna, jesli nawet trochg si¢ otworzyta.
Jednak teraz bardziej to doceniam. Niczego nie lukruje, rozumiesz? — Rzucita okiem na kolejny
list ciotki i powiedziata do siostry: — Postuchaj tego:

Szanowny Panie Dyrektorze Thicket,

moja corka Kat nadmienifa przy kilku okazjach, ze dwie uczennice z klasy, do ktorej
chodzi, ciggle jej dokuczajg, nazywajgc jg sierotg i smiejgc sie z tego, jak sie ubiera. Zwracam na
to uwage jej nauczycielce i Panu. Jesli jeszcze raz o tym ustysze, przyjade do szkoty
z dziennikarzami z News Chanel 8, aby publicznie spyta¢, dlaczego szkoZa nie chroni mojego
dziecka przed takim znecaniem sie nad nim.

Dzigkuje, Lolly Weller



— No! No! —wykrzykneta Isabel. — Musimy pokazac ten list Kat. Lolly zachowywata si¢
tak, jakby w wigkszosci przypadkow nie obchodzito jej, co si¢ z nami dzieje. Ale dyskretnie
potrafita ostro dowalic.

Na gorze zadzwonit telefon i rozlegt sie gtos Kat:

— Isabel, telefon do ciebie!

Isabel poszta do gabinetu ciotki i podniosta stuchawke, ktorag Kat odtozyta na biurko. Na
blacie lezat takze list do niej, zaadresowany uczniowska r¢ka, bez adresu zwrotnego.

— Dzien dobry, tu Isabel McNeal — powiedziata do stuchawki.

— Chciatbym zarezerwowa¢ na sobote wieczor, jesli to mozliwe, Pokoj pod Rybotowem,
dla jednej osoby dorostej i dwojki dzieci — ustyszata gitos Deana.

— Griffin? — spytata, ale nie miata watpliwosci, ze ten mocny gteboki gtos nalezy do
niego. Dean dzwonit do niej pierwszy raz od pamigtnego poniedziatku.

— Przepraszam, ze nie oddzwonitem, ale bytem... — zaczat si¢ ttumaczy¢, lecz przerwat
i dodat: — Tak czy inaczej, porozmawiamy o tym w weekend, jesli pokoj jest wolny.

— Woczoraj kto$ odwotat rezerwacje — poinformowata go.

— Wobec tego zobaczymy si¢ w sobote. Aha, Isabel, moze wybralibysmy sie na spacer
w sobot¢ wieczorem, gdy potoz¢ Emmy spac¢? — zaproponowat.

Serce jej podskoczyto.

— Bardzo chetnie — odpowiedziata.

Miata do niego mnostwo pytan, ale skoro wkrotce przyjezdzat z dziewczynkami, to
znaczyto, ze mogta sie czegos spodziewac.

Otworzyta koperte. Kartka byta od Alexy Dean.

Isabel,

przepraszam za to, co sta/o sie w poniedziafek. Nie powinnam byZa mowié, ze przypilnuje
Emmy, gdy pdjdziesz do domu, jesli nie miafam zamiaru tego robi¢. Postgpifam Zle. Przepraszam
za kiopoty, ktére spowodowaZam.

Alexa D.

Isabel uniosta brwi i usmiechneta si¢. Wyobrazita sobie, jak Griffin stoi za siedzaca przy
biurku corka — z nieodigcznymi stuchawkami w uszach i grymasem na twarzy — nalegajac, by
napisata list z przeprosinami i dziewczyna formutuje kilka oschtych zdan. Isabel nie mogta sie
doczeka¢ spotkania z catg trojka, nie wytgczajac Alexy.

*

Gdy w piatek wieczorem wniosta do pokoju Lolly na wieczoér filmowy miske
z popcornem, ciotka ogladata album ze zdjeciami, ktory przyniosta jej June. Stary rodzinny
album ze zdjeciami Lolly i jej siostry Allie, gdy byty dzie¢mi.

— Uwielbiam ogladac te stare fotografie — powiedziata ciotka, $miejac si¢ na widok
zdjecia, na ktorym Allie, wowczas niespetna dziesigcioletnia, ze $mieszng ming wystawia zza
gtowy Lolly dwa palce.

Isabel usmiechneta sie. Wciaz bardzo bawit ja widok zawsze powaznej ciotki, ktora na
tym zdjeciu jest figlarng osmiolatka pokazujaca jezyk.

—Ja i June tez ogladatysmy dzis albumy ze zdjeciami — powiedziata. — W kufrach



znalaztysmy rézne niesamowite rzeczy, stare listy i drobne pamiatki, ktore obudzity w nas
wspomnienia wbrew temu, czego mogtysmy si¢ spodziewac. Ale niestety wcigz nie moge
znalez¢ dziennika matki. Moze gdzies ci si¢ zawieruszyt?

— Moze — odrzekta bez wahania Lolly, odwracajac kolejna strone albumu.

Isabel uwaznie ja obserwowata. Miata poczucie, ze ciotka prowadzi z nig jakas gre.

— Lolly Weller, czy ten dziennik w ogole istnieje? — spytata z usmiechem.

— Bylam pewna, ze tak, ale moze si¢ pomylitam? — odpowiedziata ciotka pytaniem na
pytanie i ziewnela, dajac w ten sposob do zrozumienia, ze Isabel nie powinna na nig zbyt mocno
naciskac w tej sprawie.

Isabel usiadta na krawedzi tozka i wzigta Lolly za regke.

— Dzi¢kujg, ze kazatas mi go poszukaé¢. Odkrytam w tych kufrach rozne skarby, ktorych
nie spodziewatam si¢ tam znalez¢ — wyznata i dodata w myslach: Bytas inna, niz sadzitam.

— Ani przez chwile nie watpitam, Ze tak si¢ stanie — oznajmita ciotka.

— Te rzeczy pomogty rowniez June — dodata cichym gtosem Isabel. — Znalaztysmy listy
mamy, ktore napisata do nas, kiedy bytysmy na obozie, zgodnie z zaleceniem psychologa
szkolnego, a takze kopie listow, ktore ty wystatas do nauczycieli i dyrektorow naszych szkot.
Dzigkujemy.

Lolly usmiechneta sie i lekko uscisneta jej dion.

Do pokoju weszta June z ptyta DVD z filmem Pocztowki znad krawedzi, a za nig Kat
z taca, na ktorej niosta cztery babeczki czekoladowe z biatym lukrem. To byt jakis cud, ze od
pierwszego wieczoru filmowego zadna z nich nie przytyta kilkunastu kilogramow. Oczywiscie
Lolly z powodu choroby stracita ich zbyt duzo. Tylko ona widziata ten film, i to dwukrotnie, ale
to byto dawno temu.

— Och, zapomniatabym — odezwala si¢. — Pojechatysmy z Pearl do salonu sukien slubnych
i zrobitam kilka zdje¢ sukni Kat. — Wyjeta z szuflady stolika nocnego aparat fotograficzny,
wcisneta dwa guziki i podata go Isabel.

— Jaka pigkna suknia! — zawotata Isabel i przekazata aparat June.

— Wspaniata — potwierdzita siostra.

Kat nie rzucita si¢ do aparatu, aby wpatrywac sie w swoja suknie slubng, jak mogtaby
zrobi¢ podekscytowana przyszta panna mioda. Nie zachwycala si¢ delikatnymi peretkami
i slicznym dekoltem. Milczata. Dzigckowata usmiechem za pochwaty. Po chwili Isabel schowala
aparat do szuflady.

— Jestescie gotowe? — spytata Kat, trzymajac dton na kontakcie.

Najwyrazniej chciata zmieni¢ temat — stwierdzita Isabel. Czyzby nie byta pewna, czy
chce wyjs¢ za maz za Olivera? Miala ze swym narzeczonym jakie$ problemy? Interesowat ja
doktor Viola? Martwita si¢ 0 matke? Isabel uznata, ze ona i June powinny porozmawia¢ z Kat po
filmie. Probowaly przed projekcja, ale kuzynka przez caty czas udzielata im wymijajacych
odpowiedzi i twierdzita, ze wszystko jest w porzadku.

Lolly wiaczyta odtwarzacz.

— Sagdzg, ze ten film bardzo wam si¢ spodoba, podobnie jak wielkie aktorstwo Meryl
Streep i Shirley MacLaine. W filmie gra tez Dennis Quaid, och, catkiem atrakcyjny —
powiedziala.

Meryl Streep wciela si¢ w aktorke Suzanne Vale — corke stynnej bytej gwiazdy filmowej
Doris Mann, ktorg gra Shirley MacLaine. Suzanne jest uzalezniona od narkotykow, swiezo po
kuracji odwykowej, dlatego firma ubezpieczeniowa nie chce ubezpieczy¢ jej roli w nowym
filmie. Chyba, ze ktos wezmie za aktorke petng odpowiedzialnos$¢ podczas jego kregcenia. Tego
zadania podejmuje si¢ matka Suzanne, co oznacza, ze kobieta musi na ten okres zamieszkac ze



swa okropng matka, z ktora nie jest w dobrych stosunkach.

— Shirley MacLaine jest taka nieznosna, to znaczy Doris Mann, ktora gra — skomentowata
Kat. — Jej corka dopiero co przeszia kuracje odwykows i tak bardzo si¢ stara, a ona ja po prostu
poniza i odgrywa si¢ na niej.

— O moj Boze, czy wiasnie powiedziata, ze wkrotce chyba umrze, bo ma migsniaki?—
odezwala si¢ June, usmiechajac si¢ i krecac gtows. — Mozna nie znosic tej kobiety za to, ze jest
taka melodramatyczna, ale réwnoczesnie nie sposob jej nie kochac.

Lolly si¢ rozesmiata, cho¢ Kat miata powazna mine, zwtaszcza gdy Doris oznajmita
Suzanne, ze powinna by¢ przygotowana na jej smierc.

— Czy caly film jest taki? — spytata Kat. — Chyba nie moge tego oglada¢. Wiem, ze to ma
by¢ Smieszne, ale...

Lolly ugryzta kawatek babeczki i powiedziata do corki:

— Kat, w tym filmie bardzo podoba mi si¢ takze to, jak zmieniaja si¢ relacje migdzy matka
a corka. Na poczatku Doris i Suzanne sg od siebie oddalone, pod kazdym wzgledem, a potem
stopniowo odnajduja wspolng droge. Trzeba zacza¢ od tego, co zte, zeby méc dojs¢ do tego, co
dobre. Przysiegam, ze warto.

Kat spojrzata na matke i oznajmita:

— To zamkne buzig¢ i bedg ogladac.

Usmiechneta si¢ do niej serdecznie i odgryzta kgs babeczki.

Isabel wybuchneta smiechem, gdy grany przez Dennisa Quaida Jack Faulkner, absolutnie
doskonaty i seksowny w tym filmie, wyznat Suzanne Vale mitos¢ stowami: ,,Chyba cie kocham”,
a ona go spytata: ,,Kiedy bedziesz pewien?”.

— Dobry Boze, mam nadzieje, ze nie zakocha sie¢ w nim z powodu tego zdania — zacz¢ta
Kat. — Jack powiedziat Suzanne, ze ,,jest najprawdziwsza z 0sob w abstrakcji”, ze jest jego
fantazjg i chce uczyni¢ ja rzeczywista. Czy uwazacie, ze ludzie robig takie rzeczy? To znaczy,
czy nawigzuja relacje z tymi, ktorych stworzyli w swojej wyobrazni?

— Moze po to, zeby cos$ zacza¢ — odpowiedziata jej matka. — W $wiecie fantazji wszystko
dzieje si¢ szybko, a potem zaczyna si¢ normalne zycie.

Isabel uderzyto, jak bardzo Griffin Dean jest dla niej postacig, w ktorej fantazja
i rzeczywistosc¢ zlewajg sie w jedno.

— No! No! Czy to Annette Bening? — spytata June. — Jest zachwycajaca. Nic dziwnego, ze
stafa si¢ wielkg aktorka. I tu jest odpowiedz na twoje pytanie, Kat, bo Jack Faulkner zdradza
wszystkie, nawet Evelyn Ames, ktora gra Annette.

Gdy film zblizat si¢ do konca, Kat chwycita papierowsa chusteczke i otaria zy.

— Miatas racje, mamo — powiedziata. — Bardzo mi si¢ podoba, ze Suzanne i Doris odkryty,
co jest naprawde wazne w ich relacjach, to, ze maja siebie i moga sie wspiera¢. Przed obiema jest
jeszcze wiele do zrobienia, ale cztowiek naprawde wierzy w to, ze zaczng wszystko od nowa.

— Szkoda, ze nie byto to dane mnie i mamie. Nienawidze siebie za to, ze tak ja
traktowatam — wyznata Isabel. — Jakby nie miata mi nic do powiedzenia, jakby probowata
kierowaé moim zyciem. Zaluje, ze jej bardziej nie stuchatam.

— Ale mama potrafita cie przejrzeé, lzzy. Swiadcza o tym listy, ktore znalaztysmy
w suterenie — pocieszyia ja June.

— Zgadzam si¢ z tobg — odparia Isabel. — Dzigki nim mogtam si¢ dowiedzie¢, ze potrafita
przenikna¢ moja gtupote i brawure. Jednak gdybym jej bardziej stuchata, to moze nie
zawartabym tej idiotycznej umowy, bo bytabym silniejsza psychicznie, miatabym wyzsza
samoocene i mocniej w siebie wierzyta.

— Jakiej umowy? — spytata June.



Isabel spojrzata na siostre, kuzynke i ciotke. Nigdy nikomu nie powiedziala o umowie.
Gdy ktos ja pytat, czy ona i Edward planuja dziecko, po prostu wzruszata ramionami.

— Gdy miatam szesnascie lat, zawarlismy z Edwardem umowsg, ze nie bedziemy mieli
dzieci, bo nie chcemy, by spotkat je taki los jak nas — powiedziata wreszcie.

— Och, Isabel! — zawotata Lolly.

— Poza tym Edward powiedziat mi kiedys, ze prawdopodobnie nie bytabym dobra matka.
Nie potrafitam mu si¢ przeciwstawi¢, cho¢ w glgbi duszy uwazatam inaczej. Zdawatam si¢ we
wszystkim na niego, bo tak bardzo mi pomaogt po smierci rodzicow. Myslatam, ze ma racje. Ale
nie mial. Byt na mnie taki zty, ze zmienitam zdanie w sprawie dziecka, ze chcg je mie¢ — wyznata
Isabel.

— Gnoj. To jest nie do zniesienia — oburzyta si¢ June. — Isabel, on byt kompletnie
zablokowany. Nie potrafit zrobi¢ kroku do przodu. Postawit cie w miejscu i tak trzymat, dopoki
nie zaczetas czué sie z tym Zle.

Kat pokrecita glowa.

— Jestem zaskoczona tylko tym, ze to wszystko zajeto ci pietnascie lat — oznajmita. —
Boze, trudno sie dziwi¢, ze byltas tak zatamana tym, co si¢ stalo z Emmy. Myslatas, ze to
potwierdza stusznos¢ opinii Edwarda.

Isabel odchylita glowe. Poczuta na twarzy chtodny wietrzyk, jakby byta z Edwardem
w ogrodzie tego wieczoru, kiedy zawarli umowe. Rozumiala, dlaczego to si¢ stato i dlaczego tak
bardzo zakochata sie w Edwardzie, a takze z jakiego powodu byta z nim diugo po tym, gdy
drobne ztosliwosci i mate zdrady z jego strony uswiadomity jej, ze nie jest juz ta przestraszong
dwudziestojednoletniag mtodziutka kobieta, z ktorg sie ozenit. Ta, ktora czula si¢ taka samotna,
cho¢ miata siostre, kuzynke i ciotke. Przez diugi czas pozwalata Edwardowi wmawiac sobie, kKim
jest, ale juz z tym skonczyta. Nigdy wiecej nie pozwoli nikomu wmawia¢ jej takich rzeczy ani
tego, co potrafi.

— Zaluje, ciociu, ze wtedy o tym z toba nie porozmawiatam — powiedziata, ale gdy na nig
spojrzata, okazato sig, ze Lolly zasneta z reka na pilocie.

— Dobranoc, mamo — szepneta Kat, wyje¢ta z jej dioni pilota, okryla ja kotdra i zgasita
Swiatto.

June i Isabel pozbieraty naczynia i wszystkie przeszty do kuchni, gdzie June nastawita
wode na herbatg.

— To, co czujemy jako nastolatki, nie powinno nas okresla¢ jako osoby doroste —
stwierdzita Kat, chowajac pozostate babeczki. — Czasami... zastanawiam sig, czy jestem
z Oliverem przede wszystkim z powodu tamtych uczu¢. Bo mam by¢.

June wsypata earl greya na sitko dzbanka do herbaty.

— Czy masz jakies watpliwosci dotyczace swojego zamazpojscia? — spytata kuzynke.

— Moze? — odparta Kat, siadajac na krzesle. — Tak. Nie. Nie wiem. Nic nie wiem. Nie
zwracajcie na mnie uwagi.

— To niemozliwe — oznajmila Isabel i potozyta reke na jej ramieniu, a po chwili zalata
herbate wrzatkiem. — Ja tylko mam nadziejg, ze zrobisz to, czego naprawde chcesz, a nie to, co
ktos inny uwaza, ze powinnas zrobi¢. Kapujesz?

Kat usmiechneta sie.

— Kapuje.

— Gdy nie jest si¢ czego$ pewnym, mozna zrobi¢ dwie rzeczy: cofnac sie o krok albo
pozosta¢ w miejscu, czyli nie robi¢ kroku do przodu — powiedziata June. — | czeka¢, az cos
cztowieka oswieci, az obudzi si¢ rano i zda sobie sprawe, ze rozumie to, czego nie pojmowat
dzien wczesniej.



Kat napenita trzy filizanki aromatyczna herbata.

— Mam nadzieje, ze tak jest — oznajmita. — Czekam na taki poranek. Ale przynajmniej
Isabel wie, co czuje¢. — Usmiechneta si¢ szeroko i spytata: — Masz jutro wieczorem randke
z Griffinem, co?

— To nie jest randka, tylko spacer — odpowiedziata Isabel. — Moze chce si¢ ze mna
pogodzi¢ i da¢ mi do zrozumienia, ze wszystko miedzy nami skonczone, zanim jeszcze si¢
zaczeto?

June wrzucita do herbaty kostke cukru.

— Nie sadze, zeby placit za to sto piecdziesiat dolcow, wynajmujac Pokoj pod Rybotowem
— uznata.

Isabel usmiechneta sie.

Isabel byta przy tym, jak Deanowie przyjechali do pensjonatu w sobote po potudniu.
Kiedy si¢ zjawili, Alexa ledwie na nig spojrzata, a Emmy spytata, czy moze odwiedzi¢ uroczego
Elvisa, w ktorego budzie zasneta, gdy byli tu ostatnim razem. Przerazona tymi stowami Alexa
otworzyla usta ze zdziwienia, co wygladato niemal komicznie. Kiedy Griffin wszedt do
pensjonatu, spojrzat na Isabel z takim uczuciem, ze dostata gesiej skorki i miata ochote zaciggnac
go do gabinetu ciotki, zamkna¢ drzwi i namietnie pocatowac. Ale Emmy poprosita o loda na
patyku, zadzwonit telefon, a Alexa ruszyta po schodach do pokoju. Pocatunek musiat poczekac
do wieczora, jesli w ogéle miato do niego dojs¢. Isabel nie mogta spa¢ w nocy, myslac o swej
randce czy spacerze do portu z Griffinem, o trzymaniu si¢ za re¢ce, przechadzce po molo
w $wietle ksigzyca i dlugim goracym pocatunku, kiedy uniesie jej podbrodek.

Wypetniata w biurze ksiegi rachunkowe, kiedy zobaczyta, ze Dean i dziewczynki gdzies
wychodza. Wrécili po kilku godzinach, gdy odkurzata salon. Emmy trzymata w rece
czekoladowego lizaka w ksztalcie homara, a Alexa, z nieodigcznymi stuchawkami w uszach,
niebieski napoj z kruszonym lodem. Griffin usmiechnat si¢ do Isabel i spytat, czy moga sie
spotka¢ o wpoét do dziewiatej.

O siodmej Isabel pospieszyta do sypialni i wzieta prysznic, wyobrazajac sobie pocatunek
i dotyk rak Griffina na jej namydlonym ciele pod prysznicem i potem w 16zku... Byta
podekscytowana tym, ze ma erotyczne mysli zwigzane z Deanem, jak w filmie dozwolonym od
lat osiemnastu. Oznaczato to, ze ,,znowu do tego powraca”, jak w piosence $piewanej przez Carly
Simon w Zgadze.

Wiozyta ulubiona codzienng bawetniang sukienke, ktora kupita w sklepie w poblizu portu
przed kilkoma tygodniami, w bardzo jasnym odcieniu zéttego. Sukienka miata podwyzszona
tali¢, a jej ramigczka zdobity malenkie haftowane kwiatki. Isabel wygladata w niej korzystnie
i czula si¢ swobodnie. Skropita sie lekko ulubionymi perfumami Coco, podmalowata rzesy
tuszem, natozyta na usta odrobine ciemnego btyszczyku, zerkngta w lustrze na fryzure i ruszyta
na dot.

Schodzac po schodach, ustyszata na pierwszym pietrze czyjs ptacz. Zatrzymata sie
i nastuchiwata. Po chwili zorientowala sig¢, ze dzwiek dochodzi z Samotni. Czyzby to byla June?
Isabel zapukata cicho i kto$ rzucit czyms w drzwi, chyba ksigzka. To musiata by¢ Alexa.

— Alexo, to ja, Isabel. Wpus¢ mnie — poprosita.

— Nie — ustyszala stanowczg odpowiedz.

Isabel nie odeszia jednak spod drzwi.

— Naprawde chce z tobg porozmawia¢, skarbie — przemowita do niej tagodnie.

— Jaki to ma sens? — spytata Alexa. — Nienawidzisz mnie, a teraz jestes dziewczyna
mojego ojca. Mam wspaniate zycie. Co mogioby by¢ w nim ztego?

Dziewczyna mojego ojca? Byli tylko raz na spacerze, ale dla nastolatki majacej



rozwiedzionego ojca to wystarczylo.

— Alexo, to nieprawda, ze ci¢ nienawidze. | wcale si¢ na ciebie nie gniewam — zapewnita
Ja.

— Nie wierzg ci — odpowiedziata jej z ptaczem po chwili milczenia. — Ale wszystko jedno.
Czy nie jestes spozniona na randkg?

Och. Nie do niej nalezata rozmowa z Alexa na temat zycia mitosnego Griffina, cho¢ nic
takiego Isabel z nim nie taczyto, przynajmniej dotychczas, i moze nigdy nie polaczy.

Przekrecita gatke w drzwiach, chcac porozmawiac z jego corka twarza w twarz. Niestety,
drzwi si¢ nie otworzyty. Najwyrazniej dziewczynka przysungta do nich cos ciezkiego.

— Twoj tata i ja idziemy na spacer z psem — powiedziata.

— ldziecie na randkeg, tak jak moja mama chodzita ze swoim szefem i doprowadzita do
rozpadu matzenstwa z tata. A teraz moj tata umawia si¢ na randki. Nienawidze¢ mojej mamy.
Nienawidze, nienawidze, nienawidzg! — krzykneta Alexa. — Gdyby wszystkiego nie zniszczyta,
nasze zycie bytoby wspaniate. Nienawidze jej i ciesze sig, ze jej to powiedziatam.

Dobry Boze. Sprawa byta powazna. Isabel nie wiedziata, czy powinna p6js¢ po Griffina
I przekaza¢ mu problem, czy zawierzy¢ swojemu instynktowi. Przysuneta si¢ do drzwi.

— Naprawde chce z tobg porozmawia¢, Alexo — powtorzyta. — Sadze, ze nasze kontakty
statyby sie troche fatwiejsze, gdybys dowiedziala si¢ 0 mnie niektorych rzeczy.

— Nie chcg nic o tobie wiedzie¢ — ustyszata w odpowiedzi.

Dotkneta tancuszka na szyi. To byt jeden z delikatnych ztotych tancuszkow nalezacych
kiedys do jej matki, z malenkim medalionem w ksztalcie serca.

— Naprawde chce ci cos powiedzie¢ — oznajmila i zaczerpnela powietrza. Dotychczas
zwierzyla si¢ z tego tylko Edwardowi. — Kiedys w trakcie potwornie gtupiej kiotni, do jakiej
doszto miedzy mng i matka, zawotatam do niej: ,,Szkoda, ze nie umartas!”. | byto to ostatnie
zdanie, jakie ode mnie ustyszata, bo gdy obudzitam si¢ rano, juz nie zyta. Zgineta w wypadku
samochodowym w sylwestra, wraz z moim tatg i wujkiem — ojcem Kat Weller.

Alexa milczata.

Isabel wzieta gteboki oddech.

— Oczywiscie nie chciatam, zeby umarta, kochatam ja, naprawde kochatam, jesli nawet
czasami nie zdawatam sobie z tego sprawy. Bytam na nig wsciekla, ze w sylwestra kazata mi
wréci¢ z zabawy o wpét do pierwszej w nocy, ze przez caty czas mnie strofowata, ograniczata mi
swobode i twierdzita, ze staj¢ si¢ zbyt rozhukana i w koncu zrobig cos, czego pozatuje. | wiesz,
ze miata racje¢? Nigdy nie byto mi dane powiedzie¢ jej, ze wcale nie chciatlam, by umarta
i przeprosic ja za te stowa.

Z Samotni dotart do jej uszu ptacz Alexy i dzwiek spadajacych na podioge ksigzek.

— Przynajmniej nie zdradzata twojego ojca! — krzykneta dziewczynka. — Nie rozbita
twojej rodziny i nie zniszczyla ci zycia.

— To prawda, kochanie, ale odeszta na zawsze i nie bede mogta niczego naprawic,
podobnie jak ona. Alexo, nigdy nie wiadomo, co si¢ moze sta¢. Bolesne sprawy pojawiaja si¢
w zyciu przez caly czas. Jesli bez przerwy bedziesz sie na wszystkich wscieka¢, to twoje
samopoczucie moze sie¢ tylko pogarsza¢. Poprawa relacji z mama zmieni cate twoje zycie —
perswadowala.

— A wigc powinnam jej wybaczy¢? Tak? — spytata sceptycznie Alexa.

Boze, ale byla twarda.

— Postaraj sie¢ — poradzita jej Isabel. — I nadal ja kochaj, cho¢ jestes na nig wsciekia.
Pozwol jej tez kochac¢ ciebie i poprawic¢ wasze relacje. To jest twoja matka, Alexo. Moja umarta,
gdy miatam szesnascie lat. Odeszia na zawsze.



W Samotni znowu zapanowala cisza, ale po chwili rozlegt si¢ odgtos przedmiotu
odsuwanego od drzwi, a nastepnie szczek zasuwki. Isabel odczekata minute. Gdy drzwi sig nie
otworzyty, lekko przekrecita gatke i weszta do srodka.

Alexa siedziata na dwuosobowej kanapie, ktora stata teraz bokiem na srodku pokoju.
Wraz ze 1zami sptynat po policzkach dziewczyny tusz do rzgs.

— Nie chciatam powiedzie¢ matce tego wszystkiego — wyznata, znowu ptaczac. — Ale
nadal jestem na nia wsciekta.

Isabel usiadta obok niej.

— Mojej mamy juz nie ma i nie moge z nig porozmawiac, zapewnic jej, ze nie chciatam
powiedzie¢ potowy czy nawet ¢wierci tego, co powiedziatam, a zwlaszcza tego zdania, o0 ktorym
ci wspomniatam. Twoja mama natomiast mieszka niedaleko stad, pictnascie minut jazdy
samochodem — przekonywata ja.

— Ale ja jej nienawidze, cho¢ w rzeczywistosci tak nie jest — wyznata Alexa i zacze¢ta tkac.

Isabel doskonale rozumiata dziewczyne. Zalowata, ze cho¢ glteboko odczuwa sytuacje
Alexy, nie potrafi wyrazi¢ tego wiasciwymi stowami. Moze znajdzie je z czasem, kiedy corka
Griffina jej zaufa i bedzie dojrzalsza. Objeta ja i trzymata w ramionach, cho¢ Alexa momentalnie
zesztywniala. Po chwili Isabel opowiedziata o liscie wystanym do niej kiedys na obo6z przez
mamg i znalezionym wczoraj przez nia i siostr¢ w rzeczach pozostatych po rodzicach, o tym, co
byto w tym liscie, 0 obozowym kroliczku, ktory wiasnie zdecht, o wszystkim, co byto migdzy
wierszami, i o tym, jak po latach stowa matki ukoity b6l odczuwany przez obie corki z powodu
ich wiasnych problemow. W trakcie tej opowiesci Alexa uspokoita si¢ szybciej, niz Isabel mogta
sie spodziewac.

Bylo juz po dziewiatej, gdy Isabel powiedziata Alexie, ze pojdzie do jej taty i wyjasni mu,
dlaczego nie zjawita si¢ 0 wpot do dziewiatej na randce, a potem tu wroci.

— Nie musisz wraca¢ — oznajmita dziewczyna cichym drzacym gtosem. — Powinnas is¢ na
spacer z moim tatg i z psem.

Isabel usmiechneta sie.

— Pozwol, ze teraz z nim porozmawiam — powiedziala i zeszta na dot.

W przedpokoju wpadia na June.

— Jest w salonie — rzekta do niej siostra. — Przed dwudziestoma minutami powiedziatam
mu, ze pojde sprawdzi¢, co zatrzymato ci¢ na gorze i poinformowatam o twojej rozmowie
z Alexa. Zerknat na schody, jakby si¢ zastanawiat, czy powinien interweniowac, ale w koncu
tylko westchnat i poszedt do salonu z piwem, ktorym go poczestowatam.

Isabel uscisneta jej dton.

— Dzigki, June — powiedziata.

Gdy weszta do salonu, Griffin, opierajac tokcie na udach wpatrywat si¢ w obraz
przedstawiajacy trzech kapitanéw. Na niskim stoliku stata nietknieta butelka piwa. Na widok
Isabel wstat i spytat:

— Co sie stato? A moze nie powinienem wiedzie¢?

— Alexa otworzyta si¢ przede mna — wyjasnita. — Zajeto to chwile, ale tak sie stato. Nie
masz pojecia, jak dobrze mi zrobito, ze mogtam jej pomoc poczu¢ sie lepiej, jesli chodzi o rozne
sprawy i 0 nig sama.

Usmiechneta sig, widzac, jak Griffin jest zszokowany ta wiadomoscig.

— Cokolwiek powiedziatas Alexie, najwyrazniej przebitas si¢ przez jej pancerz. Dzigkujg,
Isabel — oznajmit.

— Mogtabym sie¢ zatozy¢, ze gdybys teraz do niej poszedt i z nig porozmawialt, tez by sie
przed toba otworzyta. Mozemy p6js¢ na spacer, gdy zasnie albo jutro. 1dz do coérki — poradzita



mu.
To znaczyto mie¢ dzieci. Isabel zdawata sobie sprawg, ze wiaza si¢ z tym rézne
komplikacje, jakies zawirowania i dramaty zyciowe. Rodzicielstwo byto ciggtym dawaniem
I braniem, i miato w sobie jakas magig i pickno, mimo ofiar, ktorych wymagato, i taczacych sig¢
z nim w bolu i rozpaczy. Spogladata spod drzwi, jak Griffin kieruje si¢ na schody.
Z gabinetu ciotki wyszta June i staneta obok Isabel.
— A tak si¢ martwitas, ze nie bytabys dobra matka — skomentowata.



RozdziaZ 17

June

June stata przed zakurzonym starym lustrem w drewnianej ramie, siegajacym do podtogi,
I przymierzata czerwony wetniany ptaszcz. Kotnierz wcigz lekko pachniat perfumami mamy,
cho¢ moze tak jej sie tylko wydawato. Moze to byto myslenie zyczeniowe. Ten ptaszcz wisiat na
wieszaku wsrod innych starych ptaszczy, okryty pokrowcem. Byta tam rowniez pomaranczowa
kurtka puchowa marki L.L. Bean mamy i brazowa skorzana kurtka lotnicza taty, a poza tym kilka
wetnianych ptaszczy, ktoérych June nie pamigtata. Moze nalezaty do Lolly?

Plaszcz okazat si¢ na June za dtugi, bo matka byta wyzsza od niej o dziesigé¢
centymetrow. Prawdopodobnie idealnie pasowatby na Isabel, ale June bardzo odpowiadat —
przyjemny w dotyku, dodajacy jej otuchy i przypominajacy matke. Dotychczas nie sadzita, by
przy swoich kasztanowych wiosach i jasnej karnacji mogta sie ubiera¢ w czerwone stroje, teraz
jednak wydawato si¢, ze w tym ptaszczu jej cera jest lekko zar6zowiona, a piwnozielone, jak
u siostry, oczy maja wiecej blasku. Ale moze znowu ulegta mysleniu zyczeniowemu? Tak czy
inaczej, w tym ptaszczu czuta si¢ szczesliwa. Za dwa miesigce nadejdzie zimny listopad i okrycie
bedzie jak znalazt.

Zdjeta ptaszcz i powiesita na wieszaku, przesuwajac w lewo, w strone rosnacej obok
sterty skarbow. Podniosta lezacy wsrod innych rzeczy jeden z albumow ze zdjeciami Allie i Lolly
z czasow dziecinstwa spedzonego przez nie w Wiscasset, picknym miescie potozonym niedaleko
Boothbay Harbor. Usiadta po turecku na starym okragtym wyplatanym dywanie i zaczeta
kartkowa¢ album. Zatrzymata si¢ przy zdjeciu nastoletniej Lolly stojacej wraz z przystojnym
chtopakiem przed domem rodzinnym w stylu Cape Cod i ubranej w lawendows suknie
z bukiecikiem kwiatkow na piersiach, ktorg wiozyta na bal z okazji zakonczenia roku szkolnego.

Czy ten chiopak to Harrison? — zastanawiala si¢ June, myslac o tajemniczym mezczyznie,
0 ktorym ciotka powiedziata jej nastepnego dnia po tym, jak June dowiedziata sie, ze John Smith
nie zyje. Lolly przyszta do sypialni, gdy odwrocona do sciany siostrzenica lezata w 16zku
w pozycji embrionalnej i gorzko ptakata. June nie potrafita wtedy powstrzymac tez i przesta¢
mysle¢ o tym, co by bylo gdyby, o stracie, b¢dacej w jej zyciu czyms statym. Ale poczuta pokore
na mysl o tym, ze Lolly weszta po schodach na poddasze, chociaz byto to dla niej bardzo trudne,
i na widok ciotki zerwata si¢ z 16zka. Zaczeta jg przeprasza¢ za sprawianie klopotow.

— Zrobitabym dla was wszystko, co w mojej mocy — powiedziata Lolly i usiadia na
krawedzi 16zka. — Gdy masz ztamane serce, ja tez mam, jesli nawet o tym nie wiesz. — Zerkneta
na June, odwrocita wzrok i dodata: — Sadze, ze dokladnie wiem, co czujesz, cho¢ przesztam przez
co$ innego.

— Chodzi o0 wuja Teda — zaczeta snu¢ domysty June.

Lolly pokrecita gtowg.

— Nie o niego, lecz o Harrisona, ktorego kiedys kochatam, gdy bytam mezatka — wyznata.

June z trudem ztapata oddech i czekata na cigg dalszy. Lolly Weller miata romans?

— Pamietasz, jak byto mi¢dzy Franceska i Robertem w Co sie wydarzy/o w Madison
County? Przytrafito mi si¢ cos podobnego — zwierzyta si¢ ciotka. — To byta mitos¢, jak w tym
filmie. Niestety, nie mogta sta¢ si¢ rzeczywistoscia. Bardzo dtugo optakiwatam koniec tej



znajomosci i czasami, kiedy mysle o Harrisonie, czuje taki sam bol jak w chwili rozstania. Ale
wiesz, co mnie uratowato?

June miata do niej tyle pytan, lecz musiaty poczekac.

— Co? — ponaglita ciotke.

— To moze zabrzmie¢ nieco staroswiecko, ale ten mezczyzna, ktérego uwazatam za
niesamowitego i wyjatkowego, zakochat si¢ we mnie do szalenstwa. To mnie uratowato —
wyjasnita ciotka. — Dato mi to, czego potrzebowatam, by kontynuowa¢ dotychczasowe zycie.
Ukrytam uczucie gteboko w sercu i zytam dale;.

June tak wiasnie odebrata mitosne wyznanie Henry’ego. Naprawdg miata do Lolly
mnostwo pytan.

— Ciociu, kiedy...

— Nie czuje si¢ zbyt dobrze i musze wraca¢ do 16zka — przerwata jej Lolly tonem, ktory
June dobrze znata. Znaczyt: Nie méw juz nic i 0 nic nie pytaj. Po prostu réb, co mowie.

June szanowala jej potrzebe prywatnosci i postapita tak, jak ciotka kazata. Jednak stowa
Lolly bardzo pomogty June. Nigdy nie wierzyta, ze obchodzita Johna. Dlatego nie myslata
0 swoim uczuciu do niego i 0 jego uczuciu do niej w taki sposob: ze mezczyzna, ktoérego uwazala
za niesamowitego, wyjatkowego i picknego uwazat doktadnie to samo o niej i ze to byt dar od
losu.

W kolejnych dniach po tej rozmowie June chciala spyta¢ ciotke o rozne sprawy przy
$niadaniu lub przy obiedzie, albo gdy przynosita jej do pokoju herbate i cos stodkiego, co
wyczarowata Kat, spyta¢ o Harrisona. Raz nawet sprobowata, ale Lolly ucieta sprawg i zaczeta
rozmawia¢ 0 menu na przyjecie weselne Kat. June rozumiata, ze ciotka stara si¢ chroni¢ uczucia
corki dotyczace narzeczonego i matzenstwa, a zwlaszcza te dotyczace jej samej i zmartego meza,
ojca Kat. Dlatego ukryta gteboko w pamigci t¢ cenng informacje, ktora przekazala jej Lolly,

I pozostawita wszystko, jak byto.

Opowies¢ ciotki o jej niespetnionej mitosci i list matki do Isabel daty June site do
napisania listu, ktory tyle razy zaczynala i przerywala od czasu, gdy zobaczyta nekrolog Johna.
Pozwolity takze znalez¢ odpowiednie stowa. Zaadresowata ten list do Eleanor i Stevena Smithow
i wystata przed trzema dniami wraz ze zdjeciami Charliego jako niemowlecia i terazniejszymi.
Za kazdym razem, gdy dzwonita jej komorka, June podskakiwata. Zwykle telefonowata do niej
Marley z uroczymi informacjami o Kipie, ktory bardzo zaangazowat si¢ w przygotowania do
narodzin dziecka i sam budowat dla niego 16zeczko. Zadzwonit tez Henry, w dniu, w ktorym
June wybiegta z ptaczem z jego todzi, i zostawit na poczcie gtosowej wiadomosé, ze zrozumie,
jesli przez jakis czas June nie zechce przychodzi¢ do pracy lub w ogoéle z niej zrezygnuje, ale
gdyby zamierzata wroci¢, moze to zrobi¢ w kazdej chwili. Jeszcze do niego nie oddzwonita ani
nie pojechata. Winna mu byta przeprosiny za swoje zachowanie i nieobecnos¢ w pracy przez
tydzien, a takze podzickowanie za jego wspaniatomysinos¢. Cheiata mu to wszystko powiedziec,
a nawet wigcej — 0 czyms, co w niej wzbierato, cho¢ nie potrafita tego nazwac. Po prostu
wiedziata, ze ma to co$ wspolnego z Henrym i wywiera na nig presje.

Wyjeta z kieszeni telefon i juz miata zadzwoni¢ do Henry’ego, gdy ktos zadzwonit do
niej. Na ekranie telefonu wyswietlity si¢ cyfry 207 555 2501, numer telefonu rodzicow Johna.
June gapita si¢ na nie z otwartymi ustami i przez chwilg nie mogta si¢ poruszy¢. W koncu zdata
sobie sprawg, ze musi odebra¢, jesli nie chce, by ktos zostawit wiadomos¢ na poczcie gtosowe;.

— June? — ustyszata. — Mowi Eleanor Smith, matka Johna.

June czuta, jak traci sity w nogach, i ucieszyla sig, ze siedzi na krzesle.

— Jestesmy oszotomieni — oznajmita Eleanor. — To znaczy, ojciec Johna i ja. Wigksza
czesé lata spedzilismy poza domem i wiasnie wczoraj wrocilismy do Bangor. Czekaty na nas



twoja wiadomos¢ na automatycznej sekretarce i list, ktory do nas napisatas, ale oswajanie si¢
z tym, co nam przekazatas o dziecku, naszym wnuku, zaj¢to nam dzien. Mam nadzieje, ze to
w porzadku, ze dalismy sobie troche czasu. — Byta urocza i serdeczna.

June nie mogta méwié¢ ze wzruszenia.

— Oczywiscie — wykrztusita tylko przez zacisnigte gardto.

— Gdy zobaczylismy zdjecia chlopca, od razu wiedzielismy, ze jest synem Johna. Sg do
siebie tacy... — Eleanor zaczeta ptakac.

— Alez tak — powiedziata June. — Maja takie same pigkne zielone oczy i ciemne wiosy.

— | cos$ w wyrazie twarzy — dodata Eleanor.

Tak — pomyslata June. — Cos w wyrazie twarzy.

— Wiesz co? — zaczeta Eleanor. — Dzigki tobie w koncu rozwiktalismy pewnga zagadke.
Jedna z pielegniarek powiedziata nam, ze przed smiercia John kilka razy tracit i odzyskiwat
swiadomosc i powtarzat tylko jedno stowo: ,,June”. Nie moglismy zrozumie¢ dlaczego, bo wtedy
byt listopad[2].

June gwattownie wciagneta powietrze i zaczela ptakac.

— Tak sie ciesze, ze do nas napisalas. Jestesmy tacy szczesliwi, ze w koncu nas odnalaztas
— 0znajmita Eleanor.

— Ja tez — powiedziata cicho June.

Uznaty, ze maja sobie wiele do powiedzenia i koniecznie musza si¢ spotka¢. Umowity
sig, ze jutro June przyjedzie do nich z Charliem. Przynajmniej miata mato czasu na to, zeby si¢
denerwowac.

W piatek rano mkneta do Bangor droga 1-95 i zerkata na odbicie twarzy Charliego
w lusterku wstecznym. Znowu podziwiat swoje drzewo genealogiczne, trzymajac na kolanach
kartke z rysunkiem. Gdy wczoraj w ogrodzie June przeprowadzita z nim dtuga rozmowg o tym,
ze dowiedziala si¢ 0 Smierci jego taty i ze dziadkowie zaprosili ich do siebie, podskoczy?,
oznajmit, ze musi uzupetni¢ drzewo genealogiczne i popedzit do sypialni. Po chwili wybiegt
z kartka i przynoszacym mu szczescie zielonym otéwkiem, ktorym starannie wpisat w poétowalne
pola obok nazwiska ojca stowa ,,w niebie” i wypemit rubryki z nazwiskami dziadka i babci ze
strony ojca: Eleanor Smith i Steven Smith. A teraz jechali na spotkanie z nimi.

Po wszystkich sytuacjach zwigzanych z poszukiwaniem Johna od siedmiu lat, zwlaszcza
w okresie, kiedy odkryta, ze jest w cigzy, i po tych obecnych, z ostatnich tygodni, niemal
nieprawdopodobne si¢ jej wydato, ze wiasnie zatrzymata sie bez zadnych probleméw na drodze
dojazdowej do domu jego rodzicow. Biate deskowanie budynku w stylu Nowej Anglii, rowne
rabaty kwiatowe i skrzynki z kwiatami w oknach wygladaty przyjaznie i zapraszajaco, pomagaty
June si¢ uspokoic.

Gdy wysiadta z synem z samochodu, frontowe drzwi si¢ otworzyly i na werande wyszli
panstwo Smithowie. Zaczeli do nich macha¢, a kiedy June i Charlie weszli na werandg, Eleanor
i Steven rozptakali si¢, zastaniajgc usta dtonmi, i padli sobie w ramiona.

— Nie lubicie nas? — spytat Charlie.

Eleanor przykl¢kneta przed nim.

— Alez lubimy, bardzo lubimy — odpowiedziata, pochtaniajac go wzrokiem, jakby sie
upajata widokiem wnuka, w ktorym widziata swojego syna. — Jestes bardzo podobny do tatusia,
Charlie. Zaraz ci pokaze jego zdjecia, gdy miat siedem lat. Za chwileczke.

Kiedy wstata, przed Charliem przyklgknat Steven, uscisnat go i ze fzami w oczach
powiedziat:

— Wykapany ojciec! Wykapany ojciec!

June natomiast dostrzegta podobienstwo Johna do rodzicow. Miat zielone oczy i jasna



karnacj¢ matki, mocno zarysowana szczeke i ciemne wiosy ojca. Zobaczyta na ich twarzach tyle
emocji, gdy spogladali na Charliego, ktory ukleknat na trawniku i gtaskat ocierajacego si¢ 0 jego
nogi rudego kota: zdumienie, radosc.

— Charlie, czy miatbys ochote na swiezutkie ciasteczka z kawatkami czekolady i mleko? —
spytata Eleanor.

— Poproszg¢! — odpowiedziat. — Och, poczekajcie, my tez przywiezlismy ciasteczka
upieczone przez moja kuzynke Kat, ktora jest cukiernikiem. — Pobiegt do samochodu, wzigt
pudetko i przyniost je Eleanor. Gdy wybuchneta ptaczem, otworzyt pudetko, podat jej i dodat: —
Kat zawsze powtarza, ze nie mozna ptakac i w tym samym czasie jes¢ ciasteczek, a wigc lepiej
wez ciasteczko.

Eleanor rozesmiala sig, przyklekneta i uscisneta go.

— Charlie, nie jest mi smutno. Czuje si¢ po prostu bardzo szczesliwa, ze cig poznatam. To,
ze tu jestes, ogromnie duzo dla mnie znaczy — wyjasnita mu.

— A wigc opowiecie mi 0 moim tacie? — spytat i wyciagnat reke, w ktorej trzymat
ciasteczko, w strong kota, ale ten tylko je powachat i odszedt.

Steven Smith otoczyt Charliego ramieniem i powiedziat:

— ChodZzmy do domu, porozmawiajmy i poogladajmy zdjecia. Nie uwierzysz, jak bardzo
jestes podobny do taty.

Gdy weszli do srodka, June zwrocita uwage na wiszacy w holu nad pianinem portret
Johna. Ojciec Charliego wygladat na nim tak, jak go zapamigtata. Na obrazie siedziat na
werandzie domu, a jego stopy byty zastane opadtymi lis¢mi — zottymi, pomaranczowymi
i czerwonymi. June zatrzymata sie przed portretem, a Charlie podazyt za jej wzrokiem.

— Czy to on? Moj tata? — spytat.

June wzieta go za reke.

— Tak, to on — odpowiedziata.

— Wygladam tak samo jak on! — zawotat Charlie.

— Z pewnoscia — potwierdzita cichym gtosem, niezdolna powiedzie¢ nic wiecej, bo wcigz
nie mogta uwierzyc¢, ze tu jest.

Usiedli we czworo na kanapie, Eleanor i Steven po bokach, i zaczeli oglada¢ trzymany na
kolanach przez June album ze zdjeciami Johna jako niemowlecia, malucha i chtopca jezdzacego
na dwukotowym rowerze, deskorolce, tanczacego na zabawie szkolnej i ptywajacego w roznych
todziach. June znata tylko dwa dni z jego zycia ukazanego na zdjeciach w albumach, dwa dni.
Pomyslata o tym, jak w filmie W obronie zycia obronca Daniela Millera méwi mu, by
wykorzystywat mozliwosci dane mu na ziemi. June wykorzystata takg mozliwos¢ w znajomosci
z Johnem Smithem i zawdzi¢czata jej wspaniate wspomnienia oraz pieknego syna.

Gdy Charlie bawit si¢ z kotem Milesem, Eleanor powiedziata jej, ze kiedy John miat
dziewietnascie lat, wykryto u niego biataczke, na pottora roku przed smiercia. Pod koniec zycia
postanowit wyruszy¢ w podroz po kraju, bo chciat zobaczy¢ rozne osobliwosci, na przyktad
kombinezon i buty na platformach Ziggy’ego Stardusta — postaci wykreowanej przez Davida
Bowie — znajdujace sie w Muzeum i Galerii Staw Rock and Rolla w Cleveland, w stanie Ohio,
czy dom J.D. Salingera ukryty w lesie w Cornish, w stanie New Hampshire. Przyjechat do
Nowego Jorku, zeby w Central Parku przejs¢ si¢ po upamietniajacych Johna Lennona Polach
Truskawkowych, zwiedzi¢ dzielnice Greenwich Village i kupi¢ jakakolwiek ksigzke w ksiegarni
Strand. Umowit si¢ z rodzicami, ze bedzie dzwonit do nich codziennie w porze obiadu, bez
wzgledu na wszystko. | rzeczywiscie tak byto w ciagu trzech tygodni, ktore spedzit w podrozy.
Czasami zostawial wiadomos¢ na automatycznej sekretarce. Zdarzato si¢, ze opowiadat rodzicom
0 czyms zabawnym, co zobaczyt.



— Kiedy dziesiatego listopada nie zadzwonit, wiedziatam, co si¢ statlo — powiedziata
Eleanor, dotykajac zdjecia Johna w T-shircie z biegu na pi¢¢ kilometrow. — Pamigtam, ze
pigtnascie po piatej wyjetam z piekarnika pieczen i nagle zdatam sobie spraweg, ze jeszcze nie
zadzwonit, chociaz zwykle robit to miedzy czwarta a piata, bo zawsze jemy obiad o wpdt do
szostej. Spojrzatam na zegarek. Gdy mingta szosta, wiedziatam. Zatelefonowatam do hostelu,

w ktorym sie zatrzymat, i dyrektor poinformowat mnie, ze okoto pierwszej sprzataczka znalazta
Johna nieprzytomnego przy drzwiach w jego pokoju, jakby dokads wychodzit lub skads wrocit.

O pierwszej John miat si¢ spotkac z June w Central Parku.

— Bylo trochg zamieszania z poinformowaniem nas — dodat Steven. — Bo pracownicy
pogotowia powiedzieli dyrektorowi hostelu, ze szpital powiadomi rodzicow o stanie pacjenta,

a w szpitalu sadzono, ze dyrektor juz nas zaalarmowat i jestesmy w drodze do Nowego Jorku.
Gdyby zona nie zadzwonita do hostelu o szostej, to nie wiadomo, kiedy i kto by nas zawiadomit.
John zmart godzing po tym, jak znaleziono go nieprzytomnego.

— A poprzedniego dnia czut si¢ tak dobrze, tak dobrze — powiedziata Eleanor famiagcym
si¢ glosem. — Spedzit kilka dni w New Jersey, bo chciat zobaczy¢ stynny klub, gdzie wystepowat
Bruce Springsteen, zanim stat si¢ stawny. Czut sie tak dobrze i w ciggu dwoch dni pobytu
w Nowym Jorku wydawat si¢ bardzo szczesliwy. Mowit silnym gtosem. Ale tak moze by¢
w przypadku raka. W jednej chwili cztowiek stoi mocno na nogach, a w drugiej infekcja, o ktorej
nie mial pojecia, zaczyna powoli atakowac... — przerwala i zakryta twarz dtonmi, a maz gtaskat ja
po plecach.

June nie miala pojecia, ze John byt chory. Niczego nie podejrzewata, a tymczasem on byt
$miertelnie chory, umierajacy. Przestraszyla si¢, gdy pomyslata o chorobie Lolly. Zamkneta
oczy, nie mogac si¢ pogodzic¢ z tg sytuacja.

— Teraz wiemy, co znaczyto stowo ,,June” — dodata Eleanor. — Myslat o tobie w ostatnich
chwilach zycia. Musiatas by¢ dla niego naprawde kims wyjatkowym.

June wzieta ja za reke. Matka Johna usmiechneta sie. Przez nastepna godzine, gdy Charlie
grat z dziadkiem na dworze w badmintona, June opowiedziata Eleanor o tych dwaoch dniach,
ktore spedzita z jej synem. Wyznala, ze zakochata si¢ w nim od pierwszego wejrzenia
i przypomniata, o czym rozmawiali godzinami.

Gdy Steven i Charlie wrocili do domu, obie ptakaty, June powiedziata synowi, ze i tym
razem to zy szczescia.

— Wiesz co? — powiedziat do niej Charlie. — Jest jeszcze wigcej nazwisk do dodania
w moim drzewie genealogicznym. Mam stryja! Mieszka w Kalifornii, ale przyjedzie do Maine na
Swicta Bozego Narodzenia i wtedy sie¢ poznamy. Mam tez cioteczne babcie i stryjecznych
wujkéw i kuzynow. Dziadzio Steven zapisze mi te wszystkie nazwiska.

Dziadzio Steven... Serce omal nie wyskoczyto June z piersi, bo dotychczas Charlie nie
miat zadnego dziadka.

Smithowie zaprosili ich na lunch i wszyscy razem spedzili kolejng godzing przy stole
w jadalni. June i Charlie opowiedzieli o pensjonacie i swojej rodzinie. O czwartej wsiedli do
samochodu z poczuciem, ze nawigzali ze Smithami wspaniata wiez. Gdy June ruszyta z miejsca,
Charlie pomachat dziadkom, a ona byta bardzo szczesliwa.

W czasie obiadu w pensjonacie chiopiec opowiedziat wszystkim o tym, jak poznat swoich
dziadkow i kota Milesa, a takze o innych nowo odkrytych krewnych, ktorych zamierzat wigczyé
do swojego drzewa genealogicznego. Nad kurczakiem z grilla i kolbg gotowanej kukurydzy,
ktorag bardzo lubit, ale dzi$ ledwie tknat z podekscytowania, spytat Lolly, czy jego dziadkowie
moga tu przyjechac z wizyta. Odpowiedziata mu, ze juz nie moze si¢ doczeka¢ tego spotkania
I ze bedzie na nich czekat najlepszy pokoj w pensjonacie. Uszczesliwiony chiopiec serdecznie ja



uscisnat.

June, Isabel, Kat, Pearl i Lolly bardzo chciaty obejrze¢ przewidziany na dzisiejszy
piatkowy wieczor film To skomplikowane. Dotychczas widziata go tylko Lolly, zaraz, jak wszedt
na ekrany, ale wszystkie byty w nastroju do zartow i zabawy. Isabel okreslita go jako jeszcze
jeden ,,romans filmowy”, cho¢ nalezat do tych, w ktérych wszystko dzieje si¢ na odwrét, bo
romans maja rozwiedzeni ze soba matzonkowie. Jake Adler, ktorego gra Alec Baldwin, zdradza
swoja mtoda zong, superkobiete, z byta zong Jane Adler, grang przez Meryl Streep.

— Znowu nie wszystko rozumiem — powiedziata Kat, czytajac tekst na odwrocie pudetka
plyty DVD. — Mtoda zona, ktora jest super, odbita Jake’a Jane, czyli nie powinnismy si¢ tym
przejmowac, ze on zdradza obecna zong z byta?

— Pewnie dlatego, skarbie, film nosi tytut To skomplikowane — odpowiedziata jej
dobrotliwa Pearl. — To oczywiscie nie znaczy, ze akceptuj¢ romanse, ale sytuacja jest
interesujaca.

L.agodna Kat wzruszyta ramionami i wyjeta z papierowej foremki czekoladowa babeczke
z lukrem czekoladowym, ktorg trzymata na kolanach.

Lolly czuta sie lepiej i przez caty dzien nie opuszczaly jej sity, jak uwazala Isabel, dlatego
zebraty si¢ w salonie. June z przyjemnoscia zobaczyta ciotke siedzaca znowu na kanapie, na
swym miejscu obok Pearl, jedzaca popcorn i chwalaca meska urode Aleca Baldwina.

— To, ze Edward i ja nie mamy dzieci, cieszy mnie rowniez z tego powodu, ze po
rozstaniu nigdy nie bedziemy musieli si¢ spotyka¢, na zadnych popisach baletowych,
wywiadoéwkach, uroczystosciach wreczania swiadectw i dyploméw i na §lubach — powiedziata
Isabel, kiedy w filmie Jane i Jake tancza w barze po kilku drinkach, odkrywszy, ze zamieszkali
w tym samym hotelu w Nowym Jorku, dokad przyjechali z okazji ukonczenia college’u przez ich
najmtodszego syna.

June stukneta sie z siostrg szklanka z mrozong herbats.

— To musi by¢ niezreczna sytuacja dla rozwiedzionych par i ich nowych matzonkow —
skomentowala. — Jane i Jake wydaja si¢ zaprzyjaznieni, ale i tak bez dwoch zdan jest to dziwne
doswiadczenie.

— Domyslam sie, ze tak zaczyna si¢ ich romans — powiedziata Isabel i zazartowala: —
Przypomnijcie mi, zebym nie pita wina, gdy w poblizu bedzie Edward.

— O moj Boze, Jane i Jake tanczg do melodii piosenki Nie réb mi tego Toma Petty. Jane,
to znak dla ciebie. Nie rob tego! — zawotata Kat.

June si¢ rozesmiata.

— Za po6zno — stwierdzita na widok nagich Jane i Jake’a razem w 16zku.Ona wygladata na
przerazong, a on na zadowolonego z siebie.

Isabel napita sie herbaty.

— Poczekajcie... Czy ona mu po prostu powiedziata, ze dopiero po latach poczuta si¢
normalnie po tym, jak ja porzucit? Po latach? Ja nie mam na to tyle czasu! — wykrzykneta.

— Czy w ogole potrafisz sobie wyobrazi¢, ze po dziesieciu latach od rozstania balujesz
z Edwardem? — spytata June.

— Absolutnie nie — odparia siostra. — W ogole nie wyobrazam sobie, ze po rozwodzie
razem jemy, pijemy i $miejemy si¢. Nawiasem méwiac, przed kilkoma dniami przystali mi
papiery rozwodowe.

— A wigc Jane znowu jest zakochana w swoim bytym mezu, ktory zostawit ja dla innej
kobiety — zastanawiata si¢ Kat. — W porzadku, niech tak bedzie. Powiedziata, ze nadal taczy ich
uczucie i, owszem, jest teraz ostrozna, ale mimo to nie rozumiem, jak mogta si¢ tak daleko
posuna¢. Zdradzat ja, rozbit ich rodzine, zrujnowat zycie, ktorego odbudowa zajeta jej lata, i teraz



nagle ona idzie z nim do t6zka, wiedzac, ze w tym momencie on zdradza obecng zong? Czy nagle
przestat by¢ draniem? Nie pojmuje tego.

— Ciesze sie, ze nie pojmujesz — oznajmila Isabel. — Bo to znaczy, ze jestes idealistka. To
dobre u kogos, kto niebawem wyjdzie za maz.

— Czy idealizm oznacza naiwnos¢? — spytata Kat.

— Nie — odpowiedziata June. — Idealizm to idealizm. Dobrze jest mie¢ jakies ideaty.

— Och, jest i Steve Martin — zmienita temat Pearl. — Uwielbiam go. Jest taki zabawny
I przystojny. Mam nadzieje, ze w koncu Jane zwigze si¢ z nim, to znaczy z granym przez niego
Adamem Schaefferem, a nie zostanie z tym tajdakiem.

— Bardzo mi si¢ podoba, ze Adam jest architektem zajmujacym sie przebudowa
wymarzonego domu Jane — podchwycita temat June. — Mam na mysli dobrg metafore.

Nagle pomyslata 0 Henrym. Wysoki, silny i milczacy, trzymat na rekach malenkiego
Charliego, gdy przez dtuga chwile tkata w magazynie ksiggarni, bo czuta si¢ przyttoczona
macierzynstwem. Uczyt trzyletniego Charliego towi¢ ryby. W ciggu ostatnich siedmiu lat posytat
mu w prezencie latawce, ksigzki i $mieszne kostiumy na Halloween. | powiedziat jej, ze ja kocha
i zawsze kochat. Tymczasem ona od niego uciekta, bo poczuta si¢ zraniona i przestraszona.

— Nie znosze tego, ze Jake jest taki sympatyczny — wyznata Isabel. — Naprawde
rozumiem, dlaczego znowu tak ja pociaga.

Kat si¢gneta po popcorn.

— Nie mogg si¢ nadziwi¢, jak zachwycajaca jest w tym filmie Meryl — powiedziata. —
Pewnie miata szes¢dziesigtke lub cos koto tego, gdy pojawit si¢ w kinach, a od tego czasu minety
jakies dwa, trzy lata.

Lolly przeczytata tekst z tytu pudetka.

— Film miat premiere w 2009 roku, a Meryl urodzita si¢ w 1949 roku — poinformowata
corke. — Nie pomylitas si¢. Byla wtedy szes¢dziesi¢ciolatka. Jest drobnej kosci i ma subtelne rysy
twarzy. Emanuje z niej radosc.

— Wiecie, co mi utkwito w pamieci? — odezwala sie¢ Isabel. — Pamigtacie, jak Jake stara si¢
przekona¢ Jane, by podijeli probe wskrzeszenia ich zwigzku, a ona mu tlumaczy, dlaczego nie
powinni tego robi¢, méwiagc cos w tym stylu: ,,Oboje stalismy sie takimi osobami, jakimi
chcielismy by¢”. Bardzo mi si¢ to podoba. By¢ moze po czyms takim rzeczywiscie nie mozna
powroci¢ do tego, co byto.

— Uwazam, ze raczej nie — Lolly wyrazita swoje zdanie cichym, niemal famigcym sie
gtosem.

June zerkneta na nig. Czyzby ciotka myslata o Harrisonie? M¢zczyznie, o ktorym jej
opowiedziata?

Ale po chwili Lolly usmiechneta sig.

— Bardzo mi si¢ podobato, kiedy Trisha albo Joanne, ktoras z przyjaciotek Jane,
przestrzega ja, mowiac: ,,Nie daj sie wzigé¢ na litos¢”. Sadze, ze to moze by¢ najwazniejsze
zdanie, jakie padto w tym filmie — oznajmita z powaga i spojrzata w okno.

Czy wiasnie tak sie stalo miedzy nig i Harrisonem? — zastanawiata si¢ June.

— Ja tez tak uwazam — przytakneta Pearl. Jesli wiedziata o zwigzku Lolly z Harrisonem, to
nie zdradzita si¢ z tym ani wyrazem twarzy, ani spojrzeniem na przyjaciotke.

— A wiecie, co mnie utkwito w pamigci? — odezwata si¢ Kat. — To, co Jane powiedziata
Adamowi — ze w wieku dwudziestu kilku lat pojechata na szes¢ dni do Paryza na kurs pieczenia
ciast, a zostata tam na rok, uczac sie fachu pod okiem cukiernika. Bardzo bym chciala, zeby mnie
przydarzylo si¢ cos podobnego.

By¢ moze zauwazyla, ze matka si¢ w nig wpatruje, bo nie powiedziata nic wigcej.



— Moze znajdziesz jakis kurs w czasie miodowego miesigca? — zasugerowata jej June. —
O ile uczestniczenie w kursie w czasie miodowego miesiaca nie jest czyms dziwnym.

Kat bawita sie papierowa foremke babeczki.

— Porozmawiam o tym z Oliverem — oznajmita.

Na dworze rozlegt si¢ dzwiek klaksonu. To byt znak, ze po Pearl przyjechat maz.

— Bardzo mi si¢ podobata scena, w ktorej Jane i Adam pieka czekoladowe croissanty
w piekarni Jane — powiedziata, wstajac z kanapy. Owineta szyj¢ szalowym kotnierzem
zrobionego szydetkiem swetra i idac do drzwi, spytata Kat: — Ty zawsze robisz to z Oliverem,
co?

Kat rozesmiata sie.

— Nie — odparta. — Ale w zesztym tygodniu spedzitam niesamowity poranek z Matteem
Viola i jego ojcem, ktory jest wiascicielem wioskiej piekarni. Alonzo uczyt mnie, jak si¢ robi
cannoli. — Usmiechneta si¢, pograzona we wspomnieniach, i dodata: — Ale nie zawieszatam
sobie, w przeciwienstwie do Jane, kawalkow ciasta na croissanty jako nasutnikow. Boze,
uwielbiam ja. To wygladato tak naturalnie, jakby scena byta krecona z marszu, bez dubli, bo
aktorzy swietnie si¢ bawili.

Lolly wpatrywata si¢ w corke.

— Kat, czy taczy cie cos z doktorem Violg? — spytata.

— Nie — odrzekta corka i zaczerwienita si¢. — Oczywiscie, ze nie. — Zaprzeczata, ale
patrzyta na swoje stopy, a po chwili zaczeta pospiesznie zbiera¢ naczynia.

— A mnie podobata si¢ scena, w ktorej Jane mowi Jake’owi, ze do ich rozwodu doszto nie
tylko z jego winy — powiedziata szybko Isabel, jakby wyczuta, ze Kat chce, by ktos zmienit
temat. — Bo ona tez przestata walczy¢ o uratowanie ich matzenstwa. Pomyslatam, ze ja
probowatam nie dopusci¢ do rozpadu mojego, ale w giebi duszy — dotkneta serca — raczej sie
poddatam. Chciatam otrzymac¢ od Edwarda to, czego mi odmoéwit. Sadzg, ze to samo w sobie
byto skomplikowane.

June skingta gltows.

— Wszystko to jest skomplikowane i bardzo mi si¢ podoba, ze ten film naprawde pokazuje
dlaczego — uznala. — Jake ponownie Jane rozczarowuje, wiasnie z powodu komplikacji. Jednak
najbardziej zadziwito mnie to, jak niestychanie blisko sg ze soba cztonkowie tej rodziny. Dzieci
witaja si¢ ze sobg entuzjastycznie, obejmuja si¢ i ciesza na swoj widok. Wszyscy sg zawsze
podekscytowani tym, ze przebywaja razem.

— Sadzg, ze teraz jestesmy do nich podobne — uznata Kat. — llekro¢ was obie widze, czuje
taki sam entuzjazm, a przeciez stale sie widujemy.

Isabel i June rozesmiaty sie.

— Zarodzine! — zawotata Lolly, unoszac szklanke z mrozong herbata, ale spogladata na
corke.

June zwrocita uwage, ze Kat unika wzroku matki. Czy kuzynka spotykata sie z doktorem
Violag? Z Matteem?

Wszystkie uniosty szklanki i stuknety sig.

Kat wygladata na osobe tak nieszczesliwag, jakby cheiata stad uciec, wiec June wstata
i zaczeta zbiera¢ z podtogi popcorn.

— Dlaczego zawsze, gdy jem popcorn, spada mi na bluzke i na podtoge? — zastanawiata
sie.

— Czuje, ze mam go w staniku — oznajmita Isabel, starajac si¢ wyjac¢ okruchy.

Lolly usmiechneta sig.

— Czy podobata si¢ wam ta scena, w ktorej Jake zostaje u Jane i dzieci i mowi, ze jak za



dawnych czasow zorganizuja sobie wieczor filmowy, a on uprazy popcorn? — spytata.

Nagle zaczety si¢ zastanawiag, ile juz filméw z udziatem Meryl Streep obejrzaty. June
byla pewna, ze siedem, a Kat, wdzigczna za tak radykalna zmiang tematu, ze osiem, i wyliczyla:
Co si¢ wydarzyto w Madison County, DiabeZ ubiera si¢ u Prady, Mamma Mia!, Zgaga,

W obronie zycia, Sprawa Krameréw, Pocztowki znad krawedzi i To skomplikowane.

— Osiem filmow z udziatem Meryl Streep zaledwie w ciggu kilku tygodni — stwierdzita
Isabel. — Nigdy mnie nie znuzy ogladanie twarzy tej aktorki i podziwianie jej niezwyktego
talentu. Jej repertuar jest niesamowity — od najpowazniejszych dramatow po beztroskie komedie.

June skineta gltowa.

— | te komedie tez zmuszaja do myslenia, prawdopodobnie dlatego, ze gra w nich tak
doskonata aktorka — oznajmita. — W To skomplikowane najbardziej podoba mi si¢ to, ze Jane
otrzymata od zycia druga szanse i znalazta odpowiedzi na pytania w rodzaju, co by byto, gdyby...

W przeciwienstwie do niej June nigdy nie dostata takiej szansy. Marzenie, ktore w sobie
pielegnowata i za ktorym by¢ moze ukrywata si¢ przez te wszystkie lata, okazato si¢ nie do
zrealizowania.

— Czasami w ogole nie nalezy o to pytac¢ — stwierdzita Kat z powaga, spogladajac na swoj
pierscionek zareczynowy.

— Nie — szepngeta Lolly.

— Co masz na mysli? — spytata corka.

— To, co by bylto, gdyby, moze si¢ okazac¢ tak czy owak zabojcze — odparta matka. —
Wiem o tym, bo... — Spojrzata na Kat i odwrocita glowe. — Miatam kiedys romans. A ostatnio
pytania o to, co by byto, gdyby, ciagle mnie atakuja z furia, jak sadz¢ dlatego, ze zachorowatam
na raka. — Wzieta gi¢boki oddech i cigzko oparta si¢ na kanapie, spogladajac w podiogg.

— Miatas romans? — spytata Kat z niedowierzaniem. — Gdy bytas z moim tatg?

Lolly skineta gtowa, ale nie spojrzata na corke.

Kat zerkneta na Isabel i June i usiadia obok matki.

— Co si¢ wydarzylo? — spytata.

— Zaczeto si¢ od platonicznej mitosci, jak to sie teraz okresla — zaczeta matka. — Od
czystego uczucia. On byt wczasowiczem w naszym pensjonacie. Przyjechat sam, chcac
ostatecznie uwolni¢ sie od zwiazku, ktory sie wiasnie zakonczyt. Po prostu zaczelismy
rozmawiac |i...

— Co byto w nim takiego wyjatkowego? — spytata poruszona, ale nie rozgniewana Kat.

Wydawalo sie, ze Lolly pograzyla sie we wspomnieniach.

— Przy nim czutam sie inna, jak kobieta, ktorg zawsze chciatam by¢ — inteligentniejsza,
weselsza, tadniejsza, bardziej seksowna i interesujaca od tej, za ktora si¢ uwazatam —
odpowiedziata po chwili. — Nie mam pojecia, co w nim bylo, ze tak wiasnie si¢ czutam. Moze
chodzito o to, ze w skupieniu stuchat tego, co do niego mowitam i patrzyt mi w oczy tak, jakby
nie mogt oderwac ode mnie wzroku? Przyjezdzat na kazdy weekend, oczywiscie zatrzymujac si¢
w innym pensjonacie, i w ciggu lata nasza mitos¢ rozkwitta. Rozwazalismy nawet moje rozstanie
z twoim ojcem, Kat. Zastanawiatam sie¢ nad tym przez cala jesien i jeszcze w grudniu.

— Czyli malo brakowato, a zostawitabys tate — skomentowata corka. — Nie moge w to
uwierzy¢.

— Az zdarzyt si¢ ten wypadek — oznajmita matka. — Z mojej winy.

Kat gwattownie wciagneta powietrze, a June i Isabel wymienity spojrzenia.

— Z twojej winy? — zdziwila si¢ Kat. — Jak mogta to by¢ twoja wina?

— W sylwestra, kiedy moja siostra zadzwonita z prosba, zeby ktores z nas zabrato ja
I Gabriela z hotelu, obudzitam twojego ojca i kazatam mu po nich pojechac... — Gtos jej si¢



zatamat i wydata jakis niesamowity dzwigk, jakby wydobywat si¢ z giebi trzewi. — Kazatam mu
pojecha¢, bo chciatam porozmawia¢ w Nowym Roku z Harrisonem... przez telefon. — Zakryta
twarz dtonmi i zaczeta tkac.

June wzieta Isabel za r¢ke, a Kat spogladata na matke zszokowana jej wyznaniem.

— Miatam romans i zastanawiatam si¢ nad odejsciem — ciagneta po chwili Lolly. —
| dlatego stracitam meza, ojca mojej corki, siostre i szwagra, przez co moje mate siostrzenice
zostaty sierotami. — Wzigta gteboki oddech, spojrzata na Kat i dodata: — Kazatam twojemu ojcu
pojecha¢, zebym mogta porozmawia¢ z kochankiem. Gdybym odeszta z Harrisonem, moje zycie
mogtoby sie potoczy¢ inaczej, catkowicie zmieni¢, wszystko mogtoby by¢ inne.

— Ciociu, nie réb sobie tego — zaczeta jej perswadowac June. — Nie prowadz gry
zZ przeszioscia, pytajac o to, co by byto, gdyby... Zdarzyt si¢ straszny wypadek. Wypadek.

— Kochatas mojego ojca? — spytala cichym gitosem Kat.

— Kochatam go bardziej, niz zdawatam sobie z tego sprawe — odpowiedziata Lolly. — Gdy
zginat, bytam zdruzgotana. Wtedy uswiadomitam sobie, jak bardzo go kochatam i zarazem
trzymatam na dystans, bo bardzo batam sig go straci¢. W koncu i tak stracitam.

— Och, ciociu — westchneta Isabel.

June byta oszotomiona tym wyznaniem. Rozptakata si¢, bo ona tez odpychata od siebie
Henry’ego w bardzo podobny sposob.

— By¢ moze ja postepuje tak z Oliverem — wyznata Kat.

Lolly spojrzata jej w oczy.

— Wiem tylko, ze bardzo wazne jest, by powiedzie¢ prawde, wazniejsze od konsekwencji
— 0znajmita.

June wiedziata, co ciotka ma na mysli: ze trzeba powiedzie¢ prawde, jesli nawet miatoby
to ztamac serce tej drugiej osobie, wyzna¢ ja nawet wiasnej corce, bo ostatecznie to prawda
mogta uratowac szczescie Kat.

— Bardzo si¢ batam, ze nie bede dla was dobrg matka — zwrécita si¢ Lolly do Isabel i June.
— | miatam ztamane serce z powodu sytuacji, w jakiej znalazta si¢ Kat. — Znowu spojrzata na
corke i dodata: — Bytas tak zwigzana z tatg. Tak bardzo si¢ wstydzitam wszystkiego, co zrobitam,
ze rozstatam sie z Harrisonem. — Utkwita wzrok w podiodze. — Oswiadczytam mu, ze nigdy
wigcej nie chce go widzied, i tak sie stato. Ale to byt wspaniaty cztowiek. W tamtym czasie byt
dla mnie uosobieniem wszystkiego, 0 czym marzytam.

— A co teraz o tym myslisz? — spytata Kat.

— Ze tamtej nocy zrobitam co$ strasznego — odparta matka.

Kat pobladta i zaczety jej drze¢ rece.

— Wiesz co, mamo? — powiedziata i zawiesita glos.

June poczuta przyspieszone bicie serca. Uznata, ze nie zniesie, jesli Kat zachowa si¢
wobec matki okrutnie.

— Sadzg, ze gdybym tamtej nocy byta na twoim miejscu, prawdopodobnie zrobitabym to
samo — oznajmita Kat. — To znaczy, gdybym w pierwszym dniu Nowego Roku miata obok siebie
Olivera, a Matteo czekatby na telefon ode mnie. Bo cztowiek nie wie, co go czeka i co si¢
wydarzy. Powinien po prostu robi¢ to, co uwaza za stuszne w danym momencie lub kiedy czuje,
ze tak bedzie dobrze.

Lolly wzieta ja w ramiona i obie wstaty z kanapy. Nie wypuszczajac corki z objec,
powiedziala:

— Ja naprawde bardzo kochatam twojego ojca. Nie zdawatam sobie z tego sprawy, dopoki
nie odszedt na zawsze. Ale zarazem czutam si¢ szczgsliwa, znajac Harrisona. Bytam w nim
zakochana i nigdy o nim nie zapomniatam. Nigdy nie przestalam si¢ zastanawia¢ nad tym, jak



potoczyty sie jego dalsze losy. — Rozejrzala si¢ po pokoju. — Najtrudniej jest zy¢, gdy sie czegos
zaluje. Po prostu chciatam wam te¢ prawdg przekazac, ale nie wiedziatam jak, nie powiedziawszy
najpierw, jak sama ja poznatam.

— Tyle przeszias, ciociu — odrzekta June ze scisnigtym sercem, bo najpierw Lolly stracita
w wypadku samochodowym rodzicoéw, gdy miala zaledwie dwadziescia lat, a potem siostre
I meza, rowniez w wypadku samochodowym, spowodowanym przez pijanego kierowce. Poza
tym wyrzekta si¢ wielkiej mitosci, a teraz zachorowata na raka. — Tyle w twoim zyciu byto
smutku.

W oczach Lolly pojawity si¢ 1zy.

— Chciatam wam powiedzie¢ o tym wszystkim wczesniej, ale gdy uswiadomitam sobie,
co Edward zrobit swoim romansem Isabel, jak mogtam si¢ zwierzy¢ z mojego? — spytata.

Isabel podeszta do niej, wzi¢ta jg za reke i oznajmita:

— Ciociu, Kat ma racje. Ludzie robia rézne rzeczy najlepiej w odpowiednim dla nich
czasie. Moze wilasnie wowczas cos, co jest zle lub za takie uchodzi, odbiera si¢ jako stuszne? Tak
tlumacze sobie to, co zrobit mi Edward.

— Ale to, co zrobit, jest zte — uznata Lolly. — | to, co ja zrobitam, tez bylo zle.

— Moim zdaniem zte byto to, ze wyrzeklas si¢ ukochanego mezczyzny — ripostowata
Isabel. — Gdy ogladatysmy Co sie wydarzyfo w Madison County, uznatam, ze Francesca postapita
stusznie, wyrzekajac si¢ Roberta, jesli nawet miata ztamane serce. | nadal tak uwazam. Ale ty
bytas wolna i mogtas kocha¢ Harrisona, a zamiast tego si¢ ukaratas.

— Sadzg, ze ludzie karzg sie, by¢ moze nieswiadomie, pod pozorem ,,robienia czegos
stusznego” — stwierdzita Kat. — Czasami cos, co uwaza si¢ za zte, okazuje si¢ stuszne, jesli to, co
powiedziatam, ma jakis sens.

Matka spojrzata na nig i skingta gtows.

— Ma sens. Ale czy dobrze si¢ czujesz z tym, czego si¢ dowiedziatas? Czy nie
wzbudzitam w tobie nienawisci?

June spostrzegia w wyrazie oczu ciotki nadzieje, bo twarz Lolly nagle przestata by¢
maska skrywajacg uczucia.

— Nigdy nie mogtabym ci¢ znienawidzi¢, mamo, nigdy. Po prostu chce, zebys byta
szczesliwa — odpowiedziata Kat.

Matka i corka znowu padty sobie w objecia.

Po chwili Lolly schowata ptyte z filmem do pudetka i oparia reke na telewizorze, jakby
nagle zabrakto jej sity, a potem dotkneta dtonig czota. Zachwiata si¢ i znowu oparta reke na
telewizorze.

— Mamo?! Dobrze sie¢ czujesz?! — zawotata Kat.

— Czuje si¢ tak smiesznie — zaczeta Lolly. — W mojej gtowie i... — Nie dokonczyla zdania
i runeta na poditoge.



RozdziaZ 18

Kat

Kat uznata, ze jakis znak na niebie kazat Matteowi zadzwoni¢ w chwili, gdy tego
potrzebowala, i spyta¢, jak si¢ czuje Lolly i ona sama. Matka wiasnie wyleczyita si¢ z infekcji,
ktora przez kilka dni pustoszyta jej organizm, i Kat wreszcie przestata si¢ ba¢. Od pigtkowego
poznego wieczoru Lolly lezata w szpitalu. Kat potrafita mysle¢ tylko o niej, ale teraz byta
ztakniona wiedzy i doswiadczenia zawodowego Mattea, ktore zdobyt w walce z chorobg ojca.
Gdy styszata jego gtos, cho¢ nie miat wioskiego akcentu, w przeciwienstwie do swojego ojca,
czufa, ze jest daleko stad, przynajmniej przez chwile. Matteo zjawit si¢ Kilka razy u Lolly
w szpitalu, chcac sprawdzi¢ stan jej zdrowia. Raz natknat si¢ na Olivera i natychmiast atmosfera
stata si¢ napigta, co nawet Lolly wyczuta. Dzwonit do Kat codziennie, by ,,si¢ zameldowa¢”

i powiedzie¢, ze organizm jej matki zwalcza infekcje powszechnie wystepujaca u pacjentow
poddanych chemioterapii, ktora ostabia system immunologiczny, i ze Lolly przetrwa kryzys.
Dzigki tym telefonom Kat trzymata sie na nogach.

W poniedziatek, kiedy Lolly zostata wypisana ze szpitala i wrocita do domu, Isabel, June
i Kat potozyly ja do t6zka i posadzity przy niej zaufana pielggniarke, ktora wiasnie zatrudnity.
Potem spedzity jakis czas w kuchni i przy mocnej kawie utozyty plan opieki nad Lolly, zeby
chora mogta liczy¢ na pomoc przez cala dobg. Pielegniarka miata si¢ nig opiekowac¢ od
poniedziatku do piatku, od dziewiatej do siedemnastej, dyzurowanie przy Lolly w pozostatych
dniach i godzinach musiaty wzig¢ na siebie.

Gdy Kat przyszta sprawdzi¢, jak matka si¢ czuje, pielegniarka wiasnie czytata jej
biografie Zelaznej Damy. Dotychczas Kat myslata o matce jako o zelaznej damie, bo nie
dostrzegata w niej zadnej stabosci. Oczywiscie btednie ocenita charakter Lolly. Okazalo sie, ze
jej spokojna opanowana matka, kobieta rzekomo beznamietna, byta bardzo zakochana
w tajemniczym Harrisonie. Mimo to go rzucita, wigc moze jednak byla zelazng dama?

Kat czufa si¢ zbita z tropu wyznaniem matki. Lolly miata kiedys romans. Spotkata
w zyciu wielka mitos¢, ale z niej zrezygnowata z poczucia winy, wstydu lub z powodu
wzajemnych oskarzen. A moze zdata sobie sprawg, ze jej wielka mitoscig byt maz? Jakie wnioski
miata z tego wyciggna¢ Kat? Upewnic sie, czy jej uczucie do Mattea oznacza, ze nie powinna
wychodzi¢ za maz za Olivera? Da¢ temu uczuciu szanse? Czy wiasnie dlatego matka
opowiedziata jej o swoim romansie? Kat uznata, ze tak. Jednak obawiata si¢ podja¢ temat
przesztosci czy jakikolwiek inny, kiedy matka leczyta si¢ z infekcji i byta bardzo staba
i wyczerpana. A gdy w koncu dzi$ rano zagadneta Lolly o Harrisona, ta zbyla ja stowami:

— Jestem taka zmeczona, Kat.

Co oznaczalo, ze zwyczajnie nie chce o tym rozmawia¢. Czy byto to dla niej zbyt
bolesne? Czy obawiata si¢, ze Kat doszuka si¢ w tym jakiego$ nowego znaczenia? Zastanawiata
sig, dlaczego matka nie moze po prostu powiedzie¢, co ma na mysli? | dlaczego nie pozwala Kat
po prostu otwarcie ja 0 to spytac?

Zabrzeczata komorka. Matteo przystat jej SMS-a: Zjemy dzis razem lunch? Zadzwonita
do niego. Rozmawiali kilka minut o matce, zatrudnionej pielegniarce, stanie zdrowia Lolly,
nastepnym cyklu chemioterapii, ktoremu miata zosta¢ poddana, i 0 mozliwosci pojawienia si¢



ponownie infekcji. Propozycja wspaolnego lunchu byia jak lekarstwo zalecone przez lekarza,
zwiaszcza ze mieli si¢ spotka¢ u niego w domu, gdzie mogli swobodnie rozmawiac¢ i gdzie mogt
Ja w razie potrzeby pocieszy¢ bez narazania si¢ na btedne odczytanie zamiaroéw przez swiadkow,
a ona mogta... sprawdzi¢, co do niego czuje.

W drodze do domu Mattea dzwigczaty jej w uszach stowa wypowiedziane przez Isabel
w dyskusji po obejrzeniu To skomplikowane — o tym, jak ludzie robig to, czego potrzebg
odczuwaja w danym momencie, niekiedy nie zachowujac ostroznosci. Czasami czynia dobrze,

a czasami zle. Czasami postepuja tak z uzasadnionych, a czasami z nieuzasadnionych powodow.
Ale z tego powodu, ze Matteo ja pociagat, jej wyrzuty sumienia wcale nie byty mniejsze. Nie
mozna byto obarczy¢ Olivera wing za to, ze nie prowadzit fachowych rozméw o liczbie biatych
ciatek krwi i neutropenii, ani za to, ze sam jego widok przypominat Kat o $lubie, sukni czekajacej
na przymiarke i pantoflach, ktorych zdjecia matka wycinata z magazynow slubnych
plastikowymi nozyczkami Charliego, bo metalowe staty si¢ dla niej za cigzkie. Nie mozna byto
obarczy¢ go wing takze i za to, ze Kat chciala stad uciec i ze Matteo zrobit jej zdjecie, gdy
formowata cannoli w kuchni pasticcerii.

W zesztym tygodniu nie spedzita z Oliverem zbyt duzo czasu. Przed dwoma dniami,
kiedy Lolly byta jeszcze w szpitalu, a ona czuta si¢ wyczerpana i otgpiata, opowiedziat jej przez
telefon kilka anegdot, ktore zdofaty ja rozsmieszy¢. Na przykiad o wiascicielu wartej wiele
milionéw posiadtosci, ktory chciat zatrudni¢ architekta krajobrazu do zaprojektowania
i stworzenia na jej tyfach dzieciecego ogrodu, otoczonego murem, z drzewami i krzewami
przycietymi w ksztalty stawnych postaci z ksiazek dla dzieci, od Kubusia Puchatka po Alicje
w Krainie Czaréw. Lecz kiedy powiedziat jej, ze dziewczyna jego brata ciggle przysytata mu
linki do zdjec¢ sukni slubnych i wystawnych przyje¢ weselnych w ogrodach, cho¢ zostata
poinformowana, ze Kat znalazta juz dla siebie odpowiedni stroj i ze zaplanowali skromne
przyjecie na $wiezym powietrzu, szybko si¢ z nim rozigczyla.

Dojezdzajac do domu Mattea, przyrzekia sobie, ze w zadnym wypadku nie zdradzi
Olivera. W tej sytuacji nie istniat dylemat: dobre zachowanie — zte zachowanie. W gre wchodzito
tylko to drugie. Jesli chciata podja¢ ostateczng decyzje dotyczaca przysziosci swojego zwigzku
z Oliverem, powinna kierowac¢ si¢ uczuciem i rozumem. Nie musiala dofgcza¢ do tego pozadania,
by w niemadry sposob przechyli¢ szalg na ktoras ze stron.

Przed domem miody chtopak kosit niewielki trawnik. Ruszyta krotkg kamienng sciezka
i zapukata do drzwi. Natychmiast pojawit si¢ w nich ten mezczyzna o wspaniatej oliwkowej
skorze, ciemnych oczach o skupionym spojrzeniu i usmiechu, za ktérym kryta si¢ zyczliwosé
i ktory zapowiadat tak wiele... byt inny. Nagle Kat zdata sobie sprawe, ze patrzy na jego usta
i szybko zerkneta w strong salonu.

Dom wynajmowany przez Mattea bardzo roznit sie¢ od domu, w ktérym mieszkat Oliver.
Mieszkanie Olivera byto wyposazone w kanapy w stonowanym niebieskim kolorze i meble
z wybielonego drewna, typowe dla stylu Maine, podczas gdy w mieszkaniu Mattea dominowaty
nowoczesnos¢ i skora; wyjatek stanowit obraz przedstawiajacy zniszczone kanu.

— Dom byt juz umeblowany — poinformowat, zamykajac za nig drzwi. — Ale mi si¢
podoba.

— Nagle poczutam, ze nie powinnam tu przychodzi¢, jakby migdzy nami cos si¢ zaczynato
i... — Nie dokonczyta, bo zrobito jej si¢ gtupio. Na tyle, na ile si¢ orientowata, Matteo nie zywit
wobec niej uczucia, a nie budzita tez w nim pozadania.

Usiadt na czarnej skorzanej kanapie i zaprosit ja gestem dtoni, by zajeta miejsce obok
niego. Na szklanej tawie obok kanapy spostrzegta dwie butelki piwa Shipyard, dwie kanapki
z bekonem, satatg i pomidorami, miske zielonej sataty z dodatkami i miske satatki owocowej.



Gdy wiozyt do ust dwie borowki amerykanskie, znowu poczuta si¢ jak zahipnotyzowana.

— Moze to znaczy, Kat, ze powinnas tu by¢ — zaczat. — Wierzg, ze ludzie sg uczciwi
wobec siebie nawzajem i, co moze jeszcze wazniejsze, wobec samych siebie. Jesli ze wzgledu na
uczucie do mnie masz jakies watpliwosci, czy powinnas wychodzi¢ za maz za Olivera, moim
zdaniem nalezy to uczucie rozwazy¢, a nie uciekaé¢ przed nim.

— Ja chyba nie wiem, co czuje. Naprawdg — wyznata, wpatrujac si¢ w rzymska satate
i plasterek pomidora w kanapce.

— A wigc nie wiesz, czy chcesz wyjs¢ za maz? — spytat. — Albo rzeczywiscie chcesz, a ja
wszystko zepsutem.

— Nie wiedziatam tego, zanim si¢ poznalismy, Matteo — powiedziata. — A gdy ci¢
spotkatam, gdy pierwszego dnia w szpitalu wzigtes mnie za rekg...

— Skomplikowatem sprawy — dokonczyt za nia.

Skineta gtowa i wzieta truskawke. Podat jej talerz z kanapka. Odgryzia kes, ale nie mogta
jesc.

— Znam Olivera od piatego roku zycia — oznajmita i odstawita talerz na tawg. — Kiedys
bytam w nim tak zakochana, ze na jego widok tracitam oddech.

— Ateraz? — spytat.

— Teraz wiem, ze go kocham i ze on mnie kocha — odparta. — Wiem, ze bgdg miata z nim
szczesliwe zycie, ze bedzie wspaniatym ojcem. Dlatego tak si¢ w tym wszystkim pogubitam. Bo
jak moge go kocha¢ i nie mie¢ pewnosci, czy chce wyjsc za niego za maz?

— Moze nie jestes gotowa na matzenstwo, Kat? Masz dopiero dwadziescia pig¢ lat.

— Moze? Moze moim przeznaczeniem jest wyjecha¢ do Francji? Albo do Australii lub
Japonii? Moze chce stad uciec? A moze powinnam tu zosta¢ i pomaga¢ w prowadzeniu
pensjonatu? — W odpowiedzi zasypata go pytaniami, roziozyta rece i oparia si¢ na kanapie.

— Moze powinnas sie przenies¢ do Nowego Jorku i pokierowa¢ dziatem cukierniczym
w ktorej$ z najlepszych restauracji albo piekarni? — zasugerowat. — Wéowczas moglibysmy
sprawdzi¢, co nas faczy.

Spojrzata na niego.

— Wyjezdzasz do Nowego Jorku? — zdziwita sig.

— Dostatem stypendium w Mount Sinai Hospital — poinformowat jg i dodat: — Wiesz,

0 czym ciagle mysle? Ze nie bede mogt cie codziennie widywac i nie wpadne na ciebie na ulicy,
na kiadce dla pieszych czy za rogiem korytarza w szpitalu. Nie znosze tego, ze cos mogto by¢,
a nie jest, Kat.

Cos mogto by¢, a nie jest. Pomyslata 0 matce i fzach ptynacych po jej policzkach, gdy
zwierzyla sig corce i siostrzenicom z tego, co mogto by¢, a nie jest.

— Kat, moge powiedzie¢ tylko tyle, ze chciatbym mie¢ szanse cie pozna¢ — dodat.

— Kiedy wyjezdzasz? — spytala.

— W potowie listopada — oznajmit. — Moge si¢ wprowadzi¢ do swojego nowego
mieszkania na Upper West Side czternastego. To jest kawalerka, naprawde mata, ale na
dwudziestym trzecim pietrze, czesciowo z widokiem na Central Park.

Jej $lub miat si¢ odby¢ pietnastego. Tak wiec czternastego listopada pozegna Mattea,
bedzie patrzyta, jak wyjezdza samochodem z Boothbay Harbor do Nowego Jorku, a nastepnego
dnia wyjdzie za maz za Olivera. Nie byla jednak pewna, czy bedzie mogta zrobi¢ i jedno,

i drugie.

Matteo odsunat z jej twarzy kosmyk wiosow i nie cofnat reki. Pogtaskat ja po policzku
i podbrodku, przyblizajac si¢ do niej, zeby ja pocatowac, ale zastonita usta dionig i powiedziata:

— Nie moge.



— Nie mozesz teraz, ale moze bedziesz mogta w bliskiej przysztosci badz tez nie —
bardziej stwierdzit, niz spytat.

— Czy to byta proba? — zdziwita sig.

Pokrecit glowa i odrzekt:

— Zachowatem si¢ absolutnie spontaniczne. Od diugiego czasu chce ci¢ pocalowaé, Kat.
Ale przed chwilg to pragnienie okazato si¢ obezwtadniajace.

— Ja tez chcg, ale nie moge — oznajmita, wstajac. — Dzigkuje za lunch. Niestety, muszg juz
i8¢, Matteo. — W jednej chwili znalazta si¢ za drzwiami i uciekata stamtad do utraty tchu.

Gdy wroécita do pensjonatu, poszta prosto do kuchni, aby upiec tradycyjny placek
z jabtkami dla matki i uwielbiane przez Charliego ciasteczka, duze i kruche, z odrobing
czekolady. Byta pewna, ze kilka godzin pieczenia, a wczesniej przygotowywania ciast pomoze
jej odzyskac¢ rownowage i mysle¢ jasniej. Niestety, robigc posypke do ciasteczek, wsypala za
duzo cukru, a potem zapomniata, czy dodata do ciasta wanilie, czy tez nie.

Cos ja dreczyto i nie mogta si¢ od tego uwolni¢. Nie miato to jednak zwigzku z Oliverem
czy z Matteem, lecz z Harrisonem, me¢zczyzna niestusznie porzuconym przez matke przed
pigtnastu laty.

Zdjeta fartuch, umyta lepkie od ciasta rece i poszia do pokoju Lolly, bojac sig, ze zmieni
zdanie. Po cichu otworzyta drzwi i zajrzata do srodka. Matka spafa. Zatem doskonale si¢
sktadato. Pielegniarka czytata ,,People”. Usmiechneta si¢ do niej. Kat odwzajemnita usmiech,
ostroznie weszta do sypialni, wskazata dtonig lezacy na stoliku nocnym album ze zdjeciami,

i zabrata go. Z albumem w re¢ce wraécita do kuchni i usiadia przy blacie, trzymajac kciuki za
znalezienie tego, czego szukata. To byt najcenniejszy album matki, wypetniony zgromadzonymi
w ciggu wielu lat jej ulubionymi zdjeciami cztonkéw rodziny. Lolly chetnie opisywata kazde
zdjecie na odwrocie: Allie i Isabel, 1993: Przekfute ucho lzzy; Kat z tatg, 1995: Kat jeZdzi na
rowerze dwukoZowym itd.

Kat sprawdzita opis kazdej fotografii i na ostatniej stronie znalazta to, czego szukata —
zdjecie, na ktorego odwrocie byto napisane: Harrison Ferry, wrzesien 1997: molo, 10. Byto
ukryte pod zdjeciem Lolly (Ja, grudzien 1996: Pierwszy snieg) stojacej pod drzewem
w granatowej puchowej kurtce, ze $niegiem we wtosach. W wyrazie jej twarzy Kat dostrzegta
zadziwienie, rados¢ i tajemniczosc.

Harrison Ferry.

Powinnas postapic¢ zgodnie z tym, co uwazasz za stuszne, a wszystko, co musisz zrobic,
to w siebie uwierzy¢ — pomyslata. Poszta do swojej sypialni i wigczyla laptop. Harrisona
Ferry’ego atwo byto znalez¢. Wystarczyto wpisa¢ nazwisko w wyszukiwarke Google. Tak
natrafita na wybitnego profesora astronomii w Bowdoin College w Brunswicku, czterdziesci pie¢
minut drogi samochodem stad. Bez trudu znalazta rowniez jego adres mejlowy w college’u,
klikneta ikonke ,,napisz wiadomos¢”, jako temat wpisata ,,Lolly Weller” i napisata tekst.

Szanowny Panie Ferry,

przed pietnastu laty zna/ Pan mojg matke, Lolly Weller. Teraz ona umiera na raka. Jak mi
ostatnio powiedziafa, kiedys kochafa i stracifa mezczyzne, i szczerze zafuje, ze wyrzek{a sie
uczucia do niego z bardzo skomplikowanych powodéw. Nie mam pojecia, ile czasu jej zostato, ale
wiem na pewno, ze niektére sprawy nie muszg by¢ skomplikowane. Sgdze, ze mojej matce byfoby
IZzej na sercu, gdyby jeszcze raz w Zyciu mogfa sie z Panem spotkac, potrzymac Pana za reke lub
po prostu spojrze¢ Panu w oczy i powiedzieé, jak bardzo jej zal tej mifosci. Sqgdze, ze znaczyfoby
to dla niej bardzo wiele. Prosze mi wybaczy¢, ze zakiocam Pasiski spokoj. Ze zrozumieniem
przyjme brak odpowiedzi z Pana strony.



Z powazaniem

Kat Weller

Ze tzami w oczach klikneta ikonke ,,wyslij”, nie wiedzac, czy otrzyma odpowiedz. Ale
byta absolutnie pewna, ze stuszng rzecza jest prosi¢. Czasami nie mozna bylo zrobi¢ nic wigcej.

— Kat, wyrzuce ten twoj telefon przez okno — zagrozit Oliver, piorunujac ja spojrzeniem.

Stata w kuchni, zamierzajac doda¢ ostrej musztardy do goracych kanapek z pastrami i nie
wypuszczajac z reki swojego iPhone’a, jak w ciggu czterech ostatnich dni. Byt pigtkowy wieczér,
ale Lolly czuta si¢ tak Zle, ze Kat, Isabel i June przesunety wieczoér filmowy na nieokreslony
termin, dopoki nie nastapi poprawa.

Kat czekata na odpowiedz Harrisona Ferry’ego i obsesyjnie sprawdzata przychodzace do
niej mejle.

— Moze umart — powiedziata wczoraj June, gdy Kat oznajmita, ze jeszcze nie odpisat. —
Niestety, ciagle ktos umiera.

— Zawsze tak bylo — szepneta Isabel.

Po tej krotkiej rozmowie, kiedy Kat zgasita swiatto i okryly si¢ kotdrami, zasneta
z ciezkim sercem. Uznata jednak, ze na pewno natrafitaby na informacj¢ o smierci wybitnego
astronoma, gdy szukata w internecie wiadomosci na temat Ferry’ego.

— Po prostu czekam na wiadomos¢ od kogos — wyjasnita Oliverowi, wkladajac komorke
do kieszeni i biorac stoik z musztarda.

Oliver skrzyzowat rece na piersi.

— Od kogo? Od Mattea? — spytat.

— Oliverze! — obruszyta sig.

— Stlucham?

— Nie. Nie od niego. Ja...

Nie chciata mu powiedzie¢. Nie powiedziata mu o wyznaniu matki dotyczacym jej
romansu i jego rzekomych nastepstw. Nie byta pewna, dlaczego to zrobita. Moze dlatego, ze
nasungtoby mu to jakies skojarzenia z Mattem?

— Kat, ty przez caty czas sprawdzasz swoj telefon — ciagnat temat.

— Oliverze, zjedzmy kanapki, zanim pastrami wystygnie.

— Zimne bedzie dobre. Chciatbym teraz porozmawiac.

Stracita apetyt.

— A ja nie. Prosze, zostawmy ten temat.

— Nie, Kat. Chce wiedzie¢, od kogo masz dosta¢ wiadomos¢.

— Ma zwigzek z matka. To wszystko, co chce powiedzieé¢ na ten temat.

— Jaki zwigzek?

— Powiedziatam przeciez, ze nie chce o tym rozmawiac.

— A wigc teraz mamy przed sobg jakies tajemnice, Kat?

— Oliverze, dos¢. Jestes...

— Jestem jaki? Smieszny? Wiadczy?

— Tak.

— Od kogo masz dosta¢ wiadomosc¢?

Zostaw mnie sama! — miata ochote krzyknac, ale nagle zdalta sobie sprawe, ze on nie tyle



chce pozna¢ nazwisko nadawcy, ile dowiedzie¢ si¢, czy ona mu bezgranicznie ufa. Chciat si¢
upewni¢, ze Kat kocha go ponad wszystko, ponad komplikacje i tajemnice. Pragnat byc jej
zaufana osoba, do czego ostatnio nie dopuszczata, bo takimi osobami staty si¢ dla niej Isabel
i June. To do nich si¢ zwracata, gdy wszystko si¢ rozlatywato. To im ze wszystkiego si¢
zwierzata. Teraz potrzebowata ich jak powietrza.

Oliverze, przykro mi, ale po prostu nie chce ci tego powiedzie¢ — pomyslata. Musiata
jednak jakos zaspokoic¢ jego ciekawosé, jesli mieli przebrna¢ przez ten obiad.

— Wystatam mejla do dawnego przyjaciela matki, ktorego znata przed wypadkiem.
Napisatam mu, ze jest... ciezko chora i na pewno by si¢ ucieszyta, gdyby zechciat ja odwiedzi¢.

Oliver utkwit w niej spojrzenie.

— | nie mogtas mi tego powiedzie¢, poniewaz...? — spytat, podszedt do niej i objat ja za
szyje. _ _

Wzruszyta ramionami.

— Oliverze, ostatnio ogarnia mnie jakie$ wariactwo. To wszystko, co mam do powiedzenia
— wykrecita sie.

Usiedli do stotu, zeby zjes¢ pastrami z piklami, ktore, jak sadzita Kat, poprawi jej nastroj.
Niestety, czuta w ustach tylko kwasny smak marynowanych warzyw. Nie mogta pozwoli¢ na to,
by owladneta nig obsesja. Prawdopodobnie Ferry si¢ nie odezwie. Zreszta nie wiedziata nawet,
czy chce go pozna¢. Ale w tym momencie jego odpowiedz stala sie najwazniejsza sprawa w jej
zyciu. | byla najwazniejsza, bo od tego zalezat spokoj serca Lolly.



Rozdziaf 19

Isabel

Isabel ciggneta po chodniku wozek wypetniony rézowymi, biatymi i czerwonymi
piwoniami w plastikowych doniczkach, ktore kupita w matej szklarni, wyobrazajac sobie wielkie
kolorowe plamy zdobiace biata werandg. Ciotka uwielbiata piwonie i chetnie siadywata
z poranng herbata na wiszacej na werandzie hustawce, jesli tylko byta w stanie, lub po prostu
wsrod kwiatow. Czesto rano siedziaty tu objete i Isabel opowiadata Lolly o tym, co wydarzyto sig¢
W pensjonacie, 0 wczasowiczach i rezerwacjach, a takze o roznych zabawnych epizodach ze
$niadania.

W ciagu ostatnich kilku dni po powrocie ze szpitala Lolly prawie nie opuszczata domu,
ale dzis rano wyszta z Isabel na dwor i oswiadczyta, ze jest dumna z jej sposobu zarzadzania
pensjonatem, jakby przeznaczeniem siostrzenicy byto tu wrécic i kierowa¢ Gospoda Trzech
Kapitanéw. Gdy Isabel stwierdzita, ze ona tez tak uwaza, w oczach ciotki pojawity si¢ 1zy. Isabel
i Lolly uscisnety si¢ z uczuciem, ktorego nigdy dotad nie uzewnetrzniaty. Potem ciotka zaczeta
mowic o piwoniach. Tesknym gtosem wyznata, ze byloby wspaniale, gdyby Isabel je posadzita.
Jakby budzity w niej jakies wspomnienia. Dlatego po powrocie do domu Isabel, zadzwonita do
szklarni. Chciata sprawic¢, zeby na twarzy ciotki pojawit si¢ usmiech.

Zatrzymata wozek i poprawita Kilka kosmykow wiosow, ktore wymknety sie spod gumki
w jej konskim ogonie. Wciagneta powietrze przesycone roznoszonymi przez wiatr
zniewalajgcymi zapachami kwiatow, skoszonej trawy i morza i ruszyta w dalsza droge. Zblizajac
sie¢ do pensjonatu, zobaczyta na werandzie siedzacego na hustawce mezczyzne w okularach
przeciwstonecznych. Czyzby zapomniata o tym, ze dzis miat si¢ zameldowac¢ jakis wczasowicz?
Tego ranka biezgce sprawy w pensjonacie zalatwiata Kat, ale bylo za wczesnie na przyjmowanie
nowych gosci. Moze jednak Kat...

Mg¢zczyzna wstat i podszedt do schodéw. O Boze, to byt Edward.

— No! No! — zawoflat na jej widok, zdejmujac ciemne okulary. — Wygladasz pieknie,
opalona i zrelaksowana. Mito cie widzie¢.

Zauwazyla, ze uwaznie jej sie przyglada, zwracajac uwage na nowe uczesanie, haftowang
bawetniang bluzke, wytarte dzinsy i czerwone Mary Janes na ptaskim obcasie, a takze na wozek
z kwiatami, ktory ciagneta. Nie miata na sobie niczego, co wiozytaby dawna Isabel. A wigc
Edward przyjechal. Zalata ja fala wspomnien. Ma szesnascie lat i potrafi godzinami patrze¢ mu
w oczy, ciemne jak czekolada, czasami nic nie mowiac. Siedzg na tej werandzie na hustawce albo
opieraja si¢ 0 biata drewniang balustrade i trzymaja si¢ za re¢ce, sa zjednoczeni w sposob, ktory
daje jej poczucie bezpieczenstwa. Dotychczas zawsze bata sie przywota¢ w pamieci tamtg
dziewczyne, obawiajac si¢, ze znowu wyczaruje ja W sobie. Teraz jednak po prostu jej
wspotczuta.

— Co cig¢ tu sprowadza? — spytala, zdajac sobie sprawg, ze w jej giosie nie ma gniewu.

— Dlaczego mi nie powiedziatas o Lolly? — odpowiedziat pytaniem na pytanie. — Nie
wiedziatem, ze jest tak chora.

Isabel weszta na werandg i usiadta na hustawce, a on opart si¢ o balustradg. Trzymat
gtowe tak blisko wiszacej doniczki z fiotkami afrykanskimi, ze fioletowy platek zdawat si¢



wyrastac z jego ucha.

— Jak si¢ 0 tym dowiedziates? — spytala.

— To mate miasto — odpart. — Brat do mnie zadzwonit, gdy od kogo$ ustyszat. Przykro mi,
1zzy.

— Przejechates taki kawat drogi, by powiedzie¢, ze jest ci przykro? — Isabel pochylita sie,
chcac rowno utozy¢ lezace na wiklinowym stole obok hustawki foldery reklamujace region
Boothbay, bo byto jej trudno patrze¢ na tego mezczyzne, ktorego tak diugo kochata i ktory
catkowicie zmienit jej zycie.

— Tak, oczywiscie — potwierdzit. — Lolly wiele dla mnie znaczy. Wiesz o tym.

— Edwardzie, ciotka jest bardzo staba i nie wiem, czy bedzie w stanie ci¢ przyjaé, ale
powiem jej, ze przyjechates — oswiadczyla.

Skinat gtowa, odwracit si¢ i spogladajac na port, poinformowat ja:

— Rozwazam wzigcie $lubu z Carolyn. Chcg, abys$ wiedziata, ze... ze to naprawdg nie byt
jakis wyrachowany romans.

— Czy to ma mnie... — przerwala, bo jakie to miato teraz znaczenie? Nie bylo o co si¢
ktocié. Juz z tym wszystkim skonczyli, na tyle, na ile si¢ dato.

— Chce rowniez, bys wiedziata, ze rozumiem, jak to odebratas... ze zakochatem si¢
w kobiecie, ktéra ma dziecko — ciagnat. — Zdaniem mojego terapeuty musiatas to odczuc¢ jak
podwojng zdrade. Ale nie planowatem zaangazowania si¢ w zycie jej corki. To byta odrgbna
sprawa, a przynajmniej powinna by¢.

Tylko w wyobrazni Isabel pokrecita glowa. Powstrzymata sie tez od triumfalnego
usmiechu wyrazajacego przekonanie, ze to, co Edward zrobit, nie miato sensu.

— Och, a wiec do Carolyn dotarto, ze nie zamierzasz by¢ przybranym tatusiem jej corki
i z tobg skonczyta? Powiedziata ci, ze zawiera z tobg umowe wigzang? — spytala i dodata
bezgtosnie: Dobra robota, Carolyn. — Czy tak? — Teraz Isabel zrozumiata, dlaczego nagle
Edwardowi chcialo si¢ jecha¢ szes¢ godzin samochodem; jego zycie byto w rozsypce.

Skinat gtowa i utkwit wzrok w podtodze.

— No coz, Edwardzie, domyslam sie, w jaki sposob dowiesz sie prawdy, czy rzeczywiscie
kochasz Carolyn. Bo jesli tak jest, nie odejdziesz od niej — powiedziata i dodata w myslach: Jak
odszedtes ode mnie.

Jej niewypowiedziane stowa wisiaty miedzy nimi w powietrzu. Jednak znata meza na tyle
diugo, by wiedzie¢, ze je ustyszat.

— Chce rowniez, bys wiedziata, ze jest mi przykro, 1z, z powodu wszystkiego, co sie stato
— oznajmit skruszony. — Przez bardzo diugi czas bytas moja najlepsza przyjaciotka i jest mi...
trudno przystosowac si¢ do zycia bez ciebie, jesli nawet zwigzatem sie z kim$ innym, cho¢
pewnie brzmi to $miesznie.

— Wiem, co masz na mysli — powiedziata ugodowo. — Na poczatku byto mi bardzo trudno
zy¢ bez ciebie, ale dowiedziatam si¢ 0 sobie waznych rzeczy, bardzo dobrych rzeczy. Lubie
zycie, jakie mam tu teraz. Bardzo lubig.

— Ciesze sie, ze... Wiem, co masz na mysli. Po prostu si¢ ciesze, ze jestes szczesliwa —
oznajmit.

Jestem szczesliwa — nagle to sobie uswiadomita. Cudowny powiew wiatru zwichrzyt jej
wiosy i uniosta podbrédek, wystawiajac twarz na ten przyjemny dotyk powietrza.

Edward usiadt obok niej i potozyt rece na udach. Podobnie jak ona, nie miat na palcu
obraczki.

— Wiem, ze podpisatas papiery rozwodowe, ktore ci przystat moéj adwokat. A wigc za dwa
miesigce nadejdzie ten moment — powiedziat i zerknat na nig. — Po pigtnastu latach. Za



odszkodowanie, ktore otrzymasz za rozwod, bedziesz mogta wybudowac przeszklona werande
z tylu pensjonatu, o ktorej Lolly zawsze mowita. A potem Kilka innych.

— Edwardzie, gdybym miata w rece Kieliszek, wzniostabym toast za twoja przysztos¢ —
zrewanzowala sig, a jeszcze w sierpniu rozbitaby ten kieliszek na jego gltowie.

Zerknat na nia.

— Wida¢, ze pobyt tu naprawde ci stuzy, Iz. Nie spodziewalem sie¢ po tobie takiej filozofii
zen.

Miata ochotg powiedzie¢ mu, co moze sobie zrobi¢ z ta pochwala, ale tylko grzecznie sig¢
usmiechneta.

Wstat i podszedt do balustrady. Znowu spojrzat na port.

— Tesknig za tym widokiem — wyznat. — Zapomniatem, jaki to balsam dla duszy. —
Odwrocit sig do Isabel z rekami w Kieszeniach i dodat: — Wystawi¢ dom na sprzedaz. Mozesz
wzigé z niego, co zechcesz.

— Pojedziemy tam z June w przysztym tygodniu, kiedy bedzie miata wolne —
zapowiedziata. — Sg w tym domu rzeczy, ktére bardzo chciatabym zabra¢ do pensjonatu.
Wszystko, co cie nie interesuje, mozesz wystawic¢ na sprzedaz wraz z posiadtoscia.

Skinat gtowa.

— Zawsze lubitem to miejsce, mimo ze ty na jakis czas je znienawidzitas — wyznat.

Zszedt po schodach do samochodu, a gdy wsiadt, odwrocit si¢ do Isabel i spojrzat na
uroczy taras na pierwszym pigtrze i szyld z nazwa GOSPODA TRZECH KAPITANOW oraz
z sylwetkami trzech zeglarzy.

— Ciesze sie, ze tu wrocitas — powiedziat.

Ja tez — pomyslata i zawotata na pozegnanie:

— Wszystkiego dobrego, Edwardzie! — To byty szczere stowa.

Nasunat okulary na oczy i potozyt rece na kierownicy swego czarnego mercedesa.

Gdy odjechat, Isabel zdata sobie sprawe, ze wciaz nie wie, kto wsunat jej pod drzwi domu
anonimowy list. Ktos dla niej przyjazny, o kim nie wiedziata.

Dwa dni po wizycie Edwarda, ktory wkrotce miat si¢ stac jej bytym mezem, Isabel uczyta
w kuchni pensjonatu Alexe Dean, jak si¢ robi nalesniki. Alexa, uczennica szkoty sredniej,
pokiocita si¢ z kolezanka na zajeciach fakultatywnych z gotowania. Z tego, co méwita, wynikato,
ze kolezanka uznata jej francuski tost za ,,grubianski jak ona”, za co ta rzucita jej w twarz garsé¢
cukru. Dziewczyna nie pozostata Alexie dtuzna i obrzucity sie nawzajem roznymi produktami
spozywczymi. Obie zostaty na dzien zawieszone i musiaty odrobi¢ lekcje, czyli przygotowac
i poda¢ francuskie tosty i nalesniki wszystkim uczniom w klasie. Poza tym Alexa zostala
zobowigzana do zaliczenia po lekcjach szesciu pétgodzinnych sesji z psychologiem szkolnym na
temat poszukiwania lepszych rozwigzan sytuacji konfliktowych niz rzucanie w kogos$ cukrem
i sposobow roztadowywania gniewu.

Zdaniem Alexy jej francuski tost rzeczywiscie byt ,,absolutnie grubianski” i wolata
usmazy¢ nalesniki. W zwiazku z tym poprosita Isabel, by nauczyta ja robi¢ te francuskie, cienkie,
ktore jadta w pensjonacie, i bardzo jej smakowaty. Isabel zdobyta te umiejetnos¢ dzieki Kat. Dzis
rano na sniadaniu wczasowicze poprosili o dokfadke, jesli nie sprawi jej to ktopotu, tak pyszne
byty podane przez Isabel nalesniki z truskawkami, bita $mietana i czekolada. Oczywiscie nie byt
to dla niej zaden ktopot. Uwielbiata robi¢ na sniadanie dla wczasowiczow zarowno wykwintne,
jak i proste domowe dania i parzy¢ dla nich herbate i kawe. Isabel dogadzata innym. Kto by
pomyslat?

— Zgadnij, co mi si¢ dzi$ przydarzyto? — zagadneta Alexa, mieszajac w metalowej misce
make, jajka i mleko.



Staty przy stole posrodku kuchni, w radiu $piewata Norah Jones, a w ogrodzie Charlie
rzucat Szczesliwcowi patyki. Isabel bardzo si¢ podobat widok Alexy w tej kuchni, nastolatki
ubranej w dzinsy i T-shirt z dlugimi rgkawami, ktory ozdobita splatanymi dtugimi naszyjnikami.
Dziewczyna miata opadajace na plecy ciemne btyszczace wiosy, niemal tego samego koloru, co
wlosy ojca.

— Poradzitas sobie z testem? — spytata Isabel.

— Dostatam czworke z plusem za wypracowanie na temat powiesci Betty Smith, A Tree
Grows in Brooklyn. —Alexa wskazata dtoniag miske i spytata: — Czy ciasto jest juz dobrze
wymieszane?

Isabel zerkngta do miski.

— Doskonale. Bardzo sig¢ ciesze z twojej oceny — oznajmita. Gdy dodaty pozostate
sktadniki i przygotowaty patelnie, powiedziata: — Uwielbiatam te ksiazke.

Alexa nalata troche ciasta na patelni¢ z roztopionym mastem.

— Pamigetasz, jak ci powiedziatam, ze zapisatam si¢ do komisji Opieka Szkolna? —
zagadneta. — To jest grupa uczniéw przydzielonych do pomocy dzieciakom z problemami.

W szkole mamy dziewczyne, Micheline — czy to nie jest najfajniejsze imi¢ na swiecie? — ktorej
rodzice wiasnie powiedzieli, chyba wczoraj, ze si¢ rozstaja i beda do rozwodu mieszkac

w separacji. | po mojej sesji ,,jak radzi¢ sobie z wsciektoscig”, psycholog zaproponowat mi,
zebym zaczeta doradza¢ Micheline, jak w tej sytuacji powinna postepowac. Spotkatysmy sie dzis
w czasie lunchu, wysztysmy na dwor i usiadlysmy w ustronnym miejscu. Przegadatysmy prawie
godzine. Mysle, ze dzigki temu poczuta si¢ lepiej.

Isabel wyttumaczyta jej, jak odwrocic nalesnik, zeby sie nie przypalit, i uscisneta ja.

— Postgpitas fantastycznie — pochwalita Alexe. — Z pewnoscig tego dnia dziewczyna
wreszcie poczula si¢ inaczej, a moze nawet w catym swoim dotychczasowym zyciu.

Alexa si¢ rozpromienita.

W krotkim czasie usmazyty tuzin nalesnikow gotowych do nadziewania i polewania.

Alexa wskazata dionig fartuch Isabel.

— Chyba ci¢ pobrudzitam. Masz ciasto nawet we wtosach — zauwazyta.

— Takie powinno by¢ gotowanie — stwierdzita Isabel. — Mozna si¢ przy tym ubrudzi¢.

Alexa usmiechneta sie. To byt doprawdy pickny widok. Isabel uwazala, ze corka Griffina
bedzie wspaniatg dziewczyna, cho¢ zanim to sie stanie, moze mina¢ troche czasu.

— Miatas racje, uznajac, ze pomaganie innym, ktorzy przechodza przez to, przez co ty
przeszias i nadal przechodzisz, jest czyms dobrym — pochwalita Alexe ponownie. — | ze jest to
dobre; ja na przyktad lubitam by¢ tg madra. Wiesz, co mam na mysli?

— Doskonale — potwierdzita.

Mimo tego, co ostatnio wydarzyto si¢ miedzy nig i Edwardem, pomogt jej, gdy
rozpaczliwie potrzebowata pomocy, w czasach, kiedy odwrocita si¢ od swojej rodziny. Za to
zawsze bedzie mu wdzieczna. Cieszyta si¢, ze bedzie tez miata dobre wspomnienia z nim
zwigzane, oprocz tych ztych, z ostatniego okresu.

Przez nastepng godzing rozmawiata z Alexa 0 wszystkim — od powiesci A Tree Grows in
Brooklyn po sktonnos¢ przejawiang przez nastoletnich chtopakéw do pociggania dziewczyn za
ramigczka biustonoszy i uciekania ze smiechem. Zjadty razem nalesniki, ktore nadziaty
truskawkami, morelami i czekolada, popijajac mrozona herbata.

Isabel mogtaby jeszcze spedzi¢ z nig kolejng godzing, ale ustyszata, jak pod drzwiami Kat
mowi:

— Prosze tedy.

Do kuchni weszta nieznajoma kobieta.



— Cze$¢, mamo — powitata ja Alexa i oznajmita: — Pojde tylko pozegnac si¢ ze
Szczesliweem. Zaraz bede z powrotem.

Gdy dziewczyna wyszta tylnymi drzwiami do ogrodu i podbiegta do psa, Charlie dat jej
patyk, zeby rzucita kundelkowi. Isabel i matka Alexy obserwowaty przez okno, jak Szczesliwiec
biegnie za patykiem, a Alexa $mieje si¢ radosnie.

— Jak to mito w koncu pania pozna¢ — powiedziata Isabel. Przedstawita si¢ i podata reke
matce Alexy, atrakcyjnej brunetce o imieniu Valerie, bytej zonie Griffina.

— Mam pani za co dzigkowa¢ — odwzajemnita si¢ Valerie. — Alexa duzo mi opowiadata
0 pani i 0 waszej rozmowie. Naprawdg jej pani pomogta przejs¢ przez to wszystko.

Isabel usmiechneta sie.

— Kiedys$ bytam do niej bardzo podobna — oznajmita. — Bedzie w porzadku.

— Dzi¢kuje. Bardzo dzigkuje — powtorzyta Valerie.

Gdy Alexa wrocita z ogrodu, wzigta pudetko z odtozonymi nalesnikami i matka z corka
pozegnatly sie z Isabel, ktéra czuta, jak rosnie jej serce.

W érode wieczorem lIsabel i Griffin mieli jego dom tylko dla siebie. Bardzo jej si¢
spodobat ten peten zakamarkow jednopietrowy kamienny domek z tablica informujacs, ze zostat
wzniesiony w latach trzydziestych XIX wieku. Z zachwytem obejrzata przestronne pokoje,

a w salonie podziwiata wielki kamienny kominek i wbudowane w $ciane potki na ksigzki. Pokoj
Emmy wygladat schludnie. Na znajdujacym sie przy 16zku okragtym wyplatanym
rozowo-fioletowym dywanie lezaty kolekcja pluszowych chomikéow, ksigzeczka do kolorowania
i pudetko kredek. W pokoju Alexy natomiast panowat batagan, mimo to bardzo si¢ Isabel
podobat. Na t6zku kigbity si¢ swetry, a na slicznej toaletce z zelaza pomalowanego na biato
lezaty kosmetyki. Za rame duzego okragtego lustra dziewczyna wsuneta zdjecie ojca, siostry

i swoje.

Cudownie byto by¢ w tym domu, z tym mezczyzng. Przed kilkoma miesigcami nie czula,
by przynalezata do jakiegos miejsca, a teraz w Gospodzie Trzech Kapitanow miata dom
i rodzing, prawdziwa rodzine. Poza tym miedzy nia i Griffinem powstata jakas czarodziejska
wigz. Razem ugotowali obiad — makaron z groszkiem i pancettag w rézowym sosie $mietanowym,
do tego mieli pyszny chleb kupiony przez Griffina we wioskiej piekarni i wino. Jedzac, duzo
rozmawiali, ale przede wszystkim romansowali. Po obiedzie usiedli na kamiennych schodach
domu i spogladali na zatoke. Z tego miejsca w okolicy portu wida¢ byto sylwetke stojagcego na
wzgorzu pensjonatu ciotki Lolly.

— Czasami tu siadam i spogladam na wiatrowskaz — powiedziat Griffin, dotykajac udem
jej uda. — Widzac go, czuje si¢ z toba potaczony.

Isabel byta zbyt szczesliwa, zeby mowié. Dlatego w odpowiedzi tylko sie usmiechneta,
wzicta go za reke i potozyla ja na swoim udzie. Griffin przysunat usta do jej ust i namigtnie ja
pocatowat. W odpowiedzi objeta go i odwzajemnita ten peten stodyczy pocatunek.

Gdy sie odsuneta, Griffin wziat jg za reke i przez salon i hol zaprowadzit do sypialni.
Pamigtata, jak sprzatala jego pokoj w pensjonacie, zmieniata posciel, wdychajac zapach meskich
kosmetykow, ktorym przesigkta poszewka na poduszke i zastanawiajac sig, jak by sie czuta
z Griffinem w 16zku, pod nim i na nim... W ciagu kilkunastu minut si¢ tego dowiedziata.
Wszystko, co sie wydarzyto, zgadzalo si¢ z jej fantazjami.

Kiedy nastepnego dnia siedziata przy matym stoliku w pokoju zabaw na oddziale
dzieciecym Coastal General Hospital i grata w weze i drabiny z czteroletnia pacjentka, ktorej
zmeczona matka poszta na kawe, potrafita mysle¢ tylko o tym, ze kiedys tez bedzie miata
dziecko. Moze wiasne, moze adoptowane, kogos, kogo bedzie mogta kochac¢ i si¢ nim
opiekowac. Wiedziata, ze bedzie dobra matka. Nie watpita w to ani przez moment, ale nie



dlatego, ze w ciagu ostatnich kilku tygodni dwukrotnie powiedziala jej to siostra przetozona. Nie
dlatego tez, ze to samo powiedziat jej na spacerze Griffin, na ktory w koncu si¢ wybrali tego
wieczoru, gdy pokonata niechg¢ okazywana jej przez Alexe. (Od tamtego czasu zaliczyli juz
kilka spacerow). Wiedziata o tym, gdyz umiata kocha¢, czuwaé¢ w nocy w szpitalu przy t6zku
ciotki, kiedy Lolly znalazita si¢ tam z powodu zagrazajacej jej zyciu infekcji. Gdyz potrafita ze
$cisnigtym sercem trzymac wtedy w objeciach przerazona stanem zdrowia matki Kat, swoja
kochang kuzynke, a takze w trudnych chwilach dodawac¢ otuchy June i okazywac przywiazanie
Pearl. Naprawde kochata te wszystkie osoby, a wiedziata, ze chcac by¢ matka, przede wszystkim
to musi umie¢. Jesli si¢ kocha ludzi, to wszystko inne z tego wynika.

Gdy wychodzita z oddziatu po swojej zmianie, zatrzymata si¢ przed wielka szyba sali
noworodkow, aby nacieszy¢ widokiem malenkich twarzyczek okolonych biatymi czapeczkami
i ciatek okrytych kocykami w paski. Zaledwie dwa miesigce temu stala tu ze fzami w oczach, nie
wiedzac, kim jest.

Usmiechneta sie do Pultter.

— Ty decydujesz o tym, kim jestes — powiedziata do $pigcej dziewczynki. — Nigdy nie
pozwol nikomu, zeby ci mowit, kim jestes.

Wieczorem zajrzata do pokoju ciotki, ktora spata, cho¢ nie byto jeszcze wpot do 6smej.
W okresie migdzy infekcja a drugim cyklem chemioterapii, na ktory w koncu zostata
zakwalifikowana, Lolly czuta si¢ tak wyczerpana, ze chodzita z coraz wigkszym trudem.
Poruszata si¢ w chodziku i chetnie siadata przed panoramicznym oknem w swojej sypialni, ktore
wychodzito na ogrod. Uwielbiata stamtad obserwowac, jak Charlie rzuca Szczesliwcowi patyki.
Kiedys wybuchneta smiechem, gdy patyk upadt na stos zagrabionych przez Kat lisci, ktore
natychmiast wzbity sie w powietrze i poderwane przez podmuch wiatru pigknie zawirowaty,
mieniac si¢ roznymi odcieniami czerwieni, zotci i pomaranczy. Pies szczekat, a chlopiec krecit
si¢ dokota z uniesionymi rekami, kiedy spadat na niego deszcz zeschtych lisci.

Kat siedziata na szezlongu, ktory przed kilkoma tygodniami wniosta wraz z kuzynkami
do sypialni Lolly, gdy postanowity na zmiane czuwac przy chorej poza godzinami pracy
pielegniarki. Na szezlongu lezat blok rysunkowy i otéwki, a Kat szkicowata tort weselny. Czyzby
na swoje wesele? W tych dniach niewiele mowita o Oliverze i Matteu. Wszelkie dociekania
zbywata pytaniem:

— Masz moze ochotg na scone z cynamonem?

Isabel i June nie pytaty wiec 0 jej sprawy osobiste. Isabel byta pewna, ze jakgkolwiek Kat
podejmie decyzje, zrobi to ze stusznego powodu, co liczyto si¢ najbardzie;.

Do domu zajrzata Pearl i oznajmita, ze przyszia, aby przez godzine posiedzie¢ przy Lolly.
Isabel i Kat uscisnety ja i poszty do salonu, gdzie June zbierata z podiogi okruchy krakersow
i kawalki sera pozostate po positku wczasowiczow. Isabel i Kat pomogly jej posprzatac, a potem
zajety swoje ulubione miejsca, cho¢ od kilku tygodni nie ogladaty tu filmow.

Isabel spojrzata na kolekcje ptyt DVD, wsrod ktorej filmy z udziatem Meryl Streep
zajmowaty calg potke.

— Dzis$ rano Lolly powiedziata mi, ze w pigtek chce obejrze¢ Pozegnanie z Afrykg —
oznajmita, wstata z miejsca, wyjeta ptyte z filmem i z powrotem usiadta na dwuosobowej
kanapie.

Kat zaczeta ptakac.

— Jest umierajaca. Wiem o tym. To jej ulubiony film z Meryl, swietos¢, jak Wybor Zofii.
Widziata Pozegnanie z Afrykg tylko raz i kiedys oswiadczyta, ze nie obejrzy tego filmu nigdy
wigcej, bo zbyt wiele dla niej znaczy. Jesli chce go zobaczy¢ ponownie, to znaczy, ze wie...

Isabel i June wstaty z kanapy i usiadty na podtodze obok siedzacej na pufie Kat.



— Po prostu przechodzi przez trudny okres — przekonywata ja Isabel. — Znasz przeciez
Suzanne, ktéra mieszka dwa domy stad? Jej matka ma raka piersi. Zapadia na taka samg, co
Lolly, infekcje i wyszia z niej. Jest po czterech cyklach chemioterapii.

— Ale moja mama umrze — powiedziata Kat. — Moze nie w nastepnym tygodniu lub nawet
miesiacu, ale, jak twierdza lekarze, musze si¢ pogodzic, ze to nastapi w ciggu trzech miesiecy.

— Boze, jak mozna si¢ z czyms takim pogodzi¢? — westchneta Isabel, zamykajac oczy.

— Musimy — oznajmita June ze tzami w oczach.

Siostra uscisneta jej dion.

— Nawet nie prébuje sobie wyobrazi¢, ze wstaj¢ codziennie rano i nie widze Lolly
w przedpokoju, kuchni czy na werandzie. Ona jest tym miejscem — stwierdzita Isabel.

Kat spojrzata na nia.

— Bedziesz tu wstawata codziennie rano? — spytata.

— Tak, jesli mnie zechcesz — odparia Isabel. — Niczego bardziej nie pragne, jak mieszkac
w Gospodzie Trzech Kapitanow i kierowa¢ nig. Uwielbiam to. Wszystko, co si¢ z tym wiaze.
Czy to nie jest zadziwiajace? Nie mogtam si¢ doczeka¢, kiedy skoncze osiemnascie lat
I wyprowadzg sie stad, a potem z wielka niechecia przyjezdzatam tu dwa razy w roku na swigta.
A teraz to miejsce jest moim azylem. Bardzo lubi¢ zajmowac si¢ wczasowiczami, robi¢ dla nich
$niadania i wspotpracowac ze stowarzyszeniami wiascicieli pensjonatéw, a nawet sprzatac.

— To bardzo wiele dla mnie znaczy — stwierdzita Kat. — A wiasciwie wszystko, bo dzigki
temu bede mogta stad wyjecha¢, nie martwiac sie o to, kto zajmie si¢ pensjonatem. Sadze, ze
matce by sie nie podobato, gdyby byt to ktos obcy. I nigdy tego pensjonatu nie sprzedamy,
prawda?

— Decyzja bedzie nalezata do ciebie — oznajmita June. — Ale nie chcg, zebys go
kiedykolwiek sprzedata. Wiem, ze nie ma tu ze mnie wielkiego pozytku, ale ja tez uwielbiam to
miejsce. Bede pomagata w prowadzeniu pensjonatu, jesli tylko pozwoli mi na to praca
w ksiegarni.

— To bedzie nasza wspolna decyzja — oswiadczyta Kat. — Jesli nawet matka zapisata
pensjonat tylko mnie, w co watpie. Nie zrobie niczego bez waszej zgody. To jest nasze miejsce.

Nasze. Isabel podobato si¢ brzmienie tego stowa.
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June

Moja cioteczna babcia moze niedtugo pojs¢ do nieba — powiedziat Charlie Eleanor
I Stevenowi Smithom, pokazujac im w poniedziatkowe popotudnie bude dla Szczgsliwea. — To
dlatego Szczesliwcowi wolno spa¢ w pensjonacie. Czasami lubi spa¢ ze mng, ale kiedy indziej
znajduje go przy Lolly, cho¢ ona nie daje mu zadnych smakotykow.

— Czyli musi bardzo lubi¢ twoja cioteczng babcig¢ Lolly — stwierdzita ze wspotczuciem
Eleanor.

— Chcecie zobaczy¢ sztuczki, jakie umie Szczesliwiec? — spytat Charlie. — Przyjaciel
mojej cioci Isabel jest lekarzem od zwierzat i nauczyt go bardzo wielu rzeczy. — Zawolat do psa:
— Daj tape!

Szczesliwiec wykonat komende i dziadkowie Charliego pogtaskali psa w nagrode.

Po popisach Szczesliwca jeszcze innymi umiejetnosciami poszli do salonu, gdzie Isabel,
June i Kat podaty przekaski, ciastka upieczone przez Kat z okazji wizyty Smithow, kawe
i lemoniade. Eleanor i Steven dostali na weekend Pokoj pod Drozdem i byli podejmowani po
krolewsku. Z mysla o nich Isabel zrobita sniadanie irlandzkie, ktorym byli podekscytowani, gdy
zobaczyli je w karcie menu, a Kat upiekta swoje popisowe buteczki scone. Uszczesliwiony
i przejety ich wizytg Charlie przez caty czas z nimi rozmawiat. June podarowata im przewodniki
po Maine, ktore kupita w ksiggarni Bracia Books. Lolly wspaniale ich powitala, kiedy Kat
przywiozia ja na krotko do ogrodu na wozku inwalidzkim. June i Charlie oprowadzili Smithow
po miescie, odbyli z nimi wycieczke po zatoce statkiem, gdzie wspolnie zjedli lunch, a potem
zaprowadzili ich do picknego ogrodu botanicznego. Przed siodma, gdy zapadt zmierzch, June
wypita ze Smithami kawe, wraz z synem pozegnata si¢ z nimi i uméwita na nastepne spotkanie
za dwa tygodnie. Rodzice Johna odjechali, a ona i Charlie wrécili do pensjonatu.

Widzac, ze Isabel gra z Charliem w salonie w Connect Four, poszta do pokoju Lolly.
Zapukata i zajrzata do $rodka. Ciotka siedziata oparta na poduszkach i ogladata album ze
zdjeciami, ktory trzymata na kolanach. Szcze¢sliwiec lezat przy niej, opierajac tape na jej nodze,
a obok w fotelu siedziata Pearl i robita na drutach. Za kazdym razem, gdy June widziata ciotke
w tym szpitalnym 16zku, myslata o tym, jak bardzo Lolly schudta; od chwili postawienia
diagnozy stracita jakies pietnascie kilogramow. Stracita takze duzo wiosow i od jakiegos czasu
zakrywata gtowe roznymi slicznymi szalami. Poprawita si¢ na 16zku z wielkim trudem. Na ten
widok June scisneto sie serce. W ostatnich dniach Lolly miala tak mato sity, ze w poprzedni
piatek nie odbyt si¢ wieczor filmowy. June liczyta, ze moze uda si¢ go zorganizowac
w najblizszy piatek. I chciala, by nigdy sie nie skonczyt. Wszystkie, wigcznie z Pearl, marzyty
o0 tym, zeby usigs$¢ przed telewizorem i oglada¢ Meryl Streep, ktora przeniesie je w inne miejsce,
rozsmieszy i wycisnie z oczu 1zy, zmusi do myslenia i zachgci do rozmowy. June pragneta tez
przez caty czas rozmawiac z siostra, kuzynka i ciotka.

Wygtadzita Lolly kotdre.

— Ciociu, chciatam ci podzigkowac za dzisiejszy dzien. Wspaniale przyjetas Smithow —
powiedziata.

— To dobrzy ludzie — odparia Lolly.



Pearl skingta gtowa.

— Po prostu uroczy — stwierdzita.

— Stusznie postapitas, June — uznata ciotka. — Ze odnalaztas ich dla Charliego.
Zachowalas si¢ nie tylko dzielnie, ale i wiasciwie. Czasami zycie cos nam odbiera, ale daje co$
innego, cos naprawde wspaniatego.

— Jak wtedy, gdy stracitam rodzicéw, ale dostatam ciebie — szepne¢ta June, a w oczach
Lolly pojawity sie 1zy. Siostrzenica oparta glowe na jej ramieniu i wyznata: — Kocham cig, Lolly.

— Ja tez ci¢ kocham — powiedziata cichym gtosem ciotka, zamykajac oczy.

June pocatowata ja w policzek i postata catusa Pearl. Gdy tylko zamkneta za sobg drzwi,
zalala si¢ tzami, ale starata si¢ nad soba zapanowac. Ciotka umierata. W salonie Charlie,
podekscytowany, powiedziat cos do Isabel. June otaria tzy, wzigta gieboki oddech i weszta do
srodka.

— Znowu wygrates! — zawotata Isabel, gdy Charlie wskazat dionig cztery czerwone zetony
w rzedzie. — Nie moge cie pokonac.

— Mozesz znowu spréobowac jutro wieczorem — zaproponowat rozpromieniony.

— Dzieciaczek idzie spa¢, co? — zasugerowata mu June.

— Och, czy mogtbym tu jeszcze zosta¢ przynajmniej pot godziny? — spytat przekornie,
uscisnat na dobranoc Isabel i poszedt pozegna¢ sie z Kat, ktora rozmawiata w kuchni z Oliverem.
Wszedt tez do pokoju Lolly, pocatowat ja w policzek i uscisngt Pearl. Na koniec objat psa, ktory
przytulit pyszczek do jego twarzy.

— Bardzo, bardzo, bardzo lubi¢ moich nowych dziadkéw — powiedziat June, gdy szli do
jego pokoju.

Byto prawie wpot do 6smej. Pozostato troche czasu na krotka opowiesé przed snem, ktory
byt chtopcu bardzo potrzebny po tym cudownym, obfitujacym w wydarzenia dniu.

Charlie wtozyt pizame, umyt zeby i wszedt pod kotdre. June usiadia przy nim i siegneta
po Pajeczyne Charlotty, ktorg mu ostatnio czytata. Wczoraj wieczorem ten mity obowigzek
przejeli od niej Smithowie. Kazde z dziadkow przeczytato wnukowi jeden rozdziat. W pewnej
chwili June tak wzruszyt ich widok, gdy siedzieli przy 16zku Charliego, szczesliwi, jakby dostali
najwickszy dar od zycia, ze musiata wyjs¢ na kilka minut z pokoju.

— Mamo, czy zamiast czyta¢, mozesz mi o czyms opowiedzie¢? — poprosit chlopiec. —
Chce ustysze¢, jak poznatas tate i dlaczego sie polubiliscie.

— To jedna z moich ulubionych historii — oznajmita, pochylajac sie, by pocatowac go
w glowe.

,,Czasami zycie cos nam odbiera, ale daje co$ innego, cos naprawde wspaniatego”,
powiedziata Lolly.

June przypomniata sobie te stowa, gdy wyszia na palcach z pokoju syna i po cichu
zamkneta za soba drzwi. Dostata od zycia wiele takich wspaniatosci. Stracita rodzicéw,

a otrzymata ciotke Lolly. Stracita wielka mitos¢, a otrzymata Charliego. Stracita prace

i mieszkanie, a otrzymata miejsce w pensjonacie, prace u Henry’ego i odzyskata Isabel, Kat

i Lolly. Jej marzenie o stworzeniu rodziny z Johnem okazalo si¢ nierealne, ale odnalazia jego
rodzicow. Jej fantazja o zyciu z nim, podtrzymywana przez siedem lat, rozptyneta si¢ jak mgta,
ale pojawita si¢ mitos¢ Henry’ego Booksa. June uznata, ze nadszedt czas, by powiedzie¢ mu, co
czuje. Teraz jej serce byto wolne, a umyst spokojny. Nie wiedziata, jakie konkretnie maja to by¢
stowa, ale sadzita, ze gdy spotka si¢ z Henrym, znajdzie te wiasciwe.

Kilka dni temu natkneta sie na Bean, kasjerke z ksiegarni Bracia Books, od ktorej sie
dowiedziata, ze Henry przejat obowiazki June i codziennie zamyka ksiggarni¢ 0 6smej
wieczorem. Dlatego uwazala, ze zastanie go w pracy albo bedzie mogta posta¢ po niego Bean do



todzi. Po potudniu w ksiegarni zawsze panowat zwigkszony ruch, nawet teraz, gdy w miescie
byto znacznie mniej turystow niz w czasie dtugiego weekendu.

Kiedy zblizyla si¢ do ksiggarni, uswiadomita sobie, jak bardzo stesknita si¢ za tym
miejscem, ktore zawsze dawato jej poczucie bezpieczenstwa. Naciskajac klamke w ksztalcie
malenkiego kanu, poczuta radosc¢ i zadowolenie. Nad jej gtowa zadzwonit dzwonek. Ksiegarnia
miata by¢ lada moment zamknigta, ale wciaz byto w niej catkiem sporo klientow.

Bean usmiechnela si¢ do niej i wskazata dtonig zaplecze.

— Przysztas w sama porg na uroczystos¢ — oznajmita.

— Co swigtujemy? — spytata June, ale nie doczekata si¢ odpowiedzi, bo Bean zaczeta
obstugiwac przy kasie klientke.

Henry’ego nie byto w gabinecie. June wyobrazata sobie, jak podchodzi do niego i go
catuje. Jesli oblewat doskonaty utarg, to super. Wyszia tylnymi drzwiami na pomost i zobaczyta
Henry’ego. Nie byt sam. Obejmowat Vanessg, a ona jego. June dostrzegia na jej palcu
pierscionek z brylantem i znieruchomiata. Nie, nie, nie. Najwyrazniej zjawila si¢ za p6zno
i Henry wrécit do Vanessy na dobre. Poczuta kamien w zotadku i ledwie mogta usta¢ na nogach.
Zaczeta sie cofac do drzwi, ale ubrana w seksowng czarng sukienke i btyszczace zielone
martensy Vanessa podeszia do niej.

— Jest caly twoj — powiedziata z zimnym usmiechem, przeciskajac si¢ koto niej do drzwi
i tracajac bolesnie reka w ramie.

Co?

June spojrzata na Henry’ego, ktory ja obserwowat, ale nie ruszyta sie z miejsca. Stata
sztywno, jakby nogi wrosty jej w ziemi¢. Podszedt do niej.

— A wigc zareczyles si¢ z Vanessa? — spytala.

Rozesmiat sie jak z niestosownego zartu.

— Nie, ale ona zargczyta si¢ ze swoim mechanikiem — odpowiedziat.

— Jak si¢ wie, to sie wie — skomentowata June, czujac ulge, ze Henry nie oswiadczy? sie
Vanessie Gull i ze nie przyszta za p6zno. — Zgadzam si¢ z tym.

Spogladat na nig zdumiony.

— Dobrze si¢ czujesz, June? — zapytat.

Podeszia i objeta go za szyje, chcac sprawdzi¢, jak zareaguje.

Henry tez objat ja za szyje.

— Czuje si¢ lepiej niz dobrze — odpowiedziata. — | jestem gotowa wroci¢, jesli mnie
chcesz.

— Och, chce — potwierdzit z usmiechem i spojrzat na nig z takim uczuciem, ze nie mogta
Sie oprze¢, aby potozy¢ glowe na jego ramieniu.

Wylgdowatam w srodku dnia w 16zku z Henrym Booksem — pomyslata i usmiechneta sie
szeroko.

— Cala jestes w usmiechach? — stwierdzit pytajacym tonem Henry, pochylajac si¢ nad nig
i catujac jej obojczyk.

Rozkoszowata si¢ jego opalonymi szerokimi ramionami i meska klatka piersiowsa,
wiosami, ktore wydawaty sie troche za diugie, i zmarszczkami a la Clint Eastwod wokot
ciemnych oczu o skupionym spojrzeniu. Henry byt piekny i seksowny, byt wszystkim, o czym
odwazyta si¢ fantazjowac, a teraz znajdowat si¢ przy niej naprawde.

— Po prostu wcigz nie moge uwierzyc¢, ze tu jestem, ze tu jestesmy. Jak cos, co jest
absolutnie stuszne, doskonate i krzepiace mozna odbierac tak... magicznie? — odpowiedziata
pytaniem na pytanie.

— Wiem, co masz na mysli — stwierdzit.



Woczoraj wieczorem weszli do jego todzi i w salonie zaczeli si¢ catowac jak szaleni,

a potem Henry wziat June za reke i zaprowadzit do sypialni, gdzie nareszcie mogli pokaza¢, co
do siebie czuja, po tylu latach tltumienia namigtnosci.

Odwiozt ja do domu nad ranem, zeby byla u siebie, zanim obudzi si¢ Charlie. Byta
szczesliwa, gdy o piatej weszia na palcach do sypialni, a Isabel i Kat natychmiast zasypaty ja
pytaniami, cieszac sig jej szczgsciem. Owszem, wiasnie tak wyobrazata sobie bycie z Henrym,

a rzeczywistos¢ nawet przerosta jej wyobraznie.

Pojechata na dziewiata do pracy i w ksiegarni niemal unosifa si¢ w powietrzu, az w koncu
Bean stwierdzita:

— Jestes z jakiego$ powodu szczesliwa.

June rozesmiata si¢. Jasne, ze tak. Jej relacje z Henrym miaty teraz urok nowosci, czegos,
Co si¢ zaczyna i kojarzy z niesmialoscia, niepewnoscia, takze stodycza, mimo ze istniaty od
dawna i dawaty odprezenie, jakby June nie po raz pierwszy lezata obok niego naga. Poranek
uptynat jej na robieniu ekspozycji ksiazek pod hastem: ,,Koniecznie musisz to przeczytac”,
zapetnianiu po6tki pozycjami reklamowanymi sloganem: , Jesli spodobata ci sig ta ksigzka, to na
pewno polubisz tez t¢” i kresleniu planéw stworzenia przy ksiggarni klubu ksiazki dla dzieci, ale
ani na chwilg nie potrafita zapomnie¢ o Henrym i spedzonych z nim godzinach. Miata ochote do
niego pobiec, lecz zdecydowata sie poczeka¢ do popotudnia, tak jak umowili si¢ wczoraj, co, jak
si¢ spodziewata, skonczy si¢ w jego 6zku na todzi.

O godzinie czwartej poszli razem na doroczny zjazd absolwentow szkoty sredniej
w Boothbay Harbor, w ktorym June nigdy dotychczas nie uczestniczyta. Miaty zjawic si¢
rowniez Isabel i Kat (zawsze przychodzita tu z Oliverem), a takze Marley z Kipem. Dlatego
w koncu June zdecydowala si¢ wzig¢ udziat w zjezdzie, a potem spotkac si¢ na goracej randce
z Henrym. Teraz nie przejmowata si¢ tym, co mysla o niej jej dawni szkolni koledzy, i weszta do
sali z podniesiong gtowa.

Oczywiscie gdy tylko si¢ pojawita, objeta ramieniem przystojnego Henry’ego, zobaczyta
Pauline Altman i grono jej wielbicieli.

— Spojrzcie, to Juney Nash! — zawotata Pauline. — Dziewczyna, ktora pokonata mnie
w walce o wygtoszenie mowy pozegnalnej na zakonczenie szkoty, w koncu pokazuje si¢ na
naszym zjezdzie.

Ta idiotka zawracala jej glowe przez te wszystkie lata. Patrzac na nia, June przewrocita
oczami, usmiechneta sie i pomachata Marley i Kipowi, ktorzy przytuleni tanczyli na parkiecie,

a potem podeszta do baru, gdzie staly jej siostra i kuzynka. Isabel wygladata bosko w bladozottej
portfelowej sukience z dzerseju, ktora z pewnoscig pochodzita z szafy kuzynki. Kat krecita
mieszadetkiem w swoim drinku i patrzyta w przestrzen, a moze byta pograzona w myslach? June
nie wiedziata. Spostrzegta Olivera stojagcego z grupag kolegow.

Gdy Henry poszedt po drinki, Isabel szepneta do niej:

— Bardzo si¢ ciesze, ze widze was razem.

Kat pokrecita mieszadetkiem.

— Rozmawiacie o zjezdzie, co? My trzy, ty z Henrym Booksem, June. Wszystko jest tak,
jak miato by¢, z wyjatkiem zdrowia mojej matki — powiedziata.

I mojego zwigzku z Oliverem — June niemal ustyszata jej mysli, gdy Kat spojrzata na
narzeczonego. W wyrazie twarzy kuzynki obserwujacej Olivera zasmiewajacego Sie z czyjegos
dowcipu, nie dostrzegta mitosci, ekscytacji i radosci. Och, Kat — pomyslata. — Rozwigzesz swoj
problem i zrobisz to, co jest dla ciebie dobre. Wiem o tym.

Henry wrocit z drinkami, wigc June stukneta sie kieliszkiem z Isabel i Kat i zawotata:

— Zarodzine!



Potem stukneta si¢ z Henrym i dodata:

— Za mitos¢!

Nazajutrz po potudniu Charlie i Szczg¢sliwiec biegali po ogrodzie, a Lolly, June, Isabel
i Kat jadty pozny lunch, gratulujac Isabel, ktéra zameldowata dwie grupy wczasowiczow
i usmazyta dla rodziny swoje stynne juz krokiety ziemniaczano-serowe. Charlie, jak zwykle,
zjadt cztery kesy i pobiegt nakarmic psa, po czym potozyt si¢ na kocu, gdzie lezat jego duzy blok
rysunkowy i pudetko kredek oraz zakreslaczy.

Lolly siedziata na wozku inwalidzkim. Miata dzis zarumieniong twarz i byta w dobrym
nastroju. Zjadta dwa krokiety z kwasng smietana i mus jabtkowy, co nalezato uzna¢ za dobry
znak. Najwyrazniej apetyt jej dopisywat. June zjadta o wiele za duzo, ale krokiety byty takie
pyszne, ze nie potrafita sobie odmowic.

Charlie przybiegt do nich, trzymajac w rece spory arkusz zottego papieru.

— Patrzcie — powiedziat i uniost papier, zeby wszystkie zobaczyty, co na nim jest. —
Potrzebowatem wiekszego, zeby wprowadzi¢ zmiany w moim drzewie genealogicznym. —
Dopisat ojca, dziadka, babcie i stryja, a takze, obok Isabel, ,,Grifena, doktera od psow”, a obok
June Henry’ego Booksa.

— Mam rodzing, ktora jest strasznie duza — oznajmit rozpromieniony.

— To prawda — potwierdzita June, a za nig Isabel, Kat i Lolly.
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Kat

Kat! Przystat ci mejla! — pisngta Isabel pierwszy raz w zyciu.

Kat otworzyta oczy w ciemnej sypialni i zerkneta na budzik stojacy na stoliku nocnym.
Bylo wpot do szostej. Stonce jeszcze nie wzeszto. Nakryta glowe poduszka.

Isabel zerwata poduszke z jej glowy.

— Przystat ci mejla! — powtorzyta.

— Co? Kto? — pytata nieprzytomna Kat.

Isabel byta rozpromieniona.

— Przed chwila usiadtam przy twoim biurku, zeby sprawdzi¢ w internecie, jaka bedzie
dzis temperatura, i zajrzatam do twojej skrzynki mejlowej. Masz napisana gruba czcionka
wiadomos¢ od Harrisona Ferry’ego! — wykrzykneta.

Kat zrzucita z siebie kotdre i pospieszyta do biurka. Nawet nie usiadta, tylko pochylita
sie, podobnie jak Isabel, nad laptopem i przeczytata wraz z nig wiadomos¢.

Droga Kat,

bardzo przepraszam, ze tak dfugo nie odpowiadaZem, ale jestem w tym semestrze na
urlopie naukowym. Prowadze badania do ksigzki, ktérg przygotowuje. Oczywiscie sprawdzam
swojg skrzynke mejlowg na adres Bowdoin, ale w jakis sposob Twdj list trafi do spamu. Tak mi
przykro z powodu Twojej matki. Przez te wszystkie lata nie by/o dnia, zebym nie pomyslaZ o Lolly.
Chciafbym przyjechac jak najszybciej, skoro, jak piszesz, tak bedzie w porzgdku. Mieszkam
w Brunswicku, moge wyruszy¢ stgd natychmiast.

Bardzo sie¢ ciesze, ze sie ze mng skontaktowafas.

Z powazaniem
Harrison Ferry

Kat chwycita Isabel w ramiona. Wymienity spojrzenia i znowu si¢ objety.

— Przez te wszystkie lata nie byto dnia, zebym nie pomyslat o Lolly — powtérzyta Kat
zdanie z listu i omal nie zacze¢ta skakac z radosci.

— Wydaje sie bardzo mity — powiedziata Isabel. — Co za ulga.

Kat usiadta przy biurku i odpisata mu, ze moze przyjecha¢, kiedy mu odpowiada, nawet
dzis lub jutro.

Odpowiedziat po dwudziestu minutach i poinformowat, ze przyjedzie wieczorem.

Zaniosta matce $niadanie na tacy — jajecznice i pieczywo tostowe na zakwasie, ktore
Lolly bardzo lubita, miseczke z boréwkami amerykanskimi i truskawkami oraz filizanke herbaty
rumiankowej. Dzi§ w nocy przy chorej czuwata June, ktora juz nie spata. Siedziata na szezlongu



I czytata jakas gruba powies¢, gdy Kat zajrzata tu przed godzina. Lolly byta zbyt wyczerpana, by
moc na wozku inwalidzkim zjes¢ sniadanie w kuchni i pogawedzi¢ z cztonkami rodziny, wiec
dostata positek do tozka.

— Mniam, mniam. Jak tadnie pachnie. Id¢ co$ przekasi¢ — oznajmita June i pocatowala
ciotke w policzek. — Mam nadzieje, ze zostat jeszcze dla mnie bekon.

— O ile Charlie nie zjadt catego — odpowiedziata ze smiechem Lolly. — Pedz.

Gdy June przechodzita obok t6zka, Kat szepneta do niej:

— Isabel ma ci co$ niesamowitego do zakomunikowania.

Styszac to, June pospiesznie wyszta z sypialni ciotki.

Kat potozyla tace na udach matki i usiadta na skraju tozka.

,,P0 prostu jej powiedz. Nie $piewaj i nie tancz, tylko powiedz”, przypomniata sobie
zdanie powtarzane przez Lolly.

— Rzeczywiscie wszystko wspaniale pachnie — potwierdzita matka, odgryzajac kes tostu.

— Mamo, bedziesz miata dzis wieczorem wyjatkowego goscia — wyrzucita z siebie Kat,
zamykajac oczy. Gdy z powrotem spojrzata na Lolly, ta zastanawiata si¢, co wybraé: borowke
czy truskawke.

— Kogo?

— Harrisona Ferry’ego.

Matka wypuscita z reki truskawke i powiedziata z niedowierzaniem:

— Stucham?

— Wystatam do niego mejla i przyjezdza — poinformowata jg Kat.

— Wystatas do niego mejla i przyjezdza? — powtorzyta Lolly i dodata: — Harrison tu
przyjezdza?

Kat skingta gtowa i zebrata sity.

— Wie o raku? — spytata matka.

— Wie, mamo.

— Harrison przyjezdza? — powtorzyta znowu Lolly i w jej niebieskich oczach pojawity si¢
lzy, zastonita usta dionig i odwrécita glowe w strone okien.

Przed wyjsciem z pokoju June rozsuneta zastony, za oknami byto wida¢ szare niebo
i mzawke.

Kat wstrzymata oddech, nie wiedzac, czy matka nie zacznie czyni¢ jej wyrzutoéw z tego
powodu, ze skontaktowata si¢ z Harrisonem samowolnie i wtracita w nieswoje sprawy, nie
zastugujac na zwierzenia.

— Postarasz sie, zebym tadnie wygladata? — poprosita ku jej zaskoczeniu Lolly.

Kat odetchneta.

— Zawsze wygladasz fadnie, mamo — oznajmita. — Ale postaram si¢, zebys wygladata
oszatamiajaco.

Lolly usmiechneta sig¢ tak, jakby przywotywata wspomnienia, i Kat zyskata pewnos¢, ze
postapita stusznie.

W oczach Kat Harrison Ferry wygladat jak starszy brat Pierce’a Brosnana, brat, ktory
zostat profesorem. Byt wciagz przystojny, cho¢ zapewne zblizat si¢ do szes¢dziesiatki, wysoki
i szczupty, o ciemnych wiosach przyproszonych siwizng, dystyngowany, a zarazem zachowujacy
si¢ swobodnie. Zjawit si¢ z pigknym bukietem fioletowych irysow. Kat niewiele myslata
o mitosci matki i Harrisona sprzed pigtnastu laty, ktorzy spotykali sie, gdy ojciec z Kat
wyjezdzali na targi stanowe, tak jak w filmie Co sie wydarzy/o w Madison County maz Franceski
i ich dzieci. Jej matka kochata tego mezczyzne i to sie liczyto.

Po przyjezdzie Harrisona Lolly kazata przyprowadzi¢ go do swojego pokoju, aby mogli



pobyc¢ sami. Przez ostatnich kilka godzin Isabel, June i Kat zajmowaty si¢ Lolly, proponujac jej
rozne szale na gtowe i robigc dyskretny makijaz. Nieznacznie ja upudrowaty, natozyty na
policzki odrobine stonecznego rozu, podmalowaty rzesy brazowym tuszem, skorygowaty
przerzedzone brwi i musnety skronie i szyje jej ulubionymi perfumami Chanel numer 19.
Sypialnia Lolly nie wymagata duzo pracy, bo od kilku tygodni na biezaco o nig dbaty, starajac
sie, by zawsze staty tu swieze kwiaty i cieszyta oko posciel, ktora miata wywotywac
wspomnienie uwielbianego przez Lolly Atlantyku. Na $cianach wisiaty pogodne obrazy

i oprawione w ramki malunki Charliego.

Kat zaprosita Harrisona Ferry’ego do salonu, podata mu szklanke wody mineralnej
I pospieszyta do Lolly.

— Mamo, juz przyjechat — powiedziata, zamykajac drzwi sypialni.

Lolly wzieta gieboki oddech.

— Jestem gotowa — oznajmita.

Kat skineta gtowa i wrécita do salonu.

— Prosze¢ pojsé do jej pokoju — zwrécita sig do mezczyzny. — W ostatnich dniach trudno jej
chodzic¢.

Z bukietem w rece Harrison Ferry ruszyt za Kat do holu. Zostawita go pod drzwiami
I przystaneta za rogiem. Czuta, ze serce podchodzi jej do gardtia.

Ustyszata, jak matka gwattownie wciaga powietrze, méwi cicho ,,Harrison” i zaczyna
ptaka¢. Nie miata watpliwosci, ze Harrison Ferry usiadt obok niej na t6zku, wziat ja w ramiona
i tak trzymat.

*

Przyjezdzat do pensjonatu przez ostatnie dwa dni wieczorem, przywozac Lolly ksigzki,
kwiaty i czekoladki, a takze specjalny teleskop, przez ktory mogita ogladac¢ z t6zka konstelacje
gwiazd na niebie. | postanowit spedzi¢ u nich weekend, aby dotrzymac jej towarzystwa. Kat
niepokoita sie, ze moze jest zonaty i ma dzieci, cho¢ oczywiscie nie zyczyta mu, by byt sam, ale
okazalo sie, ze jakis czas temu si¢ rozwiodt. Ozenit si¢ rok po rozstaniu z Lolly, lecz jego
matzenstwo si¢ nie utrzymato. Lolly czuta sie przy nim szczesliwa. Czesto miata ten sam tkliwy
wyraz twarzy, co Isabel i June. Tkliwo$¢ z powodu szczescia byta mile widziana.

O wpot do pierwszej po potudniu Kat zastapita pielggniarke, ktora poszia na lunch,

i wniosta do pokoju matki tace z francuska zupa cebulows i kanapkami z grilla, z serem
i pomidorami.

Lolly siegneta do szuflady niskiego stolika i wyjeta z niej koperte.

— Kat, mam co$ dla ciebie. To prezent — powiedziata.

— Mamo, nie musiatas mi niczego kupowa¢. Datas mi wszystko — stwierdzita Kat.

— Otworz — polecita Lolly.

W kopercie byt bilet na samolot do Paryza na dowolny termin, tylko w jedng strone
i wylacznie na nazwisko Kat.

Zaczeta sie wpatrywac w te kartke papieru. Bilet naprawde byt w jedna strong.

— Obserwowatam cie i uwaznie stuchatam tego, co mowitas — zaczeta matka. — Mam
swiadomos¢, ze nie zawsze bytysmy ze soba blisko, ale znam ci¢. Znam i kocham i chce tylko,
naprawde chce, zebys byta szczesliwa.

Kat pochylita si¢ nad nig i lekko ja uscisneta, nie mogac powstrzymac tez.

— Och, mamo — westchneta.

— Nie podpowiadam ci, co masz zrobi¢. Jak powiedziatam, chce tylko, zebys byta
szczesliwa — ciggneta matka. — Ty zdecydujesz, czy oznacza to samotny wyjazd do Paryza na
rok, a moze nawet na zawsze, $lub z Oliverem, czy tez blizsza znajomos¢ z przystojnym



doktorem Viola. Ty zdecydujesz o czasie i warunkach, nikt inny, a juz zwtaszcza ja.

Dzickuje, dziekuje, dzigkuje — powiedziata Kat w myslach, a gtosno wyznata:

— Kocham cig, mamo. — Pochylita si¢ nad matka i ponownie ja uscisneta, a serce omal nie
wyskoczyto jej z piersi.

— Przyrzeknij mi tylko jedno — poprosita Lolly.

— Mogg ci przyrzec wszystko — oznajmita Kat.

— Ze nie bedziesz niczego zatowa¢. To najgorsze uczucie, z jakim mozna zostaé —
stwierdzita matka.

Kat przepeinita taka mitos¢ do matki, ze nie mogta mowi¢. Po prostu trzymata ja za reke.

— Przyrzekam, mamo. Nie bede niczego zatowac. Niczego — oswiadczyta, bo to ona sama
miata dokonywa¢ zyciowych wyborow i zamierzata to respektowac.

— Twoj ojciec bytby z ciebie dumny — zakonczyta rozmowe matka.

Kat potozyla si¢ przy niej, wciaz trzymajac ja za reke. Po raz pierwszy od bardzo dawna
poczuta wewngtrzny spokoj.

*

Zawsze miata mocny sen. Nie przeszkadzat jej warkot kosiarki o swicie, rozmowy
prowadzone wczesnie rano przez wczasowiczow, ktorzy siadali przy ogrodowych stotach
i popijajac herbatg, z ozywieniem uktadali plany na kolejny dzien pobytu, cykanie swierszczy
i szum wody pod prysznicami, a w pokoju chrapanie Isabel i klikanie myszka komputerowa przez
June, gdy ta poszukiwata ojca Charliego. Jednak ostatnio budzita si¢ w nocy i zaczynata mysle¢
0 Oliverze. Wciagz od nowa styszata w myslach zadawane przez niego pytanie: ,,Chcesz wyjs¢ za
mnie za maz czy nie?”. A potem pojawiata si¢ zmystowa twarz Mattea i styszata jego propozycje
przeprowadzki do Nowego Jorku, zeby mogli si¢ przekona¢, czy rzeczywiscie cos ich 1aczy.

Wiasnie mineta pierwsza w nocy, gdy Kat po cichu wstala z 16zka, by nie obudzi¢
kuzynek, i majac dosc¢ rzucania si¢ i przewracania z boku na bok, zeszta do salonu. Wzieta
z poiki jakas powiesé i czasopismo ,,Real Simple”, ale nie chcialo jej si¢ czyta¢, wiec usiadia na
pufie i zacz¢ta przerzuca¢ kanaty w telewizji. Nic jednak nie przykuto jej uwagi, totez przejrzata
ptyty DVD matki z filmami i w przegrodce poswigconej Susan Sarandon natrafita na film Julie
i Julia, wlozony tam przez pomytke. Odwrécita pudetko z ptyta i przeczytala opis. Zastanawiata
sie, jak mogta nie obejrze¢ tego filmu, gdy wszedt na ekrany? Meryl Streep gra w nim mtoda
Julie Child, uczacg sie w Paryzu gotowac¢ w szkole kucharskiej Le Cordon Bleu, a Amy Adams
mioda Julie Powell, zagubiong emocjonalnie mezatke z Nowego Jorku, ktora postanawia w ciaggu
roku wyprébowac ponad piecset przepisow podanych w ksigzce Julii Child Mastering the Art of
French Cooking.

Tematem filmu sg te dwie prawdziwe historie.

Serce Kat podskoczyto. To byt dla niej idealny film na dzisiejszg noc. Poszta do kuchni,
zaparzyla sobie herbate w dzbanku, wzieta ze stojacego na blacie pojemnika z napisem ZJEDZ
MNIE cytrynowa babeczke — dzis$ upiekta ich cata blache — wrécita do salonu i zajeta swoje
tradycyjne miejsce na pufie.

Wiaczyta odtwarzacz i nagle znalazia si¢ w powojennym Paryzu wraz z Julig Child, ktora,
nie majac zadnego doswiadczenia w gotowaniu, zapisata si¢ do stynnej szkoty kucharskiej, by
pozna¢ tajniki kuchni francuskiej, ,,otworzywszy swoja dusze”. | znowu Meryl tak ozywita na
ekranie postac Julii Child, ze Kat zapomniala, iz oglada aktorke grajaca w filmie, a nie
prawdziwa Julie. Widziata Paryz, miasto $wiatet i marzen, niczego tak nie pragnac jak
rzeczywiscie si¢ tam znalez¢, a nie wyjs¢ za maz, zamieszkac z Oliverem w Boothbay Harbor
I prowadzi¢ przewidywalne zycie. W giebi duszy wierzyta, ze matke tak samo uszczesliwi
wyjazd Kat do Paryza i spelnienie marzen, jak poslubienie chlopaka, ktérego dziewczyna znata



od piatego roku zycia. Bo Lolly naprawdg chciata, by corka sama wybrata swoja przysziosc,
kierujac si¢ stusznymi racjami. Teraz Kat byla tego pewna.

Dostata gesiej skorki, gdy maz zapewnit Julie Powell, ze moze si¢ ona podja¢ realizacji
tak wielkiego projektu, jak wyprobowanie pieciuset dwudziestu czterech przepiséw Julii Child
w ciaggu roku, gdyz musi, jak kazdy, od czegos zacza¢. Wszak ,,Julia Child nie zawsze byta Julig
Child”.

Moze cos takiego powiedziatby Oliver? Moze zyczytby Kat mitej podrozy? A moze
powinna go poprosi¢, by z nig pojechat? Jedno wiedziata na pewno — najlepsza kwesti¢ w filmie
wygtosita Julia Child, kiedy na poczatku swojej nauki powiedziata mgzowi, ze powinien
zobaczy¢, jak patrza na nig w szkole mezczyzni, gdy popetnia btad za biedem, poniewaz jeszcze
nie ,,odkryli, ze sie nie boi”.

,»Sle nie boi”. Kat si¢ nie bata. Lubila te ceche u siebie, bo nie pozwalala jej
rozpamiegtywac¢ wyznania matki dotyczacego nocy, kiedy ojciec zginat w wypadku, a pozwalata
wysta¢ mejla do Harrisona Ferry’ego bez wiedzy, kim on jest i bez brania pod uwage
ewentualnych konsekwencji tego czynu. To byt poczatek drogi w stusznym kierunku, podazanie
za gtosem serca, niekierowanie si¢ strachem.

Za pietnascie trzecia wrocita do sypialni i potozyta si¢ spa¢, myslac o odwracaniu
cienkich nalesnikow w stynnej francuskiej szkole kucharskie;.

Poczatek pazdziernika byt piekny, stoneczny i ciepty. Miasto wygladato tak wspaniale jak
na widokowece. Przy takiej pogodzie nawet przywiezienie matki do szpitala na badania nie mogto
wpedzi¢ Kat w depresje. Mingty dwa dni od chwili, kiedy Lolly wreczyta jej bilet do Paryza, ale
Kat nie podjeta jeszcze zadnej decyzji. Nie odczuwala jednak w zwigzku z tym obawy. Przez
ostatnie dwa dni dobrze spata. Powodem jej lepszego samopoczucia byt rowniez dobry nastroj
matki, ktora uspokoita swe serce, umyst i dusze¢. Dlatego Kat, ukrywszy pod materacem bilet do
Paryza, po raz pierwszy od bardzo dawna poczufa si¢ beztroska.

Gdy pielegniarka zajmowala si¢ matka, Kat poszta do baru przekaskowego po goraca
herbate dla Lolly i siebie. Matteo wiasnie wyszedt z sali chorych z grupa lekarzy. Na widok Kat
usmiechnat sie i jej pomachat, a ona jak zwykle byta bardzo poruszona spotkaniem z nim.

— ld¢ po herbate dla mamy i siebie — powiedziata. — Masz wolna chwilg?

Od jakiegos czasu go nie widywata. Czesto do niej dzwonit, a w ostatnim tygodniu zjedli
razem w szpitalu szybki lunch, podczas ktérego powiedziata mu, ze musi odtozy¢ udzielenie
lekcji pieczenia muffinow Alonzowi do czasu poprawy stanu zdrowia matki. Starata sie jednak
trzymac z daleka zaro6wno od niego, jak i od Olivera. Narzeczony nie mogt tego zrozumieé
i przysytat jej krotkie, petne ztosci SMS-y w rodzaju: Ostatnio w ogale nie moge Cie zZapac.
Matteo natomiast nagrywat sie na poczte glosows jej komorki, informujac ja na przykiad
o wynikach badan Lolly, rezygnujac z bardziej osobistego kontaktu. Moze on tez zaczat si¢ od
niej odsuwa¢, tak jak ona od niego? Okazalo sie, ze nie.

— Kat, ostatnio duzo o tobie myslatem — powiedziat, gdy zalewata wrzatkiem torebke earl
greya. — Staram sie trzymac¢ od ciebie z daleka, poniewaz podejmujesz decyzj¢ w sprawie...
wyjscia za maz, ale sadze, ze co$ nas 1aczy.

Teraz sobie uswiadomita, ze nie ma niczego takiego, co by ich taczyto. Owszem, poruszyt
w niej jakas strune, dzieki czemu zrozumiata, ze nie powinna wychodzi¢ za maz ani tez uciekac
do Nowego Jorku. Matteo, ktory przypominat jej o Europie, obudzit w niej najgiebsze pragnienie
zrobienia tego, czego zawsze si¢ obawiata — wyjazdu z Boothbay Harbor i doswiadczenia pobytu
w Paryzu, Rzymie i Barcelonie, a takze uczestniczenia w kursie pieczenia ciast i okreslenia przez
siebie samg, kim jest i kogo kocha.

Gdy patrzyta na usta Mattea, mowiacego do niej, usta, ktore widziata tak czesto, nie



mogac oderwac od nich wzroku i pragnac ztozy¢ na nich pocatunek, zdata sobie sprawe, ze
doktor Viola jest jak Robert w filmie Co si¢ wydarzyfo w Madison County, proszacy Franceske,
by z nim wyjechata, ale nie rozumiejacy czy nie troszczacy si¢ o to, co by zostawita. Oczywiscie,
Kat nie miata meza i dzieci i1 zdawata sobie sprawg, ze matce nie pozostato juz wiele czasu. Jej
problemoéw nie rozwigzywat rowniez zwiagzek z innym mezczyzng. Pragneta roztozy¢ skrzydta

i stad wyfruna¢, dzieki czemu by¢ moze bedzie gotowa po jakims czasie wrocic i poslubié¢
Olivera, jesli ja jeszcze zechce. A moze wyjedzie do Nowego Jorku, gotowa na to, by pocatowaé
wloskie usta Mattea? Teraz jednak nalezala tylko do siebie.

Siedziata na kanapie w domu Olivera. Otworzyla usta, chcac mu powiedzie¢, ze jeszcze
nie jest gotowa go poslubi¢, ale nie mogta wydoby¢ z siebie gtosu. Czym innym byto robi¢
wokot siebie zamieszanie i czu¢ si¢ zagubiona idiotka, ktora ma do swoich planéw zyciowych
ambiwalentny stosunek, a czym innym zrani¢ Olivera, najlepszego przyjaciela od najmtodszych
lat.

— Mam cos dla ciebie — oznajmit, wstat z kanapy, podszedt do stojacego pod oknem
biurka i wrocit z kartka papieru.

— Co to jest? — spytata.

— Przeczytaj.

Przebiegta wzrokiem tekst i gwattownie wciggneta powietrze. To byt wydruk
komputerowy przestanego mejlem potwierdzenia jej udziatu w szesciotygodniowym Kkursie
cukiernictwa w stawnej szkole kucharskiej w Paryzu, ktory zaczynat si¢ czwartego stycznia.

— Z takiego powodu ludzie wypowiadajg ten stary komunat: Jesli tak miato by¢... bla bla
bla — skomentowatl. — Moze bedziemy razem, a moze nie. Moze zamieszkasz w Paryzu lub
wrécisz tu z francuskim mezem noszacym na gtowie beret. Moze sie tez zdarzy¢, ze wrocisz
sama i zechcesz znowu zamieszka¢ w Boothbay Harbor i ja tu bedg, a moze poznam kogos
innego. Nie wiem tego, Kat. Wiem tylko, ze powinnas pojecha¢ do Paryza i uczy¢ sie fachu
w jakiejs ekstra cukierni. Wiem tez, ze nie jestes gotowa wyjs¢ za maz. Kocham cie
I powinienem zostawic¢ ci wolng reke.

A wiec zyczyt jej mitej podrozy. Postapit tak, jak sie spodziewata.

— Boze, Oliverze, naprawd¢ mozna na ciebie liczy¢, jak powiedziat moj ojciec, gdy
miatam dziesie¢ lat — oznajmita.

Wziat jg za rece.

— Bo jestem twoim najlepszym przyjacielem, Kat — stwierdzit. — Moze zawsze bytem
tylko nim i niepotrzebnie namawiatem cig, zebysmy sie¢ pobrali, w sytuacji, gdy ty rzeczywiscie
zawsze kochatas mnie tylko jako przyjaciela. Zdaje sobie z tego sprawe, ze oswiadczylem ci si¢
w najtrudniejszym momencie twojego zycia.

— Oliverze, ja...

Pokrecit gtowa.

— Jedz do Paryza. Zawsze be¢de cie kochat bez wzgledu na to, co sie wydarzy —
powiedziat, trzymajac reke na sercu. — Zawsze kochatem i zawsze bede.

— Ja ciebie tez — szepneta i mocno go objeta.

W pigtek wieczorem, gdy w kuchni Kat pisata na torcie czekoladowym inicjaty: L dla
Lolly, I dla Isabel, J dla June, C dla Charliego, K dla Kat i po raz pierwszy P dla Pearl, swiecit
ksiezyc w pemni, zawieszony tak nisko na niebie, ze podziwiata go przez okno. Skonczyta zdobi¢
tort i zaniosta go do pokoju matki, gdzie miat si¢ odby¢ wieczor filmowy.

— Czy P oznacza mnie? — spytata Pearl, siedzac w fotelu przy t6zku Lolly.

— Jasne — potwierdzita Kat i odkroita kawatek tortu z biatg litera P, potozyta go na
talerzyku, podata przyjaciotce matki i dodata: — Nalezysz przeciez do rodziny, czyz nie?



Pearl spojrzata na nig rozpromieniona.

— Ciociu, czy twoj adorator do nas dofaczy? — spytata Isabel, stawiajac na jej udach
talerzyk z kawatkiem tortu z inicjatem L.

Lolly si¢ zaczerwienita.

— Nie — odpowiedziata. — Postanowit przyjechac po filmie, okolo dziesiatej. Jestem tak
podekscytowana tym spotkaniem po latach! Mo6j Boze, czuje si¢ taka szczgsliwa, ze znowu jest
przy mnie!

Kat zerkneta na kuzynki i wszystkie usmiechnety sie z zadowoleniem.

Lolly skierowata pilota na telewizor i wiaczyta odtwarzacz DVD.

— Jestem tez podekscytowana tym, ze znowu obejrz¢ Pozegnanie z Afrykg — dodata. — Ten
film to moj absolutny faworyt. Bytam tak zdruzgotana, gdy obejrzalam go po raz pierwszy, ze juz
nigdy nie chciatam oglada¢ ponownie. Teraz jednak jestem na to gotowa.

— Ja tez uwielbiam Pozegnanie z Afrykg — oznajmita Pearl. — | wydaje mi sig, ze chyba
nigdy nie byto na swiecie mgzczyzny przystojniejszego od Roberta Redforda w tym filmie.

Gdy grana przez Meryl Streep pisarka Karen Blixen zacz¢ta swoja opowies¢ od stow
,Miatam w Afryce farme...”, wszystkie ucichty i utkwity wzrok w ekranie telewizora. Karen
Blixen bylta bogata kobieta, ktorej utytutowany maz Bror Blixen, grany przez Klausa Marig
Brandauera, kupit za jej pienigdze plantacj¢ kawy w Kenii, dokad oboje wyjechali. Liczne zdrady
meza doprowadzity do ich separacji i Karen musiata sama zajmowac si¢ farma. Jednak ku
swojemu zdziwieniu bardzo przywigazata si¢ do tej plantacji, w petni angazujac si¢ w jej losy.
Zakochata si¢ takze w Denysie Finchu-Hattonie (Robert Redford) — mysliwym, ktory okazat si¢
nawet bardziej niezalezny od niej. Karen pragneta, by w ich zwiazku Denys dawat z siebie
wigcej, niz zamierzat jej ofiarowac, dlatego musiata si¢ z nim rozstac, chcac pozosta¢ wierng
sobie. W koncu stracita niemal wszystko, nie tylko wielka mitos¢, ale takze farme. Lecz nigdy
nie stracita szacunku do siebie.

Po czterdziestu pigciu minutach projekcji Lolly zatrzymata film i otarta 1zy.

— Przez cale lata zawsze myslatam o stowach Karen, kiedy po wszystkim, co musiata
wycierpiec¢ i co stracita, moéwi, ze ilekro¢ sadzi, iz nie zniesie juz kolejnego bolu, ,,probuje
pogorszy¢ sytuacije. (...) Kiedy juz wie, ze nie moze tego znies¢, przecigga cierpienie jeszcze
chwilg. Wtedy juz wie, ze zniesie wszystko” — skomentowala, po czym usmiechneta si¢ jakby do
odlegtych wspomnien i dodata: — To prawda.

Znowu wigczyta film.

— Ja pfacze — oznajmita June, ocierajac 1zy.

Isabel rozesmiata sig.

—Ja tez — wyznala i wzieta podang przez siostre papierows chusteczke.

Kat trzymata matke za reke. Zwrécita uwage, ze nie tylko ona siedziata nieruchomo, nie
jadta popcornu i wstrzymywata oddech, gdy Karen ze ztamanym sercem powiedziata pigknemu,
jak stusznie uznata Pearl, Denysowi, ze to, co jej ofiarowuje, to dla niej za mato.

— O Boze. Zatrzymaj film — powiedziata do Lolly Isabel i powtorzyta stowa
wypowiedziane na ekranie przez Karen do Denysa: — ,,Nauczytam si¢ czegos, czego ty nie
umiesz. Sg rzeczy wartosciowe, ale trzeba za nie zaptaci¢. Chce by¢ jedng z nich”, po czym
dodata: — Zanotuje sobie te stowa na karteczce i bede jag nosita w portfelu.

W tym momencie Kat zrozumiata, ze jej wahania dotyczace zamazpdéjscia i pozostania
w Boothbay Harbor tak naprawde dotyczg jej samej, bo w giebi duszy nie wiedziata, kim jest i ile
jest warta. Miata wykupiony bilet na samolot do Paryza i potwierdzenie uczestnictwa w kursie
pieczenia ciast. Miata rodzing. Ale swoja osobowos$¢ musiata dopiero uksztattowac.

Trzy dni pozniej Lolly umarta we $nie. Spiaca na szezlongu Kat obudzita si¢ o czwartej



nad ranem. Wpadajacy przez otwarte okno zimny wiatr poruszat zastonami. Wstata, zeby
zamkna¢ okno, i spojrzata na matke. Jakims cudem od razu si¢ zorientowata, ze Lolly nie zyje.
Matka lezata nieruchomo, absolutnie nieruchomo.

Kat uklgkta przy niej, odmowita modlitwe i tkajac, poszta do sypialni, zeby obudzi¢
kuzynki.

Na pogrzebie Pearl wygtosita pigknag mowe pozegnalng i swoim uroczym sopranem
zaspiewata piosenke S.0.S Abby, ktora wykonywata Meryl Streep w filmie Mamma Mia! To
bylo takie wzruszajace, ze Kat $piewala ja po cichu wraz z Pearl, podobnie jak siedzace po jej
obu stronach i trzymajace ja za rece Isabel i June.

Znacznie p6zniej, gdy prawie wszyscy uczestnicy pogrzebu udali si¢ juz do domu, Kat,
Isabel i June zebraty si¢ w salonie i zapality swieczke dla Lolly. Na telewizorze potozyly ptyty
DVD z filmami z udziatem Meryl Streep: Godziny, Wieczér, Julie i Julia i Zelazna Dama, ktore
chciaty ewentualnie obejrze¢ w pigtkowe wieczory, cho¢ nie wiedziaty, czy bez Lolly potrafia
ogladac¢ jakikolwiek film z ta aktorka. Na pewno jeszcze nie teraz.

Na scianie po prawej stronie telewizora Kat powiesita obraz, ktéry ofiarowaty Lolly na
dwa dni przed jej Smiercia. Byt to zbiorowy portret Isabel, June i Kat, namalowany przez artyste
na podstawie zdjecia zrobionego im we wrzesniu przez Lolly na schodach pensjonatu. Portret
trzech nowych pan kapitanek, razem w domu.



Przypisy

[1] Nazwa (pol. Liga Bluszczowa) obejmuje osiem elitarnych uniwersytetow
amerykanskich w potnocno-wschodniej czegsci kraju, w tym Columbia University, gdzie
studiowata June — przyp. tlum.

[2] June (ang.) — czerwiec — przyp. tlum.






